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Vorwort 


Die nachstehende Ausgabe der lex Salica ist aus Veranlassung von 
Homeyers fünfzigjährigem I Kjctorjubiläum unternommen worden, 
n emei kleinen, nicht dem Buchhandel übergebenen Festschrift: 
* Vorbemerkung zu einer Ausgabe der lex Salica“ batte ich den Plan 
angedeutet, der mit geringen Abänderungen nunmehr ausgefiihrt ist 
und eine bis zu Schluss von Titel 8 reichende Textesprobe beige- 
fugt. Später als ich ursprünglich gehofft, ist es mir möglich ge- 
worden, mein camals gegebenes Versprechen einzulösen und schon um 
diesen Zeitpunkt nicht noch weiter hinauszuscliiebeu, beschränke ich 
mich liier auf die für die Erläuterung der folgenden Ausgabe noth- 
wend i ge n Bern er k u n gen . 

Mein Bestreben bei derselben war darauf gerichtet, die vorhan- 
dene Textösüberiiefenmg so darzusteUen, dass das Verhält) i iss der 
einzelnen Texte zu einander möglichst klar her vor trete. Meineu 
Toxtapparat bildeten im Wesentlichen die von Pardessus in der Loi 
Salique (1843) pnblicirten acht Texte und der neuerdings (1867) von 
Hube mitgetheilte Text, welcher in der ehemals dem College Cler- 
mont zu Paris gehörigen , später v. Keller’schen, jetzt Warschauer 
Handschrift enthalten ist. 

In Bezug auf die U eberlief er ung des Gesetzes selbst hissen sich 

di eso Texte in fünf Familien scheiden. 

ä) Die erste Familie umfasst diejenigen Handschriften , welche 
den kürzeren Text in 65 Titeln enthalten. Wir keimen viel solch et 
Handschriften, die Pardessus säimntlich ihrem ganzen^ 
niedergegeben bat. (Pardessus' erster Text, die Woltenbütteler und 

Münchener ) (ant schriJ t und Pardessus zweitoi lext.) 




VI 


Vorwort. 


> Zur zweiten Familie gehören die beiden Handschriften , in 
welchen sich der vermehrte Text von 65 Titeln findet, Pardessus hat 
eine dieser Handschriften als dritten Text al »gedruckt und dabei Vari- 
anten der andern angemerkt. 

c) Oie ei ritte Familie wird durch neun Handschriften gebildet, 
welche einen Text in 99 Titeln überliefern. Diese Handschriften zer- 
fallen in zwei ünterabtlieüung^Ä, die sich zunächst dadurch unter- 
scheiden, dass in der einen die Malbergischen Grlossen Aufnahme ge- 
funden haben, in der anderen dagegen fortgelassen sind. Ausserdem 
enthalten die Handschriften der zweiten Abtheilung im Vergleich zu 
denen der ersten noch mannigfache Textesämleruugon , die grössten- 
theils drnch das Stieben nach einer Verbesserung der Sprache veran- 
lasst sind und hei denen vielfach eine directe Anlehnung an die 
Emendata erkennbar ist Pardessus hat in seinem vierten Text eine 
Handschrift der ersten Unterabtheilhng abgedruckt und dabei Vari- 
anten aus vier anderen Handschriften notirt. Eine Handschrift der 
zweiten Unterabtheilung ist der von Hube publicirte Text. 

d) Die vierte Familie, der Zahl der Handschriften nach 
aus am stärksten vertreten, enthält die lex Salica emendata. 
Pardessus der fünfte Text. 

e) Endlich steht noch neben diesen vier Familien der ebenfalls 
von Pardessus abgedruckte Her old sehe Text. Die handschriftliche 
Grundlage desselben ist verschollen; dass wir aber auch hier im 
Wesentlichen die Wiedergabe einer Handschrift vor uns haben, 
nicht, wie Merkel amümnit, „die Vereinigung eines über Handschriften 
aller Arten gesammelten, allerdings sehr werth vollen Apparates“ — 
habe ich gegenwärtig für Unzweifelhaft.*) 

Den Versuch, das genealogische Verbal tniss dieser Texte zu ein- 
ander näher zu bestimmen, muss ich mir für eine andere Gelegenheit 


Bei 


und 


*) In der »Vorbemerkung« hatte ich dies uoch als fraglich angesehen. 
— Der oben ausgesprochenen Ansicht scheint auch Grimm LXXVII zu sein- 
Skeptisch gegenüber Merkel äussert sich v. Bichthofen zur Lex Saxonmn 
S. 17 Anin. 2 und S. 55. Der Hauptgrund gegen die MerkelTche Ansicht ge- 
stellt darin, dass der Herold’scbe Text sich als eine eigontbümlichc, der 
Emendata nahe verwandte, aber doch altern Redactionsstufe des Gesetzes 
kund giebt. Dass der Herausgeber au einzelnen Stellen in den von ihm zu 
Gi unde gelegten Text Sätze aus anderen Handschriften eingeschoben haben 

mag, soll hiermit nicht verneint werden. Ob und inwieweit dies der Fall ist- 
wird erst noch zu prüfen sein. 


Vorwort. 
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Emo Oebersiclit ühar Inhalt und Anordnung derselben 

f. Vergl T' mu " T k der gWärtdgeh Ausgabe bietet die im Anbau“ 
dmsem Vorwort beigefügte Tabelle. Hinsichtlich ihrer Behandlung 
sind für mich folgende Grundsätze massgebend gewesen: * 

1) Den Grundtext bildet der erste Pardjessus’scbe Text. Die 
Aufgabe, welche sich Waitz in dem „alten Hecht der saliscben 
Franken“ gestellt bat, das Gesetz in möglichst ursprünglicher Gestalt 
zu li'stituiren, *) lag nicht im Plan meiner Arbeit. Ich habe mich 
demgemäss genau an den Gnmdtext abgeschlossen und mir Ab- 
weichungen nur da gestattet, wo mir zwei Bedingungen zusammen- 
zul reffen schienen: ein unbeabsichtigter Fehler, des Schreibers der 
Handschrift und Sicherheit der Emendation. Die fehlerhafte Lesart 
des Grundtextes ist in solchen Fällen in den Noten hervorgehoben, 

2) Die Vermehrungen, welche die übrigen Texte gegenüber dem 
Grundtext zeigen, sind an den betreffenden Stellen als Zusätze ein- 
geschaltet und äusserlieb durch Cursivdruck kenntlich gemacht. In 
1 <u onthese ist jedesmal angegeben, welchem Text dieselben entnommen 
sind ; in welchen Texten sie sich ausserdem finden, gebt aus der Ta- 
belle I hervor, im Gegensatz zu Merkel habe ich den Text in 99 
Titeln (MerkeTs Novellenreihe B) mit einer Ausnahme**) nicht als 
Quelle von Zusätzen behandelt, sondern diejenigen Vermehrungen, 
welche zugleich im vierten Text und in der Emendata enthalten sind, 
auf die letztere zurückgeführt. 

3) Bei der Collation der verschiedenen Texte habe ich nach dem 
Vorbild von Waitz, welches sich auch Boretius in seiner Ausgabe 
der über Papiensis angeeignet bat, zwischen eingreifenderen Redacti- 
onsänderungen und Varianten unterschieden. Erstere folgen unmittel- 
bar hinter jedem Paragraphen, letztere stehen durch. Zalüenuoten mi- 
ßdeutet, unter dem Text. Bei Auswahl der Varianten bin ich be- 
strebt gewesen, mich auf diejenigen zu beschränken, die entweder für 
die einzelnen Texte charakteristisch oder vermöge des Inhalts odei 
der Wortform erheblich erschienen. Zu den nicht beiücksichtigten 
Abweichungen gehört namentlich auch das Fortlassen und Hinzulügen 


*) altes Beeilt S. 12. Biese Aufgabe ist uniweUelhaft an sich durchaus 
reclitigl, und wenn sic, wie dies voi. Waitz geschehou. oonaeduent durch- 
führt wird, nicht nur anziehend, sondern auch lohnend, » g 
ul immer zweifelhaft bleiben muss. 

**\ Tit, -18. Zu s. 1, 2, | 


VIII 


Vorwort. 


des cui ftierit adprofiatiun sowie des exccpto capitale et dilatnra in 
den Bnssbestimm ungen . 

4) Die Mal belgischen Glossen sind aus den Pardessu^nhpn 
Texten und der MerJcel’schen Ausgabe vollständig aufgenommen. 
Soweit sie nicht im Grundtext selbst, in den Zusätzen oder in den 
unmittelbar hinter jedem Paragraphen befindlichen Noten enthalten 
sind stehen sie unter dein Text. Die hierauf bezüglichen Amner- 

ungmi sind durch Buchstaben bezeichnet und folgen mit kleinerer 
ochriit hinter den zu 3 erwähnten Varianten, 


5) Die Texte sind nach Pardessus gezählt: la ist der Grund- 
text, lg die Wolfenbütteler, Im die Münchener Handschrift, 2, 3, 
4, 5 sind die entsprechenden Pardessus’schen Texte, H der HerohTsche 
lixt. Die Buchstaben, die den Texten 3 — 5 bisweilen beigefücft sind 
beziehen sich auf diejenigen Handschriften, ans denen Pardessus seine 
Varianten entnommen hat. Ich habe mich hierbei im Allgemeinen 
ebenfalls nach den Bezeichnungen von Pardessus gerichtet, nur statt 
der grossen Buchstaben kleine gesetzt und mir ausserdem folgende 
Abweichungen gestattet : 4a ist bei mir der von Pardessus abgedruckte 

Codex Montispessulaims, 4b die Warschauer Handschrift: Pardessus’ 
4A ist bei mir 4s, sein 4B bei mir 4p. 

Bine Zusammenstellung der von Pardessus benutzten und dem- 
nach mittelbar auch für die vorliegende Ausgabe in Betracht kommen- 
den Handschriften enthält Anhang II 

o 4 1 


Auf den Text der lex Salica folgen zunächst die auf dasselbe 
bezüglichen Königsgesetze. Die Herausgabe derselben bat Borefcius 
übel iimii men, den ich, durch Brunner auf seine Vorarbeiten aufmerk- 
sam gemacht, hierum ersucht habe und auf dessen Bemerkungen ich 
liiei vei weisen kann. Anhang ILI zeigt gleich der von Merkel seiner 
Ausgabe (S. XCIX) beigegebenen ersten Tafel die Vortheilung dieser 
Capitel in den Handschriften und den bisherigen Ausgaben. 

Hieran scliliessen sich die Extravaganten, zu denen A) sechs 
Capitel gerechnet werden, die im vierten Text, nur in einzelnen Hand- 
schriften der Emendata und bei Herold Vorkommen. Die Bezeichnung 
Extravaganten scheint mir für dieselben deswegen zu passen, weil der 
loxt des Gesetzes selbst mit uuserem Titel 65 als abgeschlossen zu 


V orworfc. 


n • 1 f wciulu Liier tue auch von Merkel j- 

Bezeichnung au (geführten zwölf Capitel mitfretheilt i dl6ser 

je— sr äsj Är s 

** “ -i äs ss 

#w£ ISSiSi t t Wortregi8ter ’ wdchera 

Texten erfahren & 'Sg* 

Merkel 1 ? k* * umk von Mone odlrto, bei 
sehen Uebersetzun? L, BruchÄk althochdeut- 

sammenste um l ?! ■ J°“ 5® rM S ’ 101 - 103 ««lieferte Zu- 

“® nochmalige Einsicht des Originals und die Mitwigt“ 

reu 'b&ttaTidhn s t ringend «forderlich zu sein und bei d- n letzte- 

7 lc ^g^ch auf einen Wiederabdruck der Merkofschen 

Zusammenstellung zu beschränken 





mich gerade dieser Arbeit 
dass Merkel das Material 


War, wie oben bemerkt, das Jubiläum meines verehrten Lehrers 
dm äussere Veranlassung zur Veranstaltung der gegenwärtigen Aus- 
gabe, so beruht der Grund daliir, dass ich 
unterzogen habe, in der Ueberzeugung, 

welches Pardessus darbietet, nicht ausreichend verwerthet hat und 
dass die Annahme einer dreifachen, an den ursprünglichen Text sich 
auscb liessenden Novellenreihe, welche für die Gestaltung seiner Aus- 
gabe bestimmend gewesen ist, vor einer nüchternen Kritik nicht Stand 
hält.***) Es schien mir im Gegensatz hierzu, dass die sichere, von 
jeder Voreüigouommenheit freie Methode, welche Hoinever bei den 
Ausgaben der deutschen Rechtsbücher ange wendet hat, auch auf die 


*) Tabelle I. schliesst im 5, Text mit Tit. 6$. Der nicht unter die 
Kxfcrav. mitgenommene aus 1 §$ bestehende Tit. 6t) ist in § 1 und 3 = 41 
Zus, t und 2: in § 2 und 1 = C. 1. 2, 3. — Die Zusammensetzung des 
Hoiold’sclien Textes von Titel 69 an ergiebt sich aus Tab. 1. und III 

**) Die erheblicheren Glossen sind in das Wortregister aufgenoimuen. 

***) Bedenken hiergegen ausser t bereits Griium in der Vorrede LXIX fg. 


X 


Vorwort. 


Volksrechte und insbesondere auf die Lex Salica mit Erfolg übertragen 
werden könnte. 

Wäre die Ausgabe unseres Gesetzes in den Monumenten bin 
Kurzem zu erwarten, so wurde ich die vorstehende Arbeit nicht unter- 
nommen haben. Dort werden unzweifelhaft, wie bei Purdessus, nur 
noch in umfassenderer Weise, die verschiedenen ßecensionen Platz 
bilden müssen und für eine Zusammenfassung, wie ich sie hier ver- 
sucht habe und wie sie daneben immer noch erforderlich sein wird, 
worden sich dann neue und bessere Grundlagen darbieten. Allein 
wenn auch jenes grosse Unternehmen jetzt hoffentlich mit mehr 
1 Energie zur Ehre der deutschen Wissenschaft gefördert werden wird, 
so täusche ich mich doch wohl nicht in der Voraussetzung, dass bis 
zur Herstellung der lex Salica in demselben noch einige Zeit ver- 
gehen wird und ich hege die Hoffnung, dass meine Arbeit wenigstens 
inzwischen als nicht ganz nutzlos betrachtet worden wird. 


Greifswald, 27. December 1873 
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Anhang II. 


Erste Familie. 

ln: Paris 4404 ancien Fonds; Pardes3iis erster Text. Merkel l. 
lg: Wolfenbüttel (Wcissenburg 97). Pardcssus erster Anhang. Merkel 2, zuerst 
hcrausgegeb. von. Jo. Georg Eccard in den Legcs Francoram et Ripsuarinm. 

Francof. et Lipß. 1720 p. 119 — 140. 

Im: München K. Bibi, cimcl IV. 3g. Purdessüs zweiter Anhang. Merkel 3 
zuerst herausgeg, von Feuerbach. Die lex Salica und ihre verschiedenen 

Reccnsionen. Erlangen 1331. 

2: Paris suppl. latin. 65. Pardessus zweiter Text. Merkel 4. 

Zweite Familie. 

3a: Paris. Fonds notre diime 252 F. 9. Pardcssus dritter Text. Merkel 6. 
3b: Paris 4403 B Merkel 5. 


4a: 

4a ; 
4a** 




Dritte Familie. 

Erste Abtheilung. 

Montpellier, laculte de medicine H 136. Pardcssus vn rtcr Text. Merkel 7. 
Paris 4627. Merkel S. herausgeg. in Schiller Thesaurus anti'juitfttum tcu- 
toniearum Tom. II Ulmac 1727 p. I fgg. 

St. Gallen 731. Merkel 9. (benutzt von Graf! im Althochdeutschen Sprach- 
schatz voce Berg)| 2 i 1 | 2 | r - - jj« 


Zweite Abtbeilnng. 

Früher colldge Clermont in Paris, spater von Keller, jetzt Centnilbibliothek 
in Warschau, herausgeg. von Romuald Hube: la loi Salifjue d’aprfcs un 
inauuscrit de la bibliotheque centrale de Varsovie. Varsovic a l’itnprimerie 
de la gazettc polonaise 1867. 8. 

Paris 4469 ancien fonds. 

Paris 4629. 


Ausserdem scheinen hierher noch drei bisher nicht collationirtc Hand- 
schriften zu gehören : St. Gailcu 729, Middlchill 1736, Vatican Christin. 846. 

Vierte Familie. Lex Salica emendata. 


5. Paris 4418. Pardcssus fünfter l ext, 
5a. Paris 4417. 

5b, Paris 4626. 
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5e. X J aris 4628. 

öf. Paris 4632. ' 

5g. Paris 4758. 

5h. Paris 4760. 

5i. Paris 8801. 

5k. Paris 75. suppl. lat. 

5n. Paris 164 bis suppl. lat. 

5o. Paris 215 suppl, lat. 

5p. Cambrai. Stadtbibi. 576. 

5q. Paris 1046 suppl. Abschrift des cod. Lugd. Voss. lat. 119 Merkel 11 

“• f, Ubor dc " «Graden, Pitho«, im Jahre 1843 Mr. Barrois gehört* 

OS. Rhenus. Saint-Römy, 1843 ebcofalls Mr. Barrois gehörig. 

l’rLnfte Familie. 

B^i“ ' Tl T 38 ‘ Pa'r 0 T Um “ C antiquitatum V.bri 

- LOol p. 1-38. 1 ardessus dritter Anhang. Merkel 10. 
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Anhang HL 


Zu bemerken ist zu- nachstehender Tabelle: 

1. In la stehen die cap. 77. 5 § 1 — 5; 77, 6, 7. § 1 — 4 hinter der auf 
die lex Salica folgenden lex Ribuariorum ; der Edivtus Chi Iper, steht 
im Inhaltsverzeichnis, nicht aber im Text — vgl. Pardessutt prefaee XI. 

2. Codex VosBianus. Das Inhaltsverzeichniss enthält auch die im Text 
fehlenden C, 2. 10 und C. 2. 2, letztere Stolle hinter C. 3. 3; darauf: 
explicit über I, incipit mit den Rubriken des Pactus pro tcn. 
paeis, der decretio Chlotb. und des Ed. Chilper., daun explicit liber U 
incipit Über III: hierauf Quem vero primus rex Francorum, und die 
Rubriken von C. 1. 1, 5—10, Incipit edictu domini Hilpcrici regis. 
(Pardessus p. 327.) 

3. In lg sind die Ziffern nicht nach den irrthtlmlicben Angaben der FIds,, 
sondern nach der richtigen Zählung vermerkt. 
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I. De mannire. 1 


1. Si quis ad mallum legibus dominicis mmnifnc *, . 

venerit* Math, reaptem hoc est DG dinarios aui f .* ** 6 
XV £ culpabilis judicetur. 8 faciunt Ä 

* si mim sunnis (sonics) non detcnucrit //, 1 m . 2-5.H; ct non v. / 3 

2. Ille vero qm almro mannit et> ipse non venerit,* si * eum 
“ DOn tl ' 1CaVent > 2 ei ’ «*;* “anebit, XY solides cdpabilis J 


* si tricaverit /. 1 gm; si — mancbit / 2 , 

3. Et ille * qui aliirni mannit, cum testibus ad domum Ulius 

ambulare debet 2 , et* si praesens non fuerit, sic aut mtorero aut 

quemcujuque 2 de lamilia illius appeliit, ' ut illi faciat» notum nuod« 
ab euin maimitus est, 

ct fuerit hierfür in 1 g. 2, 5.H. : et sic eum mnnnirc’; ct— eie f, 3. 

4. Nam si in* dominica ambasia 1 fuerit occupatus, manuire 2 
uon potest. 

* in jussiouc rcgis 2.5, 

5. Si vero infra 1 pago in 2 sua ratione fuerit, sicut superius dixi- 
mus 3 manuire 4 potest. 


[IJ D lg schreibt stets mauire; ■ 09 liest gegenwärtig bannire, das ur- 

sprüngliche ul ist überall wegradirt und an dessen Stelle ein b gesetzt. — [X, 2] 

1) si non v. et eum 3. 2) detenuerit 3 — 5 H. 3) ei la; /. 3; ei— man. / 4. 
‘0 quem manivit Im; quem mannivit simiiiter 3.5; cui manuit 4a, s. qui 
mauibit simiiiter H. — [3] 1) Et i . f, g-, i. autem 2.5, H. 2) amb ulet 2.5. 
3) quaecunque I a ; cuicunque 2.5. 4)appellat 3; denuntiat, denuntiet 2.5;/ H. 
5) faciant 2. 6) quomodo 2.5.H. 7) manniat 2.5. — [4] 1) arabaxia; ambascia, 2) 
manniri H.5k. — [5] 1) intro lg; intra pagum H. 2) sua racionem lg. 
3) dictum est 2.5 H. 4) manniri 5 H. 

fl. 2.] a) nmUnrt» abtens lg. 

Lex sallca, 


1 



IL De furtis poreorum. 

1 . Si quis poäjelliim lactantem furaverit* et ei 1 fuerit adpro- 
batum Mail), chranc caldum, * boe est CXX dinarios qui faciunt 

solidos III eulpabilis judicctur. 

* de cbrannae (chmnne, cbrninne-, rbanne, Imvnnc) prima aut Ac mediana 
fh. 3,ö.n ; de f ranne fh. 4n. 

y u s a i Si vero in lertia chrahnc 1 fuerit 1 1\I alb. c h r auch alt eo, 
DC denärios qui faciunt solütns XV eulpabilis judicctur cxcepto eapitale et 

(lelatura (3 §. 2). 

Zusatz 2. Si quis parceUum de tute' furaverit et* dauern habxient 
MDCCC denärios qui faciunt solides XL V eulpabilis fultcetur. {ö *), 

2. Si quis povccllimi* furaverit qui sine matrem possit viyere 
et ei 1 fuerit adprobatum, Mail, chranc calcium * hoc est XL (lma r 
rios qui faciunt solidum I, eulpabilis judicctur. 

* de eampo fh. lgm.2. 

3 Si quiä scrobä 1 in asso 2 subaterit 2 * et oi fuerit adprobatum 
Halb, narethalthij hoc est CCLXXX ' dinarios**, qui faciunt solidos 

VII, eulpabilis judicetur. 

* hoc est porccllos fl. mntvc subtvnhit fh. o. 

•** din DC. qui fne. sol. XV lg. 

Zusatz 3. Si quis scropham cum porcellis furaverit Malb. facifalcf 
DCC denärios qui faciunt solidos X VI 1 et semissem eulpabilis judicetur. {3 §. 7). 

4. Si quis poreum auniculum 1 furaverit et ei fuerit adprobatum, 
Malb. drucke a , hoc est CXX dinarios 2 qui faciunt solidos III* culpa- 
bilis judicetur, excepto capitalo et dilatura. 

* (DC din. qui fnc.) sol. XV. c. j. Im. 2. 


tn. 1.1 1) et in de f. convictus 5. — [Zus. 1] 1) hramne 5a; braune H. 
2) furaverit 5.H. — r (Zus. 2] 1) sude 5; suterm H. 2) quae ». [ 

exinde 4b. - [3] 1) scruvam, scrovam, scrolam. 2) assum lg; furtnm ( w j 
furtu) lm.2.3.5.H. 3) subbaterit, sobattit, subbattit, subbapatit. 4) CCXbi dm. 
la. [4] 1) porcellum usque bonocolatum 2. 2) din. f la. 

[H. 1.1 a) cliarcak-io 1 g; diramn! lm; clwunn« #lti rodialti 4a; cbraniio chajti J“ 

cbrhno cliuUiB 4s ; chÄteo lesoalti hoc ost nnum tualopti 3; rhannochala ler, schala hoa o st. 

ahclcptc K. [Zusatz 1] a) rluumo clmlteo U. [2] a) inxjiimH lg; *^^l*Z*g* 
tega 3 ; hymnia thetien 4a; himnos tliuca 4e; yumisillli bivo thortesun H. [3] a) nan ca i 

1 * iiarocholto 3; vornckaH H. [II. Znaatz 3] a) fodchalta [4] $ WWW 

inzymia naüiriae 3a; in xymis ethuÜa II. 






P p. r uv ^«imuuo et uilfitm-n — 

<taSU"” ' **: « *“ I“'“ « 

IT™ 35.* r,“:' 1 MCCCCI ««. i 

latura. excepto eapitale ot Z 

* usquo tu] fl ex capita»/A. lm.3.5H, 

Si quis poreello de i iter 1 naro- c * r 
faciunt solidos XV, eulpabilis judicetur. flUaTent ‘’ DC qni 

* ip.o porcrio mUcmlctc (custodiente)/*. 35 , H 

cxx^r^r^Ä^ 

1 . Post anmeulatum vero 1 M,di, , j , 

rios qui faciunt solidos XV, eulpabilis in 1 • f ’° C Mt DC dilla ' 
dilatima. ’ ‘ judicetur excepto eapitale et 

'S. J'w'jjTan 1 « 1 „Ti““ ; W ”’“ 1 «™«H «a 

ja»*« SLt Z Si ß,- ™ ' «fr»* 

* Alle übrigen Texte machen hieraus zwei SS 7t, 

quis vorrern furaverit cui fuprit l Z * ^ nuten dieselben : (7) 8 j 

DCC faciuut solu.0 XV ! :i r iud“^ ^ 

o* * A ^uipaonis jodicitur exc cao ot hoi 

Si quis scrova docariR fnni Vfll .L * f * * P* cc «oi* — (lo) 

“ 8 d D ef CC fe DCC) 


yyyvt* , 61 ’ 5 M nnmcrus (»wnunm) lg». 2) a. c ./. l g . ra . - m w ,, 
XXXVI Im. - [8 1) de intro; de intra; inter; in campe inter 5 - 9 ' 

) ccrtussum porcellnm lg; tertnsum lm ; tortosaum 2; tertussum (tertnsaem) 

,ü.H. 2) anmonlatum. 3) DC den. qui fac. sol. XV 2. - [10] 1) si quis (rero 

p^renm / ä. 5; post a. furav. 3.5; post a vero qui eiun furav. H. — [11] 1) 

7 ml. in beiden Füllen haben lag.2; 17'/, so! 4a.5H; IS ml. 4b; 17'/, im ersten, 

7« im zweiten Fall 3; umgekehrt lm; 2) ex eulpabilis la; Fardessus hält ex für 
eine Abkürzung von semis. 

CD. 6] a) lnzytnis senio 3a; inzimos sinani 4a; ingistnns snianni 4s; In zimis soiani 4e; inzymio 
soagni II. — . [7] a) ingiBtims taxüga lm; inzyntis loxaca 3a; toxeca 31»; inzymis oxaclialt et copio tna 
sophtnehnnna IT. — [8] a) Guano calfo lg; surnichtna calto Im; soagno dialt 3a; noagno chalto JL — 
j 1 a l Jrace lg; dränge lm; d rache 3a; dniccchalt H. — [10] a) droco lg; tlrache 3a; draceclialt 

~ ’ a) crißtan 3a; crisliano 4a; chri.>itiauo 4o; chrlstiao II. I) radoniu 3a; roo dtmia 4a; n*o 

««mia 4s; chreduniä II. 


1 * 
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II. 12-15. 


12. Si quis majnlo 1 vötivo 2 * turavit et** hoc testilms 3 quod 
votivus t* fuit potuerit adprobarc Malb. rhammodo * hoc est DCC 
dinarios qui faciuut solid os XVII 4 culpabilis 5 judicctur excepto Ca- 


pital e et delatura. 


* sacrivum qui clicituf votivus 4b.5. 

** illc qui illum (emn ipsum) pcrdldit fh. 4.5.H. 
t* quod teacrivus fuissit hoc est votivus 4a. 

13, Si* xnajale vero qui 1 votivus 2 non iuit 3 \ solidos XV cul- 
pabilis judicetur. 

♦ Herum (item) do alio lgm.2; de n, in, 3. — si quis mnjale qui samvos non 
fuerit furaverit 4a; Bi qnis majalem non gafcnyam furav. 4b. 5; aliimi vero 
m. qui b. n. f. ei quia furav. H. 


Zusatz 4. Si quis de grege XV por cos furaverit" et* reliqni ibi re- 
manserint MCCCC dinariis qui faciuut solidos XXXV adpabilis judicctur ex- 
cepto capitale et delatura. (5 §. 17). 

* et--rcmaus f. 4. 

14. Si quis XXV porcos 1 furaverit ubi* ampiius non fuerit 2 
in grege illo 3 et ei fuerit adprobatum Malb. sonista \ hoc est 
MMD dinarios aui faciuut solidos LXII\ culpabilis judicetur. ** 


* ubi — illo /. 4. 

** 4 fh.: quae lex (/. 4b) usque quinquaginta porcus cxcepto capialo ct dc- 

latura uno judicio teruiinantnr. 

15. Si* vero ampiius fuerit qui non fuerint 1 imbulati* excepto 
capitale et dilatura MCCCC dinarios, qui faciunt solidos XXXV, cul- 
pabilis judicetur. 

♦ §j super XXV romanserint (remuusorit) qui non fuerint involati lgm.2; 

Bi v. super XXV porci fuerint furati et aliqui ex ipsis remanscrint qui 
non I invol. 3; si autern aliqui ex isdem porcis super XXV porcis re- 
manserint ct non f. für, 5; si vero quie XXV porcos furaverit et adhuc 

nliqui remansorunt H. 


[II. 12] 1) majalem lm.3.5.H. 2) sacribo, sacrivo, sacrivum, sacrifum 

lgm.3 — 5.H «. s. w. 3) cum t. 2-5.H. 4) 17 lg 2; 17% 3.4». 5.1 1 ; 18 lm.4b. 

5) exculpabilis la. — [13] 1) quae la. 2) sacrivus, sacrifus (§. 12 not. 2). 
3) et eum furaverit fh. lg. — [14| l) qui fh. la. 2) fuerint lgm.3. H ; 
et de gr. i. a. non f. 5. 3) illa la. 4) XLU la. — [15 ] 1) qui - fuerint /. la. 

* * l». it ! ; j 

Nr 4 — — ** r ~ *»■■■« •* - — - -i WTÜt ‘ m!L "m n 7 ’ - -* r — 

[H 12] a> ch m cbani lg, baragaraeo «mitoatho 3; bartcho cidiimo Ja; braclio caliirao 4e; barucho 
caimo 4e; barcoftöomeo anitbeotba 1L — [13] a) borebo ig; braclio bogbagino 3a; bartho stie 
badiaoi bratbo ßivo babano 4s; tarcho eivo babani 4o; brareebö i*i alia inonto babeno H. — 
[Ziu, 4] a) taxaca 4a, — [14] a) sumjstu lg; fioiinistn la; sonista 4s; sunuisU 4o; sonUclialt toa 
zymis Üt mibuebaunu H, — [16] u) inzymus Ig; tcxaca 3a; toxeca 3b; toxacball IL 


II, 16— III Zusatz 1. 


niancant, excepto capitalo et düatui-a M„n ^ adhtte ali( i ui «>- 

et nliqui rcman So rt fi , ubi r ° manaCrUnt 3 1 


* in. !>e furtis animalium. 

h Si quis vetellum 1 lactäntem furaverit nt m r,„ r , t 

dos X \ , culpabilis judicetui*. 

* out » / I gm 2 ; Si qu, annionlum usqrm bimoumi furav.'’ 4; anniculum 

an,mal ***** 5, - ü, 3.H slall äes o huJm ^,' §§ (§ t " 

quis anmculatum' famuculuu, onniu.al| furnverit u. *. (§. 3 ) ,i quis h inluD1 

mmol fur.y ■ s. «... Jur letrterm Fall hat 0 eine Busse mn 1400 Denare* 
öftcj öS Solidi, 

3. Si* quis bovem aut" vaccarn cum vetellum furaverit Malb. 

potero, hoc est MCCCC dinarios', qui faciunt solidos XXXV, culpabilis 
judicetui*. 


* 


So nur la; si rjms bovoni aut vaccam furav. 4; in allen übrigen Hdss. bildet 
dieser Satz 2 §§ , die in lg so lauten: (§ 3) si quis vacatn cum vitolum 
furav. cui fuerit adprobatum Malb. protero“ snnt dinarius MCCCC faciunt 
solidos XXXV culpabilis judicitur excepto capitale et dilatura. {§. 4) Si 
quis bovem furnverit cui fuerit adprobatum Malb obosit io h sunt dinarius 

MCCCC 1 faciunt solidos XXXV culpabilis judicitur excepto capitale et 
dilatura. 

Zusatz 1 . * jSi quis vacam sine vitulo furaverit M alb maia 1 ’ MCC 
denartos qui faciunt. solidos XXX culpabilis judicetur excepto capitale et dela- 
tura. (3 §. J). 

* Dieser und der folg. Zusatz stehen in 3. 5.H. vor si quis bovem für. 

^i,. [TL 16] 1) t'urati 2; porcos furaverit 5.H. 2) XL II la. — [HE. 1] 1) 

vituluni. [3] 1) MMCCCC lg. 

[II. 16} n) sana ost a lg; sonista 3; sonischnlt H. — [III. I] a) protero lg; pondero 3a; pordor 
aut i'riocho 4 b; podor nut friclio 1s; podpr aut fri odio 4 ö; pedero mit froodo It. — [2] a) eredo lg 
b) tbihzimus pordorsntu 4a; ihinzimus poda 4s; tbinzinms podor 4o. c) osteorci 3a; ochsajoni H. 
d) iüv.vmis podero mala 3a; zjmis pedero raalia II. — TB] fl) pondero 3a; podor 4o; t^nis pedero 

ff 
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III. Zusatz 2— Zusatz 5, 


Zusatz 2. Si quis vacca doviita für (wer it l lalb, chanzyn p an- 
der os* sunt denarii MCCCC qvi faciunt solidos XXXV culpabilis judicetur. 

( 3 §. 6 ). 

4. Si* quis taurum furaverit illum 1 qui gregem regit ct neum- 
quam 3 junctijs 3 fuisset Malb . charohitum “ hoc est MDCCC 4 dina- 
rios qui faciunt solidos XLV, culpabilis judicetur. 

* 4 combinirt mit dem folg. §.: si quis taurum gregciu rcgcntcm furav. hoc 
cst trispellium 5 qui de trcs. villns communis vnccae tenucrit ct mimquam 

j. f- b 

Zusatz 3. Si 1 taurum bimum furaverit Malb. tras ile* solidos XXXV 
culpabilis judicetur. (3. §. 3). 

5. Si* vero taurus ipse de tres 1 villas cummuuis vaccas tenue- 
rit, 2 hoc est trespi'ius 3 “ qui eum furaverit Malb. chammitum h hoc 4 
est in triplum XLV solidos 5 culpabilis judicetur. 

* si quis taurum (gregom regen te m fh. 5) furav. qui lm,2.3.5-H. 

Zusatz 4. Si quis taurum regem 1 furaverit Malb. anteotho * sunt 

denarii MMMDD 2 qui faciunt XC culpabilis judicetur excepto capitale et de - 
latura. (3 §. ll) 

6. Si quis XII animalia furaverit * et 1 nec unus 2 exindc roma- 
neat," excepto capitale et dilatura MMD dinarios qui faciunt soli- 
dos L XTTT 3 t culpabilis judicetur.** 

* ct — reman f. 4. . . . 

** ct usque ad XXV unum judiciuiu uno iudicio) terminantur fh. 4.5. 

Zusatz 5. Si* qui super ipsis XII remanserint aliqui Malb. in-J 
zymis texaca “ solidos LXV 1 culpabilis judicetur excepto capitale ct dclatura. 

(3 §. 13). 

** 5: si autem XII furaverit et super aliqua remanserint MCOCC din. qui 
fac. sol. XXXV c. j. e. ct d. Et usque ad XXV uno judicio terminantur 
II: si quis XII animalin furav. ut ex eis aliqua rcmancant MCtX'O den. 
qut fac. sol. XXXV c. j. c. c. ct d. 

tni. 4] 1 ) qui illum gr. (illo grege) r. lg.2.3; illum f Im.S.Hj qui unain 
gr. r. 5 2) nec umquam lgm; et nmnqnam 5.H; et qui j. non fuisset 2. 
S) vinctus H. 4) DCCC la; sol. XL lm; din. MDCC qui fac. sol. LXV 3. 

5) h. e. tr. /. 4b. — [Zus. 3] 1) quis/A. 5.H. [5] 1) tribus. 2) cst 2. 3) 

trespellios, trespellius; tres-bellio H.; b. e. tr. /. Im.2. 1) h. e. in tr. steht nur 

in 1 a,5, sol. XL lm. — [Zus, 4] 1) regis 5 .h! 2) MMDC 3.H. [6] 1) ut. 

2) nec nimm quidem animal ex eis remanserit 5. — [Zus. 5] 1) XXXV 3b. 

[m. Zua, 2] a) abazym pedoro II. [4] a) diariocilo lg; aritbeoctoS; chereclioto II. b) ebegmeno 
too 4a; cliegmencceo 4b. — [Zub. 3J a) itraslo H. — [6] a) amithootho 3 ; cliami thoutho H. b) 
cti.imacbito lg. - [Zub. 4] a) cliamutevo H. — [6] a) biuicsüi lg; sonieta 3.4a; sonoBta -io ; soui- 
sclialt H. [Zub. 5J a) texa^a Hb; dio Glosse f. II. 
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. r . , 1 au AAV ammalm furaverit et** 

si lullmc aliqui : remaneant, excepto capitale ct dilatura Math, «m- 

j sta ff est MMD qui faciunt solidos LXUI culpabi- 

lis judicetur. 1 

* V 'Z°j'r bUS (4# Pl ) XXV « Uui» vero I, „1. 

de XXV für. 3; si quis XXV animalia für. 5. 1 

et rem. J, lm; ut exindc illiquid qui non fucriut involaiij 2 ; et uliquid 
ex ipsi s ct adhunc remnnserint 3; ct supra aliqua reman s. 5; et ndb, aliqua 
rernnnenut quae non fuerunt juneta H. 1 


IV. De furtis ovium. 

1. Si quis aguvnn lactantem 1 furaverit et ei fuorit adprobatum, 

Malb. lammi * boc est VII diitfitios* qui 3 faciunt medio trianti' 
culpabilis judicetur. 

2. Si quis anniciüuni 1 vel bimum berbicem furaverit , excepto 
capitale et dilatura Malb. lamilam * boc est CXX dinarios qui 
faciunt solidos III, culpabilis judicetur. 

3. Gerte si 1 tres 2 furaverit* MCCCC dinarios qui faciunt solidos 

XXX \ , culpabilis judicetur. Qui* munorus usque ad XL berbices 
convenit 3 observare. 

* qui-ob s.f lm.2.3,H. 

4. Si vero XL 1 aut ampüus 2 furaverit Malb. sunnisia *, hoc 
est MMD dinarios, qui faciunt solidos LXIII culpabilis judicetur 
excepto capitale et dilatura. 


V. De furtis caprar um. 

1. Si quis tres capras* furaverit, ot oi luerit adprobatum Malb. 
lamvmada* hoc est CXX dinarios, qui faciunt solidos III, culpabi- 
lis judicetur, excepto capitale et dilatura. 

* capritum sive capram aut duas capras vel tres 5; cuprain unnm duas vcl 
tres H. 


I III 7.1 1} aliquid remanent lg. 1 IV Ll 1 ) J lui*2 4. 2) sol. VH lm. 

5) qui — tri. Nur noch in lg. — [2] 1) anniculiitiuu [3j 1) in ° 

2) aut ampüus fh. lg.3,H; duos aut tres 4.5. 3) observetur 4b.5. I J .) 
ininquaquinta lgm.4.H; XL vervices aut L sive LX c», L ei J1CLS au 
äi quis berbices für. 2 2) aut a /. lm.2. 

[111. 7] a) sonnoste lg; soniste 8; soniscbalt H. - [IV. 1] n) lap lg? W 

;2] a) lampse lg; inzymis 8a( inziimis 4a; ^ fobfoc^Tct foüschofo H. - [4] 

lg; faissotli 8a; fatos cl.eto la: frelns cliaoto 4s, ^ lg . afrog s i vü lanpbebras 

0 foto lg. ta; soniste 8; froto 4s; soniscbalt H. - [V. 1, U 
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V. 2— VI. 2. 


2. Si ! super tres imbulaverit excepto capitale et dilatura Malb 
musci simada ' Iioc est DC dinarios qui faciuut solidos XV, culpa- 
bilis judicetur. 

Zusatz 1. Si quis buccum furaverü DO dinariis qui faciunt solidos XV 
culpabilis judicetur excepto capitale et delatura. [5 §. 3) 


VI. De furtis canum. 


1. Si* quis sigusium canem magistnun 1 imbulavorit aut 2 ocei- 
derit Malb . Imdardi * hoc est DU dinarios 3 qui faciunt solidos XV, 
culpabilis judicetur. 


* H: (§. I) Si quis c. segnsium magistro suo furav. Malb. leo dasdi DC de- 
nnriis qui Jac. u. s. to. (§. 2 ) Si quis scgusiuro rnngistruni c. furav. Malb 
fravvidovvauo tuene chuntte MDCCC dsn. qui fac. so! XLV c. j. c. c. ct d. 

Zu satz 1 . Si* quis canem 1 acutariunr furaverit Mal h. h u n u ane * 
sunt denaru JjC qui faciunt solidos A V culpabilis judicetur excepto capitale 

et delatura. (3 §. 2). 

5: 8 i quis voro seusium reliquum aut vcltrem porcarium sivc veltrem lcpo- 
rarium qui et nrgutarius dicitur furntus fucrit vel oecidcrit, DC dinariis 
qui faciuut solidos XV c. j. c. c. ct del. 


Zusatz 2. Si* quis canem qui legamine novit, 1 post' 1 solis hoccassum 
occideritj sicut 3 superius dizimus intern anus.^ {lg §. 2). 

* 5 : si quis vcro c. custodem clonms sivc curtia qui die ligari solet nc daninurn 

faciat, post solis occasutn solutum furatus fucrit vcl occidorit, DC dinariis 

# 

qui faciunt sol, XV culpabilis judicetur excepto capitale ct delatura. 

2. Si quis pastoricialeni 1 canem furaverit aut - oecidcrit* excepto 

capitale et dilatura CXX dinarios qui faciunt solidos Ul culpabilis 
judicetur. 


[V. 2] 1) si super tr. fuermt capras et eas furaverint 2; si quis tres 
furav. Im. — [VI, 1] 1) subuso mngistro lg; secusium mag. lin; siutium mag. 
2; seusium mag. 4a; segusium mag. 4b; canem seusium mag. 3; seusium quj 
magistcr sit. 5. — 2) aut. occ. /. 1 gm -4. - 3) sol. XII 4a.-[Zu8.1] 1) veltrum 
4a; gucltrum 4b; /. H. — 2) acutarinm 3a; agutariciimi 3b; agutario4a; aga- 
tario 4s ; argutarium 4b ß; agutarito H. - [Zus. 2] 1) non novit Im. 2) fura- 
vent aut post lm. 3) sunt den. DC qui fac. sol. XV culpabilis judicetur (com- 
ponat) e. c. et d. S.H. 4) indomabitur lm. — [2] 1 ) pastorem 4b.5; sonst 
c f P®storaIcm. 2) furav. out/, lm, 2,3.4b; occiderit aut fucrit lg. 


. V Q) ?T! Qda lg; cbeilfl cruö ° 3: chanchurda Ja; chandms 4s; elireoocrada II. - [VI. 1| 

^ ' r 1 lün ^ a ’ fbunuicbmis eurmilu ju’cliana 4a; flnuuicus bu« coruuta nethannn 

r«’ ^ UUlC ™ COrnn ^ am uecbana ^ 6 ’ t ß0 daadi H. — [Zus. 1] a) ebuno vano 4a, II; cbmmbana 4s. 

■ ,, ■ I rep uo uano 8, theophauo H. [2] a) loodardi Ig.4a; tlioofoauo 3a; Icndardo In; I^osd.'tsdi 

eiVö uieopraao H* 







VII. l-.[. 
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VI1 * furtis avium, 1 

batum •, excepto et ei fuor ‘t adpro- 

III, culpabilis judicotur. XX (ll ” anos faciunt solidos 

2. Si quis acceptvem de perteaa 1 ftiraverit M„n , ■ 

hoc est DG dinarios qui f aomnt so u dos xv . ‘ A“ * f 

* »tqnc causa superius imimata //, 2 . J UdlC0tu >'■ * 

adproLuk^rSr/^^ et 01 im 

- XLV *4f Wirf 

narii CXY >,w faciunt solidos III culLm* iudicJ ' *** n# *- 

lalura. 3 §. 4 ). 1 • judicetur excepto capitale el de- 

rfeuonfrYY f -T °f Um ■f uraeerit Mols. Cannas uuido' sun, 

tiZa« rt mnt 111 aUpam 

i,alh - * olam pinam ' cxx 
{3 §. 6 ’) 1 J Hl culpabilis judicetur excepto capitale et delatura . 

* In 4 ,st Zusatz 2 md § 2 zu einem § zusammengezogm. si qui* c„ C c Um ' aut 
gallimi Jumvc-it Malb. annas vioido* e t solampinam* sol 111 c. j. e. c. et d. 

Zusatz 4. Si * quis grugem 1 aut ciceno - domestkus furaoerii Malb I 

ft § 7^ SWU demtlU GXX qUt f nciunl solidos UI culpabilis judicetur. 

* In 5 mt Zusatz 2 bts 4 zu einem § zusammengezogen : si quis gallmn mit gnllinam 

furav. vel cignum aut gruam domesticam CXX den qui fac. sol III j. 

c. c. ct d. • ' . 

4. Si quis ansare 1 * furaverit et ei fuerit adprobatum Malb* sundo- 
lino hoc est CXX dinarios qui faciunt solidos III culpabilis judicetur. 

out anedam [minatam) douicsticam u fh, 3.H; ans. dom. aut anedem 
(nnctcm) 4.5. ‘ 


[VH- lj 1) accepitreiu, aecepetvem, acceptovem. — [2] 1) pertica, per- 
teca, pertiga. 2) sol, XII 4a. — [3] 1) de intra 2; intra lni.5. 2) repositum 
fh. 2.3.5.H. — [Zus. 1.] 1) Bparvarium, sparoarium, isparuarium. isperuarjutm, 
sprevarium. — [Zus, 3.J 1) gaHum. — [Zus. 4] 1) grui, gnicm. 2) cicino 
cicenum, cignum. — [41 1) Unserem. 

[VII, lj a) horhut lg; orflocla 3a; Uoctida Ja; lioctida 4u; ortforla II. — [ 2 ] a) murthocla 
lg; mioippe ortfoda 3a; vegittms anloto 4a; itueiuuo sivo ortfoda (uvoiann urtliefocla, «veiaiio an- 
thudio) II. - [3] a) naobt’ocla tg 1 : ortfoda imalo nonao antedio 3u; orto fugia Ja; urtho fugia Io; ortfocln 
sivo iineiiuio pandoto )I — [Zueatr l.j a) sondolino 4a; siintblino 4s; Eunduliito 4e; aucolin II, — 
iZus. 2j it) ebanasnuido H. - [Zus. 3] aj eolampinam II. b) eamias vividü 4d. c) solani pbiiiam 
4o. — [Zdu, 4) a) horti fudn 4a; orti fnda 4i*. — |4] a) sundoleuo lg. bl feuut «lilino 3a; sondobiio 
suudelmo Je; bundloiio II. 


> k 


10 


VII. Zus. 5.— VIII. I. 


Zusatz 5. Si quis* turlurem de rete alinea furaverit , solidos 111 cul- 
pabilis judicetur. [3 §. 9). 

* 5 combinirt diesen und den folg. §. bi quis t. de r. alter ins aut quamlibp 
Aviculnm de quolibet lnqueo vel deeipula furatus fuerit . . 11. hat statt dieses 
und des folgenden § nur: si quis tnrt. de trappa furav. 

Zusatz 6*. Si quis auceltum de trapa 1 jurewerit Malb. baofalltZ 
solidos III * culpabilis judicetur. (3 §. 10). 

* solidos XV 4. 

Zusatz 7. Si * quis pomarium domesticum 1 de** intus curte t tut de 

latus curte capulaverit aut involaverit , solidos III culpabilis judicetur. (3 §. 11 V 

* 5: si quis p. sive quamlibet arborem domesticam extra clausurum excidcrit 
aut furatus fuerit 

** de i. c. aut de 1. c. /. 4. 

Zusatz S. Si* in orto fuerit et ipsum aut capulaverit aut involaverit 
sunt denarii DC qiti faciunt solidos XV culpabilis judicetur. (3 §. 12). 

* 4u: si qui 3 pomario domestico intus curte aut in orto vcl iu vinea c. aut 
inv. 4b combinirt mit dem vorigen §1 et si de infra c. aut de orto aut de 
vinea ipsum furav. — 5: si quis vero pomarium aut quamlibet arborem 
domesticam infra clausurum excidcrit aut furatus luerit — II : si vero po- 
marium aut quamlibet arb. dom. cxc. aut für. fuerit in horto similitor 
DC den. . . 

Zusatz 9. Hane quoqtte legem et de vüibus Juratis observari jussimus. 

(. 5 TU. 8 §. 3). 

Zusatz 10. Si quis culteUum furaverit Al alb. leodarde sunt denarii 
DC qui faciunt solidos XV culpabilis judicetur. {3 §. 13). 

Zusatz 11. Si* quis in silva alterius ma triam en furatus fuerit aut in - 
cenderit vel concapu lauer it aut Hg na alterius furaverit DC dinartis qui Ja- 
dunt solidos XV culpabilis judicetur excepto capitale et delatura. (.5 Hl. 8 §. 4). 

* 4a hat hier 2 §§: si quis in silva matcrium alienum capulaverit aut invo- 
lavcrit aut incenderit Malb. leodardi “ solid XV c. j. si quis in s. a. ligna 
furav. Malb. leodardi solidos XV c. j. Vgl. Tit 27 Zus. 6, 

VIII. De furtis apium. 

1. Si quis unam 1 apem* de intro- clavein furaverit et** liic si 
probaverit Malb. sundolino * lioe est MDCCC dinarios qui faciunt 
solidos XLV, culpabilis judicetur. 

* unum vnsuui lg; unam apem hoc est nimm vasum 3; unnm vas apium 5. 
** et — prob, nur in ln; daßr : et tictum super aperierit lg; ct supra tcctum 

[VII. Zub. 6] 1) trappa. — [Zus. 7] 1) aut perarium fh. H. — [VlII. 1] 
1 )/ lm.2.4.H. 2) de intus lg; intro 2.4. 

|VH. Zus. 6] a) ac falfn 4a)' ; hae folla 4s; luicfalii 4e. — [Zus. 11] a) leudardi 4s. - [VxlI. 1] 
a) uutedi leodardi lg; antodio ulopluudis 3a; anlodio oiocliardo 4a; antedco tjlcchard® 4s; autedio 
holecardo 4o; antidio olothuiflis Q. 
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VIII. 


2.— IX. 2, 


C- uesuperj habucrit imH- ,in ; „i .i 

t- * -p«» * r- 6i 

furav. ubi amplins non fuerint 4b. aub tecto 

2. Si quis unum ' vasum* ubi amplius non fuerit' • furaverit W 
gern ’ supenus compraebensam convenit observare. 1 le * 

* fl vero u. v. cum npis foris casa furnv. u. f j„. 

ost unum v. (vnscellum) lm.2.3H. ; unum vus cum npibu, 1 „ 5 l ' P '“' h ° c 

tecto et sub elave fh. H. b ~~ sub 

3 Si amplius ' usque ad sex foris tinctmn'i furaverit ut alionid 
exinde 3 remaneant Malb. temga * hoc est DC denarios qui fiJS 
solidos XV culpabilis judicetur excepto capitale et dilatura. 

* fi a.i lJlu.cs * vero usque ad sc x apes f. t. furete fuerint lm.2- * 

- unbus usque ad sex furav. apc. f. 3; si quis uuum vasum ab 

furaver 5.II. ' ’ 1 1 Ur ' m ' 8 " 5q “ C nd sex «» t t 

** nt— rem. /. 3— 5.II. 

Zusatz 1. 8| quis unum ms cum apibus inter alia vasa sub tato 
sub dam furarmt causam supenus compreltensam convenit observare. (,5 § 3 ) 

Zusatz 2. Si vero unum vas cum apibus foris tecto ubi amplius „v„ 
juerit furaverit causam supenus cowprehensam componat. ( 5 . §. 4), 

^ vero septem 1 aut amplius furaverit et si adliue aliquid 
exinde- remaneau Malb. hole chartis* hoc est MDjpCC dinarios 
qui faciunt XLV culpabilis judicetur excepto capitale et dilatura. 

* et rctro clavcm fuerint fh. II. 

Zusa tz 3. Si autem septem aut amplius furaverit ita ul nulla rema- 

nennt MDCCC dinarios qui faciunt solidos XLV culpabilis judicetur cxcepU 
capitale et delatura.. («5 §. 7). 


IX. De damno in messe vel qualibet clausura inlatmn. 

1. Si quis animalia aut caballus 1 vel quolibet pecus iu messe sua 
invenerit, peuitus eum vastare- non debet. 

2. Quod si fecerit et hoc confessus fuerit, capitale in locum 
restituat; ipse 1 vero debilem 2 ad se recipiat. 3 

[YHI. 1] 3) aut 4b.5. 4) fuerit 3. [2] 1) unam la, 2) fuerint lm.3; 
la fh. qui eam. 3) causam lm.2.3; causam supevius conpensain sol. XLV 
culpabilis judicitur excepto capitale et dilatura lg. [3J 1) apepus fh. lg. 
2) tectum, tectu, tecto; for. t. f. lg. 3) /. lgm.2, 4) iiluribus 2. 5) ab a 
/; 4b. — [4 j lj sex lg. 2) f äbr. 3) remansorit, rcraauserint 3.5. — [ES. 1] 
1) animal aut caballum äbr. 2) festare 2; ledere 5 . — [2J 1) ipsum lgm. 
3—5; ipse— rec. f. 2. 2) debile 5; qui eum percussit fh. lg; quem incloait- 
lm; quem perc. 3.4; quod perc 5. 3) recoligat lg; teniat 4a; secum retiueat4b. 

[Vlll. 31 a) lijodrtrdi lg; ieodardao 3a. — b) taxaca ub cliratis 4a; Uxaca abgrutos io. - |4] 
n) leodardi lg; autedio tcxaca olocliardis 3a; autfldio toi o ca 3b; lexara antidio ulo Ibardis 11. 
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xr. 3—8 


3. Si vero confessus non fuerit et oi fuerit adprobatum* , ex- 
cepto capitaie et dilatura DC dinarios qui faciunt solidos XV, cul- 
pabilis judicetur. 

Zusatz 1. Si quis animalem 1 aut jumentum in für lo ~ puncxeriC Malb. 
st all ach i a * sunt dcnarii DC qui faciunt solidos A'F cidpabilis judicetur excejdo 
capitaie et delatura (.5 §, 4). 


4. Si quis in messe sua pecora aliena inyeuerit qui pastorem 
suum 1 non habent et eas 2 inclauserit, et 3 nulli paeuitus innotescerit, 4 
et aJiqua ex ipsis pecoribus perierit 5 “, capitaie 6 in locum restituat et 
super MCCCC dinarios qui faciunt solidos XXX V, cidpabilis judicetur. 

5. Si quis animale aut qua übet peciis per sua negligentia no- 
cuerit et hoc 1 confessus fuerit, capitaie in locum restituat, ille 2 vero 
debilemj ad se 3 recoligat. 

0, Si vero riega veri t et 1 oi fuerit ad probat um Malb. leudardi * 
hoc est DC dinarios qui faciunt solidos XV culpabilis judicetur 

'P 

excepto capitaie et dilatura. 

7. Si quislibet porci aut qualibet pecora 1 in messe aliena cur- 
rerint-, et 3 illum negantem ei fuerit adprobatunf, DC dinarios, qui 
faciunt solidos XV culpabilis judicetur. 

8. Si quis vero pecora de damno aut in clausura aut dum ad 
donirnn minantur expellere aut excutere praesui npserit*, MCC dinarios 
qui faciunt solidos XXX culpabilis judicetur. 

* lg. drei §§ : Si quis vero pecora de daramim inclnnsam fuorir, qui cas violenter 
expellere prnesumpserit Malb excuto , sunt din. DC lac. soL XV c, j. — si 
quis vero pecora de damnuru ad domo cujus messe vnstaverint minantur 
qni eas excutere praesumpseret Malb scuta* sunt, din. i)C lac. sol. XV 


[IV. Zus, 1] U caballum vel fh 4,5 H. 2) in furt, f 4. 3) pinxerit !{. 
— [4] l)suum/. lg.2.4a.5 ; sine p 4b. 2) violenter flu 2. 8) ut lgm. 4a. H. 

4) innotescat, innotuerit, 5) perierint 2 — 5 H. 6) capit. — super, dafür 
am Schluss exceptum capitaie in loco rest. lg ; excepto cap. et di'l. Ubr , ; 2 fh. 
et eas in loco rest, — [5] 1) et hoc domino ejus (dominus ei, doinino) 5,4ab 
2) illum lg; et itlinl debile 5; ille — recol. f lni2 — 4. H 3) recipiat aut fh. 
lg. — [6 1) sed tarnen convictus (victus) fuerit 5.H. — [7] 1) ipsurn custo- 
dientoin (ipso custodiente) fh. lgm. 2.3; custod iente pastore (p. illud c.) 4.5. H. 
2) liocuerint 2; incucurerrint 4a; incluserint 4b. 3) et ille negando fuerit 
convictus 5. 

[Xn 3J ;i] lepdardi lcdard’3; kudarrH 4 b.— [Zus. li a) Iniclilagisi 4n; tbradiligiu 4s; 

stalncha H. — [4] a) tncxagu lg; texa Sa; lexcca 3b; taxaca 4a; taxaca H. — [6] a) leordardi lg; 
leodard’ Sa; leudardi 1-- ; loodurdi H. — [7] al leordavdi lg; andesito loodarde 3; nndesito 4a; leodardi 
Bive ando sitto H. — [8] a) exeoto 3; hiseboto 4a; ebisto 4s; scufo te; sdioto H. 


IX. Zusatz 2. — X 2 
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=um t Mii ui ii u uistcmafum 


Hamhchr. zum im 2- s i rn : . . ln ' <>lhn anderen 

SS- AU).-, BI ein perora de d, inclnsa fuerint rmas 

poliere prnesumpsent . . . 3 : si vrrn n n» ,i ■ . q Molenfc r 

uut dum in domo illius minantur, si nliquid eaf 

; u 7 ,cnnt • • • 5 ; si <>“ p- p^pter ilz tu p ; ; 

uu. niinnntur, qm ca cxc. vc« C xp, prae8 . . . si cnj „ e , " do Ä 
“TT VttSta " tUr ' “* >’Mot ar mit in d 0mum min .' „ C1 

■ p. aut cxc pracs. ... 4 «'Ul die beide» §§ »m: si quiB pcC ora de d 

'! US1 . 8 ' amno stcrDnt0 r - « in8upcr ... (4b: s i q „. j, frnctu 

»uo incluscnt dämm aestimationem domiao r ) a ! vero aut per inimi- 

cicm aut per eupcrbiam p. de <1. cujus messe vaslavcrint aut inclansas fuo- 
rmt, exp. aut exc dura ad domum illius menaverunt. praes. (4b: si vorc 
aut per tmm. aut per sup. pecora de d. rcclasa exp. aut foras exc. praes. . .) 

mtrsrfT- 5 ' Si Ver ° r*' *pm aliena ,, 

aperucn ei m messe m prato\ m vinia vel qualibet laborem pecora mieerit 

cvjus labor e« s, convinelm et m fuerä ad leslibus s ( cutaium damnum reddal 

! el msu J ,er t,Mnrit ' s MCC faciunt solidos XXX culpabilu 
judicitur {lg §. ,9). 1 

* lm.: cujus laborem si eum conv. fucr. contestib. intomattun d. v.; 2: c 

ille cujus laborem convinctus lestibus fuer, exiimato damno r; 3-5; 9 

convictus testibus fuer. (ei cujus labor est fh. 4 5) damnum exstimatum 1 *f 

H: ille cujus est 1. test. euin convincat, ci reputetur damnum et aestim 
reddet. 


X. De servis vel mancipiis furatis. 

1. Si quis sorvo 1 aut caballo vel jumentum furaverit Malb. ab- 
falchio * hoc est MCC dinarios* qui faciunt solidos XXX culpabilis 
judicetur. 

* din MCCCC qui fac. so). XXXV alle übr. ausser 4a. 

‘ 2. Si servus aut ancilla cum 1 ipso ingenuo de rebus domini sui 
aliquid portaverit 2 * für praeter quod ejus 3 mancipia et 4 res restituat et 

[IX. 8] [8] 1) si alicujns 5. 2) propter damnum 5. 3) inclusa, in- 

elausa. 4) ille — sunt/. 3.4a, 5. 5) intomatum lm; extimatum 3; aesti- 
matum 5,Hj damno aestimando 2; stemato 4a. — [Zus. 2] 1) pci in.— sup. / 
4; propter 5. 2) ruperit H. 3) inprobato lm; in pr.- vin, / 2.3. 4.a; in vin. 
/. lm. 4b H. 4) damni aestimationem 5.4. b. — [X. 1] 1) aucillam fh lg.2.4; 
a nc. alienam (alten us) 3.5; cab. v. jum. /. 7; si qu. servus aut ancilla cab. v, 
juin. i‘ur. H. — [2] l) ad homine ing. 4a; /. 4b. 2) deportaverit 3.4.H. in 

taxaca fh. 4a. 3) ejus / 3, 4) et res f. 3. 

fIX. Znn. 2] a) b'ndardi 4s. - [X. 1] a) teodncco lg; tooxaca 3a; texaca 3b; tbeos taxaca 
; Ilions tuxHCU 4o; Uioü 1ha lexaca H* — 
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X. Zus 1. -Zus. 4, 


insuper Malb. theubardi' hoc est DC dinarios qui faciunt solidos XV 
oulpabilis judicetur. 

* Statt des Folgenden : dum (? domumj sunt dinarius qtiicquid illc praeter de 
mnncipin ipsn rest. sient snperius diximus exc. c. ct dll, c. j 1 lg; — sol. 
XV c. j. (c. j. f 5) exc. c. et d. ntque causnm qiuic (quam) snperius diximus 
ndhac amplins (a, a, /. 5) c. j.; lm.5; — DC din. qui ftu\ so!. XV c. j. 
exc. c. ct d. adh. ampl. (n. a. /. H.) c. j. 2. II, — qui hoc recipit (et homo 
ingenuus in furtum hoc rccepcrit 4b ;. sol. XV. c. j. e. c. et dcl. 4. 

Zusatz 1. Si quis servum atienum * occiderit vel vindiderit aut ingenuum 
dimiscrit, Malb, meotheo * , sunt denarii MCCCC qui faciunt solidos XXXV 
culpahilis judicetur , 3 {»? §. S). 

Zusatz 2. Si quis anciüam alicnam ßiraverit Malb, theothe x a c a *, 
MCC denarios qui faciunt solidos XXX culpahilis judicetur. (.? §. 4). 

Zusatz 3. Si homo ingenuus servum aliemtm in texara 1 secam ducai 
aut aliquid cum ipso 2 negotiat Malb. teo las in , sunt denani DC qui fa- 
ciunt solidos XV culpahilis judicetur. {3 §. .5). 

Zusatz 4. SF quis ancilla prodederii, solidos XXXV ; si pro vinitore , si 
fahrum , si carpentario , si straf ario valente solidos AAA, XI alb. teodocco 
sunt din. MM)) CC CLXXX fac. sol. LXXJK V cui fuerit adprobatum culpahilis ju- 
dicilur. (lg §. 3). 

* Si qu. anc. perdiderit valcnfe sol. XXV, si porcario, venatore, si fabruiu aut 
carpcntarium vel stratorem, sol. LXX c, j. Im; — si qu. a. perd. val. sol. 
XV sive porc. sive vinudore sive f. curp. val. sol. XXXV, MMDCC den. 
qui fac. sol. LXV 2; — si qu. anc. furavorit aut vindiderit val. sol. XV 
aut XXV, si portnrio (porcario 3b) si fabrum si venatorem (viniatori 3b) 
molinario carpentario vel quemcunqao artificem (val. sol. XXV fh. 3b) Malb. 
thcochothexacha ismala texacha chrockro texacha ambotanea hec sunt de ministe- 
rin, sunt den. MMDCCC qui fac. sot. LXV culp, jud. cxc. cap. 3; — si 
qu. servum aut anc. perd. (furav, 4b) valentes sol. XXV, se porc. sc ve- 
natorc ec fabro sc carpcnL sc strntore valentes sol. XXV furav. aut occis 
(val. — occ,/.4b.) Malb. theachro texaca sol. LX c. j. c. e. et d. 4; — si qu. serv. 
aut a. vnl. eol. XV aut XXV für. aut vend. seu. porc. aut fabrum sive 

« vinitorem vel molinarium aut carpent. sive venatorem sive aut quemetmque 
arti ’. MMDCCC din. qui fac. sol. LXX c. j. e. c. et d 5; — H hat hier 
drei §§: si quis majorem, infestorein, scantioncm, mariscalcum, stratorem, 
fabrum ferrnrium, aurificem sive carpcntarium, vinitorem vel porcarium vel 
ministcrialem furav. aut occ. vel. vend. val. sol. XXV Malb. theuca texara 
MCCCC den, qui fac. sol. . . . c. j. c. c. ct d. Si vero majori ssam aut 

[X. Zus. 1] 1) furaverit aut fh. H. 2) de ancilla vero solidos XXX fh. H. 
— [Zus. 3] 1) in taxaca seeuni involare (luxer t 4a; ad furtum faciondum dux. 
4b. 2) in taxaca fh. 4. 

[X. L 1 ] a) thoöpliardo 3a; ioophardo 3b; thoobardo la; toolmrdo -Io; Iftudardi II. — |Zub 1J a) 

ihm texaca H. - [Zub. 2.) a) texoca 3b. - [Zue. 31 a) Iheotoina 4a; tbeu lufiinn U — (Zus. 4] 
a) thrö tl taxaca 4e. 


X. Zus. 5,— XI. 5. 
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vare. 


xt i nno pacto dieit de xr„w, . ” UB vr- 

texaca amho othoma praccia hacc solidna V “ ma, “ Uzacn «nlo 

MMMCCc. j. o.c.cfr SUm ”° LXSXV ««W len. 

ltorffa7t l :''Jjjtfx737 PUCU " m " C Mav.-n Malt. 

■!"> solidos XxXflZäL 32Z C< Zr 7 r CCC 

«KÄÄ rae. 

* din ‘ tini lac * Sü, ‘ in capitale rcst ct insuper ... .5 


XI. De furtis ingenuorum vel efracturis. 1 




i xvu Ä LIl. 


1 I II JFH 1 

, DC dinarios qui laciuni XV culpahilis judicetur. 

2. Si vero foris casa furaverit quod .valent XL' dinarios et ci 
fuerit adprohatum“, praeter capitale et dilatnram MCCCC dinarios* 
qui faciunt solidos XXXV culpahilis judicetur. 

* sol. XXX culp. jud. 4. 


3. Si iiigemms homo efractura 1 fecerit quod valit II 2 dinarios, 

et ei fuerit adprobatum Malb. antheäio' hoc est solidos XY*, culpabi- 
iis judicetur. 

* din. MCC qui fac. sol. XXX lg.m.2.3.5 MDCCC den qui fac. sol. XLV H. 

4. Si veio supra Y l dinarios, quod 2 va i,et furaverit 3 et ei fuerit 
adprobatum“ excepto capitale et dilatura MCCCC dinarios*, qui faciunt 
solidos XXXV culpäbüis judicetur. 

* din. DC fac. sol. XV lg, 

5. Si* vero ciavem effrigerit aut adidteraverit, sic in domo in- 
gressus fuerit aut* exinde furtum 2 aliquid tulerit 1 , excepto capitale et 
dilatura MDCCC dinarios, qui aciunt solidos XLY culpahilis 
judicetur. 

* si vero cl. el’rg., XL sol. c. j. lra; si vero ingenuus aliquid deintus casa 


[X. Zus. 5] 1) de ministerio dominorum 5. — [XI,] 1) v. efr. f. lg.; 
fracturas Im.; effractura 3; infracturis 3. — [2] 1) LX den 4a. — [3] 

1) elfractdras lg; casam eftregerit 5; de intus casa furav. aut (regerit H. 

2) MM la; quod— din. /. lg. — [4] 1) super L din. 3m; super L porcos 2; 
V aut super V 5. 2) quod v, j. lg 2.5. H. 3) de iutro clavcin fh. 1 C. — 
[5] I) ct lg.2.3.5.H. — 2) in furtum lg.3; per furt. 5. H. 

[XI. f) a) loodartli lg; loodariV 3; taxaca 4a; Iotularai H. - [2] a) texxaga lg; texaca 3a.II. 
toteca 3b; taxaca 4a. — [3] a) antedio lg4; antidio H. — [ 4 ] a) antodio lg; tantedio 3. — [5] a) aatedio 
lg; aiiurtcnut antlicodib 3; aiitliüdio la; anthooco 4s; antidio II. 
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XI. 6.-XIH. 2. 


Jurnvorit iiut cl. infrig. mit cxinde aliquid in fort, cxindc portav . 4 a 

si vero in domo cl. cffr, aut adult, aut de infra casa aliquid furtum fecerit 
• ■ ; * * 4 b « 

6. Si* vero nibil tulerit aut 1 fuglens evaserit, 2 * MCC dinai'ios * * 
qui faciiuit solidos XXX culpabilis judicetur. 

* si quiB (ct si) clavcm effrigerit oi nihii cxindc deportaverit 4; si vero cflfrc- 
gcrit et nihil tulerit H. 

** MCCCC din. qui fac. sol. XXXV lg. 


XII. De furtis servorum vel efracturia. 1 

1. Si servus foris casa quod valit II dinarios furaverit*, exccpto 
capitale ot dilatura CXX flagdlus extentus aefcipiat. 

* furav. et ei i'ucrit ndpr. Malb. falcono sunt din CXX fac. sol. III pro 
dorsum suum aut CXX Ungellus Buscipiat lg; — aut flugcllis CXX * «ccipiat 
aut sol. III reddnt (culp. jiul,) 2 lm.2. 

2, Si vero quod valit XL dinarios furaverit, aut eastretur aut 
sex solidos reddat. Dominus vero servi qui furtum fecit, capitale 1 et 
dilaturam requirenti restituat. 

Zusatz 1, Quicuntque alienam domum violenter disturhaverit ct domus 
si pro ßrmamento iberus kabuisse probatur, qui hoc fecerit , MDCCC denariis 
culpabilis judicetur. Et si de ipsa domo proinde cum carro aliquid trakere 
praesumpsertt , exccpto svpevwve numero MCC deiuonis qui faciunt solidos 
XXX culpabilis judicetur excepto capitale et delatura. (// §. 3). 

XIII. De rapto ingenuoruni . 1 

L Si tres liomines 1 iugeimam puellam rapuerint 2 , Malb. sehoclo ‘ 
Loc est tricinus solidus, cogantur exsolvere. 

2. Uli 1 qui super tres fuerint quinos solidos solvant. 

[XI- 6] 1) ut lgm.; et 2.H. sed 5. 2) taliter propter effractura tantum/A. lg; 
propter effracturam tantum fh lm. 3.5.H. — [XU] i) fractura Im; 

eliractura 3; infracturis 5; vel efr. / 4b. — |l] 1) CXX ictus 3; flügellos 
flagellis) CXX i.4.5. b) pro dorso suo culp. jud. (solvat) 3—5, — [2] 1) capi- 
tale (eapitalem) in loco rest. lgm.2 — 5; capitale et delatuxam in loco rest. H. 

[Xm>] 1) vel mulierumi/A lgm. 3.4; de ingenuis hominfhus qui midieres in- 
genuas rapiunt 5J t. — [I] 1) si quis tres li. 2- 4; si qui tr. b. 5. 2) de 

casa fh. lgm.2; de c. aut de screona (escremia, iscreaua ) fh 3—5. — [2] 1J 
ex ipsis 2; illi alii 5. 

[XI. 6] a) nurchot norclilot 4so, — [XIII. 1) ul malzimUinia lg; antomiu 3a; autonio 4a; an- 
tlioaitis 4e ; autliutaia li 


XIII, 3— Zusatz 4. 
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1 Kaptoros 1 SU ^ soMos lÄntdr. 

exigantul- ^ d ™ f ^ Ä* Mn, 

O. Si vero pnella ipsa de intro clave aut de screuna rapucrinf 
piaocium et causa supenus conpraohensa culpabilos judieoutur. 

6. Si vero puella qui 1 trahitur, i u verbünd ™ds facrit» «Htm« 
exindo MMD dinarios qui faciunt solidos LXM, est. 5 ' 

7. Si vero puer regi‘ vel Utas ingenuam ’fomiuara Mierit, de 
vita culpabilis esse debet. 2 

8. Si vcio ingenua 1 puella de illis suaiu voluntatera servum» 
secuta fuerit, ingemütatem suam perdät. 

9. Ingenuus si ancüla aliena 1 priaser it 2 ‘, similiter paciatur. 

Zusatz 7, Si quis htam alienam ad conjugium sociaverit Malb. an - 
famia , MCC denunos qui faciunt solidos XXX culpabilis judicetur [3 §. 20). 

Zusatz 2. Si quis sororis 1 aut fralris füiam aut ce)'ie uüerius- aradus 
consobrinam aut certe fratris uxorem aut avunculi sccleratis nuptiis sibi junxe- 
nt hanc poenam subjaceant ut de^ tale consortio separentur. Atque eliam si 
fdios habuennt, non haheantur legitimi heredes sed infamia sinl notati (3 §. 11.) 

10. Si quis sponsam alienam 1 tulerit et eam sibi in conjugio copula- 
verit 24 MMD dinarios qui faciunt solidos LXIII, culpabilis judicetur. 

Zusatz 3. In 1 contra sponsum vei'o cujus 2 sponsa est , solidos A*F cul- 
pabilis judicetur. iß §. 13). 

Zusatz 4. Si quis püeäa sponsala dructe 1 ducente- in via adsallierit 
et cum ipsa violenter moecatus fuerit Malb. gaugie alt ho*, sunt denarii VIII 
M qui fa ciunt solidos CC culpabilis judicetur. (3 14. ) 


[XIII. 4] 1) raptor— culpabilis judicetur abr. [5] 1) et praetius (prctius'i 
vel (et) causa superius intim ata convenit observare 2.3. — [6] 1) quac lm.5.H. 
2) verbo übr. 3) posita fh. 3. 4) furban 2; propter freduin 5.H. 5) culpa- 
bilis judicitur (judicetur) lg.2 3; cogatur exsolvere (persolvere) 4.5.H. — [7] 
1) regius lgm.3; regis 2.4L.5.H. 2) componat übr. — [8] 1) ingenuam puellam 
la; iDgenuum quemcunqne lg; feminam (/. 2) ingenuam quicunque lm.2; in- 
genua feniina cuicunque (qnemque, aliquemcnnque) 3.5.H; ingenua fern, qui- 
cunque 4a; ingenua quaecunque 4b. 2) /'. übr. — [9] 1) in conjugium (con- 
jugio)//!. 3 — 5.H. 2) acceperit 4b.5 ; sibi sociaverit II. 3) cum ea in ipso (ipse 
cum ea in) servitio permanent (implicctnr, inclinetur) 3— 5.H. — [Zusatz 2J 

1) sororem 5.H. 2) alterius 5.H. 3) a 5.H. — [10] 1) puellam sponsatamH. 

2) sociaverit 4. — |Zus. 3] 1) sponso autem ejus 5.H. 2) cuj.— esty. 5,H. 
— [Zus. 4] 1) quae dr. ducitur 5; dructi duceati 4a; dructe ducentem 4b. 
2) ad mar. fh. 5.H. 

[xm. ß] a) altco fältln? o Sa. — [9] a) bonema 3a; bonimo 4a; bonomo (onomo) E.— [30] ») 
tedio lg; anoatet 3a; ondrnteo 4ft; nndrolhoo -1s; andrat lio 4o; anaslhco 11. — [Zur.sti 4| a) ß 30 ?® 
ebalöo 4a; gauge caltlo 4t»; cliangicbdldo It. ' ’ r . 

Lox talica. ' “ 
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XIII. Zus. 5— XIV. 4. 


Zusatz 5. Si quis ingcnuam feminam aut pucllam contubernio facto 
seu in itinere aut quolibet loco adsalierit et vim illi infcrre präeiumpserit, tau, 
utms quam plurimi qui in ipso violentia fuerint adrnixti, CC solidos unusquisque 
ipsorum culpabi/is judicetur. Et si adkuc de illo contubernio remunserint, qui 
scelus istud non achnisisse noscuntur et tarnen ibidem ft er int, si plures aal mi~ 
nori numero quam tres fverint , eorum quilibet pro ipsis XL V solidis cutpabihs 

judicetur. {U. §. 13.) 

XIV. De supcrvenientibus 1 vel expoliatis. 2 

X. Si quis bominem mgeimuin in süperveatuin 1 expoliaverit cui 
fuerit adprobatum, XI alb . cu/thi falthio , lioc est MMD dinaiios , qui 

faciunt solidos LX ID, culpabilis judicetur. 

2. Si* vero Romanus barbarum Salico expoliaverit, legem 1 supe- 
riorein conpraeheusa convenit observare. 

* ln lg Statt dieses und des folgenden §: si vero Roroauum Franco Saligo ex- 
poliaverit et certa non fuerit, per XXV se jumiores cxsolbat medius tarnen 
electus, se juratores non potuerit invenirc Halb, murdo aut ad inmm ain- 
bolit aut MM 0 dinarius qui faciunt solidos LXII cnlpnbilis judicitur. Si 
vero certa pvobacio non fuerit, XX se juratores cxsolvat medius tarnen elictus; 
se juratores non potuerit invenire Halb, murdo, sunt dinarius MCC, faciunt 
solidos XXX, si adprobutus fuerit, culpabilis judicetur. - 

Si Romanus homo barbarum expol. Salicotn lm; si vero Romonum aut 
barbaro Salico 2; si vero Romanus homo Francum 3.5; si Romanus homo 
(/*. 4b) barbaro 4; si vero Romanus barbarus SaleCum Fran« um H. 

o q; vmvn Pi-oupvia Wniiifliui AYiwliavArifc. solidos XXXV* culpabilis 


judicetur. 

* MCC den qui fac, sol. XXX alle iibr. Texte . 

4. Si* (füis bominem qui 1 migrare 2 voluerit 3 et de rege balmerit 
praeeeptum 4 et abbundivit a in malum puplico, et aliquis conti a r ordi- 
nationem regis testare 7 praesumpserit* VIII M dinarios qui faciunt 

i 

solidos CC, culpabilis judicetur. 


[XIV.] 1) supervenientes lg; superventis lni.2.4; superventea 3. 2) cx- 

poliacionibus lgm.2— 4. — [1-1 1) insuperventi 4a; in superventu 5 ; superventum 
H; supervenientem 4b. — [2] 1) causa (causam) superius conpr. lm,2H; 
MMD den. qui fac. sol. LXIII culp. jud. 3—5. — [4] 1) alicubi fh. ühr . ausser 
lg, 2) admigrare lg; mauere lm. 3) disponit ühr, ausser lg. 4) praeeepta 
lm ; cartas 4a. 5) abundivit lg; sibi habundavit lm; se eam abmumlivit 2; 

habundivet se3; se alundivit4a; si aliuude ierit in mallum publicum H. 6) ex 
lg; extra lm.3.4a.H. 7) ei test. Im2; testare aut adsallire eum 4a; ei extra 
ord. r. restare aut ads. praes. 3a; restare eum facit aut ads. praes. H. 


(XIV. 1] a) umrdo lg; nmsido 3:i.4s.; mosido 4a; mosodo U. - [2] al rocpido 4a: mueido 4n. 

- [3] irmsido 3a.4s; mosido 4a; mosodo H. — [4| a) sunt alachtaco lg; alcata alchatheocus T * a 1“ 
ciiiu 3a; akebra lalngra) et lut via Inciua 4ae; alacl'aeis via lacina II. 


XIV. 5 — Zusatz 5. 
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adsallire vel viae laciniam ei facere praesumpserit ß * TT*™"* ^ 
hllb- " ,r; ’ " l,linc,1 ‘ rt 8' s ,uls ' <■! via lacinia facere' jaesumps. 'a ? 

5. Si quis bominem migrante adsalierit, quanti ' in contubernio 

IlS" pS Sl Loc est MMD aw tiui « 

* VIII M. den qui fac, sol. CC. Ig. 2. 

0. Si quis Villa aüena adsalierit, quanti' in eo contubernio pro- 
bantur Math. »eetW hoc est solidos LXILP*, culpabilis judicetur. 

* sol. XXX c. j. 4.H— 4b verb, rnit dem folg . §. 

Zus 012 1 Si qui s uillam alienam tubaÜibit et ibidem ostin frenerit 

canes occulerU vel homines plagaverit aut in corro aliquid exinde duxnit Mali 

iurpeph« l deo\ sunt den. 17// M qui faciunt solidos CC adpabitis judicetur. 
v* S* 


Zusatz 2. Quicquid ibidem 1 preserit , in loco restituqt. Quanti 2 in eo 
contubernio vel supervenientes fuisse probantur , MMD denarios qui faciunt 
solidos LXJll culpabilis 4 judicetur, \3 §.7.) 

Zusatz 3. ’ Si quis homine 1 dormientem inr furtum expoliaverit et ei 

fuerit adprohatum M alb. friomurdu m\ sunt dinarius 1111 M faciunt solidos 
C culpabilis judicitur. {lg §. /,) 

Zusatz 4. Si* quis bominem mortmim 1 anteqnam in terra mittafur 2 , 
expoliaverit , cui fuerit adprohatum Malb. norebero *, sunt dinarius II ff M* 
faciunt solidos C culpabilis judicitur. {lg §. 8.) 

* MDCCC den. qui fac, sol. XLV et in alia eententia MMD den. qm fac. 
sol. LXII cum dim, c. j. II, 

Zusatz ö. Si quis hominetn 1 exfudierit et expoliaverit Malb. turni - 
cale* , sunt dinarius VIII M faciunt solidos CC cui fuerit adprohatum 


[XIV. 5] 1) quanti— super v./. lg.2. 2) superventi fueriut fuisse probantur 
fh. lm. 3) unustjuisque cx illis c. j, lm - [6] 1) quanti in eum superventum 
probat i i’uerint fuisse nuseuntur lg; qui in c. ipso fuerint vel superventi 
fuerint prob. 2; qui in eo c. vel superventus fuissent probati vel ibidem fuerint 
3; ipse et omnes qui convieti fuerint quod in eins c. fuissent 5; qu.— prob. 

/. 4.H. 2) sexagenus seines solidus lg. — [Zusatz 2] 1) indc abstulerit 5.H. 

2) quanto 3; ct quanti 5; et quiqumque H. 3) v. superv. /. 5.H. 4) unus- 
quisque illorum c. j. 5.H. — [Zus. 3] 1) ingenuum (ingenuo)/A. 5. 2) in fort. 
f. lm.4,H; furtn 5. — [Zus. 4] 1) Corpus occisi hominis 4a; Corpus occisum 
4b. 2) mittat 2; ponatur lm; — in furtum (für tu) fh. übr, — [Zus. 5] 1) 

corpus de sepulchro 4b. 

[XIV. 5] a) iurjiofalti lm. — [6] a) torplialdaD 3a; alafalcio 4a; alafalnio 4 b; alacfalÜiio U. 
— [Zusatz 1] ft) tarripbalio 4a; tnrripliatliio 4ae; tnrpha falcbio H. — [Zus, 3] a) Ireomimdo 3a; 
l'rio mosido 4a; prio mOßido 4s; flirto mo.sido 4e; ebreo mosdo II. — (Zu#. 4} a) chreu musido 3a; 

creo roardo 4a; ebroe mardo 4s; creho mardo 4o; ctirco mos&o 1L — [Zub. 6] a) tornecbalha sira 

odoeburina 3a; tbwnlcbalt II. 

2 * 
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XIV. Zur li.— XVI. !. 


culpabilis judicitur** — Et postea- patentes defuncti judicem rogarc d eh ent ui 
intet' homines non hülltet 3 auctor sceleris et qui ei hospkium dederil , autequam 
parentibus* satisfaciat, DC d har Hs qui faciunt solidos XV culpabilis judieetur. 
flg TU. 15 §. /. — Von et post ca an nur in 41.6IL) 

* 4a: Si quis corpug scpultis exfodicrit ct expolinvcrit minryus sit ul csi 
cxpcllis, pct tisquc in dien* illnm quam ipsa causa cum pnvcntibus defuncti 
faciat eiuendarc, ct ipsi parcnlcs rogarc ad judicem debcnnt nt ci jntcr ho* 
mincs liciat hubitnre; ßi tarnen auctor sceleris Mali, turnichal , solidos CC 

cnlpabili* judieetur et qui enm antequam cum parentibos defuncti satisfaciat 
ospicium dederit, sol, XV c. j. 

** II II M. den. qui fac. sol. C. H. 

i “f * * 

Zusatz 6. Si quis mortuum hominem aut in noff'o 1 aut in petra atme 
rasa ex usu satcuphagi dieunlur, Super alhim miserit , J IM l> dinariis qui fa- 
ciunt solidos LXJJ cum dimidiö culpabilis judieetur. (5 Tit. 11 §. ,?,) 

* Si quis h. m. super a tcrom in näufum aut in petra (aut in noffo aut in 
petrnm) mis. il/a/6. Mdutgus ... 4. 

Zusatz 7. Si quis aristatonem 1 super hominem mortuvm capulaoerif, 
de unoquoque DC denariis qui faciunt solidos AI' culpabilis judieetur, (5 

TU. 17 §. 4.) 

XV. IV honpeidiis vel si quis uxorein alienam tulerit. 

Si quis hominem* ingenuiun occiderit aut uxorem alienam tulerit 1 
a 2 vivo 3 marito, Malb. leudärdf , hoc est VIII M diuarios qui faciunt 
solidos i 1 • culpabilis judieetur. 

* hom. ing. occ. aut f iibr. Die in den iibr. Texten sich hier anschliessenden 
zwei §§ (lg §. 3.4) stehen im Grundtext XXV 1.2, 

XVI. De incendiis. 

0 * 

1. Si* quis casa 1 quaiibet super homines domiiehtes incenclerit,* 
quanti iogenui iutus fuerint mallare dehent, et si aliquid intus ar- 

[XIV. Zusatz 5.] 2) sic 4b. 3) habitetür 4b. 4) cum par. sit satisfaetüm 
4b. [Zusatz 6J 1) oifo H. — !Zns. 7] 1) arestatonem 4a ; aristaconem 
4b. - [XV.] 1) Ohne Ruhr, lg.2; de uxorem alienam ab alio sublata lm.; de 
co qui uxorem alienam tulerit vivo marito 3.H, — In 4.5 bildet dieser TU. einen 
Bestandteil unseres fit. XIII. - [1] 1) tollere volucrit lg. 2) f. übr. 3) iiuno 2. 

[XVI. 1] 1) aliena fh. lg. 

j tXIV, Zusatz Tj o) cheolbartio eblebarbio 1s; cboobarbio 4o. — [IV.] nffnlthccha lg; nb- 

liga 3a, abteca in alimentao al> batto vool «ntemo 4a; abtaca in aiia mento ab liato vot eutomo 4s; 

abthoga abliacto vel Clitemo 4e; abtica et in olia mento arbn tbeus on larilanlO H. - [XVI. 11 a) 
selane olTetfa Jg, 


XVI. 1. — 2. 


serinfc* Malb. al/aOäo', l,oc est MMD diuarios qui f,,, in „. 

LXIir, culpabilis judieetur. 4 Wit 8ohdos 

* Lite Texte erster Ordn. stimmen wesentlich mit dem Grmdlexl überein I , 

aUr « SM ‘" *• * «»«» a* lg: Sc leclc ec c,t i, 

ennsa est Malb. andadil, sunt din. VIII M. fac. sol. CC culn J , ? 

casa ■* Lxn - c * w 

3 : ßi quis easam qunml. e. h. d. i. Malb. seolando et uns haldem pa t rui cäus* 
eßt sol. LXII et sein, conponat et quam intus f. m. fl; de seolandeua et contra 

viir »r em ^ e 601 ' ot scm * 4 ^ eo ^ e seolande fadisco landefa sunt den. 

I M. qui fac. sol. CC culp. jud. Et cui ensa est, sol, XLIII (lies LXII) 

ct sem. culp. jud,; 5. si qu, c. quatnl. intus hominibus dormientibus inc 
ei eui casa fuit, MMD din. qui fac. sol. LXII cum dim. culp. jud. exc! 
cnp. et dcl. ct qunnticnnqne intus fucriut (ct cvnscrint) m. eum debent et 
Utiicuique illorum MMD din. qui faciunt sol. .XII cum dim. cormonat ct 
quitlquid ibi perdiderint, in loco restituat. Et si aliquis, intus arserit, illo 
qui incendium misit, puren tibtiB dcfuncti VIII M din. qui fac sol. CC culp. 
jud. 4: si qu. c. qu, s. hominem dorrnientem inc. ei cui casa est 
il/a/6, ßntüa* so). LXII et Bern. culp. jud., illo 8 vero qui exinde evnscrit, 
unusquisqnc ex ipsis m, eum debent, per 6 Malb. seo lando veva sol. 

- et scm. qui inc. misit, eis culp. jud. Si quis ibidem ament 7 
Malb. leodardu A t sol. CC culp, jud. — fl un Ä.nj\ u>ie 5 r bis exc. 
cap. et. dcl., dann: il li vero qui exinde cvnscrint, unusquisqnc cx ipsis 
eum m. d. per J/a/6. seulandevevas et IIII M. den, qui fac. sol, C. culp. 
jud. unicuiquG corum. Et quid quid ibi perd. in locurn reBtiluatur. Si aliqui 
ibidem rcmanscrint jtfa/6. leudi, IIII M. den. qu. fac. boI. C culp. jud. Et 
ille «qui inc. misit, par. uniuscujusque def. VIII M. den. qui fac, sol. CC 
culp. jud. — 


Zusatz 1, Secundum legem Salicam hoc convenit observare ut quicumque 
domum alienam arserit et is res quas liberaoerit, non habuerit ubi reponat , si 
in medium vocatus fueril et is qui vocalus est , nön venit , si eum aut inßrmiias 
aut ambaseia dommica non delinuerU vel forte aliquem de proximis mortmm 
Intra domum suam habuerit , per istas sumis se poterit homo excusarc; alias 
de vita componat aut CC solidos culpabilis judieetur . (// §. «5, b), 

2. Si quis casa eletem salina meenderit et ei fuerit adprobatiuu 
Malb. allhifaihio hoc est MMD diuarios qui faciunt solidos LXIH 

culpabilis judieetur. 


(XVI. 1] 2) aliquis i. arserit !.gm. ; aliqui i. cremaverint 2. 3) casa 3b. 
4) sol. 62 1 / 2 conponat et si aliqui intus arserint, sol. CC culp. jud. et cui 
3b. 5) illi . . evaserint 4b. ö) et qui inc. mis. sol.LXIU culp. jud. 4b. /) 

ille qui iuc. mis. parent. def. fh. 4b. 

[XVI. lj bl leodi gekne effa lg. c) andeba 4 9 e; andeban II, d) leudardi, kodardi 4«. 


* 
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XVI. 3-XVn. 3. 


3. * Si quis spicario aut machalum öuüt aunona incenderit*, MMD 
dinarios qui facitint solid os LXIII, culpabilis judicetur. 

* lg verbindet diesen § mit dem fg. : Si . . . aunona sotc cum porcis scuria 

com nnimalibus incenderit , , , 

Zusatz 2. Si Roman us Jioc Romamtm admserit et certa probacio non 
fuerit , per XX se juratores exsolbat medius tarnen eleclus, se juratorcs in venire 
non potuerit , tune ad in htm ambulit , hoc dicunt il falb, leodecal , sunt di- 
narius 21 ICC faciunt solidos XXX culpabilis judicetur. [lg §, 3.) 

4. Si quis sutein cum porcis, aut scuria cum animal il ius 1 incen- 
derit et ei fuerit adprobatum , excepto eapitale et di la iura Malb. 
sundela * hoc est MMD dinarios, qui faciunt solidos !/X!U, culpabilis 

judicetur.* 

* h fh. als besonderen §: et si aliquid non remansurit ibidem Malb. lettdi 

VIII M. den. qui fac. sol. CC culp. jud. exe. c. ct del. 

5. Si quis sepem aut eoncideni alieuum incenderit DC- dinarios 
qui faciunt solidos XV Culpabilis judicetur. 

XVII. i >e vulneribus. 

1. * Si quis alterum voluerit occidere et colpus f'älierit 1 cui fuerit 
adprobatum Malb. uüo ido efa*, hoc est MMD dinarios, qui faciunt 
solidos LXHI culpabilis judicetur. 

fl-" * # 

t 4b.5 verbinden diesen und den folg. §. 

2. Si quis alterum de sagitta toxigata percutere voluerit* et 1 
praetersclupaverit et ei fuerit adprobatum, MMD* dinarios qui faciunt 
solidos LXTIT culpabilis judicetur. 

* causa superius conpraehensu convenit observarc Ini ; ct c. s. intimuta obscr- 

vubitur 2; similiter Malb. (!) et causam superius convenit observarc H. 

3. Si quis alterum in caput plagaverit ut corebmm apareat et 
exinde tria ossa quae super ipso cerebro jacent exierint Malb. 
uiuisio feth , hoc est MCC dinarios , qui faeiunt solidos XXX culpa- 
bilis judicetur. 

[XVI. 4] 1) vel fenilem fh. 3.5. M. — [5] 1) inciderit lg; capulaverit Im.; 

2 stellt in besonderen §§ zusammen: si . . , incenderit; si , . capulaverit; so 

auch 3.H; capulav. aut iucend. 4.5. 2) CC la, — [XVII, 1] 1) praeter fal. 

lgm.2— 4a. H; ei fall. 5. — |T2| 1 ! et praeterscl. f. lgm.2.4,H; et colpos praeter- 
fallierit B; et ei ictus fall. 5, 

[XVI. 3] a) lcodoua 3a; deba 4a; saldeban 1! — [4| a) leodel-a lg.3a; sahlelia leosdoba II. — 
[®1 *1 hilft lg; viva 4a; 3a lial als Glosse zu iucend. bila; zu capulav. biabigo; IL zu incend. 
bica Ibicha» biggeo); zu dapul av. bila. — [XVII. 1] a) selando lg; seo lando efa Sa; seo lande 
vona 4a; seo lande nena -Ifs; sen luidovevas U, — [2] a) seolando lg; sen landu uHia d; seolandefa 
3a; seolando vona 4s; seolaudo ueua 4es. 


XVIL 4 — 6. 
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* lg: si qu. a. iu c. pl. et ei fuerit adprobatum Malb. chiesia frit eUnl (5j 
narius DC fac. sol X V c. j. si exinde trea o. qni super ip BU m ccrebnim 
jacct exirent Malb. chisio frit sunt. din. MCC fac. sol. XXX culp. j u a 
lrn.: si qu. bommcin in caput pl, sic ut sunguia nd terram cadut XV sol 
c. j. i .t si exinde treu ossa «. s. w. So auch 2, mir ist die Busse i m 
zweiten Satz auf MDCCC den. qui fac. sol. XLll! angegeben. — / n E, eif f rn 
Texten geht ein ebenfalls von der blutrünstigen ]Vunde handelnder , unserem § 5 
entsprechender Satz unmittelbar vorauf. 

3. 5. II : si qu. h. iia pl. in c. ut exinde tr. 1 o. ex. Malb. inanbina ambilicae* 
sunt. din. MCC qni fac. sol. XXX culp. jud. Si qu. h. ita pl. in c. ut 

cerebrum exicrit 2 Ifa/b. andeafen* , sol. XLV c. j,— 4: si qu. h. in capitc 

placaverit ct exinde (unde) ossa exierint, Malb. cusfredum p sol. XXX c. i, 

4. Si vero int er costas fuerit aut in ventrem ita ut vulnus 
appareat et usque ad intrania perveniat Malb. hmfreth ioc est MCC 
dinarios qui faciunt solidos XXX, culpabilis judicetur, praeter me- 
dicatura solidos V. 

* lgm. : si vero inlra costas 1 vulnus intravorit usqua 2 ad intrania pcnincrit 
Malb. gasjrit 1 , sunt, din, MCC 3 fac. sol. XXX eulp. jud. De medieatura 4 
vero Malb. amlechabinvs b , sunt sol. VII II culp. jud. Ebenso 3.5. nur f hier 
der Satt de metl. — culp, jud,; 4.11; si vero intra c. aut in ventre miserit 

vulnus ct currat ct non eanat (mis. ita ut v. ad interanea perven. et semper 


e. ct non s .) Malb. cusfredum 0 sol- LXII et sem. culp. jud. exeepta mc- 
dicatura 4 sol. IX (pro qua sol. IX componat). 

Zusatz 1. Si vero plaga ipsa semper currit et ad sanitatem non per - 
venerit Malb. freableto, solidos LX11 et semissem culpabilis judicetur ef in 

medicaturas solidos \ ULI. ( -?.§. 7) 

5. Si quis bomineiu 1 plagaverit ita ut sanguis in terra eadat et 
ei fuerit adprobatum*, DC dinarios qui faciunt solidos XV*, culpabilis 

judicetur. 

6. Si quis ingenuus ingenuum de' fuste percusserit ut sangius 
uou exeat-, usque tres colpus* semper pro unoquoque iecto 3 Malb. 
nualfath- , lioc est CXX dinarios qui faciunt solidos ÜI, culpabilis 

iudicetur. . 


iXVII 31 1) /• H. 2) cer. appareat et tria ossa desuper cerebrum cit- 
, t q b 5H - 141 1) ita ß. lm.2.3. 2) et usque lm.o; ut usque 2.3. 3) 

+ ßYPpiitsi iiieclieatara cjuiiß 6st * - *5. [5] 1) ^ *P J 

“15 ", -E f t . - — “■ » “■ 

il™. »“ssr ’ i 2 SSSilSÄffS»» •- n 
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XVII. 7— XVIII. Zus, 


Malb. uuidifalt sol. \ [, culp. jud. 4; u. sd tr. c. Malb wadfaltho 300 den. 
qui fnc. sol. 9. culp. jud. kl est per unumquemque iciuiu scuipcr ternos 
sol. eolv. H. 

7. Si vero sanguis exierit*, tale 1 culpa conponat quantum si cum 
de ferro 2 vulneraverit. * 

* 2 f hl 360 den qui fnc. sol VIIII culpabilis ct Malb. uadofalto ita singulos 
ictos ternos sol. reddat; 3.6 H. fh : hoc est DC den. qui fnc. so] XV 
culp. jud. 

8. Si quis de 1 clauso pugrio alio- percusserit Malb. uualfoth * hoc 
est CCCLX dinarios, qui faciunt solidos IX culpabilis judicetur', ita 
ut per singulos jectos 3 ternos solidos reddat. 

9. Si quis a Herum in 1 via- expoliaro 3 temptavorit et ei 4 per fuga 
evasserit cui fuerit adprobandum Malb . urdfugia hoc est MMD di- 
narios* qui facinnt solidos LX1 II, culpabilis judicetur. 

* MCC den qui fnc. sol. XXX c. j. 6 H ! 

Zu satz 2. Si * v ero eum raubaverit 1 Malb. har auuano , solidos X XX 

(3 §. 12). 

* St voro ceperit eum et expoliaverit, MMD din. qui fnc. sol. LXH c. dim. 
culp. jud. 5; — si quis alterum in vin adsallierit et eundem raubaverit 
Malb . ckaroeno MCC den, qui fac. sol. XXX culp. jud. H. 


XVilj. De eum qui innocenteni liominem ad regem 

accusat. 


Si 1 quis ad 2 regem iruiocentom liominem absentem* accusaverit 
Malb. seulando efa\ hoc est MMD dinarios qui facinnt solidos LX1II 
culpabilis judicetur. 

* de culpis minoribus fh. 5. 

Zusatz. St vero tale crimen ei unpulaverit unde mori debuisset si verum 

fuissetf Ule qui eum accusuvei'it , VI 11 j|/ dinariis qui faciunt solidos CC cul- 
pabilis judicetur. {ß. §, 2). 


[XVII. 7] 1) ita conp, veluti 5; ita culpabilis judicetur quasi 4b. 2)ferra- 

mento übr. [8] 1) clausam nianum Igm.; clauso pollice 3.H. ; clausa niauu 

l 511 # 110 tJ * M ter j h. lin.H; tres //; 3. 3) per singulos stus lg; vi- 
deheet ut pro unoquoque ictu tr. sol. r. 5.H. — [9] 1) in v. f. 3. 2) ad- 
sallient et fh 3.5.H. 3) expoliaverit lgm.2. 4) ei f. lg.2.5Jl. — [Zus, 2] 

capueiit 3b. [XVIII. 1] 1) si accus, f. lg; de cuiqpe ad r. li. inn. abs. 
acc. 4a. 2) apud H. 

le . Si’ n° d ° a1 unadeflat 1*1 «noldpLalt Sa; ™defnltho H. - [9] aj raurdo 

sGoiaudo ueua 4e; sau iiindovevas EL ^ ^ ^ " eillai,deba 8a; 660 lnn(io vena U; 
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XIX. 1.— xx. 1. 

XIX, De maleüciis. 1 
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culpabilis* judUi'etiliV* 1 ^ “ bibfire2 ut ’ ™oriatur*, solides CG 

Jfe^ 

aut certc ignem trudntur fh. lg. 

2. Si* . | uis alten maleficmm fecevit et Ule cui factum fuerit 

SCeleriS h ° C admiSi3Se Pr ° batU1 '’ Malb 
hoc est MMD dmanos qui faciuut solidos LXIH culpabilis, judicetur 

" f“ m '" l,CriU6) hcrkns Wfcere ol cv„ 8 erit .„.2; si nu. alten 

fit fC f " ,t , C T >* r “ CSit ‘«W — • 3».4l si „. ». herims d.Iu 

MMD T f C ’ a T T,T’ 3b ; 81 TCr ° biicril * -o- 

culD iud ü t V, CDm c aim '' m qUi dcdit P™ n,i0 "'»'rficio, 

. ■ JUd ’ 6 :“ H rf£, ‘ en,s P T - Sal * p. ^PP'll'r Faltung, um Srfiass von 

§. 1. et s. .8 eu, raalef fecer. eva, . . . md als § 3 . si Tcr0 ,, 

nlms dedit veneficium biberit et roortmis non fuerit 
** auctor— probatur f. übr. ausser lg. 

Zusatz 1. Si quis alferi aliquod maleficium supetjactatus fuerit sive 
cum hgaturis in quolibet loco miserit , MMD dinariis qui faciunt solidos LX11 
cum dirmdio culpabilis judicetur. (5 §. 5.) 

Zusatz 2. Si * quis 1 midier allen 2 mulie/i maleßdum fecerit unde 3 m- 
fantes non potuerit habere , solidos LXJ1I culpabilis judicetur. (3 §. 3 . ) 

* Dieser Satz J. m 3a; si quis mulicri (rauliere 4a: midierem 4bj berbas de- 
derit (bibere fh. 4a) ut infantes ... 5.4 


XX. De eum qui ingenua muliere manura vel brach io 

aut digito extrinxerit. 

1. Si quis ingemms liomo ingenue 1 muliere rnanum 2 vel brachio 
aut digito extrinxerit 3 cui fuerit adprobatum, Malb. leudardi 4 hoc est 
solidos XV* culpabilis judicetur. 

* MCC den. qui fnc. sol. XXX c. j. 2. 


[XIX, J 1) de io. vel herbis 3, - (1] 1) malcficio suo fh. 4b; si qtt. a. maleficiis 
fecerit aut de«L bib. lg. 2) bib./ 3.4. 3} et mortuns fuerit 5. — [Zus.2J 1 ) quae H. 
2) altera 3. 3) ut iiifantem b. n. p. H. — [XX. 11 1) fomene ingemii lg; fe- 

minam 2; mulierem ingenua vel qualibet feininam 3. 2) nianum — aut /, lg.2; 
digituni vel br. 1m; dig. v. mamtm 3 — 5.H. 3) strinxerit, instrinxerit. 

[XIX. I] a) touorbus Jg; uuirio 2; trouuoriio 3a; quo uirgo 4a ; couirgo 4o; affecta leurli H. - 
[8] a) eelando effa lg; soulnndo nanaa 2; tronner 3a; tlioo uorpota sado 4a; thouerpo hnc fodo 4o; 
tlioweapbo (wesfo) ac ialtho H. - [XXI, 1] ii) min lg; ebnmno 3a; dirnm 4a; cbnunen 4o; 
c hamni H. 
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XX. 2. — XXII. 


2. Si brachium praesserit 1 * solidos XXX conponat. 

3. Cerfce si super cubiium tnaniuii 1 miserit, Math, ehamin 1 hoc 
esfc MOCCC dinarios qui faciunt solidos XXXV, culpabilis judicetur. 

* MDCCC den qui für. sol. M.V 2. 

Zusatz. Si quis mamillam midierem strinxerit 11 aut 2 scidcrif quod san- 
gt/ is egre&sm fuerit de britcte , solidos XL V culpabilis judicetur. (3. §. 3.) 


XXI. De navibus furatis. 

1. Si quis extra 1 condimm domini sui navem atienam nioverit 2 
et :i cum ea transierit Malb. chämmino 4 hoc est OXX dinarioß* , qui 
faciunt solidos III culpabilis judicetur. 

* din. DC fftc. sol. XV lg. 

2. Si vero ipsa uave furaverit* et- perveutus fuerit, Malb. /untre' 
hoc est DC dinarios* qui faciunt solidos XV culpabilis judicetur. 

* din. MCCC fac. sol. XXX lg. 

3. Si quis navem ‘ de intro clavem furarerit", MCCCC dinarios* 
qui faciunt solidos XXXV culpabilis judicetur. 

* MDCCC den qui fac. sol. XLV H. 

4. Si quis äscüm' de intro clavem repositum- et in suspensmn 
pro stiul io posito furaverit, Malb.feetho' hoc est MDCCC dinarios, qui 
faciunt solidos XLV culpabilis judicetur. 


XXII. De furtis in molino conmissis. 

Si quis ingenuus bomo in' molino anoua aliena furaverit et ei 
fuerit adprobatum, ipso 2 molinario Malb. anthedio * hoc est DC dina- 


[XX. 2] 1) presser it lgm, strinxerit , extrinxerit, destrinxevit 3.5.H. — 
(3 ) 1) praesunrpaerit 2, eam extrinxerit 4b; man um strinxerit II. — [Zus.J 
1) capulaverit 3b.H ; extrinx.db. 2) aut— bructe/. ubr. — [XXI. 1] 1) sine permissu 
(domini) 5. 2) movere praesumpserit 3.4a.5.H. 3) et— transient f. lm.4; Humen 
tr. 3.5. H. — [2] 1) in furtum praeserit 3. 2) et perv. fu. f iibr, — [3] 1 ) 
navem rel asco (ascum) 3.5; ascum H. — [4] 1 ) arca 3a : arcum 4b. 2) repos, 
— posito/. 2.4,5; et- pos. f lm. — [XXII. 1] 1) de mol. lg.2; in mol. alieno an. 
für. Im : aliena /, 2.3. 2) cui mulimis (molinus, farinarius) est lg.4 ; eui m. 
est hoc est ipso molinario lm; et— molinario / 2; ipsi m. cui molinus est 8; 
ei cujus molinus est 5; cui m. est ipsius molinario II. 

[XX. 2] a) ckuoim lg; cliamii» 3; elirami Ja: enuni Jo; diainnum II. — [3] a) ibtiraiiiulg; inili- 
c borde 3; obrannis innliehardi Ja; chranues maiicartli 4o; chamuiu mane chardell. — [Zusatz 1] a) 
itom bracti Ja; ibidem brache 1L — [XXI. 1) r) liniere lg; femiro 3 ;lJ;i; flinire Je; fleiuere JI. — 
[2] a) fernere lg: Homere 3n.U; femirc 4a. — [3] const&sco 3a; clininzyusco H. — [4] chanzyeo lgj 
cLauicidfico 3a; cluinznsco Ja; ohanzasebo Je ; cfcain zjritsro H. [XXII. 1] n) Po noch 3a. Io; antedla 
lg.4a; auüiedio H. 


1 


xxn.-xxi v, 2 . 


27 


% 


V- 









rios qui faciunt solidos XV. solvat m* v ,,. 

XV solvatur. El vero CU J US “ona est alias 

* Ule vero cujus a. fuisso probatur ilinc v\r 

cui (cujus 5H.) au. est.XV culp. j ud * vcr ° 

j.i - ulios XV sol. simiÜter solai) Cd -r‘ ^ BoL XV C * 

furaverit 3 ; si vero alicui nnona furav. iios xv’"" T XV Cn ‘ an * 
cui an. furav. sol. XV conponat 4b. ’ < ^? Q| CUlp * M ^ et 

XLV. " {3 i 2.) Sl f mamentü thldem ' furaverit , Malb. anthedio * solidos 

Zusatz 2. Si (pns sclusam de farinarud nnwit \i n , . 

Uz,, na' solidos Xr- culpabilis judicetur. (3. §. 3 ) ^ '* V ‘ a 

XXIII. Dt- caballo extra Consilium domini sui ascensu. 

S L qU !f T ,? i ! l ;' a v Um !Üienum extl ' a ' consilium domini 2 sui caballi- 
ciivcnt , MCC 3 dinarios qui faciunt solidos XXX culpabilis judicetur. 

* ucenderit et cum cnball. sol. XV, qnnmlo disccndit olios XV culp iud *• 

asc. ,t 0 cnball. DC din. ,ni fac. sol. XV culp. jü(1 . « „ r0 co q ufa Tcct 

Clont (ascendent quondo descendet H), similiter aliis DC din. qui fac. H ol. 

XV culp. jud. 5.11 ; — nseenserit am cnball. sol. XXXV (XXX 4b) enb iud 
4 (Tit. LX1II § 1). ' P * J * 

XXIV. De homicicliis parvolorum. 1 

1. Si quis puerum 1 infta X ciimos 2 usque* ad decimiun plouum 
occiderit cui fuerit adprobatum Malb. famiis ßth% hoc est XXIV M 
dinarios qui faciunt solidos DC, culpabilis judicetur. 

* u * “d XII plcnas lg; u. ad duodecimum plouum lm.3b; u. ad dcccm annoB 

plenum f, 3a.4.5.H., daj'dr non (nec) tunsonito 4.H; sive crinitum 
sirc incrinitnm 5. 

2. Si* 

dicetur. 

* Hierzu lm. TU. XLI §. 16; 2: Tit. XLI §. 13. 


quis puerum criuitura occiderit*, solidos DC culpabilis ju- 


[XXH. Zusatz lj 1) de molino alieno 5.H. — [Zusatz 2] I) alieno fh. 5.H. 
2) LXV 3a. — [ XXm .j 1) sine permissu 5. 2) do. sui / lg. 3) MCC den. 
qui fac. sol. XXXV 2; sol. XXXV lm. — [XXIV.] 1) de b, p. vel mnlierum 
lgm; de bis qui pueros vel muliercs oeciderint 5. fl) 1) ingeuuum fh. lg. 
2) infra annis 3; i. (iutra) XII a. (annorum) ubr. 

[XXII. Zusatz I.] :i) autliedio 11.- [Zue. 2 .] u) urV via Indna Ja; uriiit via lacinaH. - [XXlll.] 
ä) gestabo lg; roäidio 3a; leodardo iu alia monte borio eito 4 ä; londo in ulia monte brio sito Ja. leodnrdi 
in alia mente borio silbo Je; loudardi ct üi alia lnerito bnrgo silto H. — [XXIV. 1.1 a) famns lith. Ja 
bei Merkel; leode lg; ehroscoro 3a; charcaro Ipodirdi 4a; chncharo lendardi Jä; charcliuro leodordi 
4e; aschara letidardi II. — (2) a) leodo ig. 
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XXIV. Zusatz 1 — Zus. 4. 


Zusatz 2. Si quis f ernenn ingenuam interfecerit et ei fuerit adprobatum , 
Malb. leodosanii , sunt dinarius XXI V HI faciunt solidos DC culpabilis 
judicitur. (lg. §. 2.) 

3* Si quis femina ingenua 1 ot gravida trabaterit**, si 3 moritur h 
XXVIII M dinarios** qui faciunt solidos DCC culpabilis judicetur. 

* Hierzu lm. Tit. XLI §. 18, 

** sol. DC lm. ( Tit. XLI); sol. CCC 3a 4. 

4. * Si vero infantem in utero mätris suae occiderit aut 1 anto quod 
uomen liabeat 2 * cui fuerit adprobatum, IV M dinarios qui faciunt 
solidos C culpabilis, judicetur. 

* Hierzu lm Tit. XLI §. 17. 

Zusatz 2. Si quis verum puerum crimtum 1 ingenuum- tundere prac- 
sumpserit extra"* voluntatem parentum cui fuerit adprobatum HI alb. uird a d e* 
sunt dinarius MD CCC* * faciunt solidos XLV culpabilis judicitur. {lg §. 5.) 

* sol. LXII; sol. LXII et semissem; sol. LXI1I 3 4 H. 

Zusatz 3, Si quis ingenuam 1 puellam extra- consilium parentum tundere 
presumsei'it cui 2 fuerit adprobatum , Hl alb. t u s ekada* y sunt dinarius HI D CCC 3 
faciunt solidos XL V culpabilis judicitur. ( lg §. 0\) 

* sol. XV: 3; MMD äin. qui fac. sol. LXII cum dimidio 5. 

5. Si vero puer infra XII annos aliqua culpa 1 committav 2 , fretus 
ei 3 uullatenus requiratur. 

Zusatz 4.* Si quis puellam ingenuam 1 antequanr infantes habere possit. 
occiderit , HI alb. hismal ö“, solidos CC** culpabilis judicetur. (3 §. S.) 

* Hierzu lg Tit. XLVIII (XLIX) 4; lm: Tit. XLI §. 13; 2: Tit. XLI 

§. 10 und 14 (doppelt ) ; H: Tit. XLIV §. 14. — 

** boL C 4 (CCC lg). 

[XXIV, 3] 1) ing. et f. Igm. 2—5. 2) hoccidcrit 2.5; interfeeerit 3; de- 
battert 4a; percusserit 4b. 3) si in. f. lm.2.3.5. — [4] ll aut/, la, aut 
natmn antequam 5; aut — hab. f. 2.4.H, 2) infra novem noctibus (noetes) fh. 
3.5. — [Zusatz 2 ] 1) f 4. 2) /. lm.2— 5H. 3) sine consilio (voluntate 4b) 

lm.2-5; sine cons. aut vol. H. 4) DCCC lg, - [Zus, 3] 1)/ lm.2~5.H 
2) sine consilioj consilium) p. lm.2; sine voluntatem p. 4a; sine voluntate p, 
suorum 4b; similiter sine patris aut matris vol, H; extra — par. f. 3.5. — [5] 
) culpas aüquas lm. 2) connniserit übr, 3) exin de 2.3.4 — [Zus. 4] 1) 
infra annos jh. 5. 2) antequ.— poss. f. lgm.4.II — 

[XXIV. 3] a) ad non, ad do lg; nnnonwmo 3a. li) nnmuiddo leodo lg; leodiniao -Ja; auo ano leo- 
diuia 4s; aunö ano leodinia 4e; anvaiio leodiiiia H. — [4] ai anueondo lg; mmomnido 3a; annonn 4a; 
anno nano 4s; anno ano 4e; unonundo H. — [Zusatz 2.] n) cliascaro 3a; autdiardo 4a; nuzchwdo 
4s; linutehardo 4e; schuisara cliiogino U. — [Zus. 3] aj tlteoyeata 3a; theocltada 4a; theoliicliada 
4s; theoctidia (nverdnrdn et thorcolieata) TI. - [Zus. 4] a) sinacliu ledi 4a; simalcbnlfdi 4e; <?*- 
Kala leadi H; t'hisniala lm Tit. XLI; nuclialn H. in Tit. XLIY. 


XXIV. fi.— XXV. 4. 
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occiderit 3 *, XXIV M dinarioe q„i fal nt s olid n C b ° rC i,,fantes 
dicctuv. 1 nnt ^oliclüs DC, culpabilis ju- 

.* Ukrzu lm - r "- XU 14; 2; TiL xu n 
pobtqnnui ccpem nntrhe lm in TU. XU. 

l».: si quis Icminam oco. poslqunm i. dcscrTt h ■ lm TV ji 
» edia aetnte hoc cs, pc«,«.!;/ * ^ ' 3: si I« 

quimdojam (postquam); 5 H- si au frm’ i-^ P ° St ’ ned ' 0ct ‘ h * c - 

o. ü. n qu . fcjminam (ingenuam) postquam . . . . 


iiA y ' i;e adulterns ancillarum. 1 

1. Si* quis cvun ingenua pueUa per 2 virtutem mechatus fuerit 
Malb. sivaerolien' hoc est solidos LXIU culpabilis judicetur. ’ 

‘ J ’. 3 *,.. cUm . ' u S euua puella spontauea voluntate 2 auibis 
™enbbns niechat, fuerinf, MDCCC dinarios qui faciunt solides 
XLV culpabilis judicetur. 

* Quicunque ingenua pumla sponianea voluntate ambis co,.vcn. ut hoccakam 

moecatus fnent 2; s, qu . iugenuam puellam sponsutam volaa.a.em (spont.nea 

voluntate 3b) nmborum eorvenientibus ia occaltum moechati faerint 3; si qu . 

t um i. ]>. spunsata ambo pmtis convinerit et in occulto michati faerint 4a- 

s. qu. c. i. ]>. despopsata ca consentiente in occ. mocchnverit 5.4b. s. qu. 

<- um i. p. et spontanen voluntate nmbarum partium coXverit et in occulto 
moechatus fuerit II. 

3. &i quis ingenuus 1 cum aneil la aliena meebatus fuerit et ei 

fuerit adprobatum 4 , domino aneiüae 2 DC dinarios qui faciunt solidos 
XV culpabilis judicetur. 

Mf v v * - s r* — t ** 3 * . ' piw » * 

4. Si* quis vero cum rege 1 ancilla meebatus luorit Malb. theolosina-, 

i t ~ * . . — 


[XXIV, 6.] 1) qu. fei i. i. f. 3; ing. / lg. 2) post lg; post quod 2. 3) 
qui ea occiderit cui fuerit adprobatum lg. — [7J 1) /. lg. 2) qui ea / ig.4.5.H; 
qui t*a occ./. 2.3. — [XXV.] 1) de a. a. vel servorum lg. — [1J 1) si qu. 
ingenuus ingenuam 2. 2) per v. f. lg. — [2] 1) si quiseuinque la. 2) occulte 
J h. lm. — 1 3 j 1) /. lm.2— 4a; si qu. ancillam alienam lm. 2) do. auc. / 
uhr. — [4] i) regi lg; regis lm.4b5; regia H. 

[SX1V. 6j a) leodinia lg.4aH. — [7] a) leodinia lg.3a. liuU. — [ZXV. 1J a) virtnano lg; mißma- 
natho 3a; vero mannm 4a; ueroulmno 4o; tbenrora H. — [2J a) fTrilayso lg; frtdolasio 3a; fribasina 
•Ifi; frilnflna 4s; frjo laeia H. [3] a) toulosina lg; tlieolnsina nertico 3a; ovidisina 4a; enalesina 
^ ; iinitabina (tbcoIusiiuL nvi.tico) U. — [4J aj toolOhiiia lg; ovalesinn 4a; eualUina 4o; theulasina II. 


a 


so 


XXV. 5. — XXVI 1. 


boc est MCC dinarios qui Munt soliclos XXX culpabilis judi- 
cetur. . . , t 

* Si vcro regis est sol. XXX 3.— Im zieht diesen und den folg, § m verderbter 

Wtise ZUSQT7 IMBUm 

5. Si vero 1 ingenuus 2 ancilla 3 aliena publice 4 se 5 junxerit, ipse cum 
ea in servitute pennaueat. 6 

G. Similiter et ingenua si servo alieno in conjugio aceepevit, in 
servicio pennaueat. 

7. Si servus cxun ancilla aliena mecliatus fuerit et ex 1 ipso 
crimiue ancilla mortua fuerit, servus ipse aut GCXL dinarios qui 
faciunt solidos VI domino 2 ancillae reddat 3 aut castretur. Dominus 

vero servi capitale ancillae 4 iu locum restituat. 

8 Si* ancilla ex hoc 1 mortua non fuerit*, servus aut CCC iectos J 

flagoUorum 3 accipiat aut CXX dinarios qui faciunt solidos IH do- 
mino reddat. . 

* Si vero m. non fu. sol. III cttlp, jud. 3; si quis servus cum anc. aliena 

miebatus fu, sol. III culpabilis jud. 4a; 4b combinirt mü dem folg. § si qu. 

s, cum anc. al. moccbatus fu. aut extra voluntatcm domini sui ad con- 

jugiuui Bociaverit, sol. III culp. jud. . . 

9. Si* servus ancilla aliena invita traxerit 1 *, CXX dinarios, qui 
faciuut solidos 111 domino ancillae reddat. 

* Si s. anc. al, (cum ancilla al. Im.; sibi fh. lm.3) in conjngiura sociaverit 

lg.m2; si s. a. al. extra (sine 5) voluntate domini sui sibi ad if 3, in 5) 

conjuginm copulaverit (socinv.) 3.4a. 5.H. 

XXVI. De libertis clemissis. 1 

1. Si quis homo ingenuus 1 alienum letum 24 ' extra 3 consilium do- 
mini sui ante rege per dinario 4 dimiserit et convictus fuerit Math. 

iXXV. 5. 1) quis übr . 2) ing. /. 2; Franeus 3.5.H. 3) cutn an. al. 
lg.2.3; aiiciUam al. 5.H. 4) in publicum 2; in publice 3. 5) /. lg; sibi 
2 8 5 H 6) in servicio cadat lg. - [7J 1) de i. er. 5.H. 2) do. an /. 3.5.H. „3) 

inferat lm.2; solvat 3; conponat 4; culp. jud. 5.H. 4) / lm.3.5Hj quod 

ancilla valuerit2; de ancilla 4. - [8] 1) propter hoc 5.H. 2) CXX ictus 2.O.H. 

flaf f übr. 4) coatm (cogatur) exsolvere (persolvere) lg.2.5.H ; pro dovsum 
auum domino ancüle conponat lm. - [9] 1) aut vapulit aut fh. lg; am Schluss 
aut CXX ictus accipiat fh. 5. - [XXVI.] 1) de lib. extra couailmm domini 
sui dimisais lg;' de libevis dim. 2; de libertis dem. iiigcmns 4a. - |?| O »• 
inff f Uhr 2) Lib er tum (später litt ) 4b. 3) ertra eui f. lg.4b; d. eur f m, 
sine consilio d. s. 5. 4) per dinarios lg; p. d. /. 2; - ingenuum //.. übr. 

[XXV. R] aL R.-tR lUneS« lg: Satlnnonio 3. - [9] al anthamo 3n..4u; miUianio 11. 
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XXVI. 2.— XXVII. 2. 

; •: f f Big | 3J 

mahhoitm mco leiu \ hoc est TV at a- 

culpabilis judicetur/ Res vero leti« insiu^ solidos C ’ 

* qui apud dominum (»pud domino S uo P cum 1 reformetur.» 

3-5. suo ’ cnn> domino mol in hoste fucrj , ß 

3. Si quis vero servo 1 alieno per 2 denarin 
cm fuerit adprobatum, precium* S ervi Jombro * teg0m diniisei ' it 
tholatu mtiho hoc est solidos XXXV culpabilis judicX 

prccium msuper, dafür » SMuss dt, §: praod^tero ■ 

ls; et proeciura ser vi domino s „„ r lra .? “ . aomui ' S1>1 «ddat 

cnpitalc domino vero servi in loco rostit,’,», P ’ do,1 " n '‘ m c,lsl0,1 iei 2; ct 

dominus rccipint 3; ct capit. in 1 rcst 4o- e t ’cM ^7 IP "“‘ ’ er " pr0pri "“ 

- * * ^4 


XX\ II. De furtis diversis. 1 

1. Si quis ti utihno de 1 porcino aliena furaveöt cui fuerit ad 

piohatum, Mali, leudardi- hoc est DC dinarios qui faciunt solidos 
culpabilis judicetur excepto capitale et dilatura. ° S 

2. Si vero ‘ de pecoribus involaverit* , CXX dinarios qui faciunt 

solidos III culpabilis judicetur. 1 nt 

Zusatz 1. Si quis sehiUam de eaballo furaucrit Math Campania 
DC denqrws qm factum solidos XV, culpabilis judicetur. (.1 §. S). ^ ’ 

3. Si quis pedica ad 1 eaballo imbulaverit et ei fuerit adproba- 

tunr, cxcepto capitale et dilatura CXX dinarios qui faciunt solidos 
III, culpabilis judicetur. 

4. Si^ vero cabaüi ipsi perienmt 1 , ipsos in capito 2 restituat. 

5. Si quis in messe alivmi pecus siiiiin in furtum miserit et 

ipse inventus fuerit“, DC dinarios qui faciunt solidos XV, culpabilis 
judicetur. 


[XXVI. 1.] 5) et capitale domino ipsius restituat fk. H. 6) lifo 3a.4a. 
7) legitimi lg; domino (dominum) lm 2.4b; legitimo domino 3b.4a.5.fi. 8) 
refirmetur lg; reformentur lm,3.4b; restituantur 5.H, — [2] 1) / la. 2) per— 
regem/, lg. 3) ingenuum fh. iibr, — [XX VH, 1] 1) Vierter Text, Tit. 37: de 
furtis diversis (diversoruin 4b). Tit. 38—43 ohne Ruhr. — [1] 1) de intra 
porcus 4a; inter porcos Jb. — [2] 1) tintinno (tintinnum) fh. 3.5.H. — [3J 
D de Igm. 3— 5.H. — [4] 1) perierinfc übr. 2) in capnt lg.3; in capitale 
lm.2; capitale in locum 5.H. 

[XXVI, 1) al niitUcoliiiilns mco lexim lg; uullitchiititn treo -.‘du 3a; nmltholito frioblitu 4;u 
nialcho ilto frioblito Is; mattho liiflio frio blito -13; maltbo tiieaio mco [ito II. — [2] a) mnltbo bait 
homitto lg; maltliocliiada mootbeo 3; maltlio fiato ineoto 4n; mnltbo fintho nieotbo 4s; maltbo fratho 
nieotho 4e; maltbo theala mootlieos II. — [XXVII. LJ a) leodardi lg; leod‘ 3a; thuocbaito -la; Üino- 
ebttido 4s; tnhoebapo 4o; aurappo 11. — [2j luodnrdi lg; leudardi U, — [3J a) leodardi Ig.-ia; lood 
3a; Ieudurdo 4s; leudardi I f. — [S] a) leodardi lg; lewlurd’ 3u; Jeud 4s; lendordi II. 
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XXVIt 6.-8. 


* Alle übrigen Texte beginnen: si qu messe alicna (mCBsem nlienam) in furtum 
(furtu, furto) und fahren fort; meterit et inv. lu. lg. 2; meiere inv. fu. Im. ; 
aut inripnvcrit aut mcderit 3a; aut repnsceiit aut mctcret 3b; meterc pie- 
suuipberit 4 ; metcre uut reffare (rinfacerc) pracs. 5; meterc pro», aut rcpneccrc 
inventus fuerit ibidem (tripavcrit aut inedcrit) H. 

6. Si quis iu orto alieno in furtum 1 ingressus fuerit“, excepto 
caj itale ot dilatura 1 >C dinarios qui fnciu solidos XA uüpabilis 

judicetur. 

* g{ q U> hör tum ftlieüum furavcrit vcl in furt, ingr* fu* 3a; si qu* h* al, ad furtum 
facienduru i. fu. 5} H combinirt mit §. 7: ai qu. in h. al. nd furt. i. fu. uut 


in mipinam u. s. u>. DC den qui fac. sol. XV culp. jud. 

Xwk-Zusatz 9 Si quis immetus 1 de pomario 2 aut de perario 3 dervpcrif 1 
Malb. leod", sunt denarii CXX qui faduni solidos 211 , culpabilis judicetur. 

(3 § S ) 

Zusatz 3. Si vero in kor to fuerint, Math, horto pondo , DC de- 
narios qui faciunt solidos AT culpabilis judicetur. (3 §. 9.) 

Zusatz 4. Si quis pomarium 1 aut perarium' 1 exccr vicaocrit* Malh - le °~ 
dar de*, sunt denarii CXX qui faciunt solidos IU culpabilis judicetur. (3 fc. 10.) 

Zusatz 5. Si in orto fuerint % solidos XV culpabäis judicetur. {3b 

§. 11; f 3a.) ' „ . 

Zusatz 6*. Si quis cultellum alienum furavcrit , DC dinarus qiu fa- 
ciunt solidos XV culpabilis judicetur, (<5 §. 12.) . _ . . 9 

7. Si quis in napina* in favaria in pissaria vel m lenticlana 
in fnrtum 3 insressus fuerit“, CXX dinarios qui faciunt] solidos III 


culpabilis judicetur. 

* Dieser § /. 3a; — si qu. nabina fabn lcnticula in ngro furavcrit 4b, 

8. Si quis de campo alieno lino 1 furaverit et eum in 2 caballo 
ant in carro portaverit 3 *, excepto capitale' et dilatura DC dinarios* qui 
faciunt solidos XV, culpabilis judicetur. 

* den. MDCCC qui fac. sol. XLV culp. jud. 4.H. 


- (XXVII- 6,] 1) in furtu lm.4a; furti causa 4b; furtum causa 4 ßf. [Zu- 
satz 2 1 1) in potus i(inpotos ; impodos) 3b.5.H. 2) milario 5. 3) pomario. 
3a; pirario 5.H 4) tule.it 5. - [Zue. 4.] !) milarium 5. 2) perticanam 5q. 
3) decorticaverit 5.H. — [7] 1) vinea cmrig. navma 3b. 2) vel in Ins simi- 
libus fh. 3.5. 3) in furtu 4a; • ad furtum faciendum 5. — [8] 1) messe g. 
anonam lm; lino aliquid 3; aliquid H; lino f. ursprünglich 4a, ist aber voh 

späterer Hand nachgetragen. 2 ü iu Cab. aut /. 4. 3) duxciit lg. 1.5. ' , 

m um suam fk. lg. 

[XXVIL 6] a) leodardi lg.4a; leod’ 3a; leud* 4s; leudaxdi Ü. — [ZuaaU 2] a) lendardi 
[Zu«. 3] a} ortojjodtm H- — [Zua. 4] a) londardi H. — [Zua. 5] a) ortobaum H. — L J R 
lg.la; laut]' 4s; lendurdl H. - [8] a) loodardl lg. 4a; leod’ 3a; loud 4s; leudardi U. 


0. Si vero tantum nuantiw i 
CXX dinarios* qui faciunt solidos IU oSi^T 

* DO den, q „i tac.. , 0 1. XV culp jud H ^ JUdlCotar - 
Micdm. (3 §. 15.) ' «*» f an ’ m > *oli,/os XYA' n 



10. Si quis prato aliono secayeiit, opera sua' nordaf 

'r^ * “ M “ XV 3 — s „ 1 at • 

11. Et si fcmim exindo ad domum suam' ' .* 

verit 3 *, excepto capitale ot dilatura MDCCC dinarios 3 ,,, ff 
lidos XLV culpabilis judicetur. ’ q facmnt st " 

12. Si vero tantum furaverit * mi-mtum ,*., i 

poinferit» solidos UI culpabilis judicetur. ^ SUnm 

r 2 3 'rS Vi “ Ca ali0na in Mum'.vindhniavorit et" inventus 
fimnt DC dinanos qui faciunt solidos XV culpabilis judicetur 

/' “ lü! , V1 "° a ' ! domura W» «indc 1 dnxerit ot 3 discarc- 
.■aicut, MDCCC dinarios qui faciunt solidos XLV culpabilis jüdicetnr. 

15. De mossibus vero simile condictiono 1 convenit obswvare. 

Zusatz S. Si quis vao dausuram alimarn der,,,, mV Mail. 2 hi, 
na tat in a y solidos A V culpabilis judicetur. 23).f . 5^2 . 

16. Si quis in silvam materium' alterius 2 eoncapulaverit 3 ant 
incondcrit- DC dinarios qui faciunt solidos XV cuipaSjuSeg 

17. Si quis mateiium alienum ex una parto dnlnt n m - jiraesumpse- 
iit l , CXX dinarios qui fuciu n t> solidos IU culpabilis judicetur. 

1-XXVH. 9.) 1) t. qu. J. lgm.2 ; tantum praeserit qu. 3; t. praciuitup* 
serit (tulciit. priserit) qu. 5.H. 2) portaverit lgm.2.3; postarp (portare) 

pot.uerit 45; p. valuerit H. — [Zusatz 7.J 1) agro alieno 5.H. 2) insertam 
5.H. — []D| l)|ope sua 3a; laborein «mini 5; operam suam H. — [U] ]) in 
eaiTO fh. 3—5; in c. canavcrit et ad tl. s. addux. H. 2) et disc. /. 4.H. 3) 
sol. XXXVlm. — [12] 1) praesumpsent lgm.2.4; praeserit, priscrit 3.H; tulerit 
5, 2) portaverit I gm 2.3. — [13] 1) in furto I; per furtum 5. 2) et inv 

bi. f. 3— 5.H. — [14] 1) in carro fh. 3.5.4b; in earro carcaverit (carrav.) et 
ad d. s. la.ll. 2) aut in cavallo aut in carro disenrg. lg; et disc. /. 3a.4. — 
[15] 1) simul lg: siniiliter 2.3.5. - |Zus. 8l 1) ruperit. 5.(1. [16] 1) mu- 

te ri innen 5; matcriam aut ligua H. 2) furavcrit aut fh. H. 3J capulaverit 
lgm 3.5. 4) incidcrot lg. — [17] 1) inateriamen 5; matcriöm H. 2) dolare 
la 3) in futintn praeB. lg.2; in furtu priscrit Im; fuiavorit 3,5.11. 

[XXXII. 0.] n) wie 8.- [11 j n) leodnrdi lg; leotl’ ,1a; lentlardi II. - llß| r») wio II. - [13J a) 
leodii^do jg j leod’ 15u ; icoilurdi 4a; Ictid' *1 n; lendardi U. — [14] ft) l*ii)d.irdi lg: li'nd .l;t: lendirdiS 
f *| iv io 14. — [17j :») leod' 3n; lenilardi II. . Iöm 
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XXVII. 18.— 24. 


18. Si quis ligna aliena in silva aliena furaverit, solides Ul* 
culpabilis judicetur. 

* MDCCC den qui fnc. aol. XLV cnlpnb. 2. 

19. Si* quis arborcin post anniun quod fuit signatus 1 prae- 
suinpserit, nullam habeat culpa. 

* si qniß in silvam fustem signnverit et non cnpulftvcrit, ei vero post nnno 
quod fuerit signntuS qui cum prescrit, nullam liubeat culpiun et si infra 
annum ipso eapnllverit Malb. hotV , solidos III culpabilis judiretiir 3. — si 
quis arborem post annum quam fuerit signntn, capularc praesumserit (pri- 
serit H), nullam exinde h. c, si infra a. quis eam eap., CXX din, qui 
fac. sol. III culp. jud. 5.H. 

20. Si quis retem ad anguillas * de flumeu furaverit Mail. 
obtobbo% boc est J\i; i )CGG dinarios*, qui faciuut solidos XLV cul- 
pabilis judicetur. 

* DC den qui fac. sol. XV culp, jud. H. 

21. Si quis statuale 1 tremacl em aut vertovolum* furaverit Halb, 
nqscondinar *, hoc est DC dinarios* qui fuciimt solidos XV culpabilis 

judicetur. 

* sol. XII culp, judic. 4a. 

22. Si quis screona siue clavem* effrigerit 2 Halb. obdo\ boc est 
DC dinarios* qui faciuut solidos XV culpabilis judicetur.** 

* sunt den. MDCCC fac. sol. XLV culp. jud. lg. 

23. Si* quis screona qui clavem habet effrigerit '* MDCCC di- 
narios qui faciuut solidos XLV culpabilis judicetur.** 

* si clavem habuerit XLV culp, jud. Im. 

** Zusatz am Schluss: ct si exinde nihil tulerit Math, leod\ pro sola effractura 1 
solidos XV (sol. XII. 4a.) culpabilis judicetur 3— 5. H. 

24. * Si quis campo alieuo araverit extra 1 consiliuin domin i sui", 
solidos XV culpabilis judicetur. 

* Dieser und der folg. § sind umgestellt in 5: si qu. c. al. nraver. et aemmav. 
MDCCC din. qu. fac. sol. XLV culp. jud. — si vero tantum arav. et non 
seminav, DC din. qui fac. sol. XV c. j. 

[XX VH. 19] 1) post anno signatum lg. — [20J 1) angnilaritiam 3; ad 
a. öapiepdas 5.11. [21 j 1) statualcm lg; statua 2 ; statuam übr. 2) de lluvio 

(flumine) fh. lni.2— 5H. — [22] 1) qui (quae) sino el, est lg.5. 2) fregeritH. 
— [23] 1J et aliquid (exinde) furaverit fh. 5.4b. 2) pro s. effr. /, 4. [24] 1) 
extra— sui f. übr ., dagegen fh. et (aut 3a) non seminaverit lgm.3.5.H, 

[XXVII. 20] a) obiuhbo lg; oLdoplo 3a; obdubas 4a; obdub 4so; obdopua II. — | 21] a) na^co- 
dinar lg; naedo 3a; narcoK taxaca Ja; nnsclius tnxaca 4s; naclius taxaca 4e ; nastbus tcxaclia H. — 
[22] a) pröims an tliiso lg; obdon JJ. — [23] a) stronia antbedio 3a; strona anlidio 4a; strona atbedio 
4s; strona antlüdio 4o; nasebü stroonas antbedhi II. b) lcodaidi 4a; loud’ 4 p; leudardi IL (24] 
) leodardi lg; leod' 3a; leudardi II. 


a 


aavu. 25. -XXVIII 2. 
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25. Si quis vero eum‘ semimvorn u „ 
est MDCCC dinarios* qui faciuut solidos XLV °cS >P< i ■'! närepa ' hoc 

* soledos XXX culp, judic. 4 .H. ' ALV cul P alj ihs judicetur. 

culpabilis judicetur. (3. § ) ni f l m fäciünl solidos XV 

• si qu. aratrum in campum n l ientira intrftrc ,, ib 

jactav. vcl tustnv. 5. uent vel Hrantem foras 

26. Si quis cum servo alieuo alinnid .. r 

-ciento- do mi „o. DC diuaHos qui so.idof £ 

& “ " «ä sä » ft zr sunt 

celur. (.? § 32.) J 1 ‘ 1 AAA c ^p(tbths judi- 


XX \ III. ) e elo cat ionibus. 


i 


,, ./•, , Si ; quis ü ; fortam ' alium ’- locaverit 3 ,* cui fuo.it adprobatum 
Malb theolosma hoc est MMD dinarios qui faciuut solidos LXIII 
culpabilis judicetur. 

* ct non feccrit fh. 1, nt hominem interficiat Rb 

(propter 5) hoc uccipcrii c. non fcccrit 3.5.H. blo S nt nli„,„ intwf 4 . _ /n 

• J .° P T, U i, “ q “' nl '‘ 1U ' : ' n ’ OC ' ,0 '- h ’ i " ,crl '- •» )»<lo pr. acci- 

pmt Malt,, auuna, IV M den. qui fnc. sol. 0. culp. jud. _ ,i in 

fort, aliquem eloc. vol. u. u\ wie 3. 

2. Si* quis iu furtum elocatus 1 hominem occidere voluerit 2 et 

ei fuerit adprobatum*, MMD dinarios qui faciuut solidos LXLH cul- 
pabilis judicetur. 

Sumlitei et ille qui pretinm acccpit nt hominem occiderit, MMD din. 
culp. jud. 5, — H hat auch dtesen Satz doppelt, zuerst wie 5. dann wie 3. 

i XXVII. 25] 1) araverit et (vel) fh. lgxä.3b.4.H. — [Zns- 9] 1) cum ara- 
tore /A. 4a; aratorem cum aratro 4b: 2) vetaverit 4b. 3) aut lest f. 4.H. 

[26] 1) h. e. f. übr. 2) sine consilio (consensu) domini sui 3.5. [Zus. 11] 1) 
per casam FI. 2) sine permissu poasessoris 5. II. — XXVHI 1] 1) furtim 

5. 2) aliquid lgm. 2; alique 3; aliquem 5. II; s. qu, aliquid in furt. lio- 

miiiem 4. 3) elog; re (elocare, locare) votuerit lgm.2.3.H. — [2] 1) elocatur 
la— accepto pretio/A. lgm.*2.3. 2) et non fecerit fh 2.3. — 

t v ’• - 1 V# s -- . Jl* ri " ^ . ijjjSlj n' •• V-% ^ 

[XXVII. 25] a) boe per paande escrippas lg; obrebus anduppu« 4a; obiepjms H. — [Zu*. SJ a] 
cuuaerso 4a ; ebunat so 4s, cliuttirso 4o; anbuiierbd H. — [26] aj Ihoolasiiia ]g.3x — [Zu«, 10] sulitho 
H- — [Zua. U] a) ala cbestido H. — [XXVIII. li a) morter lg; tua 4a; soulandefa 3a; sou Jando 
ofa II. — [2] a) mnrter lg; seulandofit 8u; seu laudo ata H. 


3* 
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XXV11I.3.-XXIX.3 


3. Si # vero per tortio hoimnem elocatio ipsa transmissa fucrit 
ot ipso ingcnuus sit 1 däns accipiens ot portans solicloö LXlll siu- 
cnili eorum eulpabiles judicontur. 

* si v p ro y»ost) t. h. c. i. fu. tr. si adprobatus fucritt Math morUsr sunt ili- 
imrius MMD jfac. LXII culpabilis judicctui*. lioc (hat lg) sic, dans accipiens 
ct portnns scxsagenus bimifi sdniis solidus culpabilifl judieitur (LXII sol. siu- 
gnli e. culpabilis judiccntur) lgm.2; si v. post tortia elocntionc i. tr. ju.MMI) 
qni fac. sol. LXII ct Schi, culpabilis jmlicentnr, illornm culpabilis judicctur 
quisquc ncc*. sic fl. 3 IJiir den letzten Satz sic (1. pari, quisque ill culp. 
jtul 3b) ; st v. per tertiuru loentio i. fu. tr. MM !i diri. qui fac. sol. LXII 
cum (lim. culp jml. sic il. acc. purt. (iiimsqu. ill. sciliecl .1, a. ct p) 5. 
II — Abgekürzt -I: Si qtiis ul d. u ct |». sol. LXII ct scm. umisquisquc il:. 

conpouat. 


XXIX. De di 





atiDus 


1. Si quis altem m mamim * vel pedem debilitaverit aut oculum 

vel nasum amputaverit*, IVM diuarios qui faeiunt solidos C culpa- 
bilis judicctui*. . 

* mJY11 p, v . oc. ejeccrit aut cxcusseret (cxc. j . Im. 3, dagegen fh. mmculani 
vel), misim amputnverit lgm.3; man, p. oc. aut annc. vel n. ntnp. 2; man. 
aut p. liuncnverit vel oc, effpdierit aut mivic. v. nas. uuip. ■). 

2. Si cui vero inanus ipsa mancata 1 * ibi pendiderit Malh. cha- 
rninus*, hoc est MMD (linavios** qui faeiunt solidos LXIII culpabilis 




■i> fl | vero manu capol ave rit ct i. manen super cum pcpcmlcrit 3; si qms al- 
tcrum manum (manu altcrius 4b) capol. unde Homo (/. 4b) muncus ist ct 
i. manus super cum (ibidem 4b) pendat 4-, si qu. a. manu aut pede capol 
de manu capolata unde hoino (u. s. w. wie 4a.) H. 

** MDCCC din qui fac. sol. XLV 3.4H.5. 

Zusalz 1. El si ipsa manus ßerexcisa 1 fuerü Malh. seetke* jsunt 
denarii MMD * qui faeiunt solidos LXII et semissem culpabitis judicclur. (3 §. 3.) 

* solid. C culp. jud. 4.II. 

3. Si quis do manum vel' pedem policem excu|serit 2 
alathmit hoc cst MM diuarios * qui faeiunt solidos culpabilis jn- 

dicctui'. 

* MDCCC den. qui l’uc, sol. XLV culp. jud. 2 — 5. EL. 

[YT VTTT. 3] 1) Hac si. la. — [XXTX,] 1) de ilibilictacioiiibiis lg. — t§| 

1) manca Im; einaucata 2. — . [Zusatz 11 1) ipsa (ipsam) cxcusscrit 4. 2) 
cussa 3b. 5 ; super excussa H. - [3| 1) vol ped. / 4a; de m. v. p. /* 4 ’* 

2) capolavcrit 4. 3) sol. LXV Im. 

|XX1X. f| a) nicti lg; sneti 3a. — |2) a) clwMids 3a; solti 4a; sota 4s; soxti 4o; sichb) tt- ^ 
[Ztinntz 1] ü) (Tamorc 4a; cliramlCO -1 h; rluunin (soclito) 11. — (SI a) nlatbamo lg, athlat.ifn > , 
a»ire 4a; diramiro 4s (Morkol), rhratniuo 4e; alaclilam II. 


XXIX. 4.-8. 
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4 Si ibidom ipso 1 polix mtincatus pependorit , MCC düarios «ui 
faeiunt solidoB XXX culpabilis judicelur. 

* diu. MCCCC fac. sol, XXXV lg.2. 


M< 


Sücuudum ’ di 8 it0 ’ U2 «t «'«Io «fgittotur» excusscrit,* 
,ccc ditianos qm fiioiu.it solidos XXXV culpabilis iiidiratnr ’ 


0. 




•J» 



qu. 

'**'* vero 

L 3 





igitis id ost tres ai päritor in unum iectiun 

1 111 # ^ M 





7 Vr \ T 





me 

* 2 hat. anstelle diesen §: Scqucnti vero digito excuuscrit, DC den. qui fac 
sul. XV culp., darauf Zusatz 2 und 3 und sodann (§. 9) Si vero ircs di- 
gitos in litinum bictum cxcussent MDCCC den qui fac. sol. XLV C idp. — 
Dieselbe Busse auch in 3.5.H., die sonst mit dem Grundtext Überami immcu, 

7/ Si iluos oxeussorit, aolidoa XXXV culpabilis judieetnr. 

N,tr mch w* 1,13 verbunden mit dem folg. §: si duos XXXV, si uno XXX 
sol. c. j. — 

8. Si * vero unum 

* bH si nnutu medianum excusscril daphmu sol. XV culp. jud. 3; si 

iiiciliiimmi digiium Unde sagitatur cxcuss. sol. XXXV culp. jud. 4a; si quis 
medium (mediatum) digituni exc. («.*•. io, wie 3) H. 

Zusatz 2. Quarto 1 vero digito qui cxcussus fiter it\ solidos IX 1 * culpa- 
bitis. [2 §. 7). 

* solidos XV culpabilis judicclur 3.3.11. 

Zusatz 3. Minimo 1 digito qui excussus fuerit\ DC denarios yui fa- 
cht nt solidos X V culpabilis. (2 §. S). 

Zusatz 4. Si vero pedes eupulatus fuerit et ibidem tnanmlm fnerit r 
chuldeclina c h a tu i n o \ sunt denurii MDCCC qui faeiunt solidos XLV cuC 
pahilis judicelur. (3^ §. 11.) 

et ibidem mancus teniat (tenuorit) 4a.H; ct ib. uiancatus rejndnscrit 0. 

II hat diesen Satz doppelt (§. 9 und 10). 

Zusatz 5. Si vero pedes cxcusserit^ Malb. childeclina sicta e*, 

'i * * «| . 

[XXXI, 4-] 1) i. p. /: lgrn.2; policis (polacis) uiancatis 3. — [5] 1) vel 
tertium jh. 4b. 2) kl est /. lui.3-5.H; id e. quidem sagittator 2. 3) s. sa- 

gittaS ; sagitta trab i tu r 4b. - [6] D si quis (altert) tres seq. 5 H. 2) excus- 
serit i ihr. 3) sol. XL Ibi. - (Zusatz 2] 1) si vero quarto digituw (quatuef 
digitos 3a) excusserit 3-5.H. 2) sol XXV 1. - [Zua. 3] 1) si vero min im um quni- 
trnn digituni excussciit 3.5.4b ; si minimus digitus oxoussus fu. la.H. — iZus. Öj 
1) percussus fuerit 4a; peroxeussus fu. 5; excusaus fu. 4b.H. ^ 

(XXIX. 4] al ulalhiinio lg; ablfttum cliamiiiis 3a; ftlaolitanio clmioiuiB IL [5| idatlwma lg- 

tam biorotro 3; brioro 4a; olatbam briorodoro 11. — [6| ») ebaminis 3. H. — [f] a ). ^ ia '^ », 

tapbano (roppbanol 1J. — [Zub. 2J a) inolacliaiio 3a; molaguü 4,u, mulügimo (iu ® 
a) miuucliiio 3a;’ mouccleoo 4a; jueledebo 4 h ; mehecbloiio U. - [Zub. 4] a) cbutüic hiw 
m do China tdinl de ebina) clxantiu 11, - [Zue. 5] u) ebudaebina 4a; ebulada üm ^ 




XXIX. Zus. 6 —XXX. 1. 




Stint denarii MAID qui faciunt solidos LXJI et semissem culpnhUts judicetur . 

cs §. m 

* sol. C cu)p. jad. 4. 

Zusatz 0. Si quis alter um 1 uculum evdtei ii 2 Math. inchabina“, soli- 
dos LX1I et scmissem * culpabilis judicetur. [3 §. 13.) 

* sol. C culp. jud. 4. 

Zusatz 7. Si na sunt* exciserit 1 AI alb. fräs ito \ sunt denarii AI DCCQ 
qui faciunt solidos X L V ** culpabilis judicetur. \3 §. 14). 

* 11» 6 u m aut auriculum (auriculimi) 4 . 

** soL XV culp. jud. 4. 

Z us atz 8. Si auriculam excusserit M alb. chanodeo r a l , solidos X V 
culpabilis judicetur. (3 §. lö.) 

Zusatz <9. Si litajuam alter 3 capulaceril eP loquD non possit Al alb. 
ackaltea * solidos C culpabilis judicetur. 3 §. 16. I 

Zus o tz 10. Si quis dentem etcusserit Al a I b. I a c l ab i a m * , solidos 

XV culpabilis judicetur. (3 §. 17.) 

9. Si quis hominem’ in gen u um 2 eastraverit 1 * VI UM, dinarios** qui 
faciuut solidos CC culpabilis judicetur. 

* castravei it aut viricultua (virculaoi, virilia, virilmni) irunseapulnverit unde 

maucus bit (u. m. ß. f 4b) 3.4 H; aut virilin truncaverit ut in. fiat ö, 

** ßol. III il) culp. jud, exccpto ruedico novciu solidos lm; IV M. den qui 

fac. sol. C 3 — 5.H. 

Zusatz 11. Si vero ad integrum tulerit 1 Mali, alalharde *, sunt 

denarii VI II M qui faciunt solidos CC culpabilis judicetur. ( 3 §. 19.) 

Zusatz 12. Si quis salecus salecum eastraverit , VI II AI denarios cul- 
pabilis judicetur qui faciunt solidos CC, excepta medicatura quae componotur 
solidos IX. (fl. §. 1.9.) 

Zusatz 13. St quis antrussionem eastraverit, XXI 111 M denarios qui 
faciunt Saldos DG culpabilis judicetur, excepta medicatura quae 1111 solidos 
componatur, ( II. §. 20.) 

XXX* De cormciis* 

1. Si quis altenun emitüm' voeaverit, Solidos III* culpab iis ju- 
dicetur. 

* DC din. qui fac. sol. XV culp. jud. alle übr. 

[XXIX. Zus. 6] 1) altcri 5.H; alterius 4b. 2) ciccrit (ejeceritj 4; tulerit 
E. — [Zus. 7] 1) excusserit 4 5.H, — [Zus. 9] 1) alterum lingua H. 2) am- 
putaverit 5. Z) uiule 4.H; ut 5. 4) eloqui 4b. — [9] 1) si quis vero sequens 
hominem lg. 2)/. lg. — [Zus. 11] 1] virilia fh. H. - [XXX. 1] 1) cyuitum 
lg; ccntium 3b; cinido 4a; cinnitum H; cenitum, coenitum 5. 

[XXIX. Zun. G] a) iuebavina 4a; liaba bnuma 4s; licauinn 4o ; liclnrniim II. - [Zui. 7J a) funne 
cbleura 4a; fatie deura 4s; frasitto II. — [Zus, 8] a) clmnni cloura II. — [Zus. 9] a) alchncio 4a; 
alcheiö 4s; hahicliacio 4e; alclialtua H. — [Zus. 10] a] in cldavlini 4a; inclinuina 4s; inclaTiim 4e; 
inclanion II. — [9] ul gasferit lg; uuirodardö 3a; uui daräi 4a ; tiviradurdi II. — [Zub. 11] a) ala- 
cIultiIl' n. — [XXX. 1] a) quitiUiac 3a; quinia 4a; quintbo 4o; qniutuo II. 



XXX. 2. — XXXI. 1. 




- öi quis altöl-uni concatum' clamaterit, * XX dinarm« ■ r 
ciunt solidos Ul culpabilis judicetur. & m fa “ 

3. Si* quis mulierera 1 ingenuam seu vir seu mulier alteram’- mP 

etnee voeaverit» e nou potuerit adprobare-, MDCCC dinarL Z 
facnuit sohdos XLV culpabilis judicetur. ^ 

* S ) *l' ,ae tnui») mulior ingenna «ut vir {. eo T8ro 4n) ml ’i; ert , 

clamav. o.4. — Si quis nltcruiu faUatoretn et miilier alteram mu] mcr i W 
UC den qui fac. „ol. XV cul^. jud. U j. 7) . c1 ““- 

4. Si quis altem i : vulpe' clamaverit‘, solidos IU culpabilis i u 

dicetur, r JU ' 

5. Si quis alterum leborem, solidos in* culpabilis judicetur 

DC f!IC - XV “>» j“ J - ‘t’i CCXL den qui fac. so i. Vl’culp 

jud. d.Dll. ^ 

6. Si quis' ulteri reputaverit 2 quod* scutum suum jactasset et 

nou potuerit adprobare*, CXX dinarios qui faeiunt soüdos IU cul- 
pabilis judicetur. 

quoll scutum Simm projccisset in boste vcl fugiendo prne timorc 5; qu . sc a 
jnctnsßct et luga lapsui fuissetH. 

7. Si* quis alterum dilatorem 1 aut 2 falsatorem clamaverit et non 

potuorit adprobare*, DC dinarios qui faciuut solidos XV culpabilis 
judicetur. 

* u in zwei §§: si quis a. dcl, chtro. et n. p, conprobatc . . . si qu. n. Jajs, 

clam, ct n. p, conpr Nachsatz beide Alale wie oben. 

Zusatz. Si quis compari suo pittum excusserit , CXX dinariis qui fa- 
ciunt solidos 111 culpabilis judicetur aut similem Uli reddat cd cum duodeäm 
juret quod similem Uli restituisset. (5 §. 9.) 

* Steht hier nicht in allen Bds$. von 5. 


XXXI. De via lacina - 1 

1. Si quis baronem 1 ingenuura 2 de via sua 3 ostavent 1 aut uipinxe- 

f m 

[XXX 2] 1) concagato (concagatum) lg.23.4; concbagatum 5.FT. — aut 
vulpeculam fh. H. — [3] 1) mulier lg. 2) altera lg.2. 3) clamaverit üitr. 
— [4] l) V nlpiga2; vulpiculam 3—5; aul lepram fh. 4b. — [6] 1) bcqno in- 
genuus fh. H. 2) imputaverit lm.2.3b.5; putaverit 3a; improperaverit H. — 
[7] 1) delatorem abr. ; vel falß./. 3.H. 2) CXL den. .... eob VII 2. — 
[XXXI.] 1) de via laicina 2; de v. Iazina3; de v. lacinia 4b; de alacinia 4p; 
de viae lacina 5. - [1] 1) Uommem 4. 2)/ 3) viam suam 4b.5. 4) 

contenderit 4b; obstaverit, ortayerit, bostavevit. 

[XXX. 3] al solistrnbo 4a; solo 6 trabo 4o; oitxabo R. - [6] a) aostrapo H. - [T] a) leod* Ja; 
iecrabo 4a; jschrabo 4s; hiscfanibo 4o; laudardi IL 


40 


XXXI, 2 — XXXIII. ). 


rifc Mail, via lacina", hoc ost DC 5 dinarios qui faeiuiit solidos XV oul- 
pabilis judicetur. 

2. Si quis midierem ingeiiuam 1 de via siiä* ostaverit aut inpinxe- 
rifc Mail, machina % Jioc est MDCCC diiiarios* qui faciunt solidos 


XLV culpabiiis jiulicebui. 

* sol. XII culp. jud. 4<d. 

Zusatz /. Si quis in ma älter um adsalient et tum mubaoerU Math 
chereno, MCC denarios qui faciunt solidos A’A A culpabiiis judicetur. 

(//. §. 3.) 

Zusatz 2. iv 1 via qttoil ad farinario tiudif dustrii Mall», -uv bis o i b 
lacina % DC ttenarm qui faciunt solidos A V culpabiiis judicetur. (.7 §. 3.) 


XXX 11 . De ligaminibus ingenuorum. 

]. Si quis liomiuem fngemuim sine causa ligaverifc Math, an- 
derebvs * hoc est MCC dinarios, qui faciunt solidos XXX culpabiiis 



'«'ui. 




2. Si quis vero ipsuiu ligafcum 1 in aliqua parle duxorit MDCCC 
dinarios qui faciunt solidos X! V culpabiiis judicetur. 

Zusatz 1. Si oero Hornau us Franco sine causa ligacerit , MCC de- 
nn rios qui faciunt solidos AXX culpabiiis judicetur, (3 3.) 

Zusatz 2. Si vero Francas Ixomano sine causa lignverit, DC ttenarios 
qui Jäcinnt solidos A’ V culpabiiis judicetur {3 4). 

Zusatz 3. Si* quis ligabtm aut per superbiam aut per virtutem ad 
graphionein tulerit Math, m ithophorasta \ de uita sua x redimat. (3 §. J.) 

* Si quis hominctu noxium ligntiim per vim tuler, gntfioni 5. 






s XXXV. 1] D )a. — [2] 1 ) f. lg; aut piullam ß. 8h. 2) vinin suani Ig.5. 
— [Zusatz 21 1) si quis viiirn qune ad furiuarium dueit clauserit 5.11. — 
[XXXII. 2] 1) Jigaverit et ligatmn 2. — [Zus. 3J 1 ) vitam snain 5.11. — 
[XXXUI.] de vcnacionibus iibr. [1] X) aliqua devenatione dc avibus aüt piscibus 
H. 2) furaverit et (aut) lm.2.5,H. 


[XXXI. l]a) vin litcina noch 1g.4a.II; via hutiim Io; via laziiin 3a. |2i 11 ) lnallncina lg; orbh* 

via iazina 3a; via lacina 4a; nrbi« v. 1. II. - [Zus. 2] a) urbis via lacina noch II. ~ |XXXD. 1] al 
anderebus noch lg; aiidroiplms 3a; aHdreppHB 4a; andre plmttlu; olirupas, andropus 11. — [3] lg. 3 a.la 0 
wie itu vor. §; ondrepos It. ~ (Zus. 3] a) witlio losu eladivo II. 




I " 


xxxni. 2 - xxx;v i 


1 


XLV culpabiiis jucUcotur. [Quae« lox ,lc‘ veaaüoaibun« et« pikitioirt- 
bus observare couvenit. p^uu-ioiu 


* f n»*— ./../Kr m„: Si ,,u. „ dWcrsi» V1 „ , 

tffL T ‘ 1,0 " i “ cil,us t nSu. 

j -In hat vn„ duz. m tjunztm § 6/»,« den Salz: si W d 0 di*. , c „ f urav 
. «ul «Uv. und verbindet hiermit den Vordersatz unsere, §. 2 . 

bi quis oenro dömestico siguUm habontem foraverit' aut 
°'f , ! qlua do vimaW miiusuetus 1 kt ot hoc per teaUbue fuerit 
adprobatum quod cum dominus suus in veuationem babuisaet aut 

m duils uul h'OS lern« cccidisset, Ufa», ihrouidioso • lioc est 

MDCCC oiuanos qui faciunt solidos XLV culpabiiis judicetur. 

^ et- oeuidiSBet dafür el tel'arium cum tcsiil.us putuit adprobm^e quod 
extclarius iuisset II 

3. Alio 1 vero qualibet domestico' eervo quique iu venatiouem 
adJio** non fuit qni :i eum involaveiit aut 1 occiderit Mali. throueinso\ 
lioc est MGCCÖ diuafios* qui faciunt solidos XXXV culpabiiis ju- 



*i i 


• Im MCC qui ine. sol. XXX lgtn.2; den. DC qui fnc. sol. XV 3.4. 
Zusatz 1. Si quis aliuiu 1 vermint' »gienfl canes mo vertut vel Ctdlasia- 


cerint ^ solidos A V culpabiiis judicetur, (3. §, 4.) 

* Si qu. coi'vo mit npro lauso quem nltcnuä cuucb ibovuut occiscrit nul ce 
luverit I. 


Zusatz 2. Si quis aprttm lass mn' quem canes 1 movenmfi occiderit 4 , 
Math, h (t r o a ss in n* , stad DC • lenarii qui faciunt solidos X V culpabiiis ju- 

dkelitr. ( 3 §. .5). 


XXXIV. De sepibus furaüs 1 


1. Si quis vero tres virgas unde' sepis super ligatur 2 vel 3 super 


[XXXIII. 1] 3) quia la; qunlem legom lm.2; quavu 1. lg.3.5.H. 4J tarn 
de 5.H. 5) avini (avium) fh. 3. 0) talem et .Im; quam et de 5.H. — [2] 1) 
in veuationem lg; ad veu. Im. 4a; ad von . t’aeiendam 5.4b.H. 2) consuetus 

Im j in ans. faetns 5.H. - [3] 1) si (quis) vero . . . 3 5.H 2) dümimciuu’ 4b. 

3) qui eum f. lg; qui e. — occ. lm.2. 4) aut ucc. Jl lg — [Zusatz 1] 1) /. 5.11 
2) lassum Jh. H. 3) alterius fh. 5.H. 4) Jfi.ssavurunt 5 — occiderit aut eela- 
verit fh. 5; invulaverit aut celav. fh II. — [Zusatz 2] 1) /• H. 2) alieni ß. 
5.11. 3) vdiuerunt 3a; — et adlassavermit jh. E. 4) aut furaverit jh. 5.H. 

[XXXIV | de sepebus vero titulus lg; de sepibus lm.3.5.11. [1| 1) cuiu 

5. 2) sublugatur lg; liontenßtur Im. 2; superligata est 5. 3) v. s. 

tr. f iibr. 



j XXXUI. 2] a) trunisidt» lg; liouttiilo! 3a; trouuiUio -In; Iroiimidiu 4n; Irov.niJiv.ithrcnMdo U. 

3) it) (i'onisi do lg; uuisnovitlii 3a; Irin iohio wnÖstWlÄ 4a; Ino mhu i (inboo v er e n ' n J ’ 
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XXXIV. Zu«. I. - ZU8. 2. 


extriugitur oapulaverit aut tres canibortus involaverit aut excervi- 
olyerit**, DG dinarios qui faeiunt solidos XV culpabilis judicefc ur . 

* vel ro tun a unJc palnm mH scpcs contencti.r cnpolaverit lg; involnv. uu 
undc jnJ.or cluuSH cüL I i'ca cambortos excerv. Im. - In den anderen Texten 
foht hinter supeiügann : vel retortft umle «epis conti nein r capolav. aut tres 
camb. invol. aut hunde Inbor cl. c. fxcor vicuv 2; ct umie (quibus) b. com 
retortna oipulav. aut tr. camb. excerv. 3.5; vel relui tas (tortas 4b) eapoi 
aut jpsft sepc (i. ß. /. U).apcrucrit 4.H. 

Zusatz I Si quis scpem conscisatn aliaena arserit Math. bila m , DC 
denarius qui faeiunt solidos XV culpabilis judicetur. (.? §. 9.) 

2. Si* cjuis per alieua messe postquam ievaverit 1 erpicem- traxerit 
aut per 3 earo ojQju carro 4 sme via Irans versaverit 5 *, CXX dinarios** qui 
faeiunt solidos LII culpabilis judicetur. 

* Si qu. per aliena messe erpicc nut carro trax. et s. v. transient 4. 

**. DC den. qui fuc. sol. XV culp. jud. H. 

3. Si qiu's per messe m alienam jam palmitantenv sine viaro aut 
sine semitam 2 traus versa verit 3 \ DC dinarios qui faeiunt solidos XV 

culpabilis judicetur. 

4. Si* nuis per inalo ingonio in curte alterius aut in casa vel 
in* quolibet aliquid de 2 furfco miaerit hoc est nesciente domino 3 et 
ibi irirentus 4 fuerit, Mailt, ßstirbi ero 1 hoc est MMD dinarios qui 
faeiunt solidos LXIIL culpabilis judicetur. 


* Quis in curte aliena malo ingenia aut quodlibet aliquid de furtum in casa 
rais. hoc est nesciente eum cujus (loinus vei ctirfis est et ibidem inv, fu. 
igj si qu. in c. vel in c. vel in qualibet in furtum aut per inalo ing. illi- 
quid mis. (in casa vel quolib. loco furtum per malum ing. mis. 4b) nesc. 
do. cujus domus est 4; si qu. per m. i. in c. a. vel. in c. vel ubieunque 
mis. al. quotl furntnm est (de furato) n. dom. cujus possessio est ct ibidem 
s ubi) inventum fu., ille qui per m. ing. hoc miserit, MMD din . . . 5. II. 

Zusatz 2. Si quis in curte alterius post solis occasum in furtum in* 
ffressus fuerit et ibidem fuerit inventus , MDCCC dinariis qui faeiunt solidos 

XL V culpabilis judicetur, §, 5.) 

( f : 

[XXXIV. 2] 1) postquam germiua produxerit 5. 2) carrugam Im; spiee 
aput herbice 2. 3) per e. f. übr , 4) carrum lim. 5) transierit ü6r. — [3] 

1) expalmitantom lgm. 2.H; spalmitata 3; ainbulandum 4b; postquam iti 
culmum erigitur 5. 2) aut. s. sein, f, lgm. 2 3.5. H ; cum carro fk. 3.5. 3) 
transierit lgm. 2.3 5. H; vias fecerit 4. — [4] 1) ubilibet Im; ubi 2; ubi et ubi 
3. 2) de furto j. Im. 3) curte fk. 2; civi curtis est 3. 4) inventum 3. 

[ISXiV, 1] a) leodarai lg; leod. 8a; leudardi 4a.II. Zaiati 1], al wio oben II. - [ 2 \ a) leor- 
dardi lg; lendftrüi 4rt; l^od' 3a; leud.irdi H; —[3] u| loodardi lg. -1a; lood’ 3a. - [4] a) frictobaro 

19; fesläbero 3a j ferimbora 4a; furthebuto 11. 


XXXV, 1 —Zusatz 2. 
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XXXV. De hoirucidiis servorum vel expoliatis. 

,. 1 :, Sl " quis servus 3ervui " oecWerif, homicida^ülum domini inter 
so aividant. 

* Si quis bctvuiii occ. ,»,t expolinvurTi S e smiluu 1 B; ,i n 5 , 

rr - fc ° nsin ‘ ikni - w** 

** homicidn ille soliilos XX culpabilis judicetur 4 a. 

Si qui.-. inuonuus servuiu aliemun oxpoliaverit 1 et 2 ei supra 
XL dinarios 5 quo«l vaJet tulisse convincitur Mall,. Üotos mmdo\ hoc 
est MCC dinarios* qui faeiunt solidos XXX culpabilis judicetur. 

din. DC fuc. söl. XV culp, jud. lg 4 .H; sol. XXXV c. j. Im. 

3. Si voio minus quam XL dinarios expolia 1 ejus valueriat*, 

1) C # dinarios qui laciunt solidos XV culpabilis judicetur. 

* MCCOC. den. qui fac. sol. XXXV 2. 

Zusatz 1, Si quis streunt atienum battevit* ct ei super noctes XL 
Opera 2 äuq :! tricaverit Malb, claudinario* solidum I et x trianle 1 ** cuL 
pahilis judicetur. {3 §. 4.) - . .. " i • *. 

'* si qu. s. n, flßgellaverit ct in XL n^ctibus opcrarc non potuerit, XL diu 
qui fac. sol. uimm et trianti uno qnoä est tertia pars solid! c. j. 5. 

** sol. III V j 4 

4. Si quis homo ingenuus Mum alieuum expoliaverit et ei 
fuerit adprobatum* , MCCCC dinarios qui faeiunt solidos XXXV cul- 
pa bilis judicetur. 

Zusatz 2. Si quis servum alienum mortuum in 1 furtum erpoliavcrit et 2 ei 
super XL denarios valentes tvlerit Al alb. teofriomosido* MCCCC denarios 
faeiunt solidos XXX V culpabilis judicetur. (3 §. 0.) 

[XXXV. 1J 1) ut homicida )m; homicidium 2; homäcldia 3; homicidam 5; 
hoc convenit ut homicidam illum d. i. se div. H. — [2] 1) adsaUierit et/fi. 3.5. 
11 2) ct irisuper 2.H; et convictud fuerit quod ei plus quam XL dinarii va* 

leant tulissct 5; ct - convinc. f. 4. 3) q. v. /. lg. (3) D expoliaverit 3; 
quam XL dinarii valent tulerit 5.H. [Zua. 1) 0 presumsent buttere 4b. 

2) operia 4a. 3)/. 4. 4) autriante 3a; et triente B. — [Zaa. 2] 1J per 

furt. 5.H. 2; et spolia ipsa plus quam XL dinarii valeant (denarios val. tu- 

lerit) 5.H 

[XXIV] a) tbeolodc tholo thodlna lg; Uieolidin, le„le«dh.:, I® ;:ibelaa». ^ tbrodiünla 4a^e«do. 
liniv Js; tlieoduliua 4«; Heu lende eut tbee leu . l 5 ] M l iiiiis . do 3b _ |Zu . ,] a) daus 4a; 

iz ZXlZTvT W % Ä u. U.-. ^ 

laoöida H, — [Zu fl. 2] a) thon frio mosido U» 
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XXXV. Zus. 8— XXXVI. 


Zusatz 3. Si 1 <i uis spolia minus XL denaräs ualuecit , Mail, teo- 
friomosido JJC denarios t/ui fäciunl salidos AK atlpabilis judicelur. 

(3 §. 7.) 

5. 8i servus alionus 1 aut Iaolus lioniincm ingunuum occidorit, 
ipso liomicida pro medidtate oompositioiiis- illius 3 hominis ocoisi pa- 

mitibus fcnulatur et domliiUH sorvi aliam mediotutoni r.ouipositioms 

■ 

se noverit solviturum.* 

* Aut Schluss fh. et si iiitclcxorit de tage potest ue obimillarc ui hoc mm bulv.tl 
3. — aut si lügen» intell. p.ulcrit se obn». ul tau dem n. s. h . — sed si servus 
logem iiileli. pütL'iit doruimis sc (ihm ut ipso letulum n, s. II. — et dominus 
j |]ius medictiilein de illu lcode solvalur. Si ven» dominus servUulcm sem 
noliierit aut. si intell. de 1. se obm. potest et iptta luode (Und -If j u. s. 41» 
— verderbt 4a. 



0. Si quis vasso 1 ad 
auritke uut 3 pörcario* vel vinitoreni 
derit cüi fuerit adprobatum, MCC 


aut iabrum lerrarium vel 
mit stiutorem furaverit aut on i- 
dinavios qui faciunfc solidos XXX 






7. luter (Veto et Iaido sunt MJKJCC diuarios qui faciuut so- 
üdos XLV excepto capitate et dilatura in suunna sunt simul so- 
lidos LXXV. 

* Statt dieses § nm Schluss von $ü‘‘ iuler frütum et 1‘uidmn sunt solides XLV 
gunt solidos LXXV lg; in fuclo et freto solidos XV m summa simul so- 
Udos LXXV culpnbilis judieotur lm. 


XXXVI. De Quätrupedibus si hoininem oetäderent 

Si quis homo ex quolibet quadrupedem 1 domesticum fuerit oe- 
cisus et lioc per testibus 2 fuerit adprobatus*, medietatem eomposi- 
tionis dominus ipsius quadrupedis 3 eogatur exsolvere. Ipsc 4 vero 
quadrupedem 5 pro alia medietatem requirentem restituat. 

* Statt des Folgenden 3: iltuu et illius dominus eiii pccus luisset, untui legem 
non nflimptavit, medietatem eonpos* dominus i, quatr. eog. exs. ipsun» v. 
quatr. ii. s. w. — 4. II : dum ille (illius Df dominus pccuiis (cujus perus erat 
i l) nntea (exinde 4b) legem non adimpl., mcdictutc de. ipsn tacnle (taiuta, 




i, 3] 1) si autem sp. m. quam XL dinarii valct 5 (5J 1) al. 
a. i. j\ 3_s, 2) comp. — occisi/. 4a. 3) pro liomine oeciso lm. — [6] 1) 
pueru in lm. 2) puclla (puellain) ad Ministerium fh. lgm 2. 3) aut pore. 

— strat./. 2; vel vin. — str. /'. ;3gm. — [XXXVI. 1] 1) peeu(pecudum) 4. 2) pu- 
ren tisiUiua test. pofcuerint adpröbare 4.3) quatr. — ipse vero / lg. 4) ipsum 
5) auetorem criiniuis fh. lgm. 2 3 

IXXXV* 4] a) quod vst strogsn lg; Üioiogao Uu; hurogavo 2. — V«| tsixaga uul umbilaiüii lg* 


xxx vri. i -xxx vn i. i. 






lciuli) conpönat et pro illa nli;, modioeloto i„ s0 . 

iloiiet. Ii enim dpmioo, intellexorit, p« |A .ed.fcndo™ (htjm " 1 ' -/* n) 
pro pccorc lolva« , el;lcn Sata(B 41) . co y ” l 

sc per l. non intell a«f n- • ' CC ' 1110(10 81 dom. sc 

'»*». «penndum I „1“ 

5i m, 1, „ ... 1 -u , ' ’ el ct ,1c ] P S0 peem-c niliil gnlvat) — b 

illins „„u.",'i. w' !?' V , ' , " niri Sa - ** * »ro».« 

diotatcin coupos. domUma i. qnadrdp. ,-ogit Ll" ^ 

aootor criminis pro mcd. conpos. rc81 . rjp.irc.i,' « iridoBd* mwio'ri F 
>l»a<lrnp. mm intell. scnimlmn 1 drf ’ ' <0 


AAAV1I. De vestigio Ininando. 

Si t|uih bovum 1 aut oaliallo vel (jualibct animal per 3 furtum 
percl ident et eurn dum» per vestigio sequitur* consequutu, invenevit 
at in tres noctes ille« qui’ oum dneit emisse aut cambiasse dkerit« 
vel proclamavcnt » lllo qui per vestigio sequitur res suas per tcrcia 
manc agranmo debet. Si vero jara tribus noctibus exactis"' nui 
res suas requiret" eas invenerit' s ffle apud quem inveniuntuv si 
eas emisse aut cambiasso dixerit, ipse 13 liceat agramiye. Si illo 

)h 


voio qui per vestigio sequitur quod" se 111 agnoseero 10 dicit illi alii 


reclamautem n nee offerre 18 per tertia manuin vo]uerit |,J nee solem sc- 
cmidiuu legem eoloeaverit etf" tulisse conmcitui-, MCG dinarios qui 
laciunt XXX solidos culpnbilis judicetur. 





J\ A 


De furtis caballoruui vel cquorum 


1. Si quis caballum carmcaricium 1 involaverit cui fuerit ad- 


| XXXVII. 1] 1) aut vaccaif» ß . 5 2} ad iarttim 1^; in furtum (furtu 
furto) lm. 3.4.11. ; sibi furaturn 5. f. 3a.5. 4) sequentur lg; sequerit 2; 

sequendo 5; et ejusdcin vestigia sequitur et id H. 5) fuerit consec. usque in 
(inter, ad, infra) tr. n. lgm 3—5; usque in tertia uoctc II. G) st ille lm; et 
ille 5 Hi 7) qui ipsum furtum in potestate habet 4b 8) si diier. lm.2.4a; 
se dixer. 3. 0) praeclamaverit la. 10) exactibus la; tres n. transactas 4b 

II) quaevcl, quacrit, quftosicrit lgm. 8—5. 12) pervenerunt la. 3) ei 4a; 
ipsas ci 41»; ipsi H; /’ 5. 14) qui «!»»•.; ipsum furtum fh. 4b. 15)si la. — 
res suas quas agn. die. 4, 16) ad sc cognoscere 2. 17) illuin aliam (illo 

alio) re cl am ante (rcclatn autem) lgm. 3—5. 18) anferre lm, 3; offerre re 1.4a 
afframirc 4b; adlirainirc 5. 19) lioluerit 5.4b, 20} et oi violenter quod se 

agnusciro (agnoscere, cogn.) dicit lg 2.4. 5. H; Idos et ei violenter 3. (XXXV11I. 

]| 1) qui camica trabit übr, ~ ii rÄ 


rxxxvn. ll &) milhliefcrastiiUdö Sa: mithin fraaitho 4a; mitliio fr?9ito 4s; mitliio frtwsiUio io 
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XXXVIII. 2 — Zus. 4. 


pröbatum, excepto capitale et dilatura 3 falb, anzacko ' hoc est MDCOC 
dinarios qui faciunt solides XuV culpabilis udicetur. 

* MDC den. qui fnc. sol. XL H. 

2. Si quis admissario 1 furaverit cui fuerit adprobatnni Halb, 
uualderido % hoc est MLCCC dinarios qui faciunt so Udos XLV cul- 
pabilis judicetur. 

* In 2 steht dieser Satz doppelt (§. 2 und 3): Si quis uunrauione furav. MÜCCC 
den qui fac. sol, XLV culp. — si vero admassenum furati fuerant, prac- 
cius superius eonprachcnsara convcnii observure — Ebenso in H: <§. 3 u. 
7) Si qu. waraimioncm honiini Franco furav. — si qu. Franco li, ndmis- 
sariuui furav. 

Zusatz 1. Si quis caballo spado 1 furaverit HI alb. chanzisto \ so- 
Udos XXX V culpabilis /udicetur exceplo capitale et delaiura . {3 §. 3) 

Zusatz 2. Si vero uuaranionem regis • furaverit Al alb. selcko * solidos 

XC culpabilis judicelur excepto capitale et delaiura. (3 §. 4. \ 

* MMCCCC deD. qui fac. so). LX H. 

3. Si quis admissario cum gregem suani böc est XII' equas 2 
involaverit, praeter capitalem et dilaturam Al alb. uualderido * hoc est 
MM) dj narios qui faciunt solidos LXIII culpabilis judicetur. 

4. : Si vero grex minor fuerit usque ad septenr capita cum ad- 

raissariüm 2 ' excepto capitale et dilatura solidos LXlil culpabilis ju- 
dicetur. . 

* causa superius intimata (ct pretius ct causa ut sup. est 3; et pretium et 
causam sup. intimutam 5.H) convcnit observare lm.3.ö.H. 

5. Si quis equam' prägnantem involaverit et ei fuorit adpro- 
batum Malb.marthi% hoc est MCC dinarios qui faciunt solidos XXX 
culpabilis judicetur. 

Zusatz 3. Si quis caballum aut jumenlum furaverit AI alb. azisto , 
MCCCC denarii qui facinnt solidos XXXV culpabilis judicetur excepto capi- 
tale. (ß §. 11.) 

Zusatz 4. Si quis amissdrium aliemtm extra 1 Konsilium domini sui 
spadaverit AI alb. a nde a b in a\ sunt denarii DC qui faciunt solidos X F cul- 
pabilis judicetur et pro quisque jumento triante I conponat. {3 §. 12.) 

* et per uimmquodque jumentuin quae illc conti ricre consueverat trienle uito 

[XXXVIII. 2] 1) uu&r&niqgiem 3; waran rnmiionem H; — homine Oioihini 
Franco) Fr. fh. 3.5. H; ad h. — [Zus. 1] 1) spadatum 5; spathum 1 C. f. lg. — [3] 
1) yil. aut XII. 3.5.H; usque ad XII. 4. 2) j innen ta 4b. [4] 1) sex 3.5. H. 2) 
fuerint fh. lg; etc. adm. furate fu. Im; c. adin. f. 3.5.H. — [5] 1) jumentum 
3. • — [Zus, 4] 1) sine consensu 5.H. 

[xxxvm 1] a) liunziam lg; cbanzocho 3a; cbanunszascho -la; caiiazasco 4s chmzastto 4c; 
cbauco H, 2J a) Qtiadcreclo lg; tniadritlo 3a; uuadre-to 4a; utndrctlio lc; iniadridb (uvadrodoi H. — 
(Zus. 1] a) chengifito II. — [Zue. 2] ul setlieo H. [3j a) sunnista lg; Fonista 3 ; uuttdreto 4a; unadre- 
tlio 4a; haietho souista II. — [5] a) anciaca lg; stalacliaia 3u; estalatliia II. — ÜZu*. 4] &) andc clio- 
bi tut H; 


XXXVIII. Zu». 5 - XXXIX. Zu». 1 
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conp. quod est tertia pars aolidi bi j . 

denarii 5; et unumquodque jumentum quod“ Inir^ * ^ paT, ' n,rt « 

est u. u ,. ( w ,- e 5 ) H q K ,n »fc cons. t T j cmem quo(1 

menta aliena IrebaJrit Tl dllZZüTlaTb Zl fr 

qui faciunt solidos XXX culpabilis judicetur n & (knarii ^CC 

6. Si quis poledrum unniculum faraverit cui «i * , 
turn Malb. marsokm-, hoc est DC dinarios nni f- • ent ^P r °ba- 
culpabilis judicetur. " 1 fatlUüt solidos XV 

pol. nnn. vcl.bimum 3.5; — in 4 H ~i/W fiß- ,, 

aolidoa XXX (MDCCC den. q.i f.fc ^rxTvTT, , ^ mdr ' , °' 

deL _ Si '!“• P“l«r U ra/. 4b) n„„„,ulu m (f bin.Lm ' ihXVT " 

Mali. ! «MUT, »ol. XV culp. jud. cxc. cap. ct del ' 5 fUrM - 

L fel Völ '° sequente poletruni 1 fuiaverif pyy a- • 
ciuut solidos III culpabilis judicetur ’ qUi fa ' 

Pa mA;2lr e : (Z 74““ <r aM , totidos XXX c „, 

Zusatz 7. St avtem mortua inde fuerint ;1 ICC 1 ✓/; •• 
solidos XXX culpabilis judicetur . 1 (3 §. jo) ’ ‘ ° d m fr 1 Munt 

Zusatz 8. Vierter Text LXlil. 1 oben Tit. XXIII. 

ryv y Sl qUIS Cal : a!J ° allieno ’ «cortavent 3 Mali, kodard boc est 
CXX dinarios qui faciunt solidos nr culpabilis judicetur. 

DC qui fac. sol. XV culp jud. 6 4b {Zus. 5) E § 17* 6 j U11 CaU » t 
ITZ Tot Tn TuTp d 0 7 i ‘ Ui COr ‘ !ctt, ' Cri 1 M “">- "b CXX de” 

L. f : Si quis g “ OT - 

faciuntZlkk, ^ ^ 


XXXIX. De plagiatoribus- 

1. Si quis mancipia aliona solicitare voluerit 1 et ei fuerit ad- 

probatum Al alb. obscult hoc est 1)C dinarios qui faciunt solidos 
XV culpabilis judicetur. 

Zusatz 1. Si Servus ahenus fuerit plagiatus' et ipse trans mart duclus 

[XXXVIII 7] 1) sequeutis polctrus lg. — [Zus. 6] I) jmnenta aliena 
4.5.H. 2) ut evaserit.//i. ^1; et cvascriut o.H. — [8J 1) sine consensu domini 
/h. 5. 2) eicorticaverit lm; scortaverit 2; escurtaverit 8. — [XXXIX. IJ 1) 
sollici taveri t 3 — 5.H. — [Zus. 1.] 1) furatus 4.H. 

(XXXVIil. Zaa. 5J a) staln athia II. — [6] al suimästa. lg; nabotlma pondero 3a. b) nadretlH) lo; 
uvadredo Q. c) unpodöro II. — [7J a) naro lg.3a.II.— [Zua. 6] a) staladiaia 3a; sUabaim 4a; sitaba- 
bim 4s; sithabalum 4e; stnlnf bin II. — [Zus. 7] ai aitabiüm 4a; sitnlialtim 4s; sithabaliim 4e. [8J aj loo- 
dardi 3a, 4c; loodardo 4a; Ieud'o 4si; lcudardi II. — [Zus. 9] a) leodarda 4a; leud' 4$; leodardl 4o. 
[X2XIX lj ») obsculto lg; leod' thölaziua 3a; tlioolasina 4a; tlien la sina H. 


48 


XXXIX. Zus. 2.— XXXIX. 2. 


fuerit et ibidem a dommo 2 suo inventus fuerit et o yuo 3 ipse *« pla- 

giatus cst, in mallo publicö^ nominavei'ti lies ibulvn tesUs debit collcgire.^ 

{Mi §« 5.) . 

* s j qnls gervum nlienum plagmverit, id cet per mrcumvontione* de servitio 
doniini hui abslrnxerH et Irans mnre sive in qua Übet regionc ipsnm duxerit 
et ibidem a do. inr. fu. ct ipsurii a quo in jmtriu (a)icna fh. II) pl. 0 in 
p. n. ct tres ibid. t. dominus habere (colligcrc H) debet 5. — H: si — 
lucrit dnetus übereinstimmend mit lg, darauf ’sivo in «(iinnilibct rogionem ijimm 
dux u. s. w. wie £>. 


Zusatz 2, herum cum sei' ras * si de 1 Irans wäre fuerit rcvocatvs, in 
alter um mallum* debit 4 notninan 5 , ibiäiiifi simnO 111 testis debit colleg? 1 edoueus, 
ml hrcium vero malluni similis'* ßeri u> debet ut nnvc festes jurent guod scroum 
insum aegualäer 1 1 super pluyiaiorcm vl uudierint 12 dicentcm et sic postea <p<i 

ra , dinarhts 

)|H 

Zusatz 3. Qui 1 confessio send usgue 111 plagiatoris admittitur 1 , sed 3 
eam tarnen raeionem ut nomina hominum ei inlarum semper* debiat nomnare. 


plagiavit 11 Mail, uni stur io praeter capitalc et düqtu 
CC fdeiunt solidos XXX F 15 culpabilis judicitur. (lg §. 3. 


cum 

MCCCC fui 


(Mi §• 4 ) 

* Jn 5 folgt dieser Zusatz mit den Worten en Inmon rntiimc unmittelbar auf Zu- 
ansatz 2; in 4b folgt er dort hinter den Worten Kiiper pl. d. aiui. 

2. Si quis hominem iugcnuo' plagiaverit 2 ct probaäö 3 certa non 
j'ult sicui pro occiso jfmftore 4 donet :? si jumtoros non potuont in- 
venire* VIflM dinarios qui faciiuifc solidos CG culpabilis judicetur. 

* In 3.5.H. zwei g§ : Si quis hominem ingenanm plaginvcrit et vindiderit ct 
postea in pa tria (ad propria fh. 3b 5) reversus fuerit, Math, chahlqfieho *’ solidos 

m * ' 

[XXXIX, Zus. 1] 2) ad do. lg. 3) ad quo lg. 4) publici lg. 5) et t. lg 6) debent 
eolligi 2; colügere dominus debet H. — [Zus, 2.] 1) ipsc fh lm.2 -5.H ; si 
/. *2—5. H 2) Irans mare Im; citni fu. remedatus 2; citcri (citra) m. 3.5.H; 
de transmarina fu reversus 4b; — vcl de qualibet regionc fh. 5. 3) in al- 

tcro (alio) mallo lm.2 4.5,H. 4) iterum fh. 2— 4.H 5) minarc 4a; nominare 
übr. — qui cum plägiaverifc fh. 5.11. 6) ibi 2.3; ct ibi 4; et ibidem 5.H. 
1) f *1; similiter Uhr. 8) debent colligi 2; debent colligere 3; debit collc- 
gere 411; debent adessc 5. 9) similem 3; similiter ähr. 10) facero d. 2.H; 
faciat 4, 11) per tres mallos fh. Im; per totas (toten) tr. m. 4; per totos 
mall. H; semper 5. 12) plagitnram 2. 13) audierit lg; dicontem andien tes 2; 
audissenl 5.H; dicere audierunt 3;, dicere audisserit 4a. 14) hoc cst varga- 

verit (guuargav.) 4ab 15) sul. XXX 4b. — [Zus, 3] 1) qui, — sed /. 5.4 b , 
qnao conf. H; quod confessus servus 2. — 2) ascendit 4 a. 3) ea tarnen 
ratione lm. 3.5. H. 4) semper aequaüter 3; aequaliter per totes tres mallos 
übr. — [2] 1) / Lg. 2) ct (vel, aut) venderit (vondiderit) fh lgm. 2.4. 3) 

et. prob. — invenire f lin.2.4. 4) jufätorcs lg. 5) dare debit lg. 


(XXXIX Zub. 1] ft) viritlio II. - Zub. 2| a) mallo Im; mallo iiuiruliirium Ha; mal Ion i orulmio 
4a; mallo nio ridario 4o. - (2) n) laloonuiu lg; l'rio lulcliino 4a; friofalclno lst>. 1') Iric lall“'* 1 

•ea cudol fecto U. 


XXXIX 3— XI/ 1 


l'.l 


C enlp. jrnl. 


proprin 3b. 5) ™ putrm p oprM (i „ 

cin„. S0lill08 cc culpflM)i , r ä . cetar dcn.ru v„i J i fn . 

' ”»"« ™ « Jnfelnt , 

1 o-, , Serv,ls 111 furtum fuerit mculpatus 1 

solidos XV componoro D ° dinavios ll0 ° e ' ät 

lectos flagellorum 4 accipiat. » lpei scanm »o teiisus' 1 CXX 3 

nus reddat. ’ CXX ^ an08 « Ul f «i»ut solidos III domi- 

* Sülld 08 in culp. jud. (culp. j„d. / Ubr ) mn . 

do minus cnpitalc in locnm rcstitmu lm.2-5™i °" Um S “ Um con ?® n “ ot 

3. Si’ tamon major 2 culpa fuerit unde inaenunn tyvv 

reddere 3 debet, similiter^ sorms CXX 3 ictus» S S ° M ° S 

4. liit si confessus non fnorit ni^a . . 

volueiit ipso servo torquere etiam ' nnlo +* l 6U - torc i uet si adhuc 
servi donare 3 debet. Si servus* postea Ufa pighus domino 

f.S“ Ä 3SSZ. 

>11. mm pofeUUm hubitam « „„„ . Ä ^ 

* *8 * 1 * * ^ pro' 1 suo servo accipiat Si vero 

mter pnora supplicia id est infra CXX» culapus fuerit confessus aut 

castretur aut scx>» solidos reddat. Dominus vero serri capitalo" re- 
quirenti resktuat. 1 

* verstümme ^ ^ vero anteqimm torquatur si fncrit confefisus, nihil snum 
dommo eredatm* u. ip. ln 5 und 4b «/ die Satzfolge wngcsjjt: Et si in 

, , 3 1 ] ) Komanus ingenuum lg. [XL] 1) de servo qui de furto fu. 

interpellatus (inculp. 5.H. [1J 1) si quis (cujus Ji. 5) eervus in furtum 

(turtu, furto) inculpatus (fuerit inc. 4. H; de furto fu. interpellatus R 5) — 
beginnen 3.5.H. 2) trusus H. 3) CXXV lm. 4)/. übr. 5) f la. — [2} 1) suo 4.0 ; et 
domino ejus ita placuerit 5. — [3] 1? requirenti autem si major H. 2) tabß 
4.5. 3) solvere possit (posset) Im.2.3; conponerc debcat 5. 4) similiter 

— accip ./ la; verstümmelt in 2. 5) CXX1 lm.H; CCXX 2. 6) eolapos lm.2.‘Ui. 
[4] 1) Et si in ipso supplicio conf. non fu. if. 2) Uli 4u.H. 3) dare lm.4a.Tf. 

4) similiter datur lm; datnr 2.M; tradatur 4a. 5) illi, ei lm. 3.H; f. 4o. 

6) in pot. / 2.4a.H. 7) pro ipso 3. 8) intra, super, infra. 9) Cf lg; CXXI 
lm.2.H. 10) CXX <lin qui fac. sol. Itl lg. 11) caput lg; in loco fh Jg.S.K. 

IXXXIX 2] c) fnl diam H. » 

ts* salic*. 4 , 


I 
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XL. 5— XL 9. 

Cnstret,lr »“* CCXL dio q »t fac. S „1. 

Li e f t !! r “ l " unt re ' iu!rc,lti :' E ' si acm,s «Weüwr non ruLu ot jU . 

qu, o. t „,1h. ipsum scrvnm vol . c,i„,„ (/. 4b) no |, nli ^ 

pignua onara d. et ip«»m «num ad majo.a suppjlc« retincre („olcuti- 

. dafür uoleutc do. pigncris causa lpsuui servum susccpcrit 4b). Et si 

(/ 4b) postcn ipse servus tu] inajorn supplicia tmditus coufcssus non iucrit 

qui eum torqucbat ipsum liabcat. Dominus vero servi de quo jntn piynuä 

ftcceperat, |Uc qno— ncc. / 4b) preüum pro ipso C/l 4b) suo servo euscipiat 

(aecipittt 4b). Si vero supra dotnitmm scrvus confessus fucrat, numquuin 
credatur. 


5. Si vero rnajore ciimine servus compraeliertdititr’, i<T est unde 
ingenuus XLY solidos possit culpabilis 3 jutlicari* et int er supplicia 
servus* 1 ipse confessus fuerit capitali sententia feriatur. 

o. esen §: rcquircnti vero üi tnlis culpa cst unde homo ingcnuus 
sive Fmncus VIII M. dcnnrios qui fuciuut solidos OG culpabilis judicctUr. 


scrvus solidis XV, id esi DC dennrios conpouat. 

Ö. Si vero in quolibefc crimine servus conptiebeiiditur 1 dominus 
ipsius si praesens est, ab eo qui repetit- admoneri 3 debet ut ser- 
vum suum justia 4 debeat suppliciis dare et qui repetit virgas paratas 
habere debet quae 3 ad magnitudiuem miuoris digiti miuime 6 sint et 7 
quoaequaies et scamno pristp 9 ubi 3 servo ipso tendere debeat. 

7. Si dominus servi supplicia- distulerit et servus praesens 
fuerit, continuo domin o ille 3 qui repetit solem coUegere 4 debet et ad 3 
septem® noctes placitum facere 7 debet ut servum suum ad suppli- 
cium tradat. 


8. Quod si ad septem 1 noctes servo- ipso 3 tradere distulerit, so- 
lem ei qui repetit 4 collecit. Et sic iterum ad alias septem noctes 
placitum faciat id est XIV noctes de prima admonitione conpleantur. 


■I : i i ». -m ’ ' * * _ 

[XL 5] 0 inculpatur, inculpetur, inculpatus fuerit Im. 2. 3. 5. 2) ul e. /. 

übr, 3) conponere possit lg; culpa possit judieare 2.3. 4) s.i. f übr. — [6] 

1) culpatur lg.3; inculpetur im; inculpatus fuerit 5.H. 2) requeret lg; rece- 

pit Im. 3) adm. debet/! la; hiernach 3 re*titnirt — ad mauere lg.; ädmonire 2; 
ammoneaiur 5.H. 4) j. lg; istis 3a; ad justa supplicia dafe non diflerat 5 

ad j. s. reddat H. 5) quae in simititudinem miiiimi digiti grössitudinem 
babcant 5.H. 8) f, Igm. 2. 7) et q wo, führ. 8) p raestet lg; paratiim lni.2 
p. habere debet 3.5 H. 9) ubi — deb. f. 3; et ibi servum i. extendere debeat 
H. — [7] 1) servum lg. 2) /! lg; suppliciis 2.3; supplicium H. 3) fÜÖ la; 
ipse lm— 5. 4) culcaverit, collocet u. s. u\ lni.3,5. H.5) eadöm fh. la. 6) octo 
3a. 7) [>). concedat 5. H. [8] 1) adhuc VII n. Im. 2.3; adh. Vif. nociibüs 

impletis H; infra VII. n. 5. 2) s. i. /. lg; bfos ipsum iibr. 3) ad supplicia 
Jh. 5. 4) iteratum (i terato) fh übr. 
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XL 9— XL 10. 


9. Quod äi impletis XIV noctibus' servum « nolucril „ .. 
cns dare, omnem causam vel compositiouem dominus seniMn t 

S a L O er 0 se !fq ^ 8ed - qn ‘' ,si in S em,us boc adntisit totam 
icgem supei se solviturum suscipiat. 

+ iVac/< excipmt ßhjt in h h und mehr oder weniaer 
Texte« ( I afiantm , hoc .st „t< 

DC dinnrius qui f ». iun t solidos XV 

XXXV ni ' IJ,,r ! m fUCnt i ^ eoD S* MCCCC dioario» q „i f, lc 5ol 
- . XV poternt reddere, similiter dominus reddat. Si vero adhuc maio! 

culpa fuerit unde similiter ingcnuus MDCCC qui fnc. sol. XI.V con- 

pnnere possii. ct, ilomimis scrv,mi non prncBcntavcrit , ad ipsum numerum 

eneatur ut ,psum reddat et cepimle.» Quod si adhuc major culpa'" fuerit 

q uot servum requerutur, dominus servi non ut scrvus solvat ,s sed ut in 

genims totam iegero super« sc solvitunim '* cxcipial.'- - /„ 4 /•„/„, „„ 

mittelbar auf «*r» §.4: Se jnm vero in mejorem crimine (si servus in 
majorc er. 4h '«icrit inculpatus, linde ingeimos XLV sol, conponere de- 
uent, dominus servi si cum non presentaverit u. s. w. 

10 . ^Quod si servus absens fuerit cui aliquid mputatur 1 , tune 
reppetens 2 domino servi secrecius tribus 3 testibus praesentibus ad- 
monei-e 4 debet ut servum suum infra VII noctis praesenfeare debeat. 3 
Si 6 infi*a septem noctes non eum praesentäverit tune repetens* solo in 
ei cum testibus collegare debet et 1 sic ad alias septem noctis pla- 
citum faciat. Quod si nee 9 ad alias septem noctis ipsum servum 
non praesentaverit** terciam vicem adliuc septem noctis illi 3 spacium 
dare debet id est ut totus numerus XXü noctis 10 vGiiiant, * 1 Quod si 
post placitum ' 2 ipsum servum noluerit 13 ligatum suppliciis praesen- 
tare 11 et repetens per singulos placitos solem colliga\:erit tune 15 


[XL 9] 1) noctes la.2) f iibr. 3 ) f. iibr. 4) ut — erat f. 3; est lm ; fuc- 
rit 5 II. 5) unde -- fuerit /:1m. 6) eo, eos fh. 2.3; tantos ipse 5. 7) si vero 
— dominus reddat/: 3.5; sivero — et cap H. 8) ad i. num. eum ten. nt i. numerum 
r. 4a; ad i, num. solrenduin teil. 4b; i num. sulidorum r. 5. 9) in loco (locum) 
restituat. 10) causa 4. 11} quod ad servum lm ; quae servo (servum) 2—5; de qua 
Bervus H. 12) /. 3—5. 13) su. se f. 3. 14) solviturus übr. 15) accipiat 2.5; susci- 
piat4a; totam 1. desolvat 4l>.*— [10] l)pulsatur 1b; cui — inp. f. 3.5.H. 2) dominus 
ad (a) repetentibus 2.11; repetenü 3; dominum s. ts (ille) qut repetit 5.4b. 
3) tr. t, pr. / 3.5 JH ; dafür tertio H. 4) admoneri II. 5) praesentein i'nciat 5 
0) quod si ficerit lg; quod si non fecerit Im. 2.3. 5 H; quod si hoc facere 
neglexerit 4b. 7) et — fac. /. Igm 2.5. S) f. übr. 9) illa la; illi lg; ille lm.2; 
illius 4a. 10) ad XXV n. lm.3a. — 11) perveniat, veniat. 12) post tertium 
pl lg; p. tres placitos (tria placita) lm.2.3.5.H. 13) /. ln. 14) suppliciis 

(ad supplicia) dare lg. 3 — 5; praesentare et 'suppliciis d. lm; suppl. d. 

aut pr. H, 15) tuue - rest. dafür tune do. se. omaem causam super se eicipiat lg 

4* 
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XL 1 1 — XL Zus. 3, 




^ , f 

dominus servi omnem reppetitionem sicut superius diximus, non 

quäle 16 sorvro sed quasi ingenuus hoc admisit, talem compositionem 
requirentem 1 ~ restifcuat. 

* tune repetens cum nliis tvibus tcsiibus ipsum admoncat ut ad alias VII 
n. ipsum presentet 4b. 

tune repetens cum testibus aolenTei cnlcet (collicct) ut totus numerus . . 
3; itcrum rep. c. t. s. ei collocet ct tertia vice adh. VII noctcs plncitum 
illi coneednt ul cst ut t. n. 5; tune. rep. c. t s. illi collucet tertia vice 
ndh. ad VII n. itn ut . . II, — Quod si et hoc faecro ncglcxcrit, adlutc 
lertisi vice ad alias VII n. ci denuudet ipsum presentnre ut t.n. . .4b 

11. Si vero uncilla talo' crunine invenitnr 3 unde* servus castrare 3 
debuerat, ancilla aut CCXL 4 dinarios t|iii faeiünt solidos VI si con- 
venerit, pro 5 ipsa dominus reddafc aut CXLIV 6 iectus aceipiat flagollorum 

* unde s. cnstrnri debent aut CCXL icrus acciperc flngellorum, ipsa totalem 
ictus accipint aut CCXIi denarios qui fäeiunt solidos VI conponat II. 

Zusatz 1. Si servus cum ingenuvm furtum fecerit , servus in duplum 
si quod consorciaoit retat excepto capitale et dilatura, ingenuus vero quadruplum 
ex cipiat damnum. (lg §. 12.) ^ 

Zusatz 2, Si quis cum servum alienum i negotiaoerif, solidos XV cul- 

päbilis judicetur. (im §. 14.) 

* Am Schluss fh. II: cerlc si ialis culpa cst undc ingenuus homo Francus 
VIII AL demniits conponero debet, servus solidos XV cnlpabilis jtidicctiir. 


XLI. De hoinicidiis ingenuorum. 1 

4 P ' yj- *3 * tr i • * % 1 . *■“* c ' 1 * 1 1 1 i * ■ ; * , — v 

1, Si quis ingenuod ranco 1 aut barbarum 2 qui legem salcga 3 vivit 
occiderit* cui fueiit adprobatum, VII IM dinarios qui faciuut solidos 
CC culpabilis judicetur 

' v • (XL. 10| 16) qnnlem — qualerii lra»2.B; nt (sicut) — qmilem 3- 5. 17) repe- 
tenti. — [11] 1) in t. er. (crimen) übr. 2) iuculpatur ltn, 8.5 ; inculpetur H. 
3) castrari 5 ; castrctur 4. 4) sol. VI culpabilis judicetur sic convenit Im. 5) 

ut do. Im. 3a; pro i. f. 8.5. 6) CCC lg; CCXLII ltn 2; CXL 8n; CCXL 

3b.5 H ; XCLIt 4a; CLXL co>-r. CXL 4s; CXL II 4b. — [Zus. 2 ] 1) aliquid 
fh. 3a; sine consilio doinini sui Jh. H — [XLI] 1) de b. a contubernio factis 
la. — ln lg. sind drei zu diesem Titel gehörige §§ in der, Titel XLVIII (XLIX) 
de rcibus gerathen , wahrend in unserem r Iilel § 7 und 8 '1 heile des Titels de 
reibus stehen ; — Im. § 13 — 18 entspricht den in der ersten Col. der Tabelle und zum 
dritten Text in Klammern beigefugten §§ des Titels KK[V . — [1] 1) ingenuus Franco 
lg.3.11; ingemmm Francum lm.2; ingenuos Francium 4 a.; ingenuus 
Franeum 5.4b. 2) bommem bnrb. 5; btub. aut lioinincm H. 3) legem sali- 
cam lgm. 

ixt Zug. 2] a) tbßolasiüÄ 3a. — £ELT 1} £) leoüi lg\ lode 3a ; leodardi 4a; leod 4s* lendi B. 




XLI 2 -XLI 5, 
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mi3 L S L Ver0 I 7 k f 7 00m aUt SU,) a( l ua aut de 1 rara- 

3 aut de quibuslibet rebus celaturus texerit- XXIVM dinarios imi 

fociunt solidos DC culpabilis judicetur. 11 

* In lra drei §§: Si vero cos in pulctf nnt s „b n. ais., Bo] . D C c „l p ; u<) 
ct qunl, bet cplnlura sient snprn diximus culp. jud. Si non Mlauivii 

■ "“''""f"'*' sunt lli "- VIII M. qni fnc. sol. CC culp. jud. Si vero 
cos de hril,. «ut de ramn super npcrucrir, Malt, mankot*, sunt diu. XXIIII 

M. sol DC culp. jud. - ln 2 - -la.5 / der Saiz si uou fnllnuivit . . . 

4 DU /tauen nur den ersten Satz 

•j. Si vero 1 eum qui in truste dominica fuit aut- mulierciu 
nigcnuam occiderit Math, leodem * hoc cst XXIVM dinarios qui fa- 
ciunt solidos DC culpabilis judicetur. 

4. Si' vero cam- ii. aquam aut in poteum miserit aut de qui- 
buslibet celatiuis texerit Malb. mathclcodf hoc est LXX1IM diua- 
rios qui faciunt solidos MDCCC culpabilis judicetur. Si vero eam 3 
cum alesürn percoperuit, DC solidos judicetur. 

* »ut de rmnnlis uut de clnlis super coperuprit aut de quibiiscumiuc rebus 
cclatorcB stctcrit sunt diu. XX UI M. fac. so!. IJC cuijf. jml. ig— Sll |. 

DCCC (.LXXl M. den — sol. MOCC) cu![j. jml.— s. v. de luillis (civilis) 
aut de räina conper., sui, MDCCC (XXII M. den. — sol. MDCCC) culp. jud. 
lm.2. — aut de bnllis uut de ramis -coopcr (de r. »ut de allis vcl de quibus- 
)il»ct r. texerit 3b) sunt den. LXV1 M qui fac. sol. MDCCC e. j. 3. — 
aut de all is »ut de r. vel quislibot rebus caolftvcnt, MDCCC culp. jml. 4 ; 
aut de hnllis vel de r. eum euoper. aut iueenderit, LXXII M. din. qui fac. 
sol. MDCCC e. j. 5; si vero cum de h. »ut do rnma super oper. simililcr 
LXXII M. den. qui fac. sui. MDCCC e. j. H. 

5. Si 1 quis vero Romano liomiue conviva rege occiderit- 1 cui 
t'uerifc adprobatum XI TM 3 dinarios qui faciuut solidos CCC culpa- 
bilis jiidicotur. 

nt ^ i 1 ff 

[XLI 2] l) aut do camica aut de coüis aut de quilms rebus lg. 2) ste- 
teilt lg. o) et — culp. jud /. 5. 4) caliis 2; aliis3; al)is4a; al bis *ls; liallis 5; 
5) cooperucrit 2.3.4s. 5; euperberit 4a; vel de qmilibet re texerit fh. 3; vel de 
quäl. re. eooper 5; aut eum iueenderit fh, 4a; aut iueend. fh. 5. — [3; I) si 
qu. antruscionu dominico 4a; antmstionem dominum 4b. 2) aut m. i»g J. 

ltn. 2 — 5 II; ing. f. lg. — [4] 1) si vero jud. /. wt dieser Fassung iibr. 2) cos, 
eum. 3) eam alesmu eum la. — [5] 1) si vero Romanus (»liquis 2) liomo 
c. regis (cumviva regi 4a) occisus Jfuerit lm.2 — 4.H. 2) qui cum interlicit 

(occisit) fh. 4. 3) sol. XXX! 4a. 

[XLI 2] a) matto leotli lg; mathloote — mortis Ioo-ii 3a; tnortos (i in zweiten Satz) 3b ; raot- 
clalio — modo leodi4n; niatlulaloo — modileodilo t Ottatli Ieadi II. — [3]a)leodi lg.3; laude luv, mal- 
chom J 8 ; maldio 4>; malclio Morkol; Ieadi n. - [lj a) matto leodi lg ; matheo de mortis Ieodi 
Sa ; vuorclierter 4a ; wolcheiter 4s ; rnatli leud mueter II. — [5] a) laoti 4a ; louti 4e ; leudi H. 




XLI 6— XL I 9 . 



6. Si yeio Romano 1 possessore* et 2 convira vegis non ftierit nui 

di™tm° CCldent3 * IVM di " aii0S qiÜ fadUnt S ° MoS C cal P abUis ' J«- 


* >d es, qui res in pngo ubi oomrannct (rcmancl H) p, 0 ,,ri„ s possidct occisus 
fuent, is qm cum occiüisso cönvincuur . . . 5. II, 

7. Si vero Romanum tributarium oceiderit*, solidos LXTTT* «,1 

1 ■ 1 * * f * J I vUi" 

pabilis judicetur. 

* din - ]!! M * rac - s *>1. LXX lg; so). CXX Im; sol. LXX 4ab; MMDCCC 
'' dcn - <I ui sol- LX 4s; MDCCC den. qui fuc, sol. XLV 3.5.II. 

8. Si 1 quis vero hommem in 2 qüädruvio invenerit sine nianus 
et sine pedes quem iniraici sui 3 demisserunt 4 et eum perocciderit 5 
cui fuerit adprobätum Math, frio ferto' hoc est IVM dinarios qui 
faciunt 0 eulpabilis judicetur. 


Zusatz 1. Si quis hominem de barco 1 ahbatidcrit 1 sine voluntatc * 
MDCCC denarios qui faciunt solidos XL]’ eulpabilis judicetur. (//. £ 9) 

Zusatz 2. Si quis capul de komme quod inimici sui in palum miserunt 
sine voluntatc alterius depösuerä , Math rata nal\ DC denarios qui faciunt 
solidos XV eulpabilis judicetur II, § 10) 

* Si qu c de li. quem «uns inimiens in palo missiset, aliquis cum exindc 
(«1. o. ex f. 4bl sino permisso judicis mit illius qui eum ibidem missit 
(popuit 4b) tollere praesumpserit 4. 

9. Si quis hominem ingemmm* in potenm jactaverit et 2 vivus 3 
inde exiorit* Mail). aUofedcf lioc est IVM dinarios 5 qui faciunt soli- 
dos C eulpabilis judicetur. 

* Si qu, h. in p. nut in pcllngo inpinxerit vcl in periculum mortis ct ipse 
exinde vivus (nnde viv 4b) cvnserit et ipse causam sunm possit mnllare 
■ . .4 ; si qu. h. ing. in p. aut in pelngum aut quolibet praecipitinm ubi 
periculum mortis esse possit, inpinx et ille qui projectus est, quolibet modo 
ab eodem pcriculo viv. evas., blc qui eum inpinxit . . .5. — II hat diesen 
Satz doppelt (§3); si qu. h. in p. aut in vipida jm-tuv. et viv. exinde evas. 
;t ad en.sam snum poss.it accedore . . . und (§ 11): si qu. li. in p. jnctav. 
ct is exeundo viv. evadit . . 


[XLI. *5] J) Roroanus hoino p. Uhr. 2) et — fuerit f. übr. 3) occisisse (occi* 
disse) prpbutur (probatns fuerit) lgm.3; qui — occ. f 2. — [8] 1) siqu.homo 
inventus 2, 2) aut in via H ; in qu. inv. 4 ebenso nachher et eum. 3) ibi- 

dem fh. lg; in via truncatum fh. 4; detruncatum fh. 5. 4) miserunt lg; tlerait- 
tunt 1 m ; dimiserint 2.5; dimittunt 3; reliqucnt (reliquerint) 4; f. H. 5) oeci- 
derit 2.4; vita privaverit 5: v. privat aut occ. II — [Zus I] 1) vel de fttrea 
fh. it 2) abattere (dimittere) presimipserit 4. — [9] 1) ing./ lg. 2)ut ltn.3. 
3) vox 3. 4) exiet lg; exeat im; sua causa fh. lg. 5) sol. LX11 lg. 

[XLI. 6] ;i) unalti lcoüi lg. — [7J n) miala leodi lg. — [8] a) friofulto lg; freth faltonuas bugo 
Jla; miasbueo 4n; muisbucbo 4 s; mt-ir bncho -Je; frio frild’ (anasbugoVH. — [Zub, 1] a) aabanchoo -la ; 
eamlmthaeo -ts — [Zus 2} a) bauclial 4a. — [9] a) Mulb. ... lg; calliss olto 3 ; chuldis ob dnplo4a» 
ohallis ob«lu.nlio 4s; ealHs QV^plio (dnblio MerlteM dudip snb dupio H. 


v.. 
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Zusatz 3. 


S ‘ «W««* /»eril Malt,, musihut , XXIV 

t I 1 II i OAf. n ft f . t * t * > * * 


M denarios qui faciunt solidos, C cufpalnlis JuLdhetur. (fl § jo.) 

Zusatz 4. Sinlüi modo qui atiitm mpcUayn inpinxerit,' ~Malb 
solidos LAU. eulpabilis judicitur (Jq. XL VI II § 3.) 

* si quis hominem ingemmm in peil, inpinx. Malb. phimarina sunt, den IV 
M qui fac. sol. C culp. jud.-3 (5 / oben zu § 9) 

Zusatz 3. Si. autem qui pmecipUatus est mortmis fuerit, tota leude sua 

conponatur. Atque ita unaquaque personn quae majori minorwe camposiiiöne 
couponi debucrat. (o § II. 12.) 

'Zusatz 6. jSSt de praccipilio periculo mortis evascrit , medietate leudis 
suae conponatur, qua couponi ddmeraf , si mortuus fuisseL Nam et si mortum 
juerit, unusquisque secundum modum Icodis suae conponatur. (.5 § 13.) 

Zusatz 7, St quis hominem tnycnuwn ex quolibet crimen superdixeril 
ct inde homo nu rtuus fuerit, Malb. ago epha, IV M, denados qui faciunt 
solidos C eulpabilis judicetur. ( 3 § 11.) 

* si H u - 11 in g. cuilibct socio suo (qucndibcl socium sunm &) de quolibet 
criraine accusuveril et pei ejus cuiumutioncm five menducium ille qui accu- 
sntus f*si, occisus liierit, si ci mlprobatunt fuerit, medietate leodis ejus con- 
ponnL. Ille vero qui eum nccisÜt , secundum legem pleniler (eum fh. H) 

conpönat 5 H. 


XLII. De liomicidio in contubevnio faefo 


t 


1. Si quis colecto contubemio 1 hominem ingenuo 2 in domo sua 
adsalierit ct ibi eum occiderit si 3 in trusto aotninica fuit ille qui 
occisus est MaW. ambistaile* hoc est LXXUM dinanos qui faciunt 
solidos MDCCC eulpabilis judicetur. 

* 1 111.3.5.11 lassen die beiden in § / und 2 enthaltenen Falle m umgekehrter 
Ordnung folgen 1 in (§.l); si qu. coli, cout h ing in d. s; ndsall. ct ibi- 
dem c. occ. Malb. chambestaliae , s t. 1)CCC culp jud. ct si iu tr. douii- 
nienm ille qui occisns fuerit, sul. MDCCC culp. jud. qui cum occisisse si 
nrobatur — 3 §. 1, 2 s si — — orciscrit Malb. cltamen habia , sunt. den. 
XXIV M. qui fac. sol. l)C culp. jud.; si in tr. dom. est juratus ille qui 
occisus est qui cum occisisse prohauir . . . . ; 5.H (§. 1, 2): si— nmderit 
XXIV M dir», qui fnc sol DC culp. jtid., si vero in tr. dom. i. qm occ. 
(est fh. H) fuernt, . . ; — lni und 3 haben ausserdem noch einen dem § 2 des 
Grundtextes entsprechenden Satz als § 2 und resp, 3, sn dass der hta he 
handelte Fall in diesen Texten doppelt erwähnt wird. 

[XLI. Zn». 4 ] 1) et cximlc cvaserit fh. H. - [XLII.] 1) de horaicidiis acon- 
tiibeniio (contub.Hi.iis 3) factis (facto 2) 2.3.5; do homicid.o a c. facto 4a 
|11 l) colecto concubinio 3a. 2) antrustionein fh. 4b. o) si - ii.it / -.4; s 

andruscio (antruscio 4s) dominicus fac.it ille qui occissus est (eum occider.t) lg.4« 

[XLI. Zu.. 4] .)pi. marina H. - [XLII. 1] albistolio lg; bMitalioIs; kasllüiols. (U.ri.l) 


5 6 


xr.il, 2— xi.ii i, i, 


2. Si vero in taute; dörainica non Mt ille qui occisus 
XXIVM dinarios qui faciunt solidos D(J "culpabilis judicetur. 

* si voro iinlruscio dominicus non fuerit iaterfoctns 1^.4. 


esfc 


3. Si vero curpus oocisi hominis tres 1 vol amplius habuerit 
plagas, tres quibus inculpatur 2 qui in eo contubernio fuisse probantur 3 
legem 4 superius conpraeheasa 5 cogantur exsolvere. Alii vero tres do 
eo contubernio* MMMDC dinarios boc est nonaginus solidus solvant. 6 
Et tres adkuc in tertio loco de eo contubernio MDCCC dinarios 
qui fächln t solidos XLV 1 ctilpabiles judicetur, ^ 

4. De jßoinanus* voro vel letis- et 3 pueris haec lex superius 4 
conpraehensa ex medietatöl solvatur. 6 


* si vero Komanus vel lidus in inli contubunro occisus fiierit, bujus cornpo- 
sitionis mcdict&s solvatur 5.H. 

5. Si quis villam alfenani expugnaverit 1 et res 2 ibi invaserit*, si 3 
tarnen probatio certa non fuerit, cum XXV j uni fco res raedius electus 
exsolvat. Si juiatores non potuerit inverire MMD dinarios qui fa- 
ciunt solidos LXIII culpabilis judicetur. 

* si [qu. tres villas alienas evnscrit stint den ... 3; si qu. contubernio facto villas 
alienas cum tribus cflVegcrit, JIJMCXX den. qui fuc. sol. LXXVI1I culp. 
jud. H. 


XLIIL De ho mi cid io io contubernio facto. 1 


1 . Si quis 1 inconvivio 2 , ubiquinque 3 fuerint, ex 4 ipsis fuerit interfectus, 1 


[XTfll. 3] 1) usque ad tf. lm.2 3. 2) qui inculpantur 5.H. 3) probatur 
la; et quod in eo c. fuissent convincuntur (fuerint probantur) 5.H. 4) 
lex superior conpr. couvenit observare lg. 5) singillatim, singultim 2.3.5.H 
6) XC so:, singuli eorum conponant Igm. 2; unusquisque illorum culpabilis 
judicetur 5.H. 7) sol. LX Im; sol. XL 4. bi singulis (singuli) eorum 

cogantur exsolvere fh. 3, während in 5.H. die Worte singul ) c. c. cxsolv. an 
/Sielte von culp. jud. stehen. — [4.J 1 ) Komanis, Komanos, Romano — oecissus 
occisos, occisis fh. Igm. 3b. 4a. 2) qui in tale contubernio interfecti (oecisi 4 b.) 
fuerent fh. lg.4. 3) et pxt. /. Uhr. 4) sup. conpr. /. übr. 5) medietatem 

lm.2 4b. medietate 3. 6) solvantnr la.3 piaccipit desolvere 4b. — [5j 1) ex- 
poHaverit lm.2. 2) tros 2. 3) si — inv. führ. — [XLDX] 1) de homicidiis in 
convivio factis 3 4s.5,H. — [l]l)yi 5.H. 2) contubernio Im. 3) aut amp- 

lius fh. lg; f. 2; IV aut V 3; vel tres aut ampl. 4a; duo v. tr. aut ampl 4b; 
IV mit \ homines 5. H. 4) et unus ex i. Igm, 4; et ex i. 2; unus ex i. 5.H 

[XLII. 3] a) .iructlicUmici 3a; diuctoliinid 3b; dradie Icnnici II, b) soo lastliasia 3a; seo lasta- 
bia IL - [5j a) malacli faltia lm; utatfaltlioo 3 H. - [XÜUI. t] a) seolandi stadio lg; sculaado uoua 
lrn; scolmido stadio 3a; aeolantis tliadio 4a; seo lande sUdio II. 
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jlh qui re naneut aut «mim convietmn 5 dare° debent aut toti 1 
roorte’ illa conjactent. Quae» lex usqne ad’“ septem qui, fuerint" 
sic 12 permanet. 

2. Si veio io convivio illo plus quam septem fuevint, non 

omnos teneantur 1 ohnoxii, sed quibus fuorit adpvobatum 2 , ille 3 s ecun- 
dum legem conponät. 

3. Si \cro foiis- casa s ve 3 ifcer agens sive in agro positus* a coi - 
tubernio fuerit interfectus, tres 3 amplius habuerit plagas, tune tres 
de eo contubernio qui adprobati fuerint, singillatim mortem illius 
conjactent. 6 Et 1 tres si pluros fuerint 8 MCC dinarios qui faciunt 
solidos XXX solvant. Et tros adhue 9 de eo contubernio DC 10 dinarios 
qui faciunt solidos XV culpabilis judicentur. 


eam 


XL1V. De rcipus. 1 

1. Sicut 1 adsolit homo moriens et 2 viduam dimiserit qui 3 
voluerit accipere, antequam 4 sibi copulet, ante 5 tliungiuuni aut cente- 
nario, hoc est ut thunginus aut centetiariüs rnalio indiennt et in 

XLIII, 1) 5) de sc fh. lg.2.3. 6) reddant (reddent) 3.5.H; donent 4b. 

7) totae la; omnes 5.H. 8) inoitcni illius conponant lg.4; mqrti ill, conjectont 
(conjactent) lin.3; mortuos conj. 2; mortis illius conpositionem conj. (collcctont) 
5.H. 9) quia lg.2, 10) ad s. /. la; ad septimo lm. 11.) in convivio (illo) 

fh. übr. 12) sic perm, dafür observatur lg; obscrvanfcm* 4a-, couvenit observari 
(observare) /.ganz 2.3. — [2) 1) rcteneantur 3a. 2) inculpatum 3; im- 

putatum 5. H; quib. — adpr. f 4; dafür se duobus (si duo) fuerint. 3) illi 

(ille 4a. s. 1. conponant lg.2.4.5.H — [3] 1) quis fh. alle ausser 4. 2) contra 

lm; foras lb.oi. 3) sibi — sibi la; ibi — sibi lm. 4)/. lg 4 ä) et tr. übr, 
6) conponant lg.4; conjcctcnt lm.2 3; mortis ill. conpositionem conponant 
5.H. 7) et tr, adliunc si fuerint lg; et tres plures 2; blos et tr. 3; et 3 oIv. 

f. 4; ct tr. alii 5.II. 8) de ipso (eo) contubernio /A, de i. c. qui adpro- 
bati non fuerint 2. 9) si fuerint fh. lg.4. 10) quinginus lg. [XLIV.] 1) do 

rcibus lm ; de rebussicutadsolet2;dcreiplius 3;o. J?«6r.4a; de reipussc ls;dereippus 
5; lg. enthält im Titel XL VIII (XLIX) de reibus als § 1 den ersten § dieses 
Titels , darauf als § 2-4 zum Titel XLI de homicidiis ingenuorum (m lg. 2Ti. 
XLl) gehörigen Sätze ; dafür stehen in diesem letzteren Stücke, die hierher gehören, 
und zwar enthält der dortige § 8 den Schlusssatz unseres § 1 eruilt qui solidos 
pensare • * . und unseren § 2; und der dortvjc § 9 unsere 3 1Ö* * c 

Tabelle. ) — [1] 1) Die Worte sicut ads. in 2 zur Ueberschrift gezogen; quis 

ads. Lg.3a; si qu h. in. 4.5; si ufc fieri ads. h. m. H. 2)./. lg.3.4b.5H, 1 

et qui 4b; et eam quis m conjugium 5.H. 4) anteqn. accipitur lg; eam acci- 
piaut lm; eam (/. 4b.) accipiat (accipcrit) übr. 5) ante-ut /. 4.5.H. 

[XLUI. 8] a) drncli flido lg; droefledio lm; dracto clidio 3»; drocchiidi* la; droeliUdio -ta; droc- 
lidio 4s; drucUe lidio H. 
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ipso niallp scutum habere debet et* tres lioniiucs tres® cäusas i le- 
rn an dare 1 debenfc. Et* tune ille qui vkluani accipere debet, tres so- 
lides aequo peusantos et p denario habere debet. Et tres erunt 
qtii solidos llüigs 0 peaaarc vel probare debent, et hoc factum si eis 
convenit aecipiat. 10 

* et tu ne ille qni v. nee. vnlt (volel 41») cum tribus testihus qui adprofa- 

debent-, tres spl ucqiie pens. et dinariurn (sol. TN cf den. ncqiuilitor pens. 

4h' b. d. et hoc facto ( nettt 5) si eis mnvenit (convcneril 4h) vidunm 

(/. 4b) flcc. 5.H.4b. 

2. Si vero jsfctid 1 non fecerit et sic eam acciperit. Afalb. reipus 
nihil sihits' hoc est MMD denarios qui fäciuut solidos LX 1 1 1 1 , 
cui 3 reipi debentur, oxsolvere debet. 

3. Si vero quod super iu^ dixinms omuia secundura legem im- 
pleverit, tres* solidos et 1 denario ille- cui reipi debeantur, aecipiat. 3 

* cf tr. sol ci din. ille cui roippus (rciphe H) debetur nccipcnl , tune enm 

legititqe nccipiat 5 H. 

4. * Si nepus sororis filius fuerit senussiirms, 1 ipse eos aecipiat. 


Vi 


* ]gm.3.5.H stellen diesem § voran: hoc discemcndum cst 1 cui reipe dc- 

hentur.® 

5. Si nepus non fuerit, nepfcis filius senior 1 reipus 2 illus 8 aecipiat. 

6. Si vero neptis filius non fuerit, consobrine 1 filius qui ox 
,e 2 genere venit, ille eos aecipiat. 

7. Si vero nee consobrine filius' fuerit, tune avunculus frater 



matris reipus- ille aecipiat. 
8. Si vero nec adliuc 1 


avunculus fuerit, tune frater illius- qui 


[XI, IV 1] 8) tr. h. vcl causas H, 7) mandare Im. U. S) et — dcb. 
dafür qui proferat lg; et denarios h. d. 2. 9) ipsos sol lg; — illius ('. Igin, 

2. 4a. 10) ips qni viduani queret acc. lg; sic cain acc. lra; sic aecipiat cui 
debentur 3. — » [2] 1) ista 5.H. 2) culp. jud. fh. lgm; eftcaso doch fehlt 

hier das Folgende ganz. Zk'e Satzverbindung in 5 ist: et sic 0 . acc. MMl) din .. 

illi cui v. d. culp. jud. 3i /. la - [3] 1) et den. f. lgm 2 3. 2) eleeto r, ; 
la. 31/ la2; accipiant lm ; accipere 3. — [4] 1) scii.i. e. /! lg: scn/1m3! 
senior Uhr. 2) hoc äisei.Mn.*ndo stüd lg; videtuv 5.11 3) dehetur. debeatuv 

lm;5H. — [5] 1) si fuerit fh. lg. 2) / iibr. 3) ille eos lg; in sc lm; ille 
(ipse) übr. — [6 1 1) eonsübrinp lg; cousobrini lm.*ib; consobrinus 2 H. 2) 
matve lm ; materno 2— 5.H — [7] 1) fil. /. 3; cousobrini fil. Igm; consobrini 
non fuerint 2; consobrimis fil, H 2) r. i. f. iibr., dafür reipsa lra; ipse 2. — 
[81 1) f. auser 4. 2) f. lg. 

[XL1V. 2] a) reijuts lg; rcipbu«; livoatisinuB 3a; ruijins uicholes sinus 4ti; reipus nicoleiisiuus 4s, 

reipue nitfioHüslnus 4e; male reippi 1H nicolesiuus 4b; fr. nicliolesiime 4R liiulla reippos liicelosioue 
4f. ; reiplujs haec cbnlu emutf H. 1 ’ 
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cam mutieren, ante l.atmit, si in hrndiUem» jn est venturus ir.se 
eos reipus aecipiat. ’ 1 0 

9 Et si nec ipso frater fuerit, qui proximior fuerit extra' su- 

penores nommatos singiUatim* dictim secundum 3 parentilla usque ad 

sex um genuculum, si 4 hereditatem illius mariti defuncti nou aecipiat 
ille reipus illus 5 aecipiat. 

* Kinp. — mm aecipiat/ 4. 

10. Ja m 1 post sexto genuculum si non fuerint, iii 2 lisco reipus 
ip«e vel causa quae exinde orta fuerit eolligatur. 


XLV De rnigrantibus 1 . 

I. Si quis super 1 alterum in’ 2 villa migi’arc 3 voluerit, si uniis 4 
vel nliqui 0 de ipsis qui fi in villa cousistunt eutn suscipere volueritY 

si 8 vel uiius 9 exteterit qui contradicat migrauLi 10 ibidem, liceutiain 
non babebit.” 

J. Si vero contra niterdicto 1 uuius vel duorum in villa ipsa ad- 
sedere 2 praesumpserit, tune* ei testare debet et si noluerit inde exire 
ille qui testat cum testibus sic ei debet testai'e: Hie 3 tibi testo in 
hac nocte proxiiua in hoc quod lex' Saliga habet sedeas et testo 
tibi ut in X noctes de villa ipsa 5 egredere debeas. Postea adbuc 
post deeem noctes iterum veniat ad ipsurn et ei testet ut iterum 
in decem noctes exeat. Si adbuc 6 noluerit** exire, item 1 tertio decem s 
noctis ad placitum suuin addatur 3 ut sic XXX noctes impleatur.’ 0 
Si nec tune voluerit exire, tune maniat euiu ad malluni et testes" 

i 

[XLIV. 8-] 3) defuncti fratis id c^t mariti nmlievis illius fh. 5.H. — [91 
1) post 5; pro. fu. sup. liomiimtis H. 2) superius Bbr. B) qui sing s. p. sunt 
2 3. 4rsiin h. illius in. d. accederit lg; non aecedat lm.5U; non sunt venturi 3. 
5) f. lg; 3 — 5; r. illius lra; ipsas res illius 2. — [10] 1) si nec i.sti fuerint 4; 
si antein nnllus nisi post sextuin genuculum proximqs fuerit 5.11. 2} ;i li-'co 
3; in fiscura 5. — [XLV] 1) de ec* qui villatn alteriu* occupaveiit vel ^ dtto* 
dedm mensibus eam tenucrit 5. — [X.] 1) R. a, /• 2. 2) in (J. 2] alienam 

nllini 2. 4. 3) magraverit S. *i ) an. vel /. 3.5 fl. 5) aliqaid la. d) qui — 
cons. /; lg. 7) voluerint 2-5 H 8) et fuerit unns qui hoc contrad. 4b. 9) 
ex ipsis fh. 3.5.H. 10) So la.g.j migrantem lm. 4b’. migrante 4a; niigramU 

2.5. H, 1L) permanere fhM. — [2[ 1) contradietnm lg; contra dictum (die o) 
lm. 2; si vero contrad. fuerit et ipse ibidem {cärrupt 4a: et unus vel duoruin 
in v. i.) ads. pres. 4b. 2) conscdeve 5. 3) homo w hoc t. testor lg. ) es 

fh. la. 5) de v. ata exeas lg. exinde lm; adh. pus ... «• ) . • ‘ 

iterum übr. 81 ad X n. pl. lm; tertium pl. ad X u. la; in X u. p 

attendat 8. 9) addat. 10) impleaatur. imploat. 11) saos /!■. ui>r. 
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XLV. 3 — XLVI, ] 


I * 

II 1 — 


super" singula placita'* qui fuerunt ibi u praestos häbeat. Si ipse cui 
testatum est noluerit 15 iudc exire et eum aliqua simnis non tenuerit 1 " 
et ista omuia quae superius dixiraus secundum legem est testatus, 17 
tune 18 ipse qui testavit 19 super furtuna sua ponat et rogot gra- 
fionem- 0 ut accemit ad locum ut eum indc expellat. 13t 11 quia legem 
noluit audire, quod ibi laboravit demittat 22 ct insuper Mail, vij dri- 
sittolo * hoc est MCO dinarios qui faciunt solidos XXX culpabilis 

judicetur. 

* lunc t. d. et si nol. i. ex illc qui ei t. cum testibus sic ei t. d. ut in X 
ii. cxcat ot si itdhuc post X n.” itcriitn debet ml i. venire" 4 ct tcatarc ut 
itcrum X n. 2i indc debeat exire lm.-3 4a.il; — c. test. d. t. ut iterum in 
X n. cximlo exent (das Oebrbje f ) 3: — tune interdietor testnri illi d. c. 

test, ut infru X n, indc ex. et si noluerit itcrum nd i. c. test. veniut ct 

teste tu r illi utiufra alias X n. scccdat 5; — tune coutradictor testnre illuin 
d. c. test. in X n. ut exinde cx. ct si ndh. X noetiUus stctcrit, itcrum ad 
i. e. lest, veniut ct ei testetur ut intcr al. X n. exiode d. c. 4b. 

** quod si nol., itcrum icrcio placito ut iufra X u. cxcat (tercium pl. ad X 

n. exire) dinnutict* si vero XXX n, fmpTetoo (adiuipletas) fuciint et ncc 
t. v. e., stalim ilimu (ipsum) manniat ad m, ct . . , 5.4b. 

Zusatz. Si vero 1 alium in villa aliena mujrare rogaoerit antequam 
convcniuTJt fuerU ÄI alb. a n d tit n l h e o c o ", % IDOC C denarios qui faciunt soli- 
dos XLV adpabilis (3 §. 3) 

3. Si vero quis’ irrig raverit et iufra XII menscs nullus 2 testatus 
fnerit 3 , secimis 4 [sicut et alii vicini maneat. 5 


XLVI. De hac famirein 1 

1. hoc 1 convenit observare ut thunginus auf centenavius i iallo- 

[XLY. 2] 12) per, in. 13) singnlos mallbs H; qui in siugulis placitis 
lad ipsa pl.) fiveruivt 3—5; qui — praesfc. f . lin 14) sibi fh. 2. sccum jh . 3 — 5.H. 
15) nol. venire übr, 16) detenuerit 5. 17) testatum lg; testatiu 1 2. 18) et 

tune la. 19) eum th. 3; eui tost. 4; qui ci testatus est 5. 2J) loci illius 

fh. lg. 21) et si ibidem illiquid clab. am. quia l. nol. and. 5 Ib.IL 22) amitlat; 

2— 5.H. 23) stetorit fh. 4a; noluerit exire II. 21) cum testibus venire 4a * 

ct jh. 2.4a,H. 25) in X u. 2; in al. X n. 4a; ad nl. X n. II. — [Zusj 1) vero 
quis 5.1 f. — [3j 1) in villam allen am fh. ö. 2) nullius illius lg; mallatus 
nullus Im; secundum lagern contestatum (testatum) non fu, 5.4b. 3) ubi ad- 
migravit fh. lgin,2.4.H. 4) sit fh. lm.4a. 5) ibidem consistat 5,11. — [XLVI.] 
1) de adfathaiuire oc convenit observare lg; de aefatmire lm; de adramire 
2; aebratniro 3; aii’actumirc 4a; dö afetumie 4s; all’atumiac 4b; afatuiuiac 
4f; affatoniiae 5; de adframirc 5. — (lj 1 i h. c. oba. f. hier lg. 2) maib’ 4s. 

_ pfbV. 2] a) nnodroBitolo lg; uaidristUolo 3a; aniilrositolo 4a; uuidrosillto 48 *, uaidroBitliclo 4o ; 
neiilre ea Uialo H. — |Zus,] a) anduu tliooclioo H, 
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indicant et scutum in illo mallo habere debent et tres homines tves 
causas 2 domandave Gebeut. Posten* requirent 3 hominem qui« e i 
non perteneat et sic fistucara in laisum jactet. Et ipse 1 in cui 8 
laisum fistucam w jactavit, de furtuua sua dicat 10 vorbuni quantum" 
volueiit aut 1 - totani furtuuain suam cui volüerit dare. i|isc 
in cujus laisum fistucam jactavit, in casa ipsius mauere debet. Et 
bospites tres vel 13 amplius collegcre 14 debet et de 15 facultatem quantum 
ei creditum 10 est in potestatem suam liabere debet. Et postea ipse 
cui istp n creditum est, ista omnia cum tostüms collectis agere debet. 
Postea aut ante rege aut in mallo 19 illi 19 cui furtuna sua dopotavit 20 
reddere debet 21 et accipiat- 2 fistucam in mallo ipso. Ante XU 
menses quos lieredes appellavit 23 iu laisum jactet; nec minus nec 
majus? 4 nisi quantum ei creditum est. 

* Al it Ausnahme des dritten Textes ist dieser TU. ohne §§. 

2. Et si contra hoc aiiquis al i q ui d dicere volüerit, debent* tres 
testes jurati 1 dicere quod ibi fuissent in mallo quem tlmnginus aut 
centenaiius indixerit et quomodo** vidissent hominem illum qui fur- 
tuna sua dare volüerit in laisum illius 2 quem 3 jain elogit fistucam 
jactaro: debent denommare 4 iüo 5 qui fortuna sua in laiso jactat et G 
illo quem heredem appellit 1 similiter nomment. 8 Et alten 9 tres testes 
jurati 10 dicere dcbcut quod in casa illius qui furtuna sua donavit ille 
in cujus laisii fistuca jactata est ibidem mansisset et liospites*** tres vel 
amplius ibidem collegisset' 1 ct in beodum pultis mauducassent et 
testes 12 collegissent et illi bospites ei de susccptione gratias 


[XLYI. 1] 3) in iruillo ipso (mallum ipsum) fh. lg. 2.5. 4) et in i in. 

postea 3; postea in i. in. H. 5) rcqnirant lgm. 4. H.;rcquirat2; requiratur homo 
(hominem 3) 3.5. 6) quem non pertinent 2; qui ei non adnuuliat 4b. 7) 
ipsi lg. 5. 8) cujus iibr. 9) fist. j. f. |a. 10) dicat verbum /. lagm.2; fh 
3.4b.5.i f ; dictum v. 4a. 11) qu. (de fortuna sua fh. 4) ci vol. d. 3-5.H. 

12) aut si tota aut med. fort, (tntam aut m. fort, suam ) cm vol. d. 
sicut a furtuna alicui v. d. 4a; aut tot. — dar cf 5.4b. 13.) v. a^/ übr 14) 

susciperc Übr. 15) tota/A. 4. IC) datur Ig3-5.H. 17)/. 3.5 H. l?)^ 

tinio fh. Übr. 19) illius la.; illc 3 5.4b. 20) deportaverit, deportavit 2^3 

21) ( 4 . et f la- r. ei d. 3.4a.5. 22) et acc. postea 5; postea vero acc II 
23) deputavit übr. 24) nec minor ncc major ct nisi la. - [2] l) justi lm - 
veraces 2. 2) illc la; f. lm, 2-4. 3) jam quem lam3; jarnque 2. 

jam f, 4. 4) donominatim Ja. 5)/lm.2-5. 6) ct sic le.so 

e t /in 1. jactos I m ; ct sic Ute in cujus 1. jactatur (jactatus 1- 

blicac fh. 3. 8; noininct la. 9) altere H-, atu > 
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egisscnt. Istaf ofimla illi aflffi 13 testis jurato 14 dicere debent et 
hoc 15 , quod in mallo ante 10 regem vei iegitimö mallo publico illö n , qui 18 
aceepit in laisimi furtuna ipsa aut 19 ante regem aut in mallo publieo 
legitimo boc est in 20 mallobergo ante 21 teoda aut thungimim furtunam 
illaiu, quos* 2 - beredes appellavit publice coram populo 23 fistucam iu laiao 
jactasset; hoc 24 est novem testes 23 ista omnia debent adfirmare. 

fr 

* 3a hat diesen § doppelt , das zweite ü/a/ mit dem Eingang : ot alii tres testes 
jurati dreere, quod ibidem Juissciit . . . 

** et quod vidissent hominem illum qui (quod II.) iortunain tlcdit (donavit) 
in I. illius quem jam qlogerat fist.jactnrc et norainnre i llum debent qui i’or- 
turuitn suam in 1, clccd jurtuvit (qui fistucam in I. juctii) iiecnon ct illum 
in cujus 1. fistucam jattavit ct (illum quem) haeredem appellavit, similitcr 
noininent (siin. uom, f. II.) 5. II. 

*** Alle übrigen Texte stellen das Folgende um: et ospites illi tres aut ampl. de 
suse. gr. eg. (et cum, ei ibidem gr. eg. 4.5.11) et in beudo p. manch (ct — 
mnnd. f 2.3) et tesLrs coli, (eollegisscnt Jm.2.3.H). 

t Statt des Folgenden (bis zu Ende) 4b: Et adhuc alii III t. ista omnia jurati 
d. d. ita nt IX f. liaec omnia deb. adf. co quod Illum ad mnllum 
publ. aut n, r. förtunnm suam quem horedem app . . , jactasset. 

XLVil. De filtortis 1 . 


. Si quis 1 servum 2 aut caballuni vel 3 bovem aut qualibet 4 rem super 5 
alterum agnoverit®, mittat eum T in 9 tertia manu et ilLe super 9 quem 
cognoscitur !0 , debeat“ agramire, et si citra Ligere aut Garbona- 

[XLVI. 2] 13) tres fh. ühr. 14) jurati lg.4.5JI. 15) et de Itoe 

quanto (quod) lg.2; et quod 4a; et h. /. 5.1 1. JO) aut a, r. vel in legitimo 

pubbf. lg; aut a. r. vel legem aut 1 in. publice lm; a, r. vel in publico in 

hoc est legitimo 3; in in. (legitimo) vel a. r. 4a.5.H. 17) ille — mallob. f, 3. 

4a; dafür blos quod 3; hoc est 4a. 1 S) quem la; illi qui acc. in 1. fistunam 

fortunam süam donavit et ille aeceperit in mallo H. 19) aut — aut f. 5 H. 

20) in mallob. f Jm.3— 5.H. 21) anteuda aut tiiginus lg; ante deuda aut 
tunginum lm ; ante tlieuda (tlieoda, theada) aut a. thunzino (tunzino, tungi- 
num) 2.3.5.H; antcoda ct tunzinio 4a, 22) quod lg; quem berede m 5; qua 
h. eum H. 23) honimbus lg; omnihus 2.3.5; honis hominibua 4; cor. pop. f 
lm. 24) et haec omnia 5.H. 2o) testimonia vel testis lg.2; tcatimonia lm! 
- [XL VH.] 1) de filtortus qui lege salica vivem lg; de filtortus qui legem 
»alicam werft lm; de filtortis qui lege s. vivunt 2.H; de feltortia qui 1 s. 

f,lt0r !" 4; a « filtortis lioc est qualiter homo fuiatus res intcr- 
ji-if’tS , J ' UI 1 ) qni lege salica vivit fh. 1.5. 2) aut aucillam fh. ähr. 

5 5 e„,n X 3 - 5 4) <1 iiolibet pecus lm; qu. rem suam 

im 71 eit ( ' ro) )r 23 * sub altcli “ s p° atat ' 5Ä ü) cognuverit 
lm 7) cam o; .psani rem 4b. 8) per t. ,». 9, apud all, L L,er 4 

lOj agnoacitar. 11) debea la; deb, - cOg« / 4 
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n am 


12 


XL' 4 


non tenucrit 1 et 
eum 




si feceiit exuit 
super quem testes jura- 


iu 



ambo manont et qm ognosdt et apud 13 quem cognoscitm- in noctis 
■plactmn faciant et inte,-'» ipso placito qni'» interfuerit qui cabaUo 
ipso" ant vendont ’ autcambiaverit ant 13 fortasse iu solutionem 3 « deflerU 
omnes mtio" placito isto coimuuniantnr- 2 , boc est nt uuusquisque 
eum negotiatonbüs- 4 alter alterum admoneat, H 

* Ausser im driften Text hat dieser Tit. leinen §§. 

2. Et si quis eommonitus fuerit et eum sunnis 
ad placitum 'venire distulerit, tune ille qui cura 

mittat 2 tres testes, quomodo ei nunciasset 2 ut ad placitum venb:et et 
alteros tres 4 tpiod publice’ ab eo 11 uegociasset 
se de latrocinio.’ Et ille qui 1 * non ve 

venint, ille* erit latvo illius qui? agnoscit et preeium reddat illi 
qui cum illo negociavit et ille secundum legem conponat illi 9 qui 
res suas agnoscit. Ista omnia in illo mallo 10 debent fieri 11 ubi ille 
est gamallus 12 super quem res ilin primitus fuit agnita aut inter- 

si trans Legerem aut Curbonaria 14 mann ent cura quibus 15 
res il lä agnoscituv, LXXX noctis ,a lex ista custofiatui* n 

LXLVm. 1] 12) sic eügere mit carbouariam la; si intra legere (ligere) 
aut carbonaria lg 5; si citra mnre aut carbonaria lm; sic citra ligare aat car- 
bonarius 2; sic inter ai ligare et carbonarius 3a; si chitra t;era (corr. ultra) 
ligeri aut carbonaria 36; si intra ligerim am oarbonariam aut citra mare H 
13) cum quem agnuscitur lg. 1 I) XLII 2 15) el ipsum pl. lg; ad i. p|. 
4b; in ipso pl. Hbr. 16) quanti (qnanticunqnc) l'uerint Uhr. 17) cab i. aut 
rem ipsain 3; vom ipsam H; rem 4; r. intertiatam 5. iS) vendiderint 
(vendlderunt) u. s. w. 19) aut — plac. isto dafür aut furasse botuiuis! 4a; 
aut furaverunt 4b. 20) solitmliiienv lag; solicitudine 3a; solutione (solutio 
nem) Uhr. 21)/'. 3; intra, inter ühr. 22) coinmoneantnr lg.3 — 5.H; com- 
7nuniaiil *2 23) de citnt la; qui cum 2; de neguciantibus suis alter alte- 

rius commoneant 4a; sient ihtvr eos nego’iatum l'uit alter altcrius ncgotin tum 
fuit venire Ib. 21) sui *jh. lm. 5.1:1. — |2J lj dt tenuerit 1 in 2 — 5.11. 2) habeat 5, 
3) mandasset 2; emmciasset 5; maniaverit H. d)alios tr. similiter liabeat 
5.H. 5) publicae la. — et tloniter fh. lg; et idoniter (lmniter) Im. 2; idonitei 

3. 6) ad eum 3; apud euiu 4; currt eo 5.U. 7) ad latrodnium lg; exit de 

1. 2; exibit sed de 1. 3; exivit re se (se) de 1. das. Ta) ammonitus fh. 5 
8) res suas fh. 4. 9| ille la; illius da. 10) in i. m. /'. 5.1b; illo / lm.U. 

1!) face ic debet lm.d.H: tlebeij venire 2 12) gamallum lg; liamallus lm.3; 

caballus 2; ubi ipso nmallus esse dinuscitur 4a; ubi suus liamallus (amallus) 
est 5.4b; ubi ipse rhamallus esse videtur 1J. 13) in tcrcia manum (manu) 

missa (fuerit) Igm; in tercia manu posita 2; in t. m. misit o. 11) intra 
legere aut e. lg; trans legem aut carbouariam lm; tr. legoio (ligere, li 
gerein, ligerim) aut carbouariam (rarbonanas) 2— 5.H. 15) illi cum quem 

4a.s; ille apud quem (quoeuifl) 5.4b. lö) iu LXXX n. (noctibus) ubr . 
«ustoliant Im; omnimodis custodiatur 3. 
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XL VII I. Zu«. -XL IX. 1. 


* crit lätro illius (ipsins) qui res suas'agn. et ei sec. 1. ipsas conponnt et 
jnsuper prctiuni illi r. qui cum co neg. 5.4b; — Ule ruitem qtii ivuionitus 
non vcn. si super eutn tesles juraverint crit atro et für ill, qui r. s. ngu, 
et pretium ei reddatur et omnm sce. 1. conp. cum quo neg. II. 


XL V III. De falso testimonio. 

1. Si quis falso testimonio perbibuerit 1 *, DC dinavios qui faciunt 
solidos XV culpabilis judicetur. 

Zusatz /. Si aliquis alicui Jure 1 inpotaverit quod perjurasset 2 et non 
poluerit ( ulprobare 3 , qui inpötavil 1 , solidos A' V. culpabilis judicetur (4. Tit. 

72 §. 2). 

* si cuicumque aliqtiid iniputatum fuerit quod perjuratus sit et non potuerit 
ad probari H. 

Zusatz 2. Si alicui fuissil inpotatum quod perjurasset et hoc qui in- 
potat potuerit adprobare, qui perjuraoit solidos A// 1 culpabilis judicetur. 

(4. Tit. 73 §. 1). 

2. Si cuicumque 1 fuerit inculpatum 2 quod perjurasset 3 , jüratores 
quinos solidos condemuentur. 

* jüratores sol. XV culpnbilcs judicentur, et ipse qui jurnf, sol. V culpabilis 
judicetur Im; tres de ipsis jüratores XV sol. culp. judicentur quisquis illorum. 
Hierum vero qui super tres fucrint, quinos sol. solvant 3; tres do ipsis 
conjuratoribus perjuri unusquisque illorum J>C din. qui fac. sol. X V cul- 
pabilis judicetur. Alii vero qui super illos (/. H) tr. fu. (singuli) quinis 
sol. culp. jud. 5. II. — 

3. Ille 1 vero cui ad prob atu in 2 fuerit, excepto cäpitale et dilatura 
atque causa, extra hoc !)C diuarios qui faciunt solidos XV culpa- 
bilis judicetur. 

* Dieser §. f \ lm,4b. 


XLIX. De testibus. 

1. Si quis testis uecesso 1 abperit ut 2 donit et iortasse testes 

[XL VEIT, 11 1} preberit vel juvaverit lg; praebqerit übr . — [Zus. 1] 1) 
jure f 5H, 2) quod sä perjuraret 5. 3) adfirmure 5. — [Zus. 2i 1) XV 4b. 
cujuscunque aliquid lg.2.3; cujuscumqne Itti; alicui 4a.5.H, 2) reputatam lm; 
inputatum 3 — ö.H. 3) sc perjurasset 5H; et perjurasse Juerit adprobatus (ad- 
probatur) 2.3; et probatus fuerit fh. lg; et ei fu. ndprobatum Im; et hoc 
qui inpotat (inputaverit) potuerit adprobare (atlfirmaTe) 4.5.H. 4) sui fh. 4* 
— [3] 1) ipsi lg.4a; ipse 2.3. 2) inputatum 3.5. H. — [XLIX 11 1) necessa- 
rium 3; neccssarios 5.4b. 2) ut d. f. lg.ö.4b; dare 3. 

[XL VIII i (a} caltsUnio lg . 
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XLIX. 1,— L o. 

uolunt ad placitiuu venire, ille qui eos necessarios Inbet „ H ,f, . 

jurati dicant. " 1 u * ea ( l uae uoverunt 

2. Si venire noluerint et eos «mmi. - 

uuidridarchi, hoc est DC dinarios nni t„ ‘ 0n * ncaverit ' Malh - 
illorum culpabilis judicetur. ' q cmnt solld <» XY, quisque 

3- Si vero praesentes fueriut' vocati m* testimm,;,,™ m , ■ . 

ea quae noveriut jurati dicere ot ferbtumiti 4 fuerint DC dinnr- UeiU '- 
faciunt solidos SV« culpabilis judicetur ’ “ W 


L. De fides factas. 

f qU | 3 in S e “ UUS aut letus ' alteri2 fid™ fecerit* tune ille cui 4 
=> facta. est, m XL 0 noctes aut quomod.. placitum» fecerit quando 

Mcm fecit, ad domum illius qui fidom fecit? cum testibus vel cum 

i is- qm praeemm adpreciare debeut, accedere 9 debet. Et si ei 

noluerit fidem factam 10 solvere Malb. ihalasci ascoj hoc est solidos XY 

super" debituni quod 12 Jideöi feccrit culpabilis judicetur. 

2. Si 1 adliuc noluerit conponere, debet eum ad 2 mallum manire 3 
et sic nexti canthieb ius 4 mallare debet: rogo te thuugine ut nexti 

[XLIX. L] 3) neccssarius la; necessarium lg.2.H; necessario 4b. 4) .Sb 
1 gm .2.8.; et fh. la; ad satisfaceie 3; satisfaceie / 4.5, H. 5) c. t f lgm; 
c. aliis t. 4b. 6) ad pl. / lgm. 4b 7) ut ea quae noluerint jura d. lm] 

ut eo (eo/ 4b; de eo H.) quod viderunt testimonium praebeant 4.H; ut ea 
quae sciunt jurantes dicant 5. — [2] Ij tricaveruut lä; tenuerit lg; deteuue- 
lit [3] ]) jurati fh. lg; fucrint — testhnon, et / 2. 2) ad testimo- 

11111113 ’A 6) et — dicere dafür: juraverint ea quae viderunt et audierunt 
teetimonium praeberent 4a; et nol. jurando dicere ea quae sciunt 5; et ea quae 
viderunt testimonium praebere nol. H. 4) forbanniti lm. 3; forbannati 2; perbau- 
niti H. 5) unus quisque illorum/A. lg.2.ö. [L- 1] 1) Über 4b. 2) alterius 3. 3) et 
noluerit solvere fh. H. 4) cujus lg 3.4. 5) XIV aut XL H. 6) plac-. — qui 

Je. f la; von diesem ganzen Zwischensatz steht hier nur das Mort illius. 7) 
quando — qui fi. fe. /. 4a j qui fi. fe. /. 5; is qui li. dedit ad d, ill. qui fi. 
accepit! H. 8) illo la. 0) venire lgm. 4a. H; ambulare 3.5. 10) fidem facta 
la. ; fide facta lm. 4a. ll) super — fec. f. 2.4.5, H. 12) unde 3 — 
[2] 1) supra debito vero quem feeerat si adh 2; si vero adh. supra dictum 
deb. H. 2) ad ni. f. 4a. H. 3) aämnllare 4a. 4) nexti cnntigyus lg; nesti- 
ganti hujus (huuisj lm: sicticantidios 2; si cdm nestigante 3; et aestigautc 
hujus rei 4a; n estegante uius rei 4e; uestigantio H. 

[L. 1,] a) huc clirara jnito lg. 

Lei iftlica, 5 


m . 
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Li 2, — Jj* 3, 


i 


1 1 


canthichus 5 gasacio raeo illo qui mihi fidem fec.it et G debitum debet. 
Et noiuiuare debet quäle debitum debeat unde ei fidem fecerat. 
Tune tkunginus dicere debet: uextlie gantbicliio 7 ego illo 3 in Iiol 
quod lex Salega ait. Tune ipse cui I0 fides facta es t, testare 1 1 debet ut 
nulli alterj nee solvat nec pignus donet solutionis nisi ante illi 1 ' 
impleat quod ei fidem fecerat. Et festinanter ad domum illius 13 illa| 
die, antöquam sol col ocet, cum testibus ambulaie debet et logaie 
sild debitum solvere. Si hoc nöluerit fiieerc, solem ei colloeet. lun«. 
si solem eollocavorit, CXX cliimrios qui faciunt solidos HI super 
debitum 15 adcrescant . 10 Istud usque ad tres vices per tres nondiuas 17 
fieri 18 debet, et in 19 tereio ista omnia facta si nöluerit 1 20 coniponere l usque 2 1 
ad CCCLX dinarios boc est solidos novem 22 adcrescat id 23 est ut per 24 
siugulas a dm onitiones vel solem collocatum terni solidi supei de- 
bitum adcrescant. 

* Si vero a(lh. supnulictum debitum solvere (compcmerc) nol, cl. e. sic ad- 
uinlliire : r. te judex ut homiuem ilJuiu dciioiuinatura gasncehioueiu nicuiu qui 
mihi fi. fecit dc debito tali denominalo secundum legem anlicftm mihi iude 
cum adstringas (distnringüs). Tjanc judex d. d. : ego gnsnechium luuni 
i 11 u tu in boc mallo quod 1. sah bubet ( iunc habet j. 4b.) 5.4b. 

3. Si 1 quis ad placitum legitime ' 2 fidem factara nöluerit solvere, 

L, 2] 5) u. cantichius Wailz; uexticantigyus lg; ncatigonti bis Im; in- 
stigante cujus 2; ncstigantio 3a; nestio 3b; nesti gante 4ase; nciatiganto H. 
6) in lm.3 werden diese Worte zu dem folgenden gezogen: et deb. (legitim um 3) 
debet nominare, qu. d - 4a.H. legitimum (enim) deb. mild debet. ln H ist 
dann das Nächstfolgende et nomin. — fi. fecerat parenthetisch , darauf wird hinzuge- 
fügt: secundum legem salicam milii adstringas, 7) uoxti eantliichio Ucu/z; nexti- 
cantigium lg; nestigante lni; instigante 2.4as; ncstigantio 8a. H.; nestigatio 3b. 
8) sagatium tuum fh. 4as. 9) teneo fh. 2; mallo fit. 3.H. 10) cujus 2.3. 4a. 11) 
testificare H, testificari 5; fidejussori(fidejussorem) fh. 5. 4b. 12) iUe la; 13) qui 
ei fidem fecit fh. lm.4.5.H. l4) illa-collocct f. 4 5; a. s c. f. 3 H. 15) frvip. super 
nuB debitum gm. 2 3. 10) adliuc solvat Igjadb. (/15) aildat lm.4,o.ll; reddul 
3; reddat adhuc addit! 2 17)notinas la ; novenaslm; nuudinaa 2 3 (mimbinas 
lg.) ; manites; mannitis, manitas 4.5.H. 18) facere übr \ 19) super III. i. o. 1a 

(/. 2) et nol. lg.2; si per tres vices i. o. fa. nol. Im ; super ipsa (ista) omnia 
(facta) et nol. 3; super ista o. fa. si. adli. nol. 4a., et super tr. vices i. o. f. 
si nol. H, ista igitur o. fa. si adli. nol. 5. 20) voluerit la. si /; debita (debi- 
tum) fh. 5.4b. 21) usque ad solem cobitum et ad nove sol. adsendat lg. 
22) debitus-; (debitum) ascendat lm.2— 5.H. 23) ct für id est lg; istud da; 

ita ut 4b. 24) super s. a. vel. ad s. c. lg; per tres dies s. c. Im; per sin- 
gu us dies quod ei sol. culcavit, terni solidi de die ad die (ei in dien») eres- 
caut 4ab. — [3] l) si vero nec sic 5.4b. 2) legitim! la; leg. /. lg; ad plae. 
legitimo (legitimum 3) facto (legitime factum H.) nol. solv. 2.3.H; «ad pl. 
legitimum nol, solv. 4; fidem factam iu placito legitimo. n. s. 5. 
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time illo cui üdm fW/Tifn 
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*>omo me Brihi s fic i em ff verbtm,; tu M 

ffg! “ quod lex habeo jactivo 

de' 0 otia ^r 0 <JUOd S6Cm ’ US nütte9 in» fui-tima 6g0 8Uper me et fai '- 
Zum t ?" Sa 6t qUantum n fidem fS7 fflannm - Et dicafc 
ifirln f 1 laclmi0,)m 'gius idoneos 12 et sie UUC SraSo «oüegat' 

fidem feeit ambulet et u dieat : n ni od m eos »dcasaüüus 1 


i 
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ßßCllUl 

qui fidem fecit ambulet et' 12 di® t umfl ^ . et sic - .. _ lulua .. 

l'ueris' 1 “ ° mUle 181:011 ,fUOd ' 8 oi e 3 ,' 5 ’ Tolnntatom tuam 2 «* 

ciebeant et-lwec quae debes 22 secundum ; * debeas ’ a(, preciar e 
P«- (/) voluntatem mam 80 lve honiilli -J P* 3 ®«™ Satisfacias. 22 

V- fi - ,c - « i>00 quod clcbcs sccundun. ‘ l “ 0 """ 0 ' 0 ^- 4b.) dc q „ 0 
«core «mdo (satia facias) 5.4b. P ““ kelti “ c pretiatum »atis- 

burvii praecium 3 d1ld ^® uoluej'it, pi'aesons- aut absens tun. • 

Sua llU ‘olluut et* de ipsa 6 -sceSoJ f debet ’ hoc5 dc 
ei'ius causa esc,« tertia parte m n fio fiHtf™ 1 debet ’ dl,as Portes 

S g* to/t im Grundtext zu S ,V 

* et si fredus uutoa de i. c . non fn P 
sc revocct et grafio teniam ** dat “ B * duüs P* in * cujus c. est nd 

[L 31 3) mebindif „.*,,, 51 fl * d - 1 * mitca 

tibi (tcj fh. 4.5.H. — qaia^nui) acci P iet > accijiiat 5.1 b.H. 4 ) rogo 

4- 5.H. 6 ) jactibus adm. f. U l ct 6Ak 5 ) 9»i mild l gm 

(vel) adm. 4.5. 7) habet ct cont »o J , acL aut / lm.3 Hj adject et 

mitto lm 2.4.5.H, 9 ) super fort . B . T'" ^ 5 ' 4b ' 8 ) 

«am qu. Im; dc c. q u . 2; causam aut dc 1 2 .' !± ^ <lnlI,tura 'S s > 

4b, de quanta causa 5; de qu. G ouantnm IT 11 V tfat causam vel di catqu. 

5- 12)/ 1 ff- 2.3. 13) illina fidejussoris yematffinf 3H '' t ' ü ”^ e » lt 

praesens est qui fi. fe. sic dicat f di ct ßm S 

W (ipse) pr. 0 . qui B fe “ 1C . dl /„ s -*0 lm.4.5; so auch mhl l g; _ 

lgm. 4.5 H; - aurescus 3 im i <i -, 2 ; 3 ' <hcat 81 P»- «• H. 15) qui _ cs f. 

18) GUI 3; de eo quod H. 19) pligitc 2 3- ele^e tecum 4 onf ^ °* 

lgm. 2 — 4a. 21) de ciuod ,Tf a ± ' V “i ! 20 ) »^neos/A. 

s. d. adpretiato H. 22) r 23) quib,ISLllm 1 U0(1 

tune adimpic« 3.4b. %££?£ ÜpM 

feSL; 4 v ; f ,i6bitum ig - 5H: - ~ 

roert ll 9 r\ff 'F**' 1 U ' A 'f- H ' 8 ) »d «e 

ICVOC 11 //I. lgin.3. 4a. 9) ad fretlo 3; in fr. H. — 
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L. 4. — LI. 2. 


non fucrit solutus, tune accusator de illa lege dims p. et gr. t. rc- 
cipiat 4b. 

5. Si errafi o rogitus* fxrerit et suunis eiim non tenuerit 2 aut 
certa 3 ratio °doiuinica. et si distuler| 4 ut non ambuiet 5 nequc ß in 1 rem 
mittat, qui 8 - cum legem et justitiam exigere 9 debeat, de vita culpabilis 

esse debet aut 10 quantum valet se redemat 


LI. 1 

1. SLquis grafionein injuste 1 ad res alienas tollendas invitat et 2 
rogaverifc ambulare et legitime eum jaetivum 3 aut admallatum non 
habuerit* aut 4 fides ei facta fuerit 4 , VI LIM denarios qui faciunt solidos 

CG culpabilis judicetur. 

* iili (ille) qui eutn rogit (rngnt) tu injtiütc tollnt antcqunm legitimi (legitime 2) 
ndinnllfttiis fuerit* (nntequ. nmllatos fu. Im.) lgm. 2; ille qui c. r. ut in- 
justc illiquid iufiseare debent 3: qui c. r. ut inj. nliquid t. luitequnm cum 
per legem haben t admallatum II. — In 4.5 lautet der § Si qti. in\i- 
taverit flutequatü gnsacium smira per lege (secundum legem 5) babcat mal- 
latum (ad mall. 5) ille qui e. r. ut inj. t. ntiteq. legitime adm. fu. aut fides 
ei fn. fu. et injuste invimverit, sol. CC cnlp: jud. ille qui grafionein rögnl 
injuste aliquid eonfiscave. In 4b f. hievon der Zwischensatz illo — mv.fav ; 
— ebenso in 5, hier f, ausserdem auch der Schluss: ille — confisr. 

Zusatz. HU qui grafioriem rogai vijus/e' aliquid con/tscaverit“, solidos 
CC culpabilis judicilur {lg. §. 2 ). . 

2. Si vero grafio invitatus 1 supra lege aut 2 debitum justuni alt- 

[L. 5] 1) invitatus fu 4.IL— et non venerit /A.3.4b; et ibidem non v,4it.H; si an- 
tem gr. ibi inr. n. v. 5. 2) detenueril. 3) causa 7*4 iß. Im; certe r. d. 5.4b. 
4) distul se. lgm. 5) ibidem, ibi A 3-5.H, 6) aliquem lgm; alimn 4. 

7) in r./. lm.2— 5.H. 8) qui — deb. /', lm4; qui ei jn^titia ex lege reddat 2 : 
nt c. just, exigatur debitum Sy 9) exire la. 10) ut lm.2; aut se r. aut de 
v. conp. 3.5. H; de sua vita sit satisfaetnm aut se r. qu. v. 4b. — [LI.] 1) Ohne 
Ruhr . la; de ando meto lg; de andoctemito (antoctimetbo) 8; de andocraito 
H; de grnfionem ad res alienas invitato tollen t (tollendas?) Im; si «juis 
gr. ad. l*. al. invjtaverit 2; de eo qui gr. ad r. al (injuste) imitav. 4.5. [1] 1) 
/. lg. 3B, 21 et r. a. nur noch lg. /. übr. 3)jectivum aut mall, lg; jectatum 
fjectivum. jacluivum) aut adm. 2,3 H; et log. — liab. /. Im. 4) aut Lu. /• 
lg,3; aut consecutuin quod ei in mallo fidem fecisset XI. {Der oben* eingeschaltete 
Zwischensatz geht in lm.2.H. vorher ). — [Zus. 1 ] 1) /• Im. 2) tnfiscaie lni, 
confescare 2; ut inj. tollat 3. — [2.] 1) /. 2.3; ad alterius caussam jh. H. 
2) aut d. j /. lg; justum / lm.2.3.H; contra legem supra d. j, 5.4b. 

[LI. l. ] a) anttu mito lg. 


LI. 2. — L 1 1. 



quid ano plins 3 tollere 4 praesumpserit, aut 
conponat. 


se redimat* aut de vita 


Lrll. De rem pristitam. 1 

Si aliquis alten aUquid prestiterit de rebus suis et ei noluerit 
reddere, S1 c eum debet admallare. • Cum 5 testibus ad* dormun ülius* 
cui- res suas praesütit accedat et sic 1 con&stetur: quia res moas 
noluisti reddere quas^ tibi praestiteram , in hoe eas teue^ “cte 
pioxima 6 quod Saliga lex continet. Sic ei solem collocit. Si nec 
tune 3 reddere voluerit, adliuc** super septern noctes ei 3 spacium dare 9 
debet et ad septern noctes ad eum simifiter accedat 10 et contes- 
tetur, 1 1 ut nocte proxima in hoc quod 12 lex Saliga Labet res suas teneat. 
Si uec 13 tune voluerit reddere, ad alias septern noctes ad u eum simi- 
litei cum testibus veniat et tune ei roget ut debitum suum reddat. 
Si uec 1 * tune voluerit conponere, solem ei collocit. Quod si per 
tres vices 16 solem ei collocaverit, semper per singulas vices CXX 
dinarii hoc est terni solidi ad debitum adcrescant. Et si nec tune 
voluerit nec reddere nec fidem facere reddendi super n debitum ei 19 
qui praestitit et super illoa novem solidos 19 qui per tres 20 admonitiones 
adere verunt“, DC dinanos qui faciunt solidos XV- 1 culpabilis judi- 
cetur adliuc amplius, 22 

* ad casnrn s u um cui r. pr. accedat, et si eas r. noluerit, per III vices eum 
testibus ei roget ut debitum s, reddat et per totas 111 vices ei solem culcct. 
quia si sic Jcccrit, per singulas vices terni solidi adereseuut. Si vero nec 


tune . . , 4b. — 

’* adh. super VII u. similiter facere debet et si nec t. vol. r. ad alias 

YII n. similiter fac. d. et si nec t. vol. r. ad al. VII n. id fariat; post 

quas ad hunc c. test. venire d. et roget ut sibi deb. s. r. et si ncc tune 

reddiderit, solem ei coli. H, .. ' : ~ 


[LI. 2.] 3) / lg.2.3.H. 4)/ 2.3; tulerifc lm.5. 5) wereguldum suum r. H, — 
[LII.] 1) pristita la; si quis beneficinm alterius reddere noluerit 4b; de praestata 
5. — [1.] 1) jnallare lm.4.5.H, 2) ut cum t. ad casa sua cui r. pr. 4. 3) cujus 
la. 4) ei fh. 3.5.H. 5) quam la, 6) n. ista quod LsaL habet 2; ut super 
n. pr. sicufc I. sal. est 4a. 7) si nec tune — ies suas ten. /. lg.4a. 8) ei 

spacium — ad eum f 3.5. 9) donet 2. 10) cunitestior la; aciedat et/. 

11) sicut ante fecerut (antea fecit)/A. 2.3.5. 12) secundum quod 5. — continet 3.5. 
13) si dcc — adcrescant f 2. 14) adh. c. t. v. debet 4a; iterum post al. VII. 
n. sim. ad eum ... 5. 15) si nec — collocit f. 3.5. 16) hoc est per singu- 
las admonicionis ß. lg. 17) supra 5; super — et/. 4b. 18) quod ei prae- 

stitum est 5. et sie pro illos IX sol. lra. 19) solein collecatum f . g. " 
singulas lg.2.3. 21) sol. XXIV lg. 22) adh. a. f. lgm.3-5, äupei debitum fh. la, 

[UI. i.] a) neethaatheo anteealioa 3; nec t*nto ift; tau tno H. 


r 
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LIII. l.— LIII. 6. 


LUT- De manu ad 1 ineum redeineiKlmu. 

■ 1. Si quis ad ineum admaliatus' fuerit, forsitan 3 conveuit, ut 

ülo qui aclmalktns pst, manu tu suarn redemat ei jnratores debcat 

dare 3 , si fcaiis causa est unde legitime 4 DC dinarii qui facimit solidos 

XV si adprobatas fuerit. reddere debuerat, 3 CXX diuarios hoc est 
solidos III 6 mamim suam redemat. 

■ 

2. Si plus ad raamini redemendum dederit, Iritus grafibni ' sol- 
vatur, qu aut uni 2 de causa illa si convictus fuisset. 3 

3. Si vero 1 fuerit causa que- XXXV 3 solidus si adprobatus fuisset 
poteiat 4 culpabilem judicare, et si convenerit ut* manum suaiu redi- 
mat, GCXL diuarios qui laciuut solidos VF mamim suam redemat, 

nt in. s. red, et juratores clonet, i \ solidis manum suam redimat 5, 

4. Quod si aniidius dederit , fretus 1 grafione solvatur, quautmn- 
de causa illi si convictus fuisset, erit 3 redditurus. 

r‘ Wü C "' 1>n JUmt ' * r,un LXJ1 Ct ÄiW» Soli, Ins' 

po..-ct culpabtlut judtcan et convemt ut manum suam redimat, XV solidos ma- 

nm/i suam redemat, ( 3 § 5). 

Zusatz 2 Quod si amplius dederit, fretus graphioni solvatur tam,,uam' 
de causa illa fuisset adprobatus. ( 3 § 6'). ^ 


O*. Ista rederaptio de manu redemenda 1 usque ad leudem sic 



$ 4 und ö bilden in lu. anen einzigen § (4). Jütenso in lgm.ä; in 3.5 fl 

Messt sieh unser § 5 «, Zus, 2 an; in 4/. derselbe ganz 

ti. Si vero leudem' alten 3 impotaverit ct eum ad ineum ad- 

(IiHI-1 X } de ineo 3.4; ab aeneo 5.H. flf malRfnc lur o\„i . 
fr, 3.5; major 4 H 2) unde 3?H * eb l,orat os8e ^‘iturus 3. - [3] 1) talis 

* potent cuipabilii Ä W 4) P oterat 

debuissit so, vero 5; pöterat compon 2 H 

ergänzt. - f 4 j iffll, 1 f T?J } “ 3b ' hl ^ NaChsa,Z am 5 

potuemt co n 0 r 0, ,„al t * 2) tanqUam 8i 5 * 3 > erat lm.2; 

SI convictus (probatu) fuisset rh 4 w ov , , f ~ ( Zus ' U 0 

f. m - [6 iTieoi i u tun ' a - [5J 11 1»* <>* 

lvj , n.oa esc id, _ alter altori lgm.2.5. 


m. r. 
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nmllatum 3 habuerit et 4 convenerit juratores donet et manum suam 
redemat, MCC diuarios qui faciunt solidos XXX manum suam 

redemat . 5 

1 ■ Quod’ si amplius 1 dederit, fretus de 2 leodetn grafionem 3 solvat. 4 

LIV. De grationem occisuin . 1 

1. Si quis grationom occideritf, XXIYM diuarios qui faciunt 
solidos DO culpabiüs judicetiu’. 

2. Si quis sneebaroue aut 1 obgrafionem occiderit qui puer regius 2 
fuit% XI IM diuarios qui faciunt solidos CCC culpabüis judicetur. 

3. Si quis sacebarone qui ingenuus est 1 occiderit, XXIVM di- 
uarios qui faciunt solidos DC culpabilis judicetur. 

4. Sacibaronis vero in siugulis mallibergiis 1 plus quam tres non 
debent esse et de causas aliquid de quod eis soMtur 2 factum d ixerint, 
hoc ad grafionem 3 non requiratur unde ille 4 seerrritatem fecerit. 


LV. De corporibus expoliatis. 

1. Si qiiis corpus oeeisi hominis antequam in teira mittatur 
»xpoU&verit in furtum Malb. uuaderido' , hoc est XIjMD diuarios qui 
aeiiint solidos LXili culpabilis judicetur. 

[LIII. 6] 3) Iöällatum 3—5. 4) et voluorit manum s. redimere et jar. 

lare 4 5) sol. XXX donet - [7] 1) plus aliquid lg. 2; ampl. al. lm. 

J) leudi ipsius lg; de ipsa 1. ipsius 2; de ipsa lege 4; de 1. /. 3.5. 3)/. 

lg.4 H. 4) solvatur Igm.o.B ; requiratur 2; conponat 4 — fr. graiioni peraol- 
/at tanquam si de ipsa c, convictus extitisset 5. — [LIV .] 1) de grafionum 
)ceisum lg; de grafione oeciso lm.2 3.11. — [2] 1) aut obgr. j. lgm.3.5; ct 
jraffionem 2; aut gratiouem 4.H. 2) regis. regi. [3] 1) et- saceboione fh. 

[gl et se (si 3) r saceb. posuit lm.3.5; et alio sagybarronem posuit aüquis 4a; et 
rlium sagibar posuit -lb; et se vel alium saceb&r. posuerit H. blos sace 
borronem ipgenunm 2. - [4] 1) M est plebs qnae ad unum nmlliim conye- 
ii ic seilet ß. 5. 3) solvuntur la; de causa de quid de quod fortasse duerint 
I ü- ; si de c. aliquid id est quod eis solvitur (aliqu. de quod ei solvetur) fa- 
«tüm diieriut lm.2; de c. unde eis aliquid solvitur et sanum dix. 3; si de c. 
illi al. sanum dis. H; si de c. aliqua ante illus aliqmd factum ‘“ e4lt 31 
;ausa aliqua aitc illos secundum legem (legibus) fuerit deEmta 5.4b. 3) g^- 
donum removeat lg; ad gr. non removatur 2.3; pemtus gr. ren ™ m,e " 

4a; »'VSg-SSSffiS 

liabeat licentiam renioveudi H. 4) illi s. leceiuur, ict4u D > 
riut 2; unde - - fee./. 4.5. H. , 

[LTV. 1] al leodo samitoralg. a) leude sacce mutbor 1?.— [ LV - l ] a ) ml,thcrlg; 16011,081 ° 
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' v Zus. 1 .— LV. Zu s, 3. 


Zusatz I. Si quis (umiilum 1 ««per hominem morluum expoliaeertt*, 
Mail, thornechales \ jofctos X F cufpabilis judicetur (3 § 2). ’ 


^Zusatz _. &* cÄemtomcam 1 *«per hominem moriuum capuluverit 

\. Lb ; m( * y alle aut sela ug2 ( i uc & ponÜctdus sequentm mortuum 3 txnor 
havent, Malb, rheobu rgio\ de unqquaque de istis solidos XV eulpabilis 

mdicetur. [3 $ 3). 

Sj qu. aristatonem höc cst stapplus super mortuum missus cupntav 
aut mandualem quod est ea structura sive selave qui cst ponticulus 
sicut mos nntiquorum facieiidum finit, qui hoc distrnxerit aut mortuum exinde 

Ovnnllnir 


•* 


expoliav ... 5. 


2. Si 1 corpus jaui sepuliiimi eJtiitferit 2 et expoliaverit et ei fuerit 
adprobätuin*, wargus 3 sit usque* in die illa quam iile cum parentibus 
ipsius deluucti convetriat et ipsi pro eum rogare debent 3 ut illi 6 inter 
homines liceat accedere. Et qui ei, antequam 1 parentibus conponat, 
aut panem dederit aut hospitalitem 3 dederit, seu 9 parentes seu"’ 
uxor proxuna, DC dinarios qui faciunt solidos XV eulpabilis judicetur. 

. 3 * 1 P S ° 1+ vero m hoc admisisse* probatur*, VIUM dinarios qui 
faciunt solidos CG eulpabilis judicetur. 

♦ Auctor vero sceleris hujus si ipso hoc lecit et conprobatus fuerit vcl 
alium ademptum faciendi locavcrit ... 5 . 

4. Si quis hominem mortuiim super alterum in muico* aut in 
poteo- miserit et ei fuerit adprobatiuii Malb. chgmm, hoc estMDCCC 
-linanos qui faciunt solidos XLV eulpabilis judicetur. 

pß : fk ( MCCCC din. qui fae.) eol. XXXV c. j. 3.5 H. 

tf f :$ ? ut ' s hasiUcas 1 expoliaverit desuper * hominem mortuum 
Malb. chercotasino , solidos XXX eulpabilis judicetur. (3 § 6j. 

[LV. Zus. lj 1 ) tombam H. 2 ) vel dissipaverit fh. 5 . — [Zus 21 h oho 
Listadona 3b cberistaduna H. 2) mi si levaverit jon- ijtet) loä o,t 
ponticolum 8b j aut silave qnod est porticulu» H. 3) super b.n,. dejccerit H. - 
[2] 1) Et antiqua lege si H. 2) eff et f. lgm. 3) uirgo lg; nüärgö 3a- 

5) iojntiiinZ B " S ‘ lef0 ' le '"l )a = 0 -ß- =■ *) «sque dum cum paiemibus ä.’ 

antef 3 5 H Ri 7 Ä “ i,lfra patr!am es5e 5 ' 7 > *■ P- <=. dafür : 

iS seu u p,- r iTT- ’ h0SPltaIemi . I,USpitaIC 2 H - 9 > sei * P*- /• *r. 

etiam si u. ojus bfc fecMit i - Hl ZtZ \ "P V S ‘ Ve pl ' orimfl H; 
is) scc-leri, I . , i ^ 2 tamen ( tfln 'I c ' 111 H.) auctor (auctorem 

ris 3b 3 2 » r r i- S: V E ) « ui 8i tam - ?• «a (excelc- 

— 141 nachn n l ° lß&e ^ lioaisse )^- 2,3; admisisset aut expodisset lg. 
[4] 1) nach ao lm ; naupho.3a; naufo 5.H. 2) petra übr - fZ ü8 3 1 n 

domum in rnodum basiiieae factam 5. 2j des. % m. /. 4 ; _ * 1 } 

■'i niüllier tg ; tomolhalo 1 aT'— ^rsi H ’ ~ l- 2u8, 2 ^ a l Ilul,ldoadü — chrooinuejo (chreobardioj H. — [2J 
Sh; idulgne II. _ r Zy3 , ^ J J " , . 1 lBraec aI ° lg \ «»ornechole Sjrtlmml clmlo % -- [4] a) eduleu« 


Zug. i — lvi 1, 
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est sanetißcala incenderil, Malb. chenechru,/»* n l, ^ sa hü& Mca 
MUK ( 3 § 7J. c Iten^chr uda , so W« CC eulpabilis juji- 

‘ Lcuff vt-nnfT ÄSf . 7* " bi re,i< >» i “ <! reenditfte suot 

illa cuclesia .liquid t„7rit 5 «xpolintionem de .itare aut d. mf» 

ää ic -ä&jasrisssi 3p. ^ « - 

n.dicetr\TTil' 58^4 !)“ -D^CCC solidos cdpaöite 


CM. De eo qui ad n, alluni venire contemnit. 1 

Zus (I lz. Hi tI uis in maUum alterum per lege conumxerit a I i idem 
Mt'c dispexent aut precutm solvere , tune racineburgiis debent 1 de ’ eum Ze- 
audire seamdum legem gualis causa est , el itle qui eum mallavil, ad easa » su0 

“ rf£ie ' W* «iw* ,• er tune ei schere* noLit tune Z 

jj" Z a,a ‘ ia '\ f. P° s “ a Tonern ad easa sua inuitare , ul’» quod lex 
' ’ ' /l ‘ P ‘“ ‘ auStt de rai ■■ uas seeundum legem debiat reeestire (lg. TU. ÖS). 

. Si quis ad niallura venire contempserit’ aut 2 quod ei a rachine- 
raijjns fuerit judicatum adiniplere distulerit, si 8 nec de compositione 
nec meo nee de uUa legem Mein facere vcluerit, tune ad rem's 
praesentia ipso mauire debet. Et 8 ibi duodioem testes evunt qui 
per" singulas vices tres’ jurati 6 dicant, quod ibi fuerent ubi raebine- 
burgius J judieavit, ut aut ad ineo ambularet aut Mera de conpositione 
faceret et ille dispexerit. Iterum alii tres jurare debent ut ibi 
tuissent i'la die'" quando raebineburgii judicaverunt, ut aut per ineo" 
aut per conpositione se educerot 1 -, boc est de illa die in XL noctis 
in ruallobcrgo 1 ! iterum ei solem eolloeaverit et nullatenus legem vo- 
luerit adimnlere. 


* 4» la ist dieser Titel nicht in §§ geschieden. 

LVI. 1) de dispectionibiis 1 g. 3 H. [Zusatz i 1) de eum (deb. /) lg. 
2) adtendere H. 3) causa lg. 4) pr. aut debitum H. öj satis facere H. 6) 
is de c. et rebus suis sec. legem referat H, — [1] 1) dispexerit 3. 2) aut 
judicium legibus datmu quod racinburgi ei judicaverunt 4b. 3) si — vol. f. 4b. 
4) nec in. f. lg.o; ad hinium (aeneam) 3.H. ö) et ibidem cum XII testibus 
ire debet 3.II. fi) per singula placita 3.5.H. 7) ter Im; f. 3.5.H. S) jurando 

9) nur la hat hier den Singular, quod ibidem fuissent, ubi r. ei judicasseut 
(judicium decreuisseut) et ille decretum judicium contempsaisset 5.4b. 10) 

fuisses die illa /) ja, 11) aut de lege aut 2. 12)deduccrit la. 13) mallo lg.2.5. 

[LV, Zug. 4| u) alatmjlaa 4a.; ulutrndo theo thidio H. [Zus. 5] at teorgiae 4a; tlicorgia? 
4s ; llieorgiü 4o. [2ue. GJ u) toorziue 4a; tbeorziu« 4cs. 
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LVI 2 — LVII. 2. 


2. Tune eum 1 debet rnarnre ante regeln 2 boe est 3 in noctes XIV 
et tria testimonia jumre debeut, 4 quod 5 ibi fuerunt ubi eum manivit 
et ß solem eollocavit. Si nec tune venit, ista 7 novem testimonia jurati 
sieut superius diximus dicant. Similiter lila die si non venerit, collo- 
cet ei solem et ilia tria testimonia qui 3 ibi fuerunt ubi eollocavit 
solem, iterum 9 jurare debeut. Tune si ille qui admallat, ista* .omnia 
impleverit 10 et qui admallatus est, ad nlülum placitum venire volue- 
rit, 1 1 tune rex 1 - ad quem manitus est, extra sermoneiii suuni 13 ponat 
eum. Time ipse culpabilis et onines res suas cruut. 14 Et quieuni- 
que eum aut payerit 15 aut hospitalein !,i dederit, etiam si uxur sua 
proxima 1 7 Math, lampkii, boe est DG dinarios qui faciunt solidos XV 



Ort/* 


Ipabilis judicetur, douec omnia que 13 riuputatur 10 c 

* et ista omnia novem testimonia conjunintlo, quae superius dixiiuus, vem 
esse dixerint, similiter ci itcrum solem culcet et illos tres festes ibidem 
habent. Ubi cnlenvcrit solem et ista o. compleverifc. qui eum admallat ... 5, 


LA I [. De rachineburgiis. 

i ffr Si quis 1 raebineburgii in maJlobergo 2 sedentes 3 dum causam 4 
inter duos 3 discutmnt, 6 legem dicere noluerint, debet eis 7 dieere ille 3 
qui causa prosequitur : hic ego vos tancono ut legem dicatis secim- 
dum legem Salegam, Quod si illi 9 dicere noluerint, septem -de illos 
rachineburgios Malb. schodo, hoc est CXX dinarios qui faciunt so- 
lides III solem 10 collocatum 11 culpabilis judicetur. 

* Die Stelle ist in fiümmtlichcn Texten erster Ordnung corrunipirt, in den 
übrigen, wie es scheint, durch verschiedene Amplificationcn über den 

ursprünglichen Bestand erweitert. Am meisten mit dem Gruudtext Stirn- 

* 

ILVT. 2.] 1) tune eum — veilive völ. f. 5.4h. 2) ante regis prnesentiam 5. 
3) h. e. lg.5,H. 4) jurando dicant 5.11. b) quod eum manisset Im. 2— 5.H. 
manibit la. 6) et sol, coli. / ü6r. 7) ista omnia Im 3. II; et i. o. 5. 8} qui 

i. fu. J. la,4a. 9) iter. j. d. f. in allen Texten. lQ)/.la; fuerit Im. 11} et 
(nec) per legem se educcre nolüerit (vol.) fh. 3.4a.5H. 1,2) / la. 13) domini- 

eam lm; e. s. suuni esse dijudicet 5. 14) in fisco aut cui fiscus dare volue- 
Tit fh. 3.5.H. 15) panem dederit 3.5.H. 16) liospitein collegerit lm; liospi- 
talom coli. 2.4a; hospitalitem (in hospitalitatem, liospitium) coli. 3.5. H: ad 
hospitium receperit 5b. 17) propria lm.2.5. sive sit u. sua aut proxima IT. 

18) legibus fh. lm.2 — 5; secundum legem H. 10) impfutantur lm.8.5 4b, illi 
injuncta sunt H, — modis Omnibus ß. 2; secundum legem 3.5. — [L VlI 1,] 
\) f. lin.2.4; quidem 5; qui IT. 2) mallo lg.2.4.5; bergo in mallo im. 3) 
resedentes 2.4.5.H. 4) causas lm.2— 4. 5) inter se 3 6) et fh, la. 7) ei 

la 8) ab illo lam.2. 9) ille 1 agin.2 ; lg. hat hier und im folgenden § stets den 
Singular. 10) ante s. c. la. 11) ßinguli fh. S; unusquisque fh 5.H. 
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men irn.^ 


-i|L. . si qu, r. in in. Bedcntno 

ccr« vioit, die« nd illu qiiieuni e» U6a proraquitur' hkv , ’ i8 '° l0 ‘' !ße ” oluerit & 
lcge fiahea. — 3: (lebent eia d „ni q c "* '• ut kgc tre «ecando 

4: dehit eia d. qui enl, r i' di'' 7™ 1 d ' 4 

noluerunt d. tano iteram ipae dabei dicere' ** L (U ' 

gaaetionem qao (qnod 4h) legem dicatia. Bia f ist “ 

ego vos t. nsquequo mihi 1. d. stilh a - FT« . . hoc dcbet d ‘cere: 

tlicite nobis 1. s, Si illi | lIm . n . . ’ C 1 ’' LS ^ ui c - requirit dicere: 

vos t., ut mihi et , t l t B-" ü ",";’\ UCrUm ^ 

illi ad. d„ tnac qui c rep d 1 b" ° C deb “ 1 f " Cer8 ' Si 

f ~ i,: CUm CMS » ^’s^assa fuerit iuter d„„a caudtorea, ammonk ah 

Urne a’hT”“ ^ diount et ei legem dieere „daeria 

Ol" , ° 1U ' re 1 ,,irot ' m Iteram ammonki «, qne tertia vice ’ 

Q dicere aolueriut, tune dicat ille qui ejuaam reqniret: e.v t uaaue 

ra LT 3 Tri”’ 0 CtC ' lUä ' l,0rC '' n me " m 'eget« jndicatis. Et ai tano dieendi 
sc legem distulermt “' u 

2. Quod si nec' legem 2 dicere noluerint nec 2 de ternos solidos 

XVcu^r’ ' C0ll0catum - DC qui faciunt solidos 

av culpabiles judicentur. 5 

- Et si adhttc tune r. deaperterint «ec L d. vduat nec de tribus adidia 
conposiuonem lacere, tune unusquisque illonim septem, culcato sole ... 5 . 

3. Si vei '0 illi rachineburgii 1 non secundura legem judicaverint, 
coutia quem sentontiam dedermt 3 , causa sua agat et si 4 potuerit 

adprobare, quod non secundum legem judicassent DC dinarios qui 
faciunt solidos XV quisquo illorum culpabilis judicetur 5 . 

Similiter si conprobati fuerint legeru uon judiensse, septem ex eis unus- 

qnisquo DC din. 5. Si vero r. non sec. 1. judicaverant sulieatn, bis 
contra quos s, dedemnt, sol. XV solvant II. 

Zusatz. Si vero rächinhurgwe 1 legem dixerint et - ille contra quem 
1 <Hcind eos contradixerit* quod legem non judiegnt, simili modo contra 
unniiiqueitique solidos XV culpabilis judicetur (3 § 4). 

* ntiteiu r. 1. judicant et cui judicatum fuerit, hoc sustinere nolüerit et- dielt 
contra legem j adieu sse sibi et hoc conprobiire non potuerit, contra unmu- 
quemque de VII rachinburgiis DO din . . . culp. jud. 5. — Si vero r. — 
contradieat (wie oben 3, dann:) et hoc sust. nol., cos enim contra 1. j. s. 
putat et id conpr. non potent . . . H. 

|IiVIL 2J i) sic fh. 4;H. 2) salicam fh. 4b. 3) nec t. sol. solvafc ti. ticit 
lg; nec solvere nec fi. facere H. 4) tune s. illis (itorum) culcet et lm.H; s. ic. 
/. 4. 5) unusquisque culp. judicetur 4; sinnlos 3: singnli culpabiles judicentur, 

unusquisque eorum culp. judicetur. — [3] 1) sunt et fh. la. 2) bis lam; ei 
2; 3. 3) adUeruut lm; addiderunt 2. 4) /'. lam. 5) culpabiles illi VII sin- 

gulatiin cum illo judicentur 3. — [Zus.] 1) illi fh. 4ff. 2) et — die./ 4a; 
Ile — die. f. 4b. 3) quae in legem 3; leg./. II. 4) contradixerint 3.4. 


* 9 

IS' 


LVIII. Xi 


76 


,VI f De chrenecruda. 1 

1. Si* uuis bominem occiderit et tota facultate data 1 non lm- 
buerit unde tota lege conpleat - , XII juiatoies donaie (lebet quod 
nec super terram nee subtus terram plus facultatem" non babeat 
quam 4 jam donavit. 5 Et postea debet in casa sua intioiie et de 
quattuor angulos terram 1 in pugno College re s et sic postea in duio- 
pullo iioc est in ümitare stare debet intus 10 in casa respiciens et 
sic de sinistra manum de illa terra trän s scapulus suas jaotaie 
super illum quein proximiorem pärentem Labet. Quod ai** jara pater 
et fratres solserunt, tune super suos filios 1 1 debet illa terra jaetare, id est 
super tres de geueratione matris et super tres de generatione patris 
qui proximiores sunt. Et sic postea in camisia discinctus, discalcius , 
palo 13 in manu, sepe u sallire 15 debet, ut pro medietate quantum de 
conpositione diger 10 est aut quantum lex addicat, llli tres solvant 
hoc est ,e illi alii qui de paterna generatione 19 veniunt, facere 20 debent. 

* ln la ist dieser Titel nicht in §§ geschieden . — ln 4h fS steht statt dieses 

ganzen Titels nur die Bemerkung : Lege quae pnganoium tempore observa- 
b;lnt. deineeps numqtiam valeat, quia per ipsaro cecidit multovuoi potestab. 

** Mit dem Grundtext stimmt nur lg; — quod bi proximior il!o et mftter 
et fnuer sotacrint, tune superioreui soiorem et mutrem aut suos tilios d. 
t. i. j. id est su. tf. de gen. pn.tr. qui prox. sunt lm; quod si tarn pro 
illo ct m. ct fr. persolv., tune super sororem matris aut su. suos filios d. 
i t, j.; quod si ille nou fuerit, de illa terra saetnta id est su. tres de gen. 
patr. qui prox. sunt 2; — quod si joui m. ct fr. solserit, tune super soro- 
rem (sorores 4a) ru. nut su. suos tilios d. de i. t. (illam terram >) jaetare 

iLVmd 1) 3.5 10 « la] 5hn. fügen als Glosse bei i. e. terra mala. — 
de crenecruda lg; de chera cruda ltitl ; de tlieunetradn 2; de creuecrada 
(crinne er. 4s.) quod paganomm tempus observabant 4as; de chrenecrncn -4b ; 
de ebreneebruta 4(3; de ehrenechruex 4f, de ehren ceude H. — [ * VIII. 1| 

1) tot am facultatem data la; in tota fac. n. h. 3.5. d; iacultatem n. h. 4a. 

2) impleat lg.2.H; eonpount ut t. 1. impl. lm; implerc valeat 5; conponiit 

3.4, a. 3) /. 4a; de facultate äbr. 4) que don. lg; nisi quantum den. 3.4a; 
nisi quod donatum habet 5. 5) de terra facultate fh. 4a, 6) intrare iibr. 

7) terrae la; terram 1 gm; de t. illa 3.5; terrae pulverem H. 8) tollere lm; in 
p. s. colligat 5. 9) in dorso super illo lim. lg; in lim. f 3; hoc. — lim./. 
H. liminare (luminare) 5. 10) int. c. aspicere (aspiciat) lm. 4a; int. captarc 

3.5; int. c. cuptare H. 11) filios f. la. 12) discalciatus. 13) cum p. in 

1 

uianu 5. 14) supra s. 5.H. 15) psallire 2.4a. 16) di. e. /. Ig2; qu. — e.st 

f. 3; qu. dederit 4a; pro comp, deberet H. 17) de materna generatione fh. 
H. 18) hoc et H; idem 5. 19) von hier bis zu Bude des Titels J. 2. 20) simi- 

liter faciaut 3. 
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LYm. 2 — LtX. 3. 


idem (id est 5) super tr. de gen. matris qui proximioreB sunt 3; quod 

si jam (pro illo fh. 4a) pater out m. vcl fratres solv. tune (u. s. w. wie 

3.) 4.5 — quod si j. p. aut m seu frater pro ipso solv. su. sororem tune 

m. aut hu. ejus filios d. i. t j. t quod si isli non fucrunt. su. tr. de gen. 
patris ct m. qui pr. sunt H. 

2 Si vero de 1 illis quicumque pauperior 2 fuerit ut non babeat unde 
integrum 3 dobitum solvat, quicumque de illis plus habet, iterum super 
illum chrenecruda 4 ille qui pauperior est jactet, ut ille tota lege 
solvat. 5 Quod 6 si vero nec ipse habuerit unde tota 1 persolvat, tune 
illum qui lioraicidium fecit, qui eum sub fidem- liabuit in 9 mallo 
pxaesentare debent 10 et sic postea eum per quattuor mallos ad suara 
fideiii tollant. Et si eum in" conpositione nullus 12 ad 13 fidem tulle- 
ruufc hoc est ut red i man t, de quo domino nou 14 persölvit, tune de 
sua vita conponat. 

Zusatz . Al praesentibus (empor ibus si de suis propriis rebus non 
habuerit unde transolvere aut se de lege defensare possit . omnis causa supe- 
riits comprehensa ad caput suum pirtinet observare. ( Nur bei H.) 


LIX. De alodis 


i 


sua 


1. Si quis mortuus fuerit et filios non dimiserit 1 , si matei 

superfuevit*, ipsa in hereditatem succedat. 2 • : “ ■;? 

* ei pater si m. su. ipso hercdltatc succcdat 3; si p. aut m. snperfucrint 
(superstites fucrint H) ipsi in (uv ipsnm TI) h. succedaut 4a.5.TI; pater aut 
m. in ejus lv. succedat 4h. 

2. Si : ' : mater non fuerit et 1 fratrem aut sororem dimiserit, ipsi 
in hereditatem succedant. - 

* si pater ant (et) m. non hierin t (snperfuerint) 3— 5.H 

3. Tune si ipsi nou fueriut, soror matiis' in hereditatem suc- 
cedat. 

Zusatz. Si vero sorores matris non fuerent , sorores patris accedant 
in hereditate (lg. § 4). 

[LVIII- 21 l) aliquis ex i. 5H. 2) proximior ia. 3) ad, int. ä. 4) crene- 
curando lg: cbeia emda lm; chene chruda 3a; chrcnechrnda 3b.4a.5 ; chiinne 
chruda 4s; crenucrnda 4c. 5) conponatö. 6 ) quam la; quod - persolov. /. lm- 

7. leae lccem fh. lg. 4 a. 5 ;unde - solv./i 3; ut 1. solvat, et totam legem coraponat 

K sub sua fide 3.4;’ in fl. , 5.H. 91 in m pr. d. / 3; per IV. m. prar 

sentem faeiat 5Ä - ll,. 

compositionem 5.H. 12) suonimy«. o- • i m n demiserit 

141 f 1a - TLIX1 1) de intestatorum hereditatibns 4b. — [1] 1) . 

U)J \ 1 .. . L . L * lule „ aedipiat lg. - [21 1) ct frater remausiret lg; 

la.g.4o; dnms ubr. 2) nule n. .uupuu l j h 

fratres aut sorores 3.4a.5 ; 

accedant lg, ohtenean« 5. - [3] D sorores pa.ns o.4b. - 
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LIX 4— LX % 


* si v. s. patria nou extiterint (fuerint), s. inatris ejus bered itatem sibi vitnl i - 
cent (in ej. h. succ.) 5,4b. 

4. Et 1 incle de iüis geiierätiombus, quicuraqne proximior 2 luerit, 
ille* in hereditatem sueeedat. 

* illi .ipsij in b. succedunt qui ex paterno genere veniunt (vivnnt 3a) 

3.4h. II; — in ejus h, sucücdhnt qui ex parte istins gon. von. 4b; si 

uuicm null) himtrn fuerint, quicunq. pr. i'uerint de paterno. gen. ipsi iti h 
6UCC. 5. 

5. De terra 1 vero nulla in midiere hereditas 2 non pertinebit sed 
ad vimem sexum 3 qui frat res fuerint, tota terra perteneat 4 , 

* sed hoc virilis sexus ncquirit, hoc cst fiiii in jpsa herodirate succedant 
Sed ubi intcr nepotes uut pronepotes post longum tempus du nludc terrae 
contuntio snscitatur, non per stirpes sed per ciipita dmdantur H. 

LX. De eum qui se de parentilla tollere vult 1 . 

1. Tn' mallo ante- tLunginum 3 am bulare 4 debet et ibi tres 3 fiistis 
alninus 6 super caput suuni fningere debet. Et’ illos per' quattüor 
partes in 9 mallo jactare debet et ibi dicero debet, quod jiirainento 10 
et de bered itatem et totam ratipnem" illorum so 12 tollat, 

2. Et' sic postea aliquis de suis parontibus aut occidatur aut 
moriatur, nulla 2 ad eum nee hereditas nec conpositio perteneat 3 sed* 
hereditatem ipsius fiscus adquirat. 

* sed — ndquir. /. ganz Im; dafür: si vero solo moriatur aut occidatur, 
conposicio aut hereditus ad cis pemmniat lg; si v. illi aut mor. aut hocc. 
conpos. ad fisco perveniat 2; si v, i. a, occ. a, mor. conpos, aut her. 
suis parentibus non pertinct causa (c, a. h, ejus non ad hacrcdcs ejus 5) sed 
ad fisco pertine&t aut cui fiscus dnre voluerit 3.5; — si. v. i. aut oedda- 
tür (aut moriatur fh. 4s; - si. v. i. occisus luerit 4b) conpos. aut hör 

L et si de i. g. lm.2;. et si patris söror non fuerit sic de i. 

f c 3; et ( sic / A - Hl postea 4. H. 2) proximiores sunt (fuerint) 3.4a.5. — 

[5J 1) salica/A. 3-5.H, 2) portio aut (f, 2) hereditas cst im. 2; pertinct 
portio 3; hereditatis transeat porcio 4.H; p. h. nmlieri veniat 5. 3) secimi 
la; < 3 ui fr. fuerint et ad virile sexu 3; qui fr. fu. f 4.5. 4) perteneunt la; 
pernmniat g; totam terram perli..e*nt 2; t. t. proprietatis suac possedeant 
4a, tota propnetas (terrae hereditas) perveniat 4b.5. - [LXJ 1) de parentibus 
UJ si quis de parentibus fparentilln) tollere se (f. 4a.) voluerit be- 

®L Ieilth et llet tunzino 2 ) bi tunebinium H. 3) aut 
centenarium /A 3^ 4) admallare H. 5) quatuor übr. 6) salicinos lm.2. 

Im in ™ ak in/ 10 qU ' PCdaS peT qu ‘ an » ulus 3 - 9 ) bi ipso hl 

9C ’ u l'A o l ^J Q JUram ' lm - 3 ~ 5 * n - ; = m ß. 2. 11) regione 2. 12) 

et si »' Ri ff M i # 60 1& ‘ ^ et sic si ali quis (aliqui) 

4 bi p. st (/ 5) al. 3.5; aut si aL 4.5. 2) nihil ad eura de ejus haereditate 

Yd de compositione 5; nulla ad illmu comp, hereditatis H. 3) perveu^ lT 









nd fisco pertenint 4; — simili 
pertineat caussa ncc hereditas 
exiiidc cducat II. 


mo,lo si ille raor., n ,i snos p ttrentes non 
Ki rura XII juuuoribus 5C 




ViLlOiI UL^IIU 





# ' 

1. Si qms alteri de manura Buam desuper' alteruin 2 ali.mii 
rapuent, 3 rem in caput. voddat et insupor > MaiL lc „ am hoc est MCC 
dmaiios qm faciuut solidos XXX culpabilis judicetur. 

2. Si quis vero bominem mortuum expoliaverit violenter, MMD> 
dmanos. qui faciunt solidos LX1II culpabilis judicetui-, SimiUtev 
et super homraem vivo aliqua expolia tiüerit violenter Halb. mo . 
*ulo t hoc est solidos LX1II eulpaBilis judicetur. 

* Dieser § steht hier nur in la. 

3. Si vero quienmque liomo' quamlibet rem desuper bominem 3 
in tertia manu mittere 3 voluerit, et 4 ei haec de 5 mauuni violenter tnle- 
i it, MCC dinaiios qui faciuut solidos XXX culpabilis judicetur. 

* Si »ob horai'ni aliquid quod ci in tertia niinii raissum fuerit, per vitn 

lulisse convincitur ... 5. . : 

(MCCCC den qui fnc.) sol. XXXV e. j. 4 . J 

. Zusatz . .SV quis hominem darmienteni' exjioliaverif solidos 0 culpabilis 
(lg. § 2.) 


LXIi. De conpositipne homicidii. 


1. Si cujuscumque pater occisus fuerit, mediotute 1 conpositionis 
nIü collegant- et alia medietate pareutes qui 3 proximiores 4 sunt, tarn 5 
de pafa’e quam de matre, inter se dividant. 

f LXI.j 1.) de caivenna lg; chaioenna lm; caröen 2; carro enno 3a; carouueno 
3b; aronea da; aroena 4s; ebaroena 5; harouveno H. — [1] super illo lg; desnper 
illuin 8; des. alt. f. übr. 2) per ^rirtutein fht lni.2.3; ad ira al. per viit. 
4a; per iracundiam aut per virt. 4b; per vim 5H. 3) inripuit lg; tulcrit 

lm.2; tul. vel rapuerifc 3: tul. aut r. vel. expoliaverit 4.11. 4) desuper iukm 
rem lm.2. — [2] 1) MM la. — [3] 1) homo — rem f. 2— 4.H. 2) homiricm 
mortuum in terra la. 3) miserit lm.2 — 4.H. 4)sedsila; et ei per virtutem tulerit 
lm. 2.4.H; ei quod si (se) ugnoscere dicituv (dicit) per v. tnlisse convincitur 
3. 5) de/. Ja. — [Zus.| 1) dimente lg; in furtum//*. 3. - [LXII. J 1) de c. li. 

patrum qualiter pareutes inter se dividant Ira. — [1] 1) compositionem homicidii 
medietatem lm.2. 2) recipiant 4b; in compositione ^oÜigunt H. 3) quae 

la 4) propmqui lm.2; propinquiörls 4. 5} tarn de paterna quam de ma- 
tenva generatione (gen. / lm.) lm.o.H; tarn mati e f. 2. 

[LXI. 3] ^ caroen lg ; cl.iir«i*ni>a lm; eroeno 3; aroeoa 4a; cliarouveno 11. - [Zub,] aj Ireo- 
inonitbr 3n. 
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LXIII 1.- LXIV 1. 


2. Quod si de nulla parte 1 päterna seu mateina, nullus parens 
non fuerit, illa- porfcio in fisco colligatur 3 . 

LXIII. De homine ingenuo qui in oste occiditur . 1 

1. Si quis liommem iugemuim in oste oepiserit et in truste 
dominica non fuit itle qui occisus est, Mail, leude a hoc est XXI VM 
dinarios qui facinnt solidos DC culpabilis juficetnr. 

* si qu. h, ing. (/. lg) qui (qiiift lg) tcgc stillen. vivit, düro est in oste 
occideret lg ( T it. 46) 4.H; si qu, li. ing. in li. orc. lg (Tir. 65) Im. 2. 
In all diesen Texten fehlen die Worte et in tr, — occ. rst. Eine abweichende 
JBussbestimmung : diu. CC conponat lg Tit. 65; so!. CC C, j. 4j si qu. in 
hoste in conpanio de coopagenscs suos {de conptiniei siiorum H h. occi- 
derit sccundum quod in pntria si ipso occidisset (ipse occisus esset H) 
conponcre debuisset, in triplo conponat 3.H; si qui h, in li. occ. triplici 
conpositione conponat sicut in patria conponcre debuit, cxccpto si cx truste 
regale non Xuerit iJle liomo (cxc. — bomo f H) 5.H. — (II. wiederholt, den- 
selben Satz in drei auf einander folg. §§ zuerst wie 5, dann wie 3, zuletzt 
wie 4) 

2. Si vero in truste' dominica fuerit ille qui occisus est cui 
fuerit adprobatum Math, mother \ hoc est MDCCC~* solidos culpabilis 
jadicetar. 

* Natu si ex truste regule Xuerit. eandem con Positionen) quam inifra pntrinm 
facere debuit, culpabilis judicetur. Hoc sunt dinariis LXXII M. qui 
Xaciunt solidos MDCCC 5. 

• vir- ; - , . . • : - >r . Vii '■ 

* , 

LXIV. I e berburgium . 1 

1. Si quis alterum berburgium 1 damaverit hoc est striopor- 
cium- aut dlum 3 qui ineo portare dicitur 4 uhi strias 5 coccinant 6 

p. (LXn. 2] 1)/. iaj de una p. ]gm.3-5, 2) illo la; p. illius 3. 3) fiseus 
adquirat lg'4; p. i. ad fiscum perveniat q,H; — aut cui fiseus dnre voluerit 
fh. 3 ; aut cui fiseus concederit 5.H.— [LXIII,] 1) de h. in lioste occiso lgm.2,3.5.H; 
4 ; de b, Salico In h. occ. 4b. — [21 1) triste B. 2) sol. DCCC Imj diu. 
MDCCC qui fac. sol LXX 2. — [LXIV,] 1) de eveburgiis lg; de etborgium 
lm; de cheieburgium 3; de hereburgio 4a; de eo qui alterum hereburgium 
elainaverif 5; si quis homineni trioporcio clamaver. 4b [1 1) batbaro lg; 

lierborgium lm; cheveburgium 3a; hereburgio 4; hereburgium 5; eherviobur- 
gium H. 2) strioportio, strioporcio. 3) illud la; / 3.5. 4) portat lm.2. 5) 

abstrias lg; trias 3a; eftrias 3b; striac 5. 6) cucinant lg; coquinantur lm; 

eonciuunt 2; conveniant 3a; concinent 3b: concinnum 5; cocinautH; et non 
potuerit adprobare fh, lm,2.3a; et probate voluerit et non potuerit 4; ct 
(eum) convincere non potuerit 5.H. 

[LXIII. 1] n) leödwdl lg. Tit. 40; IetidarQi trea pellia H. [2] o) lotutardi (ros poilia 11 


1 



LXIV 2.— LXV 2. 
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MaU). humnisfith, IlOC Ost MMI) äinarinai c * , , 

pabilis judicetur. . ° S ** facuint .TO cui- 

“• quis mulierem iuo'euujtm 1 ■’ i, 

StS — *'•*■» « S£S 

IiO( toagintn ct setnis so), conponat Irr* tvytt x 

.** ** xxx culp. „ iTÄHSSS In u MCC d T 

VIIMD di„ qui fac. ,01. CLXXXVI c„ m dim . (CLXXXvl CLXXXVT j 
CLXXXII et semis; CLXXXYII) c. j. 5.H. * 

Zusatz. Si Stria hominan comcderit et ei fuerit adprobatum. Math 
G'l "i 3). ‘ ' ' SUnt dmarli VUI M ' ?Uk f aciunt S ° m °* CC culpabilis judicetur 






LXV. De caballo mortuo extra 1 consilium clomini su 

decotato - 2 





1. Si quis caballum alicujus extiu 1 consmmn dommi sui de- 
eotaverit 2 et 3 intenogatus confessus fuerit, caballum in capite 4 reddat. 

* dl ' esem ™ ’" ,T c!mn «Mi*» § ; si qu. - oxeortigoveret sol 
X conp. exc. cap. ft. del. — H: si — decorticaverit' 1 DC den. qui Xac 

sol. XV culp. jud. c. c. et d. Et si confessus Xu. cnpitale tnntum resti- 
tuat, si vom negnt et convictus Xu. sol. XV conp. 

2. Si 1 vero negare voluerit et 2 ei fuerit adprobatum escepto 
capitale et dilatura Mail,, seethü, hoc est MCCCC dinarios qui faciuut 
solidos XXX culpabilis judicetur. 

♦ DC den. qui fbc. sol. XV 3.5. 

[LXIV. 1] 7) MM la; IUOC den, qui fac. sol. XX 2. — [2] l.) / lm.2. 
2) eftriara 3b — aut meretricem fh. 3.5.H. 3) MMD den. qui fac. in tr, sol! 
LXXXIX la* • [LXV.] 1) extra — sui f \ gm. 5.1 L 2) exeortegato, ^exeor- 
ticato lgm.5.H; dccorticato 3. — [I] ] ) sine 3; sine consensu possessoris 5, 
2) decorticaverit \m; decorticaverit 5; cxcorticaverit 3. 3) ct j, la. 4) in 
simblum lm.2; in capitale 3. — J$j l)si vero contra volnntatem doniini sui 
decotaverit 2. 2) et convictus fuerit 5. 

[LXIV. 2] a) faraß 3. - [LXV 2.] a) (umecliroso 3a; Icmlardi II, 
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Vorbemerkung. 


J) 


t ; >' A>< ff Order uhr des Herausgebers entsprechend , Aai>e ich gern die 
Bearbeitung der nachfolgenden Capitularien zur Lex Salica über- 
nommen. Fm Wesentlichen ist was jetzt hier im Druck erscheint ein 
/heil einer schon vor Jahren gethanen Arbeit. Als ivi Jahve 18 6 3 
Jaffa den Plan seiner Bibliotheca verum Germanicantm entwarf, 
hatte er ihn ziemlich umfassend angelegt Auch ich sollte zu seiner 
Ausführung mitwirken , indem Joffe mir den Vorschlag gemacht hatte, 
eine neue Ausgabe der Capitularien in zwei Bonden seiner Biblio- 
thek zu besorgen. Damals von der Ueber zeugung durchdrungen , 
dass eine Neubearbeitung der Capitularien sehr nothw endig sei und 
auch allein mit Hilfe des gedruckten Materials erheblich besser aus - 
fallen könne , als die Ausgabe in den Monumenta Germaniae in Wirk- 
lichkeit ist , ergriff ich schnell den Vorschlag und machte mich daran , 
eine neue Ausgabe der Capitularien für den D nick herzustellen. Ich 
bearbeitete die Capitularien bis zu Ende des achten Jahrhunderts . 
da scheiterte — schon im Jahre 1864 — die Ausführung des Plänes. 
Die Arbeit blieb seitdem liegen , bis ich vor wenigen Wochen auf 
Behrends Wunsch einen Theil wieder in Angriff nahm , deutsch 
umarbeitete - denn Jaffas Bibliothek hatte die lateinische Einkleidung 
der Monumenta Germaniae zum Muster genommen — und den neue- 
sten Forschungen gemäss berichtigte und ergänzte, so gut ich dies 
reizt noch zu thun im Stande bin. Die nachfolgende Ausgabe ficsst we- 
sentlich auf der von Pertz ; daneben standen mir mr noch Pard ff' 1 
diplomata und dessen Le, Salica sowie für * CapUdar eme Uand- 

Gleichwohl glaube ich, eT^— 

liehe Verbesserungen vm Vergleiche zu J y 

^ m Welche Capitularien als zugehörig zur Le, 

seien, Konnte Kaum zweifelhaft sei, ^ff^ZfyZZei 
die auch Merkel in seiner Ausgabe der Le.i battca a jg 
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Vorbemerkung. 


hat t mit Ausnahme allein des Capitulars von 803, welches aufzu- 
nehmen ich mich nicht habe entschließen können. In meiner Schrift 
über die Capiiularien im Ijango b ardenre ich habe ich Seite 71 — 85 den 
Nachweis zu führen gesucht, dass jenes Capitutar nicht der lew- Salica, 
sondern allen V'olksrechten zugefügt worden sei. Diese meine An- 
nähme ist zwar nicht widerlegt , wohl aber fast überall ignorirt worden, 
während sonst meinen von den Monumenta Germaniae abweichenden 
Annahmen meist zugestimmt worden ist. Ich habe mich aber in den 
zehn Jahren, wie unbefangen ich auch jetzt meinen früheren An- 
sichten gegenüber zu stehen glaube , nicht davon überzeugen können , 
dass meine damalige Annahme unrichtig sei So offenbar die Zu- 
gehörigkeit aller nachfolgenden sieben Capitub.vrien zu der lex Salica 
ist, so offenbar es ist, dass ein Cupitular von 803 zur lex liibuaria 
insbesondere erlassen worden ist , so wenig kann dagegen eine besön- 
dere Beziehung jener Mon. Germ. I. 112 und folg, aufgenommenen 

sogenannten Capitnla ad legem Salicam von 803 zur lex Salica meines 
Erachtens zugegeben werden. 

Ihe salischen < ■apitularien sind vielfach recht schwierig, und in 
thr Verstand n iss wird man fast bei jedem Gebrauch sieh erst wieder 
’imeinzuarbeiteh haben. Dieser Umstand möge die wegweisenden .1 „ - 
merkungen entschuldigen, <he ich zu dem Text gemacht habe und die 
weder dem Plane dieser Ausgabe entsprechen noch von besonderen 
ac benenn Jur nöthig erachtet werden mögen. Hoffentlich werden 
aber auch Kenner nicht zu viel Unrichtiges in ihnen finden. Da die 
neuere germanistische LiUralur sich gewöhnt hat, die nachfolgenden 
CapUultmen nach der Ausgabe von Merkel zu ehieren, so m 
es nur zweckmässig, übersichtlich anzugeben, wie die Capitel in 

^ '?•***** Wes zu zeigen, be- 
zweckt die der Ausgabe vorangeschickte Tafel. ^ 

Berlin, 10. August 1873. 




Ali red Boretius. 


An'gabc der Lex Salica v, Merkel. 
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Erstes Capitulare, 

Das gegenwärtige erste Capäular und die beiden nach /bittenden, 
das zweite und das dritte, sind aus Capiteln gebildet , welche sich in 
drei Handschriften der Lex Sediat, oder , wenn matt die I/eroldsche 
Ausgabe afuch als Handschrift gelten lässt , in vieren findet . Diese 
Capitel And offenbar sehr alt , haben theihoene in späteren Ueber- 
arbeitunyen des l olksrechtes selbst Aufnahme gefunden, lasseti sich 
abtw mit auch nur einigem Grade von Wahrscheinlichkeit oder gar 
Sicherheit weder nach ihrem Inhalt , noch nach der handschriftlichen 
Uefjerliefebmg noch nach den Epilogen sw Lern Salica bestimmten 
Königen oder bestimmten Jahren zuschräben. Bei der Anordnung 
dieser Capitel und Vertheihing in drei Capitularien mochte ich von 
j der Ausgabe von Berts, zumal sie sich überwiegend an die auch 
von Behrend :u Grunde gelegte Handschrift von Paris 4404 an * 
schhesst, nicht abgehen. Es lassen sich Über eine andersartige Zu- 
sammengehörigkeit und Entstehungsart dieser Capitel nur Vermuthun- 
geii so unsicheres- und subjeciiver Natur meines Erachtens aufstellen 
dass man am besten timt, sie gar nicht erst auszusprechei, Man mus's 
sieh an Iler zuverlässigen Thatsache genügen lassen, dass man hier 
Ulks sabsches A echt cor sich hat ln welcher Reihenfolge und Voll- 
smidigleu die Bestandthede der nachfolgenden Capitularien in den 
ti/dsihriftcn sich vorfmden, hat Merkel auf Seite 99 der Vorrede 
-u seiner Ausgabe veranschaulicht. Der nachfolgende Text beruht 

WßS insbesondere das er * t ,> t , 

alle h Canitel ;■ n i n L v 1 L u 1 a.r amjekt, so finden sich 

2) Leadern »■ //„„ 7 ,/ / x f . rQfc- ö — au °h Ul der 

) A udtne, Handschrift ( l oss. lat. 110 ) • Canrtrt f f it i • / 

A\ [Vnlfenh-r.a J n , . '/ * '-'Upttet j — ii auch in der 

) oifenbuttder Handschrift ( Weissenbum^ o i 

« Mi T7ZZ ZZft *** m BmU - - 

(Pertz 11 , 3 Merkel 35 — 37 .) 






Erstes Capitulare, 


89 


1. De mitio fiistatito. 1 Si quis truste dum vestägio minaut 2 

detenere aut buttere praesumpserit, MMC dinarios qui faciuut solides 
LXm culpabilis iudicetiu*. 

2. Si quis bominem de furcas abaterit extra Con- 
silium d o m i u i s u i i u d i c i s. Si quis homiuem extra consilium 
iudicis de furcas abaterit 1 * aut de ratDum ubi mcrocatui* aut reponere 3 

praesüm pserit, MMC dinarios qui faciuut solidos XXX culpabilis iudi- 
cetur. 

Tr 

3. De eum qui hontinem vivuin de für ca furaverit. 
Si quis bominem vivo de furca tollere aut demitfccro praesumpserit 
Mali, mor chamo hoc est IVM dinarios qui faciunt solidos fc cul- 
pabilis iudicetur. 

4. De eum qui infantem alienum tundere praesump- 
serit. Si quis puorum crinitum 4 extra consilium parentum tundere 
pvaesum pserit Math, wid/ri darchi hoc est MDCCC dinarios qui faciunt 
solidos XLA culpabilis iudicetur. 2. Si vero puella tuiufiarit, boe est 
extra consilio päröntum, IVM dinarios qui faciunt solidos C culpabilis 
iudicetur, 

5. De muliere qui sc cum servo suo copulat. Si quis 
raulier qui cum servo suo in coniugiö copulaverit, omnes res suas 
liscus adquirat et illa aspellis' 3 faciatf. 2. Si quis' 1 eam peciderit, 
niillus mortem illius, nee pareutes nee filius*, nullatenus* requixatur. 
Servus ille 6 pessima cruciatu L ponatur, hoc est-' in rofca mittatur. Mt 
vero“ muliere“ ipsius de parentibus aut quilibet pauern aut hospitalem 
dederit, solidos XV. culpabilis iudicetur. 

;i) So im Ivitb rik ü ii ve rzo icliti i s $ I; fristaiio und fritszfttrito 2. Fribiiio im Icxi 1. 
— b) clflsceiident im Ru lir, v^rz. L — c) ftspcllius fa i d) Quis do p*ure ii t i bus 1* 

O) flscus 2* - uullutouua f % - g) vero 2. — Ii» poena SL — i) lioc est nt 2 , ~ k) mulier vero 2, 

/) Ueher die UdbErsckrifl .siehe GrinwL V^ott :ii Alerkcl tex SciL p* AZ/. AZ/Z; 
über dal dunkle und vieldeutige Wort mitium insbesondere Roth , Beneficiahoesen, 

S. 163 16 ö. Nach dem Text muss die Ueberschrift etwa bedeuten »L-om Entgcyen- 

trelen der trustis.« Trustis, deutsch. Trost {Grimm, R. A. 043 ; Müllenhoff bei 
Wate lex Sal. S . 2.94) wird lateinisch mit solatiuro übersetzt (z. B. PacL Alam. UL 
30 L Burg J9. Ed. Roth. 22—24). Das Wort bedeutet Unterstützung, dann die 
Unterstützenten , namentlich die zur Mithilfe bei Verfolgung von Dieben Angestellten 
(so hier und unten Cap. IV. c. 9 u. 16), endlich jede erlaubte (L. Sal . 4L 49 63) 
oder unerlaubte (Mon. Germ. Leg . 1. pag. 31. c, 14, Cap, 779.) Verbindung Ueber 
trustis s. noch Wate, Verf. Gcsch . II. S. 264 Anm. 1, Mer mitium ebendas. S. 
335, Anm. 3 {2. Aufl), — 2) Franz, mener; verfolgen. — 3) Vgl unten 8- ■ 

4) L, Sal 24, 2, — 5) oxtra sennonera regis positus L. Sal 36. wargua si 
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6. De consiliatoribus 1 . Si qms filium aut ffliam alienam 
extra eousilio parentum in coniugio copulandum consiliaverit™ et ei 
fuerit aciprobatum, et parentes" exinde aliquid damnati fuerint aut 
eerte raptores 0 vel convivas 0 conciliatores fueriut, nioite dammentur 
ct res ipsornm fiscus adquirat. 2. Kaptores vero quod in anteriorem 1 
legem 1 ’ scriptum est, amplius non q damnentur. 

7. De m uliere vidua qui se ad alium maritum dare r 
voluerit. Si quis mulior vidua post mortem mariti sui ad altero 
marito se dare voluerit, prius qui eam accipere voluerit reibus' secun- 
dum legem 8 douet: et postea mulier si de anteriore marito iilios 1 
habet, parentes infantum suorum consiliai e debent“. Et si in dotis 
XXV solidos aecepit, Hi solides auhasiüm" parentibus qui proximiores 
sunt marito defuncto douet; hoc est si pater aut mater desunt", frater 
defimetf aut certe nepuä. fratris senioris fi] Lus, ipsis achaSius debetur 
et si isfi non lueriht, tune in mallo iudiei, lioc est cornite aut gra- 
tone, roget de ea, in verbum regis mittat, et achasiiuu quem paren- 
tibus mortui darc debueraut parti tisci adqunat. Si vero LXIH solidos 
in dotis accipiat, solidi sex* in aehasimu 7 dentur, hoe est ut* per 
ticeimis solidos singuli in acbasiuin' debontur. Sic tarnen, ut dotem 
quem anterior maritus dedit tiliis suis post obitiun ruatris sine ullum 
consorcium sibi vendicenfe ac defendant, de qua dotem mater nee 
donare praesiunmat. Gerte si mulier de anteriore marito filios non 
habnerit et cum dote sua ad alias nuptias ambulare voluerit, sieut 
superius diximus acbasiuin* donet. Et sic postea scamno cooperiat et 
Iecto cum lectaria ornet et ante novem tesfces pareutibus defuncti 1 ’ 
invitafc et dicat: ,,omnes mihi testes sitis, quia 0 et aehasium c dedi, 
ut pacem liabeam parentum, et lectum stratum et lectaria condigna 
et scamno cooperto et cathedras quae de casa patris mei exhibui hic 
dimitto.“ Et hoc liceat cum duas partes dotis sui alio se dare marito. 
Si vero istud non feeerit, duas partes dotis perdat et insuper tisco 
solidos LXm culpabilis iudicetur 4 . 

I) conciliatoribus 1. — in) coniili;ivorit 2. — ni jirobuti.s 2, — o) rapta res 2. — ■ p) logern i, 2. — 
q) non f. 2. — r) donare 1. — s) rebns 2. — t) mfantes 2. uj deb'ont f, 1 — v) adesium 2, wie 
anth in der Folge. - w ) ilesunt fr. def. f. 2. — x) ur. 2. - y) achium 1. — z) Beide Hand- 

^ r _^ ßn ,ia ^° n ,r 5_ *Uo Zahl schien mir aber sinnlos; naho liegend schien mir 
e mendation * ~ nt. n) udhesimn 1. — bi doluueti marito iuvitare debot 2. — c) (juao 
oarnni d) Do puflllas iiiilUoriiis vet Utas Iüiqg lei de modle tite servotur fügt 1. 

flu unechter Zusatz, «Ion der Abschreiber aus c. 11. §. 9, entnommen hat. 

6. d. h. convivae consiliatoris. Das ganze (Jesctz handelt nicht von Theil- 
ncAmem an der Entführung überhaupt, sondern nur von solchen , die Verwandte der 

‘ft ff FaUch m >■ fl, 45 A,„„. 3-5. - 7) L. Sal 13, 1. 

— 8) L, Sal 44. 
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8. De Viris qui alias ducunt uxores. Si quis nxovem 

“ Ct babere dotem quam primarie ioremS 

,eoand.i ei duuare nou licet. Si tarnen adlmc füll parvoli sunt, usque 

ad perfectam aetatem res uxores anteriores vel dotis causa' liceat 

iiuicare sic vero ut de lias nee vomiere nee donare pmesummat. 

, b ! Tero de anhsnorem uxorem filios non liabuevit, parentes qui 
pioximiores sunt mulieris defuncti duas partes dotis recoligant et 
( ua lectaria dimittant, duos scamnos coopertos et duas cathedras, 
Quod si istud non fecoriut, tertia sola de dote recoligant, tarnen si 
poi’ adfatimus* antea non cronuivorint 1 ' 9 . 

9. De liominem inter duas villas pccisum. Sieut 1 

adsolet, liomo iuxta villa k aut inter duas villas proximas sibi’ vicinas 
fuerit interfectus, ut homicida illa non appareat, sic debet iudex hoc 
est comis aut grafio ad locinn accedere et ibi cornu sonare debet. 
Et si vinerit“ qui corpus cognuscit occisi, sic parentibus in noticia 
ponatm*. Si vero ,n non venerit qui corpus cognoscat , tune vicini illi 
in quorum" carnpo vel exitum corpus inventum est, debet lacere bargo 
quinos pedes in altum et“ praesentia iudicis p levare corpus. Et debet 
iudex mmtiare et dicere: „homo iste in vestro agro ved in vestibulo 
est occisus ; contestor ut usque in septem noctes non reponatis’ et de 
homicidium istud vos f admallo r , ut in mallo proximo veniatis et vobis 
de lege dicatur quod observare debeatis“. Tune vicini Uli , quibus 
nuntiätur a iudice ante XL noctes qui' meliores sunt uurn sexagiuos 
quinos 1 se exuant" quod nec occidissenfc nec sciant qui occidissent; 
minoflidis" 10 vero* quinos denos iiuatores denen t*. Quod 1 , ut superius 

q id est qui iurant", si istud ante* XL noctes non facerint, 
uoveriiit 1 ’ se persona mortui requirenti* legibus' satisfacere. Si vero 
iurant quod superius dixiraxis et se d per 4 sacramentum idoniaverint, 
nulla eis compositio requiratur. 

10. De 11 pignoratoribus e Si quis debitorem suum per 
ignorantiam f sine iudice piguoraverit* , autequam eum nesti canthe” 

e) dotarc 2. — f) cauie 1* — g) {idfacimns 2. — h) cronu f. 2. — i) So 1—3; Portz’ 
Emanfla tion. Si sieut ist ü lj e r fl u s « i g ; v e r g I. L. Sal. 44. — kl strad» 3. — 11 sive 3. - m) 
vinorit .... Si vero f. I, 2. und d i e E o h t h o i t d i e s e r W o r t e i s t n. i c U t unbedenklich. 

— n) einus 2. -- o) et in 2, — p) iud. ibi 3. — q) rojionatur 1. 3. - rl ad maltam tos manueo 2. — 
s) quae 2. — t) «juinos iuratorw 3. — u) oxeusent 3. — v) min. f. 'I — ivi vero vicini 3. — xi don. 
singuli 3. — yj yui I. 3. — z) «juerant 2. — a) sic unto «1. — (.*) nov. t. 1 2. — cl retj. log, f. 1. 2. 
d) seniper 1. rem. 2. — 6) pignoribus 1. pignoraciono 3. — f) pignomuciu 3, — g) piguorare pnie- 
suiupserit 3. — h) gauto 3. caute 2. 

0) L. Sal. 46. und unten Cap. VII. c. 10. — 10) Paet. Alant. 11. 37. 111.25 

— 11) Vgl Sohm , Process der L. Sal S. 31 u. folg. Behend , Zum Process de r 

C. Sal. in »j Festgaben Jur Hefter« S, 68 tt. folg. 
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ehigio 112 , et debitum pordat k et insuper, similiW si male pignoraverit“ 
cu lii lege* cömpönat, lioc e-si capitale 11 reddat et solldos X\ culpttbilis 

iudicetur. 1 ' 

11. De muliere cesa vel e.xcapilaia. Si quis nmlierenV 1 
excapillaverit* ut ei abonnis' 13 ad terra cadat, solidos XV. culpabilis 
iudicetur. 2. Si vero vittam suam solvent, ut capilli in scapulam 
suam tangant, XXX solidos culpabilis iudicetur. 3. Si servus mu- 
lierem ingenuam percusserit ant excapillaverit , aut manum* perdat' 
aut solidos V reddat. 4. Si quis mulierem ingenuam' praegnäntem 
in vontre aut in renis percusserit pugno aut calcem et ei pecus nou 
excuciat. et illa pröpter boc gravata fuerit quasi usque ad mortem, 
CO solidos culpabilis iudicetur. . 5. Si quis vero pecus mortuum 
exeusserit et ipsa evaserit, DC solidos OplpabiHs iudicetur. 6. Si vero 
ipsa niulier propterfa inortua fuerit, CM solidos culpabilis 1 ’ iudicetur 1 '. 
7. Si vero rnulier qui niortua est. pro aliqub causa in verbo 14 regis 
missa est, MCC solidos culpabilis iudicetur. 8. Si vero infans puella 
esfe qui oxcutitur MMGD 1 solidos conponat 1 . 9. Haec lex de mili- 
tiuiias“ vel letas sive ltomanas in medietate convenit observare. 
10. Si quis ancillae pecus mortuum excusserit, si T pulicella v fuerit, 
LXIII* solidos conponat similiter et dinariuni uniim*. Si vero ancilla 
ipsa cellaria* aut gemcium 13 domini sui 1 teuuerit , C solidos- et di- 
nariuni pro ipsa conponat. 

12. De eum qui causa* aliena dicere praesumpseri t, 
cui nec* demandata nec leverpita MG fueiit. et non potuerit vindicare, 
solidos XV culpabilis iudicetur. De postea ei cui causa est lieeat 
legibus causam suam mallare. 


i) liigio 3. hoc ost accnsaiito setzen hinzu 1. 2. — k) perdnt lege f. *, — ]) similiter 
f. 1. — i») depigii. 3. — ii) cJipud. 2. — o) et insuper 3. — p) cunpomit 2. - q) um), f. 1. — r) 
obplnie 2, obfaonfc 3. — s) manum suam redemut 3. — t) M01> sei culp. iud. 3. — u> inUotumas 
3. muHitndinis 2. — v) spulicaUa I. si puella 2 . — w) i.XJi sol. culp. iud. et M (dnnidinm) 3. — s) 
Ctdlarium domini. sui vel geuicoum 3. — y) et Ji (dimidium) setzt 3. hinzu, — z) cos» 1. in 
causa 2. — n) rjuo 2, — b) laevespita 1. 

12) L. Sah 50, 2. — 13 ) Haube , Binde, Grimm , Vorrede zur L. Sah 
S. 34, — 14) L. Sah 13, (h 15) yuvatxetov; L. Alam. 84, 2: »ancüla pillicla, 
de geniee.o priore.« — Iß) Marc. J, 13. (Härtere 21(J) »lacsowerpissc vel con- 
douasse.« L. Sah 46 »in laisuui festucam iactaro.« — 
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Zweites Capitulare. 

Die sämmtlichcn nachfolgenden zehn Capitel enthält: 1) die Hank 
schrifi von Paris 4404 ; dieselben . indes* mü Auslassung v on c 6 . 
§. 2. c. 7 und 8 , die 2) W olj enbütteler Handschrift ( Weissenb 97) • 
c. 6- 9 finden sich auch in der 9) Leydener Handschrift ( f| s ’ 
lat. 119), die überdies noch c. 4 in einer völlig abweichenden Form 
giebl; endlich sind c. 4-10 auch in der 4) Ausgabe von Herold 
enthalten. 

(Fertz II. 6‘. Mei'kel. 43. 44. 41 43 ) 


1. De* 1 rebus in alode 2 patres. Si quis super altenun de 
rebus" in alode patris' inventas intortiavorit" 3 , debet ille' super quem 
intertiavitf, tres testimonia mittere, quod in alode patris hoc invenisset, 
efc altera trea', qualiter pater" ipsas invenisset. Hoc 1 si ficeret, potent“ 
rem intertiata vindicare. Si istiun non fecerit, mittat bes iuratoris' 
quod in alodo patiis lioc iuv enisset ; si k boc fcccrit , sc de damno 4 
causa elibeiat ; si 1 ncc istud 1 fecerit, illö a qui oas intertiaverit suo m 

filtorto n , et" sic p postea quod lex iude q docet, aput quem eas invenit j 
culpabilis iudicetur. 


2. De cb an e* eveudob Si quis pater aut parentis 1 quandö 
filiam suam ad marito“ donat", quantum r ei in nocte illa quamlibet 
rem donavit , toto* extra partem incontra fratres suos vindicet w . 
Similiter* quando filius suus ad* capillaturias r6 facitt, quiequid ei 




donato* fuerit*, extra parte boc teneat*, et reliquas res* 1 equale b ordine 


int er se n dividant. 

a) Ueborscli rl f t f. 1. — b) rebus qui 2. — c) patris f. 2. — d) bt int. 1. — e) illo iitter- 
tiatus 2. — f) trea tflfetimonin 1..— g) patris 2. pater snns res 1 — h) si iioc facere potuerit 1. — 
i) inraro 1. — k) so do boc causa libemns Ü — 1) si boe non 2. — in i suo f* 2. — n) feltroctura 1. 

— 0] et f. 1. — p) si B. — q) imle ist meine Corroctnr; inter 1. 2. — r) invenit sol. 35. 1. 

— s) cane creuto 2. — t( parentella 1. — c) tu ater domo 1. — v) quantum .... donavit f. 2 . 
w) totam e parte fratrie stii vindicit 2. — x) Simil .... ad f. 1. - • y) capilatorias deiret 2. 
zl donavit fuerit 1. — n) temptat 1. - b) eq. ord. i. so f. 2, 

1) Vgl Sohm, Proccss S. 94 114. Bcthmann- Hohlweg , Civil- Prooess IV. 486. 

— 2) Hereditas; L. Sah 59. — 3) L. Sah 47. L. Rib. 33. - 4) Diebstahls- 
bttsse. — 5) Wenn der Beklagte weder das eine noch das andere durch Zeugen be- 
weisen kann, so wird er dem Klüger gegenüber fütortus und verßllt nach L. Sah 47, 2 
in die Strafe für latrocinhim. Die I \orte „ sol . 35 ( v gh note r) sind eine nach 
L. Sah 40, 3. 53, 3 gebildete Glosse. - 6‘) Der Festtag , «« welchem Knaben zum 
ersten Male das Haar geschoren wurde. Faul. Lhac. gesta Lang. VI, 53. t 

— 7) Hereditas, alodis. 
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3. Be homine iugenüo oeciso 0 . Si* quis honiiueni inge- 
nuum occiderit et 1 ei fueret ;idprobatum d , ad* paroiitiT>iis 0 tlebeafc se- 
cunduih legöin 9 conponere media coiipositione', filius habere debet alia 
raedietate. Exinde ei r debet, ut* ad quarfca* de lende illa adveuiat. 
Alia h quarta" pars parentibus propinquis debet, id 1 est 1 tres de gene- 
ratione patris et tres de generatione matris. Si k mater viva non 
fuerit, media parfce de leudae 1 iüi 1 parentes inter se dividant, hoc est 
tres de patrc pföxrmiores et* 1 tres de matre, ita tarnen qui proximi- 
oros™ fuerent parentis de praedictis conditionibus" prendant" et tertia 0 
parte illis duabus dividendam dimittat. Et uam et illis duabus ille 
qui proximior fuerit illa" tertia parte duas partes prendant et tertia 
parte parenti suo demittant. 

4. In p quantns causas thalapfcas' 110 debeant iurare 1 *. 

■ 

Be™ dote k et de res qui in hoste praedata 1 sunt et de hoiuiue qui 
in servitio revocatur r , Si ampJias iurarent quam tres ca u was, rem 
illa in eapite reddant et, quantum lex de causa illa habet, culpabilis. 
Be illis qui iuravemnt tres qui seuiores fuerant solidos" XV 11 culpabiles 
tudicentur, et reliqui iuratores quiuus solidos solvaut. 

Cod. 3. hat diesen § in folgender Fassung : De iuratores de quan- 
tas causas thoaJupus debet lurare. In quantas causa s talentas 
mratores sunt XII; in reliquo in dextera et arma talenta. Cnusas sunt 
talentas tres: unam de ducem (lies: dotem), et alias de res qui in hoste 
perdidit, tcitiani de homine qui revocantur. Et causa est sed non misti- 

c) qnomodo parentis sui conprehindit vitam snam fügt 2 hi n zu, — dj el ille qui occl- 
dent prohat um faerit 1. - e) pareatis 2. — f) eonpositio llliis alia medieUs ot iDde eia 2. — gl ut 
qnarta nt h) aut 2. i) id ost f. 2, k) ot 2. — 1) loode illa 2. — n) ej . . . prorim. f. 2. 
- u) candiliotna prohendant 2. - o) tertia .... illa f. 2. _ Portz oud Merkel haben tres: 
dass es aber tertia heissen muss, lässt sich schon aus der Lücke in 2 erkennen 
die offenbar ,n Folge dos wioderkohren den tertia entstanden ist. - p} Quantas 

causas jurare lieft - q) so 4; electi 1. r) Possunt autem inraro de dote, de re in beste perdita 

et do hommo qm in servitium revocatur 4. - S } alode 1. - t) öo 1 ; perdita 2. 4.- u) D. dinarius 2. 

S) f os “ Einzelnen schwer zu construirende Capital scheint folgenden Sinn zu 
haben: Das Wergdd eines (vaterlosen) Freien fällt zur Bälße an die Söhne , zu ein 

•T ! “ c 'n 3,U,teT ’ ZU d, ‘ VkHd an dk drei Ochsten Schwertmagen und die drei 
nächsten SpiUmagen-, an diese selben Verwandten ebenfalls zur Büße, wenn die Mutter 

nie , mehr lebt. Die tchmertmagen unter sieh und die Spill, nagen t heilen in der Weise, 

^ a ^ j ^ lSie r V ° n (lC> . UU f S ' e J a ^ €n(ien Oesammtporüon zwei Drittel nimmt; und 

T L i lttd diC!>er Gesammt P° rt ‘°> 1 nimmt wieder der Zweifachste zwei 

, ’ der öratnächste das dritte Drittel des dritten Drittels der Gesummt - - 

rion er tat, ) Vgl L. Sal 62. — 10) zwölf Grimm zu Merkel \ lex SäL 

* Wl* Esacste «r ‘ *i "" .—r - 

lullen als Eidhelfer auf treten. ' & ' ^ *“ a “ c/ ‘ "° cl m andcrH 
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eis v suammala burginam non te respondo'. Propterea non est sacramentum 
in Fiancos; quando llli Icgnm conposuorunt, non erant christi an i p ron 
terea m corum dextera nt arma eorum sacramenta adfirmant. Sed Jst 
m\ chnst lanitutem hiermit rcvcrsi. Propterea in corum arbitrio’ 2 ad s;i- 
cramento revocaverunt, nam non per arma corum. Et in eorum arbitrio 
m eorum sacramento resederuut, ut sic iurant super nispatio* : „vide ille 
tu auditor vobis arbitriorum, per iatnm arbitrium, de Ulna res unde tu me 

mallasti ego de Dias te mallare non rwlebeö, uisi isto idonco sacramento 
orbens iuro per isto arbitrio.“ 

5. Be chreo* diba l, ’ t . Si quis hominem ingenuum in 1 silva 
aufc in qualibet loco occiserit et eiun ad celando* conbusiret', DC* 
solidos conponat*. 2. Si antruscionem vel femene tale ortlinis inter- 

ficiat aut talare 1 ' 14 voluerit b yel igne eoiicremavii*et c , MBCCC J solidos 
culpabilis iudicetur. 

0. Si Salibus Salicum* oastravent 1 “* ot oi fuerit aoprobatum. CG 
solidos culpabilis iudicetur, excepto niedicaturas r solidos IX. 2. Si 
quis* aiitrustionem eastraverit et ei fuerit adpröbatum, BÜ h solidos 
pulpabilis iudicetur, excepto medicaturas f solidos IX. 

7. Si quis ingenuam femiuam a contubemiq f facto 1 aut puellam 
in itinere aut quodlibet locum vim k iufen'e k praesuinpserit, quam unus 
tarn plurimi, qui 1 ipsum scelus admisisse fuerit adprobatus', ® olidos 
ciüpabilis'" iudicetur. Et" de ilLo contubernio si adhuc remahseiit 
qui° ipsum scelus non admisovit et ibi’’ fuisse noscuntur", si an pluies 
aut minore numero fuerit, tres q et r ipsi r qua d ragen us quinos 1 solidos 
sölvant 1 . 

8. Be andrustione 1 ' ghamalta T . Si w andrustione autruscio’ 
de quacumque causa aÜmallaro voluerit, ubicumque eum iu venire po- 

v) Grimm, zn Morköl, lox Sal. 66: ^misticis quam (aittl nmlloburgiois non libi respondeo.“ 

— w) sümispalio bei Pertz; viellsicht richtig vgl. L. Barg. 37. — il so 4. croo bebat 2. 
creu boba 1. — y) sibi in 1. seu in 4. — z> iguo conbnsscrit 4; et ei fuerit adpiobatum fügt zu 
1. — a) XXIVM den. qai fuc. sol. DO cnlp. ind. 4. comp. f. 1, — b) tele rem vol. 2. celarerit 4. 

— cl et ei fuerit adprob. fü g t zu 1. — d) So ist za losen nach L. Sal. 41, 4i DCCC sol. 1; MCM 
diu. 2; LXIlil dun, qai fac. sol. MDCCC. 4. - e) violenter fügt za 2. — ff modicamontaras 3. — 
gj audrostio 3,. — h) DVI ingenuas 3. — i) facto f, 3. — k) adealierit et vim illi inforre 4. iuferre 3, 
erre 1. — 1) qai in ipsu violentia ftjerint admixti 4. — m) unasquisquo üloram calp. 4. n)Etf. 1. 
p) qui scolns ist ml non ndmisisso noacuntar et tarnen ibidem fnerint 4. — p) oi 3. q) si plares 
admiserit nmneram fuerit troe 1. si pl. a minore numero fuerit tertio 3. si pl. aut minori nmnero 
quam tres fnerint 4. — r) ot ipse 3, eorum qnilibet pro ipsis 4- — s) qninos f. 1. — t) cnlp. iud. 3. 4. 
n) so immer 3; audrasciono 1’, anlrnssione 4. — v) gliain f. 1. 4. gbiumita eorr. 3. w. Si quis 

amlrastione 3. 


12) Anscheinend verderbt für »hfU’llbtis* — 
und öfter. 13) Heimliche Leichenverbrennung ; 

L. Sal, 47, 2. 4; 24, 6. — 14} L. Rib. UR - 


mallus. L. Rib. 32, 3. 33, 2 
Grimm zu Merkel , lex Sal. S. 47. 
iö) L. Sal 20, 7. — 16) L. Sal 


42. 43 


17-) L. Sal 42. 3. 4 3, 3, 
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tuerit, 18 super noctes septem 19 eum 1 cum testibus rogare debet, ut 
ante iudice ad r maflobergo 7 de causa quae inpüfeatur ex hoc reponso' 
dare debeat vel con venire 1 ; et ois, si ibidem non eonvenerit aut certe 
si venire distiderifc, qui ipsum admallavit ibi eum solisacire* 20 debet 
et illo" postea iterata' 21 vice" ad noctis XFV eum rogare debet, ut d 
ad 1 o mallobergo- respondere aut coivvenire" ubi andnist ioiies f inittbiu 
redebent/ 22 Et qui maHatuv si ibi venerit, tune qui eum admallavit, 
si causa minor iuerit, uude minus ijimm XXXV soiidos eonpositione- 3 
habeat, debet sibi sextus vidöredum* 24 iura re; et i Ile postea qui ro- 
gatus fiierat, si se ex hoc idoneo esse cognoscit, cum" XII ad saera- 
mentum absolvere se debeat. Si vero major fuoiit causa, uude' XXXV 
soiidos culpabilis iudicetur\ sive' major uumerus est uude minus XLV 
solidis iudicave n ' poteraut', ipse qui eum rogavit sibi" nonus videredum" 
iurare debet; et illc qui 0 rogrtus est, si se uloueum 1 ' cognoscit, sibi 1 
octavus aut decimus 1 datis sacramentis absolvere se debet. Si certe 
talis fuerit causa unde XLV r soiidos aut certe amplius usque ad leo- 
duru’* conponere debeat*, ipse qui' 1 rogatus est si so idoneum esse 
cognoscit, se r vicissimus quintus datis sacramentis absolvi potest. 
Si vero de leodem" eum rogatum habuit, debet qui eum rogavit cum 
Xli videredo 1 iurare, et ipsas in XIV noctes aenco 7 fealefacere debef. 
Et si“ ad ipso placito venire* dispexerit, aut manum suam ad aeneum 
mittere noluerit, quicumque andrustio ille de causa superius couprae- 
hensa per sacramcnta absolvere non potuerit, aut manum suäm in 
aeneum pro lende mittere dispexerit, aut" in placito venire distulerit\ 
tune ille qui eum rogatum habet solem illl colliget 0 ad ipso die in 

•j 4 z 1 ) “ßlP iuÜico 3. - y) <1.(1 malelmrgo 3. admallarc debet ego 1. z) rospondendo debeat 
convenire 4. - a) solaatire 4. solo latere 1. - b) indo 1. sic 4. — c) itcratom tres vicos 1, — 
d) nt ad illum mallobergum debeat venire ad dandom responstun 4. — o) mallobergo I. niallobargo 3. — 
f. ao 3; and. mitti iurodebont cor r. 3; antmscione siraithio roddant. — g) vid f. I wodredum 4. 

— b) cum cum 1. — i) nndo f. 3; quam 4. — k) invonintnr ; ui invenire possit fugt zu 1. — 
1} ut uude minus Qnam XLV sol. non iudicenhir 1. — m) ind. non 1. — ni cum nojyo wedrodo 4. sive 
nonus 1. — o) qui omu 1, - p) idoneum esse 1. — q) so cmn octavo decimo; ant bedeutet hier et 

— r) LX. 1. — s) lendom 1. 4. — t) Ho r old (4) und nach ihm Pertz schalten hier eben- 

ein; ipse qni eum rogavit sibi duodeciinus videredum ln rare dobet et, was zwar nicht 
unrichtig wäre, abe r unnothig let, - u' qui eum 1. - v) sive 3. - w) landein 1. lendo 4 
x virida 3 . wodredo 4. viros idonooo 1. — y) aoneara 4. ignora 1. ~ z) debet- .... venire f. I. 
a) « t 3. - b) ant .... dist f. 1, — c) colleclnm l. collocare debet 4. 

18) Ander, L. Sal. 1, 3. - 19 ) L. SdL 52. - 20) Grimm. Rettoalt. 817. 

*r° r e', A ", t Hi 13 -( Rozrm 30 °- Mt). - 21) Nach zwei mal binnen je 7 Taqcn 
_ ... , 22) AocA Gr ‘ m »‘< Vorrede zu Merkel S. 12 wäre fflitium redbibere 

— mmum frasatian, ( de» Bann handhaben) in der Ucbcrschrß zu oben Capit. I, 1. 

L o’ 23 ’ ff (J ®“' * 55 ‘ 9) ~ 23) Diesdbe von Bussen. 

L. Sal. 40. 53 - 24) Grimm, R. A. 000. 



cite^ Capit ülare. 















r. 4- 




mallobergo illo in 40 noctes Si" i • 

qui eum rogatum habet solem' coilicet' S "“j? ?" xerit ' !s > bmc ipse 
rege ad noctes XIV rogare' 1 debet et ■, . ' lllura ' l>raesontia 

vices iiu-ati dicaut 21 quod ibi fi.o ’ t ? ponat': per siugulas 1 

solem culcasset"; et’ ille" nec sacra^nh bl ad ' I1ÜttU0 ' ad noctes XIV 
posuit. Et alii tres erunt oui dien t ^ manum SQam P 1 » leode 

rcgis venire rogasset. Si nec tune to,,;,- 1 * u ' llitei eum praesentia 
iurati sicut superius dLximus dicaut- simiiiter’ Äf“ te3Ümouia 

nöu ref ad"' 

suum ponat; tune ipse ^ ^ semonem 

aut»‘ fi«W & a ' ldra3tl ° . Mdrustionem pro qualibot causa manniret 

soiidos XV culmhT * l* i lflgöm non rogaverit 30 , 

_ . , pabilis ludieetur, excepto 31 quod legem prae f causa f illius 

™ 0 mte P'°: termiuetur". Si 22 audrustio cLtra' and us 

testimomum 1 mraret, XV soiidos componat 1 . 

0. Si quiscumque domura violenter distruxerit; quae domus si" 
pro firmamaato ebrius" 33 habuisse probatm-", qui boc facere praesump- 
sent et ei luent adprobatum, XLV soiidos culpabilis iudicetur. 

d) Si f. 1. 3. - ol dixorit 1. conduxerit 4. - f) solem collocet 4. s. illo coUectum 1 soli ßn U; 
“t •* 3 - - « UH. i« U - h) rogaro .... 12 f. 3. - SSSmsSSt 

3 — oflende\ 4 i” J ’ f V a ‘' W %S, *' ™ a,n0 ” iti0 4 — m ) “Uoc.met 1. 4. - n)ffl 9 q 0i 

i „I lt0 °l!' 4 ~ 3 : “ « am - l - - '> “ln» f- 3. - .) m 1. 3. - tl cbamalta se 

1. gavialto cstre 4. - u) d.xisset 4. - v) so tertia 3. - w) collocalum 1. collocet 3. - x) colcalnm 

-i solem l.quando sol collocabatnr 4, et illa trea wiederholt hier unrichtig 1. - y) si£t,3. 

Tf ^ 4m oura *• ~ al 1. - 1 j) ^'nlp iüi 1. — c) res conuu 1. d) suas L 3. - e) ant ibi- 

dem 1, - n propler causam 1. pmeterila causa 4. - gl interito 1. - hl tonentur 1. - i) contra 

f. h - k) tost, f. t. - 1} cnlp. ind. 1. 4. - ml si f. 2. - n ) 80 | und 2a; superius (si iperius. 
iboruö 4- liebrius 3* o) provocatnr 2. 

25) Educere, idoneare. — 26) Von hier an fast wie L. SaL 56. — 27) Die 
neun Zeugen. 28) d. /. steh nach dem gegenwärtigen Gesetz gereinigt. — 29) Das 
Vermögen verfällt dem Könige . L. Sal. 59. — 50) Unten Cap. 5. c. 8. — 
81) Zweifelhafte Stelle : wenn er nicht, obwohl voi geladen, ein Jahr lang Rede zu 
stehen versäumt? ausserdem soll der Kläger ein Jahr lang deswegen nicht klagen 
dürfen ? — 32) , , Un vassal du rot ne poueaä ctre contraint de ittrer en wstice contre 
un auire vassal Montesquieu , esprit 31, 8. ~~ ,.Je crots que le inot falsum a eh { 
oublu*," Pavd. loi Sal. p. 410. — Vgl L. Sal. 48, 1. — 33) Grimm, Vorrede zu 

■Lex. Sal . S. 46: ebrins = oberus, curtis ruptura in Ed. Roihari 278. (7) 

7 
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IO. Si quis hoi uinein yivum v de iurca töllero praesumi-seiit' 1 , qui 
eum tollit, et ei fiierlt ailprobatum, vifca sua pro ipso ad mittat aut 
solidos CG conponal* 4 . 2. Si quis vero de furca jam mortuo sine 
consilio judicis aut voluntate ipsiüs cujus causa est tulerit, pro culpa 
qua" suspeusus esfc, quicquid exinde lex Saücii' docuerit* 35 , ille qui* eum 
tollere 1 praesumpserit culpabilis iudicetur 1 '. 

^ — d f ' 


Dr ttes Capitulare. 


Die nachfolgenden drei Capitel finden eich zweimal in der 
/ Handschrift von Paris 4404 ( la . //>); c. 2 auch in der 2) f Volfen- 
biVleler Handschrift (Weissenb. 07); C, %f'3. ferner in der 3) Ley- 
dener Handschrift ( I r oss. lat. HO) ; c, /. 2. endlich auch in der 
4) Ausgabe von Herold. 

(Hertz II. 9. Merkel 43.) 

I. De agsoniis.; 1 Sccimduiif legem Salicam hoc convenit 
ol)Sörvai , i br ut euicumque domus arserit et res quas liberaverit ul* i 
reponat non liabuerit, similiter si eum iufirmitaa deteuuerit, aut certe 
de proximia aliquem“ mortmim* in domo sua liabuerit vel in dominica 
ambasia 2 fuerit detricatus: per ista siumis sc lioino, si probatione 
dederit, excusare se potent. 

2 Si* quis super iiigonuum, dum in domuni* suam rosedit, alias 
ingenuus, qnamübet de supra tecto, voluntate sua f homo F , nec casu, 
lapide* misorit" aut iaetaverit h , et ei fuerit adprobatum, pro illius con- 
tumelia aut alionun iugenuoium, si cum ipso alii fuerint, per 
unamquemque personam quindicinus solidos culpabilis iudicetur. Si 
vero lctus fuerit qui hoc facere praesumpserit, septein' et somis 1 solidos 
culpabilis iudicetur. 

3d Si quis ingenüus alium homihem ingenuum 1 in puteuin juc- 

P) vi, Tim t. ?, — q) et foga laptras fuerit setzt zu 4. — r) siil f. 4 — s) wileaia 2. — t,} onint 
aui est adtollere 2. — u) iud. f. 2. 

af So 3; saedouis im Index 3; dio Ueber sch r ift fohlt 1. 4. — b) Dieso 
Wuite fehlen 3; sio st o hon zwischen dem vorangehenden und gegen- 
wärtigen Kapitel in ]; sie sind dom vorangehenden Kapitel angehängt 

in 2 ; il er o i d |4| h u t b i e tu e i n e s E r a c ht e n s r i c h t i g am A u fang dieses C ap i t e 1 s 

- c) observet 2.1 observaro 4 . - d) aliquld mortuo 1. - e) Si qnie super alionam doinum, mit 
eglä^&sniig \ ij u siiani .... lapido 2. — f) sua f. 3, — g) so habe ich emondirt; lioino 
caso lapide 3. horoitioin casida pede la; hamiiie achasul pode 1b ; fehlt 2. — b) misorit mit £ ! ; 
utiact, f. 1.8. i) soplimao somit- 3. XV. 1 ; VIT. 2. 4, — k \ De oo qui altonim in poriculo inpigsorit et vi\ J 
evfifient gjobt ein Itubr ikanvers eichnise i« 3 als U e bers c h r i ft ; vgl. L. Sah 41, 9 

34) Oben Cap. I. c. 3. — 35) Oben Cap. 1, c. 2 ; das citirle Capitel scheint 
also hier als 7 heil der Lex Sal zu gelten. 

1) Agsoniac (Jranz. elöihe) ist offenbar gleichbedeutend mit simnia. — 2) L. S. 1 , 4, 
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taverit aut in fovea, et ra ihi nm„» 

Bantus fuerit, ita ut evadere" possit“" e ^“ C . ndum misorit . si ibidem 
et ei fuerit adprobatum, soüdos CC eul’paWlL 'EtS“ 
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Viertes Capitulare. 

' ts ( iiildeberti et Chlotliarii. 

Die nachfolgenden IS Capitel fi^en sich in durcha,,, , • , 
»«imger Reihenfolge und stets unmittelbar hinterel.f f f i 
»ff™ f* Handschriften. /, /V(V 4m 

K ^ \/ qtuIs de notre JJoliyic F f y \ ^ \ t / y Tr * 

HO. 6) p ar i , Ä/n . 7 # , 'f. 1 ‘ f'- °) Le 0 ^en {Voss.) lat. 

teln 1 und 9 finden hat mr i ■ / ’ oe c ^ ie slc ^ 1 vor den Capi - 

’ /6 dagegen für ein Beeret Chlothars aehnl/tJ n 

schon Bi, g non darauf aufmerksam gemacht , ‘ dass die beideTcmi 

nnr in gewisser Beziehung richtig, aber nick! ersehnend. Ich a ff 
numheJi, dass die c. 16-18 auf keinen Fall Theik eines (icfbZ 
angenommen iciirde) von ChMiar allein erlassenen Becrets sein kZ 

Zu Zf f° rU V 16 ~ intCr >WS Stores germani- 
t0t eartias - tndisruptvm vineulum, und inier commuves 

provincias — stehen dem entscheidend entgegen. Ferner aber muss 

daran/ hingewiesen werden , dass in den Capileln 16 und 17 einer- 

sed« und C. 9 andererseits derselbe Gegenstand mit denselben nur in 

c. ■/ etwas bestimmteren Worten behandelt wird, so dass es nicht 

möglich erscheint, dass diese drei Capitel ursprünglich zusammen- 

getiort haben können. Die gleiche Uebereinstimmung der gesetzlichen 

07 sch) ij'tßii hüim uh er auch zwischen C* 10 — IG ciucvsciis 1 8 

müder er szits cm mehreren Stellen wahrgenommen werden. . 1 uf diese 

p*.' e * St ergeben sich m diesen achtzehn Capiteln drei verschiedene Be - 

Man dt heile, die aber doch in gewisser Beziehung auch wiedei' zu- 

| swnmejigehvren. Nun aber scheint mir sowohl nach dem Inhalt der 

Vapitel wie nach der handschriftlichen Ueberlieferung die Sache sich 

0 ing. f. 1, m) aut ibidem 3. — n) eadein re 3. — o) tiou pnssit l. 

«D Vgl. L, Sal 41, 9. 4. 

1 * 
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*, zu verhalten. Die Capitel 1-8 rühren urspygheh von hon«, 
Childeberl allein her; dafür spricht noch die Ueberschnft in Code, 
9 . Fuctus Childeberti reyis dass diese Capital von zwei k„mg- 
Uchen Gesetzgebern herrühren, darauf deutet nichts von ihrem Inhalt. 
Eine ähnliche Verordnung halte ferner Cldothar erlassen, welche aus 
den Capiteln 9-10 bestand, deren Autorschaft durch die überall 
gleichmäsdg vorkommende Ueberschrifi vor c. 9 „Decretio Chlotharii 
retjis“ bezeugt wird. Nachher erst kamen die beiden Könige über- 
ein, bestätigten beide Verordnungen als für ihre beiderseitigen Reiche 
geltend, und erläuterten und ergänzten sie gemeinsam noch durch die 
iß— 18* so dass sie nun \al$ ein gemeinsamer Pactus pro tenore 
pack domnorum Childeberti et Chlotharii regum veröffentlicht und 

bezeichnet werden konnten. 

Nun fragt es sich weitert ob unser Pactum den Königen Childe- 
bert L und Cldothar 1. oder Childebert JL und Cldothar 11. zuzv- 
schreiben sei , worüber viel hin und her gestritten ist Obwohl eine 
völlige Gewissheit sich hier nicht wird erreichen lassen , so scheint 
doch die sehr überwiegende Wahrscheinlichkeit dafür zu, sprechen , dam 
wie schon Bouquet angenommen , an die ersten Könige dieser Namen 
zu denken sei , und zwar wegen der Worte „ inter nos germaniiatis 
caritas , indisi'upiwn vinculum , custoditurT Venn wenn auch, wie 
schon Pardessus und nach ihm Waitz ( Verfassungsgeschich te 11. -S. 
120, Anm. 1.) bemerkt hat , die fränkischen Könige sich ohne Rück- 
sicht auf Blutverwanckch aft fratres nennen (also ebenso wie noch 
heute Könige und Kaiser sich als ,, Brüder u anreden ), so glaube ich 
doch nicht , dass gerade die Ausdrücke germanitas und indis- 
ruptum vinculum von andern gebraucht werden konnten , als nur 
von solchen , die in Wahrheit Brüder waren , was nur bei Childe- 
bert 1. und C hloihar 1. zutrifft. Eine Bestätigung findet , wie ich 
glaube , diese Ansicht in dem sogenannten Epilogm ad legem SaMcam, 
dessen Verfasser , wenn er von Capiteln spricht , welche die Brüder 
(germani) Childebert und ChloiJiar der Lex zugefügt hätten, sicher- 
lich an unser Pactum gedacht hat , was namentlich desshalb anzu- 
nehmen ist , weil die von dem Verfasser des Epilogs genannten Zah- 
len derjenigen Kapitel , welche jene Brüder zugefügt hätten , fast ge- 
nau mit jenen Zahlen übereinslimmen, welche unser Pactum in den 
das Pactum der Lex Salica anhängenden und fortzählenden Hand- 
schriften von W olfenbüttel und von München hat. — Die beiden 
Königen gemeinschaftlichen Regierungsjahrc sind 511 bis 558, 

Bei Herstellung der nachfolgenden Ausgabe war mir zur Hand 
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ff IV 



, J r™™ nur (tu Handschriften 1—4 

hat, ferner <ler genaue Abdruck der Handschriften von Wolfelnud 

und München. (..3), den Pardessus in seiner Loi SaliqueJ.lSi - 

0 gegeben hat, endlich die von Pardessus ( diplom . 1. 166) besorgte 

Ausgabe, der an einzelnen Stellen wenigstens die mit den Hand- 

s< Iniften 1. 3. 1. übereinstimmenden Handschriften 5—9 benutzt hot 

Pertz hat bei seiner Ausgabe die ganz eigentümliche Wolfenbütteier 

(-) Handschrift zu Grunde gelegt ; nach meiner U eher zeugung hat 

aber- diese Handschrift viele spätere und unächte Zusätze und Varia n- 

lui, wesshalb, da ich mich dem Teste der anderen Handschriften 

anschloss, der von mir gegebene 'Text oft nicht unwesentlich von den 
fr üheren ab weicht. 

(Paid. dipl. L 106. Pertz I. 7, 11. Merkel 44—46.) 

I’aelns* pro tenore pacis donniorum Childeberti et Ciilotharii 

regum. b 

(Decretio Childeberti regis) 

1. Ut f quin niul toruni iustiniae convaliierunt, mälis pro iunna- 
liitate scelerum digna 4 reddantur. Id ergo decretum est B , ut apud 

quemcuiuque post inteidictiun latrocinius comprobatui* vitao incurrat 
[periculum. 

Si quis ingemü m persouaiu pro furto ligavorit et negator 
extiterit, duodecim iiuatores, rnedios electos, dare öebet quod furtum 
quod obieit verum sit. Et si latro rediiuendi se habet facultatem, se 
redimat; si facultas deest, tribus mallis parentibus offeratm-, et si 
non rediinitur, vita 0 carebit. B! 


8i quis furtum’ vult ce are' et occidte 5 sine iutlice 8 com Po- 
sitionen! acceperit 1 , latroni sirailis esfc. 

4. Si quis iiigeuuus in furtum incülpatur et ad ineum* maniun 
suam incenderit, de quantuni inculpatus fiierifc, coinponat.' 

5. Si- Servus in furtum inciilpatur, requinmir a domiuo, ut ad 
Vigurfci“ 3 noctes ipsrnu in inalluui praesentet, et si dubietas est, ad 
Sortein ponatui*. Quod si placifcum suums“ detricaveiit 0 , ad alias 

n) Die Uebersc h r i f t li a b e d so 3 -8 - Pro itiner© paöis ad omnos reges cbiWeberta et 
chlofanao misMvni l ; Pactrts chilcloberti regis. De rotinore pacis appoüaverit et uegaverit iaraverit 
iurutores modios ti- s, vv, wie in e a p. 2*, so dass also c. !. ganz fehlt cod. 2* — b) regtnu 
Fraucorain 3. — c) ut f. I. Et 3 # ö. — dj netesse est ut digua 3. — e) apud nos majoresquo natus 
fraitcoruin paliacii procerinn fügt hinzu 3, — e) de vita componat 4. — f) furhnn suum invenerit 1 
— g) sine iud, £ 3. — i) fccorit et qtd ace, 3* — k) igneiu 1. eueo 3. — 1) tantum componat 3. 
m) 2. — n) simm 3. — o) non detr* 4* . ; 

1) L. Sal. 58, 8. — 2) L. Sal. 40. — 3) Dreimalige Vorladung nach je 
7 Tagen . L. Sal. 40. 8. 
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viglntil noctes ita fiat/ Et progecutor catisae de suos consimiles tres 
et de electos alios tres dabit, qui 1 sacrameuta firment per- placita, quod 
lox Saliea habet' 1 ' iuisso completunV. Et si dominus sen-um non 
praesentaverit, legem unde iuculpatur componat et cessiouem de servo 
fueiat. 

0 * Si servus minus tremisse iuvolayerit et mala sorte priserit, 
dominus servi tres solidos solvat et servus ille trecentos ictus aecipiatV 

7, Si quis alieua maneipia injuste tonuerit et infra dies qua- 
draginta' 1 hob reddiderit, ut Iako mancipiorum teneatur obnoxius. 

8. Si ledmT de hoc quod iuculpatur ad sortem ambulaverir et 
juala sorte present, medietateru 3 ingeuui legem 1 componat et sex T 
iuratores, medios electos, dare debet. 






Decreticp Chlotharii regis,»- 

9 . Decretum 6 est, ut, quia h ad vigiffäs' constitutas nocturnos' 1 
lures' non caperent, eo f quod per? di versa intercedente* conhidio 
scelera sua praeterraissas" custodias exereerent f , centenas fierent'. In 
cuius centena aliquid k deperierit capitale' qui perdiderat recipiat'. 

. Et“ Jako“ si in alteiius centenam appareat“ deduxilse", et ad hoc 1 
admonitus si neglexerit, quinos solidos condempnotur 1, : capitale tarnen 
qui perdiderat a centena illa recipiat absque dubio hoc est de secunda 
vel tertia 8 . 2, Si vestigius couprobatur latronis, tarnen praesencia 1 

:iut ,m iltandus. 3. Et si persequens lakonem suum con- 

piehenderit, integram sibi conposicionem accipiat. 4. Quod si per 

trustem iavenitur, mediam conposicionem kuates 1 10 adquirat“ et cani- 
talem exigat a latrone. 

ai f iTnnitVl sa s* ^5** * pr ° * mpIicatiö “° d «bet *«“ Harare 2. - 

r v “: 


auatur 4. Kt 1 . t 2 . -V,‘ J 4 restituat 2 - ,„) Et 1 . Um* 

- * - -r, fm i n rÄ.x a - 
ÖtÄ I & g i *“«* - >> ■* 

der zweiten oder dritten Cent » n « r , ' 1 erfolgung. — 8) I- on 

— ** - w & tä wmäMrn ■* 
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i 0. Si quis in alter ins domiun ubi clavis est furtum invenerit, 
.dominus domus do vita conponat, 2. Si quis cum furtum capitur’, 
antedictae subjaceat legem. 3. Et si de suspectione inculpatur, ad 
sortem veniat; et si malaiu sortem priserit, latro"’ : tarnen ad* utram- 

que partem sint* ternas personas electas, ut y nec conludius* fieri 
possit. 


11. De soi vis ecclesiae aut fisci* vel cuiuslibet si a quocumque 
inculpatur", ad r sortem* 1 aut ad plebium* promo veatur , aut f ipse f 
precius 5 domin o reformetur: nam probat! perieulum 1 1 subiacebunt. 


1‘2. Si" quis 1 cujuslibet de pn teilt ibus u servus, qui per diversa 
possedent", de crimine habet ur v suspectus, doiuino secreMus cum 
testibus coudicatur, \it inka 1 viginti noetes ipsnm ante iudicem debeat 
praesentare. Quod si in statutum tempus , intevcodente couludio, 
non m fecerit", ipse dominus stätus 0 sui r iuxta modum cuLpae’ inter 
keto r et faido* 13 compeusetur 1 . 2. Si servus ante admonitum dominum 
defuorit, capitale" dominus restituat et de sevvo T faeiiat cessiouem, ut’ 
cum inventus luerit detur* vindictam*. 


1 3. Si quis öcculte de 1 re sibi fiu ata 1 a quolibet latrone composi- 
tionem* acceperit , ukaque b latronis culpam subiaceat. Eures" tarnen 
iudicibus praesen tetur 2 

14. Nullus latronem* vel* quemlibet culpabilem, sicut cum epis- 
copis convenit, de atrio ecclesiae exkahere f pvaesuraat 8 . Quod si 
sunt ecclesiae f quibus" atria clausa non sunt, ab utrasque parkbus 
pariotum terrae spaciuru aripeimis 14 pro atrio observetur. Nullus* 
confugiens foris* autedictä loca pro operarum cupiditate se ducat k . 
Quod si fecerint et capti luerint, ad diguum sibi subplicium coioiem- 

nentur. 


v) änvenituv 1, ubicumqne capitur 2. — w) ita 1. 2. — x) so 4; utrasque .peti«out 3; utnlraque 
partis 2. de utraqua purtjs 1. - yl duas 2. - i) costodia 2. - a) iiscalmis 1. «sei f. 2. - 1>) pru 
palibet causa ine. 3. — t ) aut ad % - d) sortom veniat L 4. — o) plftüun l. pUmui 2.-0 aut 
ip S0 f. 3. - gl aut precius 2. - hl Si « t uis «jitödliL-el do potqnüa pro spo servo admoniatur, ut per 

diversa pussodent loca 2. — i) quis f. 1. 3. — -lt) habere 1—3. 1) XV. 2. — m) non ei-, 

nl fuerit ja (lescutatus 1. 3. — o) statutum 1. stututus 2. p) tres 3. q) sui cnlpae -■ 1 

n fredo l. fiotum £ 4 - s) fedo i. foodiim 4. feitum 2. — t) componeabitur 3. 4. - n) culpa l. - 
r) sorvmn dominus 2. — futunim nt 2. — x) vindida facta 1. d. ad, vind. 3. — y) rom sive compo- 
sitioutim at quemlibet latronem acciperet 2. — 2 ) hier endet das Kapitel in 1. *r y 

sitionetn latronem (c. 11) f. 3, - b) »t ros quem 2. - c) furcs n. s, w, f. 4 * * ' 1 _ * 

latronis vel quemlibet culpabilem ocultare presumerit. Ctü si fecoi it similis illi eubiacea c P 

liiiizu 2. - 6) tat.. v,l f. 2. - fl Mir «edM t I. 3. - e) pf MS ump S ont «■«*» 

renal ur 2, — h) quorum 2 — i) et nuUanotus fugiens foras 2. — kl dicat 2. dient exire , 


11) Mords. — 12) i T gl das Capitular Mon. Germ . Leg. L p. Id. c. 10. 
t3 ) Er zahlt fretus und faitlus wie in L. Sal. 33 , 7; beide Gelder scheinen hier 






J j. . . . 4L J -•* mjm. ji « • .■ 7l > >L jtJ #1 1 ft 
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15. Quod si euiuslibefc servus däs&ens“ dominum suunr ad 
ecclesiam" confugGrit', ubi primum dominus eins advenerit, eontmuo’ 1 
excusatus reddatur, futurum* ut si de precium convenoriF, non’ 
negetiu * Quod si lepetenti domino datus non tuerint sed fimcriut 
ilii qui oum reddere noluerit eius precium reddat : postmockm si 
invemtur et placuerit, receptum preciuiQ r domino reformotur'. De" 
fiscaJibus vel T omniunr domibus* censuimus / 15 


16. Pro 111 teuere pacis iubemus*, ut* in truste clecti centenarii 

pouantui, pei quoiuin fidem ad" juc sollicitiidiiieni pax praeci [ctu -1 

observetur. Et" quia propiciante c Domino* inter 4 nos ,] germanitatis*' 

caritas, indisruptum f vinculum, custoditur, centenarii- inter 11 coniniu- 

nes piovincias licentiam 1 ' habeant latrones persequere vel vestigia 

adsignata minare' et fc in truste quod 1 defecerit ra l1 , sicut dictum est 

causa remaneat", ita ut continuo capitale ei qm pordiderit reformäre 0 

festmot 0 , tarnen p ut p Iatl■onem ,, perquirat* 1 . Quem r si in truste per- 

venerit r , nedietatem’ sibi vindicet; vel k , diJafcura 1 e si fueiit de fahtl- 

tate latronis ei qm damnurn“ pertulit sarciatur. Kain si persequens 

latronem coeporit, integra sibi composicione simüT et soluciono w vel 

qiucquid dispendn fuerit revocabit; fretus tarnen iudici* in cuius 
proyincia T est latro : reservetur 4 . 

M Jlf? f ' f a<3 Wmm J^erut 2. doservionB domino buq 8. - n) ud „cd f - 

ol eonfogmm fecent o - p) dto 2. - q ) fntnmm bis znia ScllJnss d ^ ^ * r 7 “ 

D coav .... receptum precium f. 4. - E ) precios rodditur i _ « l\ Kpit4 ' s fl L 

periöntos rudere noluerit precium solvat futurum cum invoiiiti7 «rf nl > *5®° ^fUlMmera 

dominum rofumictur 2. - u) Pro *> - «1 ut 1 s 4 ,J U f pkim ““P* 0 “ precium servus 

m.m I. domo« 2. - v) DorSt^W Z f ?° otra * “ *) *»">""* *• 

Ausgaben zum folgenden Capitol f VrtjmTriS du " Uatid " clirirtü 11 ,1,lJ 

die Üob ersehn' ft voraugoschickt- Ut intU ^ J **? dß, ‘ Ans ff al,eu 

- z) Job. ut f. 3. „t f. 2. - u) interdicln 2 1 £ m ! <*ntmmrius ponhatnr. Vgl. Anm. 15. 

propicio 2. - d) inter nos f 2 - e) s o 4 • »er 7 r ^ batro licet prnoesse 1. - C ) domino 

esse dmiuilnr fügt *u 2. - h) inter . . ] ice nt r o ^7, ~ fcl e ° vel <JUi 1,1 tryst e 

- I) 1»1 i 0, i. 3. - ,o| deferint 2. * SStü 7 ” tS "“7° * ~ k > mt *i 3 

Uran nt 2. ct 1 . J. - ,, ürajej pwq , litilllt „ r , _ r ~ 0) rorur " ll!l '‘ r i - j.) so 3 ; u„ 

si per so inveuereut 2. quem fo truste iuvenorit ‘i __ ol ^ ' qUftm w® tni3io PO^uient l ; quem 

- o) fortwu 2. - ») per». [. i. se _ . ' , 2. - t) capiUto so) 2. 

~ y) P. S « 4. - „ Utro , 4. -'s, roqoimtar’! Z *' ^ ~ * 

-Ä'äTÄi 4 ' Ia6eu * ■(*» «««/. 

Privnfsclav€n. u Verlu^nnU ln“ T'jf“ ^ T 

TTlTTi 1 s • m ' " 'v. 46«» i 1 

J mit dem sofort /ol,,e„dc„ dispendium. 
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17. Si quis ad u‘stigium fr vel c latronem persequendiun admonitus 
veuiie noluoiit , quinque solidos iutiice 6 cöndemnötur f . 

IS. Et quae in Dei nomine pro pacis tenore constituiirms, in 
perpetuum volumus custodire, hoc statuelltes ,, ut si quis ex iudicibus 
bunc decietuni violare praesumpserit, 1 vitae periculum se subiacere 
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Fünftes Capitulare. 

’liilperici edictum. 

As ist tib&rhef cj'I in der Leydener Handschrift ( Fd^s. lat. IW') 
und derett von Pardessus benutzter Abschrift in dem cod. Par. 

"Ti' 

snppL tat . / 04b. Lr wähnt wird es auch im Rubriken verzeichniss von 
cod, Par. 4404. Pardessus meint , dass dieses TÜdict des Königs 
seriell um die Jahre ö 7 3 — öl 5 erlassen sei , da um diese Zeit 
das Land zu tschen Loire und (Javoune {Capitel 3 ) com König unter- 
würfen wurde . JJas Kdict ist vielfach dunkel und an einzelnen 

us Unverständlich . 

(Pard. dipl. I. 14 3. Pertz II. 10. Merkel . 37.) 





Edictus* domni ChUpirici regis. 


1. Fei 



* r 1**1 i • T « 
IU( 


iS 111 



nomen cum vins 





r *ji 



matibus vel antmstionibus et omni populo nostro convenit, quia 
fiiivium Carqnna hereditas non transiebat, ubi et ubi in regione nostra 
liereditas detur, sicut et reliqua loca ut et TmTOvaninsis 1 hereditatem 
dare debent et aceipere. 

2. SimÜiter convenit ut reibus 1 ’ 2 concederemus ommbus leodibus 
nostris, ut per raodicam rem scandalos non generetur in regione 
nostra. 

bl vost. minandum 4. — c) vel ad 1. 2. — d| iie noluerit si moniti fuorunt ot si eos smuus uön 
dotßuuerit 2 — ol penitns venire l, — f) sol. 15. culp. iud. 2, — g) indicio 3. ind. f. 4. t— bl inter 
dicautes 2, — i) viki iucurrat poriculara 2. — b) portimiacat SJu €ücL 2 folgt hier noch. . 
sta oinuiu anto dicln nostra sicut prlora stni’e iubomus, eine aus dom Epilog «nr L. Sal. 0 S 
liiütcn) genommone Phrase. 

a) So das ltubrikou vcrzeiclini ss in Par. 41(14 ; Do dietis domni bilpenclu pro e- 
noro pdcls c. Uugd; abor diu Worte l*. tnn. p. stehen hier offenbar falseli. 

b) robns c. 

iy Pertz erläutert Tervaimensis und denkt cm das kleine Tervanna oder Ter. 
vemia (Teriuäme) in frdnz. Flandern: näher liegt wohlT momims :u lesen und an 

Tours zu denken. — 2) Vgl. Cap. 1, c. 7. 
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3. Simili modo placuit atqüe convenit, ut quicumque vicinos 3 

biibons aut filios aut filias post ob i tum suuni supcrstitutus fuerit, 

■quamdiü filii advixermt terra habeant, sicut et lex Salica 4 Labet 

• 5 ^ -55h bi subito filios dcfuucti fueiint, tiiia simili modo «icci pinnt terras 

ipsas, sicut et lilii si vivi fuissent aut liabuisseut. Et si inoritur 

frater alter superstitutus fuerit, frater terras aceipiaut, non viciui. 

Et subito frater moriens frater non derelinquerit superstitein , tune 

£>oi oi ad teua ipsa ucccdat possideiida. I)ct ilü vero et convenit 

singula de terras istas qui si advoniimt, ut leodis qui patri nostro 

fuerurit coiisuaetudinem qua babuemut de liac re intra se debeant. 3 

■ 

4. idemquo convenit, ut quicumque uxorem aceepevit et in lautes 
inter se non habueriut, vir uxovom siuuu superstitüm mortuus fuerit, 
tune illa mutier dimediam dotem aceipiat et dimediam partis dcfuucti 
mavito ad se reöolligant; et si ü muKeri sub tali condictione" mortua 
fuerit, media maritus simili modo ad se revocet et mediaetateiu 
parentibus iosius muliere ad se recollegaut 5 *, 

5. Quäle condictione placuit atquo convenit, ut si servus 
homiuem ingemunu öcciderit ®, tune dominus servi cum Vi iuramento, 
quod pura sit conseioutia sua tiec suum consilium factum sit nec 
volimtatoju eius, et servum ipsum det ad vindictam. Et si sorvum 
daie non pomerit; in ipso iuramento fide 7 data donet, quod* nec ibi 
sit ubi eiuu sensit nec seit nec eum atingere possit, dulgat 8 servum 
boc cst de licentia parentibüs cöram parentes qui hoccisus est, et do 

ijipso quod volueriut faciant et ille sit exolutus. 

6. Similifcer convemt, ut quicumque admallatus 11 fuerit et in 

veritatem testimonia uon habuerit unde se aeducat, et necesse est ut 1 

nntium*' fidem faciant 10 et non habuerit simili modo qui pro eum 

pqem f’aeiat : ut k ipso in senextra manu fistucam teneat et dextera 
manu auferat. 11 

c. VA Simi ' il “ *'• “ C) <li, ' ll0n " *• - '• - El 1“* <■ e. - l'l ».1 mallu.n 


■>) Ein „alles Erbrecht ,1er Viani scheint zuvor bestunden zu hüben; Uber vidlii 

illt J" t ’ * ~ 4) L - Sai 5S ' 1 ~ s > Z"-'" 1 “» hirbijut (terra aviatiea. 
J ca) und Errungenschaft (qm s i adveniunt) scheint hier unterschieden und für 

£ t?v;T l!e : w KcrJc "- ***■ « is 4**- 

7, WM,,i “ \ tap - 1 c - 7 - ~ © V ‘jh L. Sah di. i. 40. - 

cLionemf, ,~S I,ld “ lgeat? 1 ***# gleichbedeutend mit dem 

- 21 SO ^ In Ä*. Vgl (V /• ** /. 

) - L oO o2. — 11) /tirofterut; vgl Sohm, Pracess d. Lex. äal. S. ttE 
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AAi\, 



furtiun 13 tune dQmiä^trri 0 tate^X nS mitt! ni “ eiata J uerit de 
* 5W "Z* m X noetes J 

2f ”° f ; 1S / 10n ven " lit nec « adnuntiaverit, tune s^s 

pa,bilis ludiceto; et causa super domino magis non ascendat nisi 
(luautum de servo lex est, aut ipsi servus decidat“ aut dominus pro 
servo conponat hoc est solidos XII et eapitaiem et dilaturam. Et 

1 f XXXUl ü0 ? tls ^gibus simni a mmtiaverit, in octuaginta et 
quator noctis postea pläcitum intendatur; et si ibi so non eduxerit. 
sicut supra scriptum est culpabilis iud ieetuv ; uam“ ad XX XX LI noetes 
simma adnuntiaverit, iectus^ 3 U solidos componat. Et si inter ipsas 

^, U uoctes liec ficlem facere nec conponere voluerit, tune roeat 
ille qui consecutus est* ut de legem inter XIV solvat quod antea 

ictum est; et si adliuc inter ipsas XI V noetes noluerit solvere, rogit 

mtei VII noctis. Et- si inter ipsas VH noctis- nec Mein faceve nec 

voluerit. tune in pvoximo mallo ante rachymburgiis sedentes 

quod ijisi illum ante audierit sic invitetuv 1 * grapbio. cum 

mittat super se ad res suas ambulet et praendat quantum 

rachymburgii antea odierit; et graplüo cum VII rachymbmgiis antru- 

bonis eredentibus aut quis sciant acciouis 11 a’ 6 casa illins 

et praetium faciant et quod graphio tollere debet. Et si 

graphio ante racliymbimgiis sedentes non fuerit iuvitatus, non ibi 

piaesummat ambulare. Et si iuvitatus fuerit et ibidem noluerit 

ainbulaie, de vita sit culpabilis. 19 Et si graphio super praetium aut 

extra legem aliquid tollere praesumpserit, noverit se vite suae perire T 

2 ". Et si dixerit ille' cui res tollimtur, quod male eum 






tionis 


17 




I) ama c. 
si t> <1 o r 
s) Uli c. 


iu) qui c. - n ) viderednm (unten c. 9) sclflaogt Soliui vor, — t») ergänze 
p) lectus c. — q) Kt si . . , . noctis liat ller-kol ergänzt. r) perireti« c, - 


12) I gl. eine Erklärung dieses Kapileh: Sohm, Prucess <S. 199 bis 216 . 
Danach Bethmann Hollweg , Civilproce&s 71". 621 fg ,, Brunner, „das Gerich Iszeugn i ss 
und jdie fränkisch c 7v onigsurkunde' 1 in Festgaben für Beff '.er (1873) S. 165 ßg. — 
13) L. Sah 40, Capit. IV, c. 5. 12. — 14) Ipse servus cedatur, in vindictam 
detur; vgl. oben Cap. IV. c. 5, 12: cessionem faciat de servo. — 15) Jectas 

die Busse /Ur gerichtlichen Ungehorsam durch Pichler scheinen ; cgi. Extravag. zur L, 
Sa!. C. 1 . Jactivu.s, franz. jdtif: L. Sal. 50. 3. 51. — 76') 'gl. zu dem Folgenden 
E, Sal. 50, 3. — 77) Sachkundige Leute , Sohm, Process S. 204. Anm. 9. 

18) Ad casam. — 19) L. Sal. 50. 5. — 20) L. Sal. 51, 2 • 
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desfcruat 2 ' ot contra legem et instifcia, tune ihuniat* grapliio cum inter 
noctis quadraginta et cluo, et ille et suo eoniractorem qui eum invl- 
tavit similiter mmieafc.“ Et si non negaverit ille qui iuvitatfit, addu- 
cat YII racliymburgüs ferrebannitus qui antea audissent causam 
illam nobis praesentibus erit.- 3 Et si Y TI venire non pofriorint et 
cos cerfca sonia detrigaverit 24 et toti venire non possint, tune veniaut 
ID de ipsis qui pro fide T sua dicant et pro paris suos sunia nuntiant. 
Et si rächymburgiis nee MI nee lil dare potuerit nec dat, grapliio 
et ille qui acecpit res ülius quem contra legem et iustitiam extnt- 
derit 31 [reddat | et ille qui male invitavit solvat eui res fiionmt. 35 

Et quieumque ingenuus do actione et vi u rejeete* mallaverit de 
qualibet causa, simili modo ubi luibet lege directa sic facere debet. 26 
Et- 7 si liotno malus fuerat qui male fecit et si res non habet linde 
sua mala lacta Coupon at, legibus consecutiis super illuin nihilhomi- 
inis grapliio ad legem que- v antea auditus est invita elegitur ct 
auierat 20 per tres mallus anto rachymbiirgiis, ut eum", si’ voluerint, 
parentes aut de suis rebus redimaut, aut se sciant si noluerint in 
quarto mallo nobis 23 praesentibus veniant: nos ovdinamus, cui mal um 

t) jntuiiul, d. h. nuuiniiit corrigirt Pertz unter Zas tim mutig Soli ms; mir sc bei nt 
inuiml für inoocatzu stohen; vgl. z. 1!. L. Ssü. 17, i. — u) inaneat c. — v) Sw liut die Pari- 
ser San ds chrift; i'fiiosid-i (falls Portz richtig gelesen hat) die Leydener. 
— v) reddat f. in der Itdsehr. — w) irroiocte die Pariser Mdsclir, — x) so die Par. 
11 dsc hr. ; ea nisi ga 1 1 s Portz richtig go 1 o son) d i o L cy d o u o r. — 

21) destruere = extrudere, wegnehmen * vgl I Rib. 32 , 3. 4: strudis legi- 
tinia. — 22) Der Kläger hat dieselben oben erwählten 7 Rachinburgen , welche 
erkannt hatten qtlOil grapliio tOilere liebet vor Gericht zu bringen; das leirtbaimilC (vgl. 
L. Sal 49. 3 ) häUSohn mit der Procedur des tftngano ( L. Sal. 57, l. ) für identisch ; vgl. 
Sohm , Zeitschr. für Rechtsgesch. F. 417. und Process d. L. Sal. S. 154 , — 23) Das 
Verfahren erfolgt im Königsgericht wie L. Sal. öd. — 24) L. Sal. 49, 2. — 
2ö) L. Sal. 51. 1. — 26) Bisher war vom Diebstahl eines servus die Rede', letzt 
von dem eines ingenuus. In dem leiöcte steckt jedenfalls eine Beziehung auf den 
zuvor erwähnten iectus; in dem actione (vgl. Cap. Ul. c. /. Ucbemchrß \ De 
agsonus) et vi vielleicht die Bezugnahme auf die zuvor wiederholt erwähnte suuiiiu 

auj das destruere und extrudere. Sohm dagegen ‘ ?,weyen einer Sach e oder 
Gewaltihat. Mallaverit bedeutet mallatus fuerit, Zu ubi habet ergänzt Sohin 
res, Vermögen; ich glaube, es ist mit lege zu verbinden und ut habet lex ( wie in 
i , 3) zu verstehen , Directa facere verbindet Sohm wohl richtig und erklärt es mit 
iustitiaili facere. 27) Vgl L. Sal. 58. Sehr bemerken swerth scheint mir hier 
und weiter in c. 9. der Gegensatz von mali liomiues = Besitzlose zu den sonst oft 
genann en boni h o min ea = Besitzende. — 28) Die nachfolgende verderbte Stelle 
schliessf. sich zweifellos an die in dem ersten Absatz dieses Capitels vorkommende 
Stelle: „ante midi erit; et sic inritetur grapliio“ an und bedeutet das gleiche. — 
%9) Fär otleratur, wie oben Anm. 11. 
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fecit tradatur in manu ct faciant exiude quod voluerint, Nam acrens 30 
ct qui mallat ipsura ad nos adducant, ct adtrutiouis seemidum leo-em 
consecutus habuoiit inter octuaginta ct quatuor noctcs ipsa invitatio 
rt lex faciat sicut superius scriptum est. 31 

8. Jllas ct murias 32 qui muitiabantur ccclesias nuntientur con- 
sistentes ubi admallat. 

9. Si 33 quis causam mallaro debet et sic ante vicinas causam 
suam uotam faciat et sic aute rächymburgiis videredum 34 tlonct: ot 
si ipsi hoc dubitant, ut 33 inalletur causam. Nam ante malte non 
praesummat; ct si aute mall are praesumpserit causam perdafc. Nam 30 si 
certe fuerit malus homo 'qui male in pago faciat et non habeat ubi 
'■""■^tat nec ivs uhiäe emiponat ot \wv <\] vas' \ adit/ ct in prin-soutia 
nec agens nec parentes ipsum adducere possunt, tune agens 30 ille et 
cui male fecit nobiscum adcusent et ipsum mittemus foras nostro 

sonne ne,^ 7 ut quieumque eum iuvenerit, quomodo 3 * sic ante pavido 
interfibiat. 

10. De troni?’ 39 vero sic convenit observare, ut sicut antea leon- 
suaetudo fuit sub temporibus patri vel genitoris nostri, sie sequatur: 
et mali hominis reprimatur. 


* • 




y) silya suo addit von erster Hand die Leydener H ds ehr, — z) Anfangs stand 
trotio. — 

30) Der grapliio; vgl. Waitz Verf. Ge sch. II, 445. Anm. 1. — 31) Das 
Königsgericht mird hier mit Imst von 84 'lagen anberaumt und un Uebmgen wie 
oben verfahren — 32) Sohm (Process. S. 63 Anm. 16 und Gerichtsverfassung S. 
210) verbessert marcas und erklärt: die Markversammlungen, welche vorher nach den 
Kirchen angesagt wurden , sollen fortan au den geioöhnlichen Gerichtsstätten angesagt 
werden . Noch zweifelhafter ein Deutungsversuch ejo« Pardessus Loi Salique S. 599. 
33) Vgl. Sohn , Process S. 206 f. — 34) Der klägerische dem gewöhnlichen Pnn~ 
cipaleid des Beklagten entgegenstehende Eid hier wie oben in Cap. 11. c. 8. — 

35) Vgl Sohm, Process S. 217 ßg. - 36) Vgl Sohm t a. a. 0. S. 216. - 
37) Vgl L. Sal 56. — 38) Sohm, Process S. 188. Anm. 12: „dass er ihn dann 
ohne Furcht tödte “ Vielleicht ist aber die Stelle lückenhaß und das pavidas ein auf 
das paverit m L. Sal 56. weisender Rest. - 39) VieHeichi ist her die timst, s 
gemeint: „sic sequatur et mali hominis rep*“ erinnert Cap. 1 \ . c. L J. io. 
Vgl mdess Waitz Verf Gesch. 11 652. Anm, 3. 
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Sechstes Cäpitularc 


Seel istes Gapitulare, 


Lhe folgenden Capitel, sichtbare Ergänzungen der Lex Salica 
sind in der Leydener Handschrift ( Voss. lat. H9) und deren von 
Pardessus benutzter Abschrift im cod. Par. mppl. lat. 1Ü46 über- 
liefert , und finden sich dort unmittelbar hinter dem Edictum Chil- 
petiei. Vielleicht gehören sie der Zeit dieses Königs an; die darin 
vorkommende Malbergische Glosse und . ihr sonstiger Charakter lassen 
jedenfalls auf ein hohes Alter schlimm. 

(Pard. dipt /. 1S3. Peru. II, 12. Merkel 33.) 


1. Si quis puerum reg i s aut libertu in oceiderunt. Si 
quis puerum regia aut über tum 1 occiderit, solidis C culpabilis iudice- 
tur ? ; aut Romanuiu, ingemium vel tributarium aut militem 3 , solid. 0 

ibüiHudicetur. 

2. Si quis stadelem yaidaris cervum aut bovem corvie 

tri bufcari asalierit. Si 1 quis stadalem vaidaris cervum aut bovem 

cervi atribute saüverit, MDCCC denarios qui faciunt XLV* culpabilis 
iudicetür. 

3. De für tis de venationibus vel piseation5bus. 5 Si 
quis pedieam iuvolaverit 6 aut retem aut nassam de navi tuleiit, 
malb. theu lasinia, sunt denarii MCC qui faciunt solidos XXX cul- 
pabihs iudicetur. 2. Si quis de vena" furaverit pisceDi aut de retem, 
DG denanos qui Munt solidos XV culpabilis iudicetür. 3. Si quis 
pedieam cum feramen aut sagitatum de toxitum iiiveuerit. et oum 
calcare roiuent quem canes minaveruiit ädquC venationem' in bargo 
involaTent aut de mansionem furaverit, MCC deuarios qui faciunt 

rann° S f ..Vm? 8 iu< * ,w ' tiu '- 4 - Si quis poicellum Iactantem do 
iudicetur ’ Ven ^' ° D deBari ° S ^ facilmt soMos XI1 cul P abilis 

.1 MV, c. - 1») iinmolaverit, cor,. omM.vct c. - c) i} , a 

1) L. Sal. 13, 7. — 2) L. Rib. 0. — 3) L Sal 41 5 7 r »*/ w v 

— 4) Di? 1 c „ . ' oat * ° — /. D. liib. 30, 3. 

quis stad vaid cervum' 1 ” TT* L ' Rib i2 ' 2 s0 *“ versieh» i „Si 

kf m tiTli 7/7 f. tt t triuJis ass “ F ° i L - * 

5) L. Sal. 38. - 6) L sÜ, 2 1. n Tn “ ! Ä 2i ~ 21 - ~ 

000 Jen, q m f m so i ie falsch' wahrscheinlich 
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Sechstes Gapitulare. 

4 1)0 eo 1 ui nitcrum ad ealidam provocavernnt- «; 
alterum ad ealidam^ provocaverit praeter evisiouem» domiidcatn DC 
denanoa qui faciunt solidos XV cidpabiiis iudicetur. 

5. De servo si alieuam occiserit aneillam. Siquiscuius 
KHVus illiquid mputatum fuerit aut occiderit aneillam alienam DC 
denanos qui faciunt solidos XV culpabilis iudicetur et praetium ’quod 

/» ' * 4- * - m m porearius sive artificis 1 1 

fuent mputatum, simili modo nobis convenit observaie ; sive autem 

de operariis ot rainoribus inanMpiis aliquid fuerit inpntatnm DC 

aenm ios qui faciunt solidos XV culpabilis. iudicetur. 

6. Do oo qui po rcina aliena de via ostiaverit. Si quis 

poicina ,a vm sua bosäverit 14 vel materiamen de Silva iuvolaverit 

uut Iignanum quem alter capulavevit vel in carro eareavevit'-\ pro 

utiaquo causa DC denarios qui faciunt solidos XV culpabilis 
lud ieetur. 1 

g S.i quis navera alienam per vim tulerit. Si quis 
navem per vim tulerit, DC denarios qui faciunt solidos XV culpabilis 

m/l i , tn i im Hl 



8 De eo qui cum servo alieuo negotiaverit. Si quis 
ingeiiuus cimV servo" alieno nesciente doniino negotiaverit 11 aut cum 
liberto in villa nesciente domino negotiaverit, DC denarios qui faciunt 

l 1 ! \r f t i 1*1« * - , 



0. De eo qui servo alieuo sine causa ligaverit. Si quis 
sine causa eos ligaverit 13 et ei fuerit adprobatum, CC denarios qui 
faciunt solidos V r culpabilis iudicetur. 

10. Si quis messe aliena glonnare pvaesumpserit. Si 19 
quis in raessem alienam sine consilio glenaverit 20 , DC denarios qui 
faciunt solidos XV culpabilis iudicetur. 

11. De eo qui alienam mansionom expolia veri t. Si quis 
mansionem expoliaverit vel in mansionem aliquid comoderit,- 1 DC 
denarios qui faciunt solidos X\ T culpabilis iudicetur. Et 22 qui m 

o) cum servo f. c. — f| VII, c, 

8) L. Sal. ,53. — 9) Iussionera? Zoep ß, Rechtsgesch. 5. 11 erklärt „Gesetz- 
Weisung unä denkt an leges dommicac. — 10) „ Verwundung“ nach Grimm Vorrede 
zu Merkel. 34. — 11) Unfreie von höherem Werth. — 12) Das pvetium mancipii 
fallt hier fort. — 13) (irex porcoruni ; vgl, L. Sal. 27, 1. — 14) L. Sal. 31. I. 
— 15) carricaverit, fortfahren; L. Sal. 27, 13— IS. — 10) L. Sal. 21, 2. — 
17) L . Sal. 27, 26. - 18) L. Sal. 32, L — 19) L. Sal. 27, 3-13. - 
20) Französ. glaner , Aehren sammeln. — 2t) Vielleicht COimuiserit i 22) hme 
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Sechstes Capitulare. 


ipsam mausioüom aut sortom aüquid potrio tavatro fuerit factum, 
cui adprobatura fuerit acre lunstasit, DG denarios qui iaciunt solidos 
XV culpabilis iudicbtur. 

12. De eo qui res aJienas furti vavorit. Si 23 quis res 
alienas furtivayerit ot suas fuisset® ct non potuerit ad probare, cui 
furtivaverit solidos XV culpabilis iudicetur. 

13. De eo qui alienum ortum aut nabiuam pffregerit. 
S\ 2i quis ortum aut nabianam effregorit, DG denarios qui faciunt solidos 
XV culpabilis iudicetur. 

14. De liberto qui alioua liborta rapuorit. Si 23 quis 
libertus libertam alienam rapuerit, DGCC denarios qui faciunt solidos 
XX culpabilis iudicetur, pveter graphiono solidos X solvat 26 et mulier 
ad potestatem domini sui revertatur. Si ingenuam rapuorit, do vita 
sua conponat. 21 

15. De eo qui alterum iuputaverit perjurasse. Si- 8 quis 
alterum inculpavorit perjurasse et ei potuerit probare, XV solidos 
conponat qui perjurat; si tarnen non potuerit adprobare, cui crimen 
dixit XV soiidos solvat, et- 9 postea si ausüs fuerit pugnet. 

16. De eo qui de falso testimonio fuerit conprobatuä. 
Si 30 qui falsi festes fuerit adprobati, quinos dinös solidos multos 11 
sustiueat; si veiro eis incu paverit qaod falsiun testiinonium dedissent, 
inanum suam in ineum' 31 mittat: et sicut sana tulerit, sicut superius 
diximus, simili raulta sustineaut ; si certe inanum suam conburet, XV 
solidos dainnum sustineat. 

17. .De eo fc qui k alienam mulierem vivo marito tulerit. 

Si 32 quis uxorem alienam tulerit vivo marito, mal. sunt 

cl avii VI UM qui faciunt solidos CG culpabilis iudicetur. 


g) fecisset liest Par d, ; et [diierit qnod] buxh fuisset Perl z, — b) mn\Ui ist Co j r e c t u r, 
ij cmm c* — k) eo qni f, — )) die Handschrift hat eine Lucke, 

23) Das Kapitel handelt nicht von Bestrafung eines Diebes, son dem von De* 
strafung dessen , der fälschlich Sachen als gestohlene bezeichnet , wie nachher ähnlich 
e. 15 ■ lurtnarff und furarc ist zweierlei ; und Diebstahlsbusse war auch nicht gene- 
rell gleich^ sondern je nach dem Diebsiahtsobject verschieden \ v&rgl. oben c. 5* und 
D SaL 27 . Die Conjccluren von Dardessus und Periz (vgL Kote gf sind daher 
wmöthiij. - 24) L. SaL 27 , ß. 7. - 2ö) Vgl L. Sal. 13 , .9. Zusatz 1. - 
26) A h fredus; vgl L. Sal. 30. 4. — 27) L. Sal. 13, 7. — 28) L. Sal . 48, 
2. 3. — 29) Die Echtheit der letzten Worte ist bedenklich — 30) L. Sal. 48. /. 

— 31) L. Sal 53. — 32) Dies Capitel ist iibergeganwn in die Lex. Sal. einend. 
14, 12. ( Pardessus , Text 3.) 


Siebentes Capitul, re . 
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Siebentes Capitulare. 

:ä 

Mon. Germ. Leg. L 229 1 ^ ° mnmm C07ls ensum, vgl 

limg und zwar , wie aus c 10 WG G 168 _ au f emer ^ammversamm- 

hervorgeht, ohne Mitwirkung des K^zuf^nd "T ** * ? 
JJcr Kaiser hat aber dtp 7 >hT j ^ 9 kommen ut. 

genehmigt und im Jahre nach HhZ Abfc^In^h^ 

^ultenus capitula, sed tantum lex dicanJr imml m l l ”° B 

Mon, Germ, Leo 1 2?9 v r) \ ' ° e $ e teneantur," 

angenommene Jal ,, der SbZ s L M 7 T *"***& 

^"/assung MH ut g cwm das Mehlige. 

(Pertz I. 225. Merkel 48.) 







k 


, q9 *1 E ’ WD " le als ° aadulch cin Capitulare legi addendum, während snäter 
(S20) bestimmt wurde, dass es als Bestandtheil der Los IngTX wtden 

rrl “selcr hat in einer 1S71 Homeyor gewidmeten Gratulationsschrift 
»Ueber die Gesetseskraft der Capitula, ien. den von mir fetter wf 

gehobenen Gegensatz von Capitularia legibus ad i. nda und per se scribenda 

° Der Gegensatz selbst drängt siel, bei dein Studium de'r 

Capitulanen unabweialich auf und ist meines Erachtens gar nicht zu ent- 

Wu-en ; ich halte ihn genau so aufrecht, wie ich ihn S. 14-18 meiner Schrift 
uDer die Capitulanen im Langobardenreich mit bewusster Vorsicht formulirt 
habe, stehe aber allerdings nicht ein für die Umschreibung, die Beseler 
ö. lS seiner Schrift meinen Worten gegeben. Für die Terminologie der 
^ap. pro lege tenenda (= legibus addenda) haben wir übrigens in c. 12 
unseies Capitulars eiiien weiteren Beleg; der Gegensatz von Cup. per se 
sciibenda ergiebt sieb dadurch ganz von selbst und bei der wenig ausgobil- 
^ten festen Terminologie der Quellen dürfen wir zufrieden sein, wenn wir 
ihn überhaupt bezeugt haben. 
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Siebentes Capitulfire. 


In» nomine Domini. Incipiunt capitnla legis Salicae. 

1 * 

Pi capilulö priiuo legis" Sa ieae 1 ’ id est de man- 
iiire. De hoc eapitulo iudicatum est, ui ille qui maimitiu* spatium 
mannitionis suae per quadragiuta noctes liabeat. Et si comes infra 
supradietarum uoctium numerum raallum suum non habuerit, ipsum 
spatium usque ad mall um coinitis extöiidatur, et deinde defcur ei 
spatiuru ad respectum ad septem noctes. Inde non noctinm spatia, 
sed proximus mallus comitis ei concedatm. 

2. De undeeimo eapitulo legis Salicae, Si 1 quia ser- 
v m 1 1 alienum oecidexit vel veiuliderit vel ingenuum 
dimiseiit, mille quadringentos denarios qui faciunt soli- 
dos triginta quinque culpabilis iudicetur excepto capitale 
ot d e 1 atu ra. De hoc eapitulo iudicatum est ab omnibus, ut, si 
ille servus iniuste 6 venclitus vel ingemms dimissus apparet, non alter 
pro co in loco illius restituatu r ; quia dixeruut aliqui, quod idem 
servus qui inglmiüs dimissus fuerat denuo ad servitmm redir e non 
debeat sed pristino doraino et servitio restitutus fiat iudicaverunt. 

3. De quarto decimo eapitulo Legis Salicae. Si 2 quis 
ingenuus ancillam alienam in coniugium acceperit, ipse 
cum ea in servitio inplicetur. De hoc eapitulo iudicatum est 
ab omnibus, ut si ingenua femina quemlibet sexvum in eonjugiura 
sumpserit, non soluin cum ipso servo in servitio permaneat, sed etiam 
onmes res quas liabot si eas cum pai entibus suis divisas tonet ad 
dominum cuius servum in conjugium accepit pervemant. Et si cum 
pareftibus suis res paternas vel matemas non divisit, uec alicui 
quaerenti respondere uec cum suis bered bus in rerum patern ar um 
bered itate ultra divisor accedere possit, Similiter et si hancus homo 
alterius ancillam in coniugium sumpserit, sic faciendum esse iudica- 
verunt. 

4. Item de eodem eapitulo. Si 3 quis uxorem alienam 
vivo marifco tulerit, octo milia denarios qui faciunt soli- 
des ducentios culpabilis iudicetur. De hoc eapitulo iudicatum 
est, ut vivo mavito cui eadem uxor contra legem subtracta fuerat, 

ab illo qui eam ei iniuste tulerat emu lege suprascripta id est ducen- 
tis solidis reddita fiat. 

Uotcrschrift f, 2 , — b) L, Sal* f* 1* — c) qui iniuste 

1) L. Sal einend. 11 , 3 (oben 10, Zus. 1). — 2) L. SaL einend. 14 , 11 (oben 
13.9). — L. Sal 14 , 12 (oben 15). 


Siebentes Cäpitulare; 


1 lÜ 



5. De vicesimo sexto eapitulo. Si* qtü B inf 
iluodccim annos aliquam culpam commiserit S? 

non roq^ratur. De hoc eapitulo iudicatum est, 

fiedo cum lege S ua eomponat, et ita manuiatur ^sieut ille* mannm 
potesl cm contra legem fecit, et ita a comite ad rriaUüin' suum aS 
catuv sicut* die adduci potest cui contra legem fecit- ■ De bevefete 
xeio p.itonia vel niaterna si aliquis eum', interpellare voluerit, usque 
ad spatium duodecim aunonun expectme iudicatum est. 

‘. lu'li<-;tt lim- ist ab oinmÜüs, ut si PraÄCns homo* in sertiMb 
sponte sua mplicaverit se, ut si res suas dum in libertate sua pev- 
manohat, ad ecclesiam Hei aut cuiübet legibus tradidit, ipse cui tra- 

! 1 il( fueriut "d? 1 *a1 >sro et teuere possit. Et si filios vel fibas dum 
iu sua fuit libertate general, ipsi lilieri permaueaut. 

7. De tricesimo sexto eapitulo. Si« quis servus bomi- 

nem ingenuum occiserit, ipse bomicida pro medict 
cpnpositionis parentilnis hominis occisi tradatur, et 
aliam medietatem dominus servi se noverit solviturum. 
Aut si legem inteUexerit, poterit se obmalare ut leodem 
non solvat. Quia auUuni de ecclesiastico aut beneficiario vel alte- 
rius persona servo discretioncfh lex facit, si ita ecclesiastici aut beno- 
liciarii servi sicut libarorum tradi aut dimitti possunt, ad 1 interroga- 
tionem domni imperatoris reservaro volueruut.* ° 

8. Do quadragosimo sexto ca p i t u 1 o id 1 est qui viduam 
in coniugium aceipere vult, iudicaverunt omnes ut non ita sicut in 
lege Salica scriptum est eam accipiat, sed cum parentörum conseusu 
id v oluntate, velut usque nuue antecessores eomm fecoruntin conju- 
gium sibi eam sumat. 

9. De (|Uadragesimb septimo eapitulo. De eo qui vil- 
lam alterius öccupaverifc®. De hoc eapitulo iudicaverunt, ut 
nullus villam aut res alterius migrandi gratia per annos teuere vel 
possidere ]>ossit; sed in quacumque die invasor illarum rerum inter- 
pellatus fuerit, aut easdem res quaerenti reddat aut eas si potest 
iuxta legein se defendendo sibi vindicet. 

t 1 r » ■ i 

10. De 9 afi‘atomie k dixei'unt quod traditio fuisset. De 
hoc eapitulo iudicaverunt, ut sicut per longam consuetudiuem ante- 

d) illo .... sicut f, L - o) potest f. 2. — ! i emu f. 2. — g) liomo vel ingeima femina 2. — 
b) oas .... jfoneravit f. 2 . — i) ad ... . yplncrnut f. 1. — k) atatemio 2. 

4) L. Sal einend. 26, 9 (oben 24. 5). — J) L. Sal. einend . 27, 3 (oben 
25. 5). — ß) L. Sat. einend. 37 , 8 (oben 35. 5). — 7) L. Sal. emend. 46, 1 
(oben 44. 1). - S) L. Sal. emend. 41. 4 (oben 45. 3). — 9) L. Sal. 4H. (oben 46. 
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Siebentes Capitulare. 



cessores eorum facicntes liabuerimt, ita ot ornnes qui in* lege Salica 
vivnut, inantea babeant et faciant. 

11. Et hoc iudicaverant, ut si servus cartani ingenttitatis ad- 
tulerit, si servus eiusdom cartae auctorem legitimum habere non po- 
tuerit, domino servi jpsäm cartani falsare liceat. 

12. Et hoc iudicavemnt, ut ornms qui alteri aliquid querit Jicen- 
tiam babeafc prius sua testimonia producere contra euin. Et si ille 


cui queritur dixerit, quod legibus teneat ea 
testimonia qui hoc veraeiter adfirmarc 
rei veritas secimdum capitula domni impen 
tenenda constituit 9 rei veritas conprobetur. 



quae teilet et talia sunt 
, iudicavenmt ut htuus 
quae prius pro lege 


1) ia 1 1. 

•'') Capit legibus ad den da 817. c. 10 (Man Germ. Leg. I. 211.) 
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Eemissorien 
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Extravaganten, 

A. Aus Text 5, 4 und Herold, 

1 . 1 ; c eo qui filiam al enam adquisierit et se re- 

traxerit. 

(5 Tit. 70; 4, Tit. 96; H. TU. 70.) 

H Si quis filiam alieuaro ad 1 conjugium quaesierit 1 praesentibus- 

suiy et pue.i l ao pareutibus* et postea se retvaxerit et eam aceipere 3 
uoluevit, MMD denariis qui fad uut , solidos LKU cum dimidio cul- 
pabüis judicetur. 

2. De terra condemnata. 

(5 Tit. 71; 4 TU. 98; H. Tit. 72.) 

Si quis torra condemnata fueiit et ei fuerit adprobatum, solides 
LXII cum dimidio culpabilis judicetur. 

So nach 5; 4: si quis terram nlicnnm condcinpuavcrit; H: I > c terra cöm- 
mendata. Si quis altert avicam terram suam comraendaverit et ei oolucrit 
redderc, si eum admallaverit et convinxerit, DC denarios qui faciunt soli* 
dos XV culpabilis judicetur. 

3. De invictu strictu. 

(5 Tit. 72. — vgl, oben Tit. 30 Zus.) 

1. Si quis pitto alterius excusserit iuvitu stricto, CXX dmariis 
qui faciunt solidos III culpabilis judicetur. 

2. Si vero contra voluntatem domini et negare voluerit et ei 
fuerit adprobatum T capitale restituat et insuper MCCCC dinariis qui 
faciunt solidos XXXV culpabilis judicetur. 

4. De cultello sexxaudro. 

(H. Tit. 73 ) 

Si quis alteii cultellum furaverit et ei fueiit adprobatum, ipsum 
in loco restituat et insuper DC denarios qui faciunt solidos X\ cul 

pabiüs judicetur. 

1) sponsaverit 4. 2) parentibus 5a. H; praes, - puellae par. f. 4. 3) pnn- 
dere 4a; in conjugio aceipere. 

a) frifastma Ja ; fribasüua 40 ; trifra sigona II. 




Extravaganten. B. 



5. De muliere gravida oecisa. 

I " ! 4 ■ (H. Tit. 75.) 

1. Si quis muliercm gravi dam occiderit, XXIV M denarios qui 

fiichmfc solidos DC cuipabilis judicetur. Et si probatum fuerit, quod 

partus ille puer fuerit, fp'miii conditione pro ipso puero DC solidos 
cuipabilis judicetur. ' 

2. Si quis puellam intra duodecim aunos usque ad duodecimum 
impletum occiderit, solidos CC cuipabilis judicetur. 

3. Si vero majori aetate usque ad sexagesimum annum quous- 

que partum habere potuerit, occiderit, XXIYId denarios «ui faciunt 
solidos DC cuipabilis judicetur. 

4. Si postea fuerit occisa, quando jam partum amplius habere non 
potuerit, solidos CC cuipabilis judicetur. 


6. De delatura. 

(H. Tit. 79.) 

1. Si quis hominem occiderit et quod lex liahnit pro 
solidos XXX pro delafcura componat 

2. Do puero aut liberto solidos XV. 

3. De furtibus vero aliis VII «solidos. 

4. Caussae vero domiuicae in triplo * corupouimtur. 


eo dederit, 


B. 


Aas dem Codex 33 des Domcapitels von 


Ivrea. 


(Ver *”tVril A ,w F 7™ der Mc,n0, ' i<! " elk K - <» seien» 

•>\ ^ P* 1-9 S( l ( i' «nd von Merkel S. 99—101.) 


et iSäS aliquem “ d sen ' itium “Favorit, et ille uuadium dederii 
et fideuissorem posuerit, nP antl.maUo legitimes in patri i de nn 

ist ilgg rn m i äs 

Ve^ente L “ n ™ iUe W ™llatur. 

n r . • * ^ 1 ° MiJbttns est ad constitutum cum suis 

Peyron, vgl. H^mej oT Hviraati?s re v - 2) So 
”d G J M 1 S - m liest: ut a 


Kitrayaganteu B. 




sacramentahbus, si ipso qui eum mallavit defuerit, faciat comes in 
emus presentiam ipse mallatus advenit, epistolam et cum testibu S ad 
mallatorem suum redeat et iectum de XV solidis ei det, qui ad 
placitum non vemt constitutum, et placitum ei proponat aliud. Et 
si iterum ad placitum constitutum mallator venire distulerit, iterum 
det iectum de XV solidis, et mittat mallatus tertium constitutum 
mauatori, ut vemat ad testes recipiendum. Et si iterum mallator 
venire distulerit, det maUato ioetum so l. XV et faciat tune comes 
uotitium cum raginburgiis et testibus. Et sic ipse, qui mallatus ad 

sei vitaum fuit, ab hoc die rüber et ingeuuus vadat, nec sit causatori 
ullu iaeultas_ amplius requirendi cuni ad s er vitium. 


j | U. 

Si quis quemlibet mallaverit ad servitium ut superius dictum 
est, qui in alia regione fuit natus aut longe infra patria, et ille dicit 
quod ipsius semis non sit et suam libertatem in suo anthmallo pro- 
portaro possit, tune comes faciat illum dare uuadium ad suam liber- 
tatem proportandam. Et si ille dixerit quod fideiussorem habere nou 
possit, tradat eum comes in manu maUatpris, ut eum salva custodia 
inlesum ducat in anthmallo suo ad suam libertatem proportandam. 
Et si ex paterna genealogia mallatur, adlvibeat ex materna progenie 
[septem] testes qui proximiores sunt, et ex paterna quattuor et sic 
se nljoneot. Quod si vjero ex matorna progenie raanatur, septem 
[testes] proximiores adhibeat [ex paterna] et quattuor ex materua 
progenie, et sic suam libertatem proport[et. ita ex q]ua parte raun- 
dior est., ex ipsa parte plus dabit testes. Si autem tal[es postquam 
projduxerit, dieat qui eum ammalavit „non recipio istos testes, qu[ia 
proximiores] habos, qui tibi dicant testimoniüm“, et si ille dixerit 
„quia non [habeo alios testes] quam istos“, tune ille qui eum ammal- 
lavifc det contra illum [testimo]nia, qui sapiant eum proprinquiores 
habere quos ad testimoniüm [dicendum adducat. Et si ille] qui 

mallatus est non vult so coucredere, det ei qu . . . 

ncle Lila iura tarnen et sic per pugnam contenda 

talia testiiüonia contra i llU) n dare nön potuerit 

. det propin quos mallatus quos habet- 

Si autem ® • ’S J B ® 

Im- m ' • •» 3 - ... ■ 

u liquid tribuerit, vel premia dederit * 

• . . . cuius servus eltectus est. 
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Extravaganten B. 


m. 

Si aliquis cartam falsam adclamaverit et eam falsam ille facere 
[contendat] qui iilam falsam adelamavit, praebeat ipse, cui falsa -Uota 
fnit-, duodeemi sacramentales et ipse ait tertiusdecimus , qui iurati 
iaciant iilam bonarn. et sie se ille coneredat qui eam dixit | falsam 
esse]. 

IY. 

. 

Si aliquis cartam suam in inallo adduxerit, et aliqiüs iilam dixe- 
rit falsam esse, et ille cui carta est dixerit eam magis esse bonam 
quam falsam, et ille qui falsam [estijmaverit subula stalim trans- 
i'oraverit, adhibeat contra unumquemque testem ex VI 1 testibus, qui 
eam firmaverunt, V l L festes, qui fiuut insimul XL\ III, et sic iurati fal- 
sam iilam faciant. Si autem ille, cuius carta est, se coueredere 
noluent, unus ex 7 testibus, qui eam finnaverunt, et unus ex illis, 
qui eam ream dixerunt, per puguam contendant. 

V. 

Id lege salica XII iuratores esse debent: ita tenent Franci. nos 
tarnen in Italia propter Hludoüuici et Lotkam capitulare cum sua 
manu septima. Testes autem VII contra Fraucum sint. Franci 
[autem] post testes non adfirmaut sacramentiuu. 

VI. 

. Fostquam autem debitor uuadium dederit, Uber ent, si fideiussor 
moritur, propter uuadium quod emisit in debitore. Et si vivent 
ambo, quod spopondit qui uuadium dedit det. Et si domo uon dat, 

fideiussor quantum spopondit pro neglectu debitoris det. si non, pro 

iecto 1 conponat XVII solidos et supra quod spopondit 

VII. 

Nibii liomo sterchire debet nisi quod ei ex liereditato venit. Alias 
[vero res], quas Francus adquirit ex Franco komme et ille vivus est 
' i üi vendit, debet ille alius qui ex eo conparavit probare, qma in sua 
proprietate babebat eo die illas res quando illi vcndidit quieto ordiue, 
et postea dari testes contra istum. Et si ille mortuus est qui 

vendidit, debet probare, quia illo die quando sibi vondidit [in sua] 

proprietate babebat quieto ordiue et mortuus est, et non debet ille 
[alios] testes dare super ipsins testes. 

1) So So lim, Frank. Reichs- und Ger.-Verf. I. S. 169, Anm, 96; Proc. 
dei Lex Salica S. 195. Anm. 4. liest er pro jectos; Hds, projectos. 


Extravaganten B. 
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Ä * “ nta ““ »« I— 

K. 

Si quadrupedia domestica aliquam bestiam occiderint, nihfl inde 

vespondendiim est nec aliqiüd emendandum, excepto dominum oeci- 

deiint. Lt si caballus herbam altorius paverit, nihil respondendum 

ent nec mcludendus. De aliis .animalibus quod est in lege salica 
solvetur quod neglexorint. 

• ~ SI X. " 

n De ^enefitio non debet trahero auctorem, nisi si mallatus fuerä. 
4 uud Lsi) iiou malo online introisset, debet iurare quod nec malo 
ordme vel sua auctoritate intro[ivit aut] beuelitio bab[uit]. 9 - 

XI. 

Non potest liomo migrare, nisi convicinia et berba et aquam et 
via 

XIL 

Si aliquis* mallat homiuem do quacumque causa et dicit, „malo 
or[dine fecisti, sacramentjales 1 testes kabeo“, uon debet contia malinn 
ordinem et contra testes insi ^^2 

ad unai iquamque. Et si aliquid quesierit, et malo 

testes 3 habere dixerit, taeendum erit. Et si oimi 

secundum legem te qui mallatus est respon- 

dere noluerit, ille cui respondere debuit quia retinuit 

suuiu responsum. et si convictus fuerit cum XV solidis emendet. 
[Quod si quis mjallat alium et dicit malo online illum aliquid fedsse, 
ille dicit „de tojrto dicis“, n|on potest postea ad testes redire. 

Qiüciünque servus fugotivus sua manu septima 

dominus eius ei eonprobet ubi eum invenerit . Mt quia 

de suo servitio fugit. 

1) Bruuuer, Entstebuiig der Schwurgericbte S. 69. Anm. 1 liest: malo 
or[dine fecisti, ego inde t]ales testes lmbeo. -- 2) Siegel, Ger.-Verf. I. S. 138. 
Anm. 5 restituirt; insifmul replicare sed singljatini — Brunner, a. a. 0.: 
insi[mul respondere sed rcspondeat singul]atim. — 3) Brunner, das Gerichts- 
7.cug‘iiiss und die friiulc Königsurkunde in Festgaben fiir HeiTter S. 15S. Anm. 
3 schlägt vor zu rcstituiren: et „malo [ordiue fecisti 1 * non dixerit nec] testes 
habere dixerit. v 
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Prologe und Epiloge. 


A. Prologe. 

£ 

Incipit prologus legis Salicae. 

Nach Pard cflsus. Den Grundtext bildet Paris 252 (Ponds Notic Dame 
F. 9), die beim dritten Text zu Grunde gelegten Hds. , oben mit 3a, liier 
mit A. bezeichnet. Die für die Varianten benutzten Texte werden hier in 
derselben Weise wie oben in der L. Snl. bezeichnet. 

Gens Francorum inclita, aiictore Deo condlta, fortis in arma, 
livrnar in 1 in pacis foedere, profuiula in coosilio, corporea 2 nobilis, in- 
colunma candoro, forma egrogia, audax velox et aspera, ad catholica 
iide 3 conversa et inmunis ab Jierese, dura adhuo temjretur barbara 1 , 
inspirante Deo inquireus scienciae clavoni, juxta moram suorum quali- 
tatem desiderans justitiam custodiens 5 pietatem, dictaverunt 6 Salica 
lege per proeeris ipsius gentis qui tune tempore ejusdem aderant 
rectorcs 7 , electi de pluribus viris quattuor bis noiniuibus: Wisogastis, 
Bodogastis, Saligastis et Widogastis 8 , in loea nominaucium Salcbamae, 
Bodocliamae, Widochamae, qui 9 per trös mailos convenientes, omues 


1) finna in j. A. 5bp ; fidelibus atque aiuicis suis satisque firnia 4bß 
2) coipore 5u; consilio nobilitasque ejus incolumna vel fornia mirabiliter 
egregia 4hß.5q. — 3) nnper fh. okn.; iinniter/A. 4b. 5q. — 4) ritu deti- 
neretnr barbarioo (barbareo) 5 kn. - 5) custodit A. - juxta in. s. qu. des. 
just, pervenit ad luccm scientiae custodiens pi. 4bß.5q. — 6) dictavit 5kn. 
7) rectorcs - nomhnbus f. 5kn. - 8) Salig./ A; Widog. /. 4b. Statt der 
vier Namen haben sechs: Wisogaste Salcgaste et Widegaste, Arogoste, 
Bodogaste (Bcdegaste), Wisovado (Wisogado). — Ebenso Paris 4628a., nur 
heisst liier der letzte Virovado. Wenig Veränderungen zeigen die Orts- 
namen, in der eben' genannten Pariser Hds. steht Virdoaim statt: Vido- 
chaniae. — 9) q U i _ hoc modo f. 5. kn. und Paris 4628a. 




l&D 

causamm original sollicite ' 9 discuciendum tracbmdis de siiurali, « 
dicibus decreverunt hoc modo. _ Atp ubi Deo favmte vcx Fmnc ' 
rum CUodcveus torrens et puleher et prinms rccepifc catholicam Z- 
t‘smi et ijuorl minus in pactum habebatur idoneo per proconsofis 

SL»" 0l0 " u * EUM ” ti 11 * SiSTS 

Vivat qm Pvancos diligit Christus, eorum regnum« custodiat 
leetores conmi luinen 1 » suae graciae repleat, exercitum protegat" 1 ’ 
fidei mummenta tribuat", pacom 1 . gaudia et fclicitatem tempora 
doimuancram dommus Jesus Christus pietate concedat. Haec löst 

. quae 19 fortis dum esset et valida, ßomanovum jugum du- 

nssimum de suis cmicibus excusscvunt" pugnandum, atque nost 
agmtionem baptismi sauctorum martyrum corpora quae Romani igne 
cremaverant vel ferro truncaverant vel 21 bestiis lacerandum proiccerant 
hianei super eos aurura et lapitles praetiosos omaverunt. 2 - 


II» 

Incipit prologus legis Salicae. 

Noch Pardcssug. Don Gnindtcxt bildet Paris 4628a, liier mit A be- 
zeichnet. In Bezug auf die Varianten gilt das zu I. Bemerkte. 

Placuit 1 atque conveuit inter Fraucos et eorum proceres, ut pro 
servando inter se pacis studio omnium meremonta virtutum, rixanim 
odia resoeare- debemit, et quia caetoris gentibus juxta se positis 
fortitudiuis bracliio prorainebaut , ita etiam legis auctoritate prae- 
cellerent, ut juxta quali tatem causamm sumeret crirainalis actio ter- 
iuinuni . 4 Exitenmfc igitur luter eos electi de pluribus quattuor viri 
bis nomin ibus : Wisogaste, Salegasto, Arogaste et Widogaste 3 in villis 

[I] 10) sollicito discutiendo tractautes 4b. — 11) de singulis sicut ipse lex 
dociavat judicium decr. 4bß.5q. — 12) rege A. — At ubi D. f. r. Fr. Chi. 
Cbildeb. et Chi. in culmine regale pervenerant quidquid min. in pacto liab. 
idoneum per ipsos fuit lu. ein, 4bß 5q. — 13) percurrente decretum fh. 5 kn. 

— 14) usque in scmpitermim fh. 4bß.5q. — 15) lumine, de lumine. — 16) 
atque defendat fh. 4bß.5q. — 17) üdem rauniat 4bß.5q. — 18) paeem atque 
fei. et sanitatem per infinita sccula tribuat 4bß.5q. — 19) parva dum esset 
numero fortis roboie 5n,; quae — et f. 41>ß.5q. — 20) excussitökn; discussit 
4bß. — 21; vel — proj. f\ 5kn. — 22) adornaverunt 4bß.5q. 

! II] 1) auxiliantc domino 5b. — 2) ominum incrementa rixarum resecaie 
3a. 5 kn, — 3) praeminebant 5n. — 4) f. A. — 5) Arog. et/. 5n, 
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Prologe und Epiloge. B. 


que ultra Renura sunt, in Bodocliem et Salecliein et Widocbem, qui 
per tres mallos convenientes, ofrines eausarum origiues sollieite dis- 
cutiendo 0 tvactantes, judicduiu decreverunt . 1 

III. 

Hoc sunt qui lege Salica tractaverunt: Wisogast, Widegast, 
Arogast, Bodegast, Salegast, Wisowando in Bodocliaem et in Sala- 

cliaenj. 

Nach Merk ei; Aus Paris 4403 b (3b). 


Hoc sunt nomina eorum qui fecenmt legem Salieae: Yisuast, 
Saleanats, Yicats, qui vero manserunt in budlce do micio fristatio. 

Aus der Leidener Hda. Codex Vossianua Lat, 119, nach Merkel. Nicht 
ganz übereinstimmend Pardessus p 347. Nncli letzterem steht die obige 
Notiz ara Ende des Epilogs; zu den hier genannten drei Namen ist da- 
selbst nach dem ersten noch hinzugefilgt: Aroast. 

y. 

Hi autera sunt, qui legem Salicam tractaverunt : Wisogast, Aro- 
gast, Salegast, Wiudogast in Bodliam, Säleliam et Widham. 

Nach Herold, 


. B. Epiloge. 

I. 

Ans der Wolfenbüttcler Dds. (97 Weisscnburg), oben mit Jg bezeichnet. 

Explicit lex salega qui vero cunlacio infra hae Libros ITII conti- 
nem viditur. Primus rex Franconun statuit a primo titulum iisque 
LXXI disposuit i u dich re. postmodo autem tempus cum obtimatis 
snis a LXIII titulum usque ad LXXYIlI addedit. Sic vero Childe- 
bertus rex post multimi autem tempus pertractavit, quid addere debi- 
rit. ita a LXXYIlI usque ad LXXXIII perinveiiit, quod ibidim digne 
inposuisse noscuntur, et sic fratri suo Clotario bec scripta trans- 
misit. Post hec vero Clotarius cum hos tüulus a germano suo 
senioiö gratenter oxcepit. sic postia cum rigmim suum pertractavit 
ut quid addeie dobirit ibidem, quid amplius dibiat construliere, ab 

P[rol. H] 6) discutientes de singulis judicium 3a. 5b. — 7) hoc modo fh, 5k n. 


Prologe und Epiloge. B. 
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LXXXViUI titolus usque ad LXIII statuit permaneve. et sic postea 
fratre suo resenpta dirent. Et ita toter eis convinit, ut sta omni 
sieut anteriore constructa starent. K 

(t^- ' ii / rSg 

I i licit 1 lege salica Üb. III. quem vero rex- Francorum statuit 
et postea una cum Francis pertractavit ut tres 3 titulos aliquid am- 
plrns adkesit 1 , sicut a primo ita usque ad septuagesimo octavo per- 
c uxere Deinde vero CMldebertus post inultum tempus tractavit, 

? invenire 6 potuerit, quod ibi cum suis Francis addere 

deberet, a LXXYIlI usque LXXXIY perinvemt* quod ibi digne impo- 
siusset coguoscitux. Iterum cum lioc lius titulus 8 Chlotlianus a gennano 
, suo semorem suum gradenter excipit 3 , sic et ipse similiter cum veg- 
niuri suum 10 perinvenit, ut ab LXXXIY adderet et itaperfectum per- 
dux.it, et inde quod ipse hivenit fratrera suum rescripta direxit. Sic“ 
intei eis convenit, ut ista omnia quae coustitueruut starent. 

Pardessus hat für diesen Epilog Paris 1627 (4s) zu Grunde gelegt; hier 

sind nach dem Vorbild von Waitz und Merkel mit weniger) Ausnahmen 

die Lesarten aus 4a ru [genommen. 

[Epil.II] 1) In 4s lautet die Ueberschrift: Item confinnaiio legis a regibus. — 2) pri- 
• mus rex 5q. — 3) ad titulos 4b; ad tres titulos 4f; ad XLIII1 titulos 5q. — 

4) adheiit 4s; adderit 4b. 5) duxerit 4s. 6) venire 4s; 7) pervenit 4s. 

8) cum hoc bis titulis 4s. 9) gradantcr suscepit 4s. 10) cum regni sui sa- 
pientes fsapienter) 4bf. — II) Et ita iuter se iirmaverunt ut ista omnia quae 
constituerimt hiviolaUiliter oinnique tempore conservata fuisseut. 4bß. 




w • 



Eemissorieu. 



1 I * 



Incipiunt chunnas, 

In Paria 4G27 (4s); als Tit. 100, bei Herold als Tit. SO. liier wird der erste 
dieser beiden Texte nach Merkel S. 95 zu Grunde gelegt, unter Angabe der 

Varianten aus H, Die Sätze, die sieb blos in H finden, stellen im Text in 
Klammern. 


1. Hoc est unum tlio alasti 1 , solidos III culpabilis judicetur. 

2. Sexan chunna, solidos XV culpabilis judicetur. 

[3. Sepim cinuma, soJidos XVII culpabilis judicetiir.] 

4. Tim imalt 3 cinuma, solidos XXX culpabilis judicetiu*. [ 

5. [Time septen* chunna, solidos XXXV culpabilis judicetur.] 

6. Theu uene 3 chimna, solidos XLV culpabilis judicetur. 

7. Ihotho cundi fitme chunna 1 , solidos LXIi et dimidio culpa- 
bilis judicetur. 


8. fit fcertius Hiuipi.e“, solidos G culpabilis judicetur. 

9. A*: iwt.'tus cb linde 5 solidos CC culpabilis judicetur. 

lö. Tiiotbus ebunde tlierte cliunna', solidos DO culpabilis judi- 

cetur. 

11. Fit tertos clurnde tue apta ebunna 9 , solidos DCC 9 culpabi- 
lis judicetiu-. 

Explidt 10 clnmnas. 

1) thoa Iasti H. 2) theu uualt H. — 3) then uuenet H. — 4 ) tho to 
gondi uuetli elumufi I{. ™ 5) fit tornu sunde II. — 6) acto et nsunde H. — 

V iJie,0 J h0 suncle ter tlieo chunua H. - 8) Fit terno sunde time aptheo 
chunna H. - 9) soJ. DCCC H. - 10) Expl. ei. /. H 


ßemiaaorien. 


Hoc sunt septem causas. 
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- Abge* 


In Paris 252 F. 9 iFnnH» K n \ i 

druckt W p. 350-305, J/Lfs 9 ä n 47. b “ CiChnet “ »'WM 

I. 

^ ,i: a( l mallura legibus dominicis rmnitna t .. . 

veiient, si eum suunis non detenuerit, soledis XV cubabilit 0 r ^ 
- Ule vero qui alimu mannrd rU i™« culpabilis ludicetur. 

non detenuerit soledis XV rril >*t ^ ■ ?° n veiier ^> ^ euin sunnis 
acceptorem de ZZ ZrZ f S ° ledis XV - Si quis 

*• <1U ! S ^omo'qui facit via laünars^is^-®“ 1 ?^!! 3 Juiicetur 

7. Si qui» nrniimo dido excusseiit, soledis XV P MlS judicet ' u '- 

4 ■ V 9 

U Sunt soledos XXXV. 

babont et eas incluserit nt Jam” m ' enerit qui aon 

3 Si »cniid« dido und. »gitato ‘TT"' 

„ ■ 

III. De soledos XLV. 

soledis 5 r , ” totunderit sine consilio parentorum, 

soledis XLV culpabilis judicetur. 2. Si quis acceptorem de intro clave 

80l ? S f W CUlpabUis j ,ulioetur - 3 - S‘ quis ascum de intro 
fuiaveut, soledis XLV culpabilis judicetur. 4. Si quis pratum 

i lenum secavent, exinde fenum cum carro ad domurn suam duxerit 

e iscargaverit, soledis XLV. 5. Si quis dido polcare excusserit, sole- 

s ALV • Si q»is uasum capulaverit, soledis Xj ,V. 7. Si quis homo 
mancipia alieua pedes iugitivos recolligerit, soledis XLV. 

IV. De soledis LXIT et dimidio. 

I- Si quis de sagitta toxicata iiomiuem sagittaverit et evaseiit, 

^o edis LXII et dimidio culpabilis judicetiu. 2. Si quis liouio alio 

9 
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Remissorien, 


adsallierit et sua arnia et oceidere voluerit et retentns fuerit, soledis 
LXII et dimidio culpabilis judicetur. 3. Si quis corpus oecissum liomi- 
nem antequara in terra mittatur in furtum expoliaverit, soledis LXII 
et dimidio. 4. Si quis villam alienam inyaserit, LXII et diraidio. 
5. Si quis mauum alteriüs eapulaverit et ipsa manca pependerit, 
LXII ct dimidio. 6. Si quis in furtum olocatum aecepto practio 
hominem oceidere voluerit et ei fuerit adprobatum, soledis LXII et 





V. De soledis C. 


1. Si quis hominem mortumn exföderit et expoliaverit, soledis C. 

2. Si quis hominem dormientem in furtum expoliaverit, soledis (J. 

3. Si vero infantera iufra rnatris sui utero occiserit, soledis C. 4. Si 


quis homo ingenuus alienum lidum extra Consilium domini sui ante 
rege pro denarium ingenuum dimiserit, soledis C. 5. Si quis alten’ 
mauum excusserit aut lingua eapulaverit aut eastraverit aut verenda 
trauscapulaverit, soledis C. 6. Si quis hominem ingenuum sine 
mauus et pedes, qliae inimici sui in via relinquerant, quique eum 
occiserit, soledis C. 7. Simili modo qui alium in pelago inpinxerit 
et vivus exindo evaserit, soledis C. 


VI. De soledis CG. 

I. Si quis hominem qui migrare dispouit et de regi habuerit 
praeceptum et aliquis contra ordinatione regis stare praesümet, soledis 
jyCC. 2. Si quis alio herbas dederit bibere ut moriatur, soledis CC. 
3. Si quis hominem Francum involaverit et venderit, soledis C< 1 cul- 
pabilis judicetur. 4. Si quis puella ingenua occiserit, soledis CC. 
5. Si quis basilica incenderit, soledis CC. 6. Si quis grafione ad res 
alienas tollendas invitaverit et legitime eum iactivuni aut mallatum 
non habuerit, ille qui ernn rogat ut iniustae tollat antequam fuerit. 
et fides facta fuerit, soledis CC. 7. Si quis puella sponsata dructo 
ducente ad marito alicuius in via eam adsallierit et cum ipsa vio- 
lenter meebatus fuerit, soledis CC. 

YIL De soledis DC. 

1. Si quis pueram criuitum occiserit, soledis DC. 2. Si quis 
femina transbattit ut moriatm*, soledis DC. 3. Si quis femiiia iuge- 
nua postquam infantes coepit habere et occisa fuerit; soledis DC. 


Remissorien. 




•V 


« . * 1 » * 


■m. 
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4. Si quis grafione occiserit, 
serit, soledis DC. 0. Si quis 
soledis DC. 7. Si quis Fraucns 


sdedis DC 5. Si quis sacebarone occi- 
Fmnco luter quattuor solia occiserit, 
I raucum occiserit, soledis 1 m 







VIII. De soledis MDCCC. 


*T9 


1. Si quis hominem ingenuum in hoste occiserit et in t -i 

uuttitur, soledis MDCCC culpabilis judicetur. 2. Si quis grafionem nee™ 
3ent <* ^ mordrem miserit, soledis MDCCC 7 SÄ 

s Mccffir“ habere et occisa faerit et *<>»& s; 

imsent, soledis MDCCC. 5. Si quis episcopum occiserit et S? 
m sent , soledis MDCCC. C, Si quis legadario veri in S 

s;z sk . “ - - * 4 * 





seotentias de septem septinas, hoc sunt 

pariculas causas. 

Stein m vier II, Iss., Varia lG-t bis snppl. Int. (5n), 4628 A. 4631 4670 
Hier nach Pnrdessus p. 355 . ’ M1 ’ 4b70 ' 

1. Si quis basilicam iucenderit, solidos CC culpabüis judicetur 

2. Si quis Fraucns Francum oeciderit, solidos CC eiüpabilis judicetur 

3. Si qms Villa aliena adsallierit et ibidem liostia fregerit et canes 

occident et hommes plagaverit vel aliquid exinde in carro duxerit, 

sohdos CC culpabilis judicetur. 4. Si quis alicui hevbas dederit 

bibere unde moriatur, solidos CC culpabüis judicetur. 5. Si quis 

uxorem alienam tulerit, vivo marito, solidos CC culpabilis iudicotur. 

6. Si quis hominem mortuum exfodierit et expoliaverit, solidos CC 

culpabüis judicetur. 7. Si quis Francus Francum vendiderit, solidos 
— ' culpa] tili s judicetur. 




B ecapitnlatio legis Salicae. 


* KJ 

In zwei Formen bekannt, tlie hier nach Pardessus (p. 353—357 und p. 
357 — ^360) unter a und b wiedergegreben werden. Vgl. Alerkel S. 98 — 99 
hui] 8. 97 — 98. Die erste findet sich in der von Parti, zu Grunde gelegten 
Hds. Paris 4995 (vgl. über dieselbe Peri Moum. Legcs I. p. XXIFsqfi ), in 

9* 
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Paris 164 bis. luppl; lat. (5n) sowie als Copic hiervon in tlrei nntlercn 
Hdfi. tlcr Etnomlatnj ferner ili tlcr Pithou* (Barrois’lschen II<ls. (5v.), und in 
Montpellier H, 136 (4!>). Die zweite Bedactioo ist nur in Paris 4029 (41) 
enthalten. 

a. 

Sciendum est quod in quibusdam legis salicis mveniuntur eapi- 
tula prmcipalia LXV, in quilnfödam vero DXX, in quibusdam etiam 
paulo plus aut pan io minus, quae eontineutur aiia capitula iu qui- 
busdam codicibus CCC, in quibusdam vero minus vel. 1 Habent etiam 
species in quibusdam libellis, in qidbüsdam vero minus vel paulo plus. 

I iiquirendiun est cönpositiones legis salicao quod varietatos et quem 
immerum per miniimim. quae vero per maximuni liabeat [divisiones. 
conpositiones siuit CCCLYII1. varietatos XXXI ". | 

1. Lnprinüs enim mde ad Septem doiuuios, ut si quis aguum 
ftuaverit. 2. Lide ad deeern denarios ut si quis alterius messem 
damnaverit. 3. Inde ad soliduni uiuim, ut si quis porccllum qui sine 
matre vivere potest foras domum furaverit. 4. Inde ad solid um 
uinun et tremifso, ut si quis alterius servimi cedit. 5. inde ad soji- 
dos III. ut si quis tres capras furaverit. haec compösitio tres soli- 
dorum in XLI locis legis salicis habetur. 6. Inde ad solides 111 et 
donario, ut si quis viduam in conigio voluerit sociaro. 7. Inde ad 
solidos V, hi sunt qui rapto secundam conpositionem persolvant. 
8. Inde ad solidos VI pro redewptione servi ut non castretur. liaec 
conpositio sex solidos in quihque locis habetur. 9. Inde ad solidos VI! 
et dimidium, ut si quis scrovam subbatit ut porcellos non habeat. 
10. Inde ad solidos IX, ut si quis alterum clauso pugno percutit. 
haec conpositio IX solidorum in tres 4 locis habetur. 11. Inde ad soli- 
dos XU et dimidium, ut si quis servum ministerialeni in mortis peri- 
culmn imniserit et eiuu Deus liberavit. 12. Inde ad solidos XV, ut 
si quis sponsam alterius tulerit. haec conpositio XY solidorum in 
XO et III 5 loca habetur. 13. Inde ad solidis XVII et dimidium, ut 
si quis alterius verrem furaverit. haec conpositio XVII et dimidium 
solidorum in tria 6 loca habetur. 14. Inde ad solidos XXII et dimi- 
dium, ut si quis i ri hu tarium Romanum in pelago i upinxerit. 15. Inde 
ad solidos XXV, ut si quis servum ministerialeni occiserit. 1 16. Inde 
ad solidos XXX, si quis alterius aucillam furaverit. haec conpositio 

1) plus inijias Sn; plus minusve Sr, — 2) XX et VII fh. Sn. — 3) Die 
Jiior und später einge klammerten Stellen stehen nur in 4a und Sr. — 4) qua- 
tuor Su; quinque *la. Sr. — 5) XCV 4a; XV Sr, — 6) quatuor 4a. 5r. — 7) 
inde a sol, XV ot . . occiserit, hec conpositio in II locis habetur, fa. 5r. — 


Kemissovien. 




* .■ 
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XXX solidorum in XXVIII 8 locis habetur. 17. Inde ad solidos 
XXXV, ut si quis servum alterius furaverit. haec conpositio XXXV 
solidorum in XXIV 9 locis habetur. 18. fnde ad solidos XIY, ut si 
quis warauionem furaverit. haec conpositio XLV solidorum in 
XXXVI 10 locis habetur. 19. Inde ad solidos L, ut si quis Roma- 
mnn in pelago inpinxerit. 20. Inde ad solidos LXII et dimidium, 
ut si Muts homiuem peveutere vult cum glaclio et eura non tetigerit. 
imec conpositio UXH et dimidii solidorum in XU U locis habetur. 
21. Inde ad solidos liXX, ut si quis servum cum aneil lam mii)isteria- 
lem furaverit. 22. lride ad solidos LXXV, ut si quis servum mini- 
sterialem in oste* ocisserit. 23. Inde ad solidos XC, ut si quis 
warauionem regis furaverit. liaec conpositio XC solidorum in tria 
loca habetur. 24. Inde a«l solidos C, ut si quis Romanum occiserit. 
liaec conpositio C solidorum in XXI.V 1 - locis liabetur. 25. Inde ad 
aolidos CLXXXVni 13 et dimidium, ut si quis mulierem stiiam vef 
moretricem clamaverit. 26, Inde ad solidos CO, ut si quis hoimnem 
iagenuum occisorit. haec conpositio CC solidorum in XVII 14 locis 
habetu i*. 27. Inde ad solidos CCC, ut si quis litlm alienum in oste 

occiserit. haec conpositio CCC solidorum in dua loca habetur. 28. 
Inde ad solidos DC, ut si quis hominem ingenuum in oste occiserit. 
haec conpositio DC solidorum in XtV 15 loca habetur. 29. Inde ad 
solidos DCC, ut si quis mulierem babentem iu utero parvulum occi- 
serit. 30. [Inde ad solidos DCCCC, ut si quis Romanum vel lidum in 
truste dominica occiserit.] 31. Inde ad solidos MDCCC, ut si quis in 
truste dominica hominem occiderit et in putoum iactaverifc. haec 
conpositio MDCCC solidorum in dua loca habetur. 32. Si quis pue- 
rum Infra duodecim anuos sivo crinltiun sive iucrinitum occiderit, 
XXIVM dinariis qui faciuut solidos DC culpabilis judicetur. 

b. 

Sciendum quibusdam salice legis inveniantur capituli pnncipaliter 
posita LXX, qui habent CCCLXÜ vel paiüo plus aut minus, quem 
numerura per minimum, quem vero per ma xitnum in conpositionibus 

tonitit 

1. incipit enim a VI i denariis , ut sicut agmun furaveiit. 2 
üt supra X dinarios de d amu um stimatione. 3. XU1 dmavios et 
tertia pars de imius diuaiii pro iumenta, qui waramone spatavent. 

8) XXXV 4a; XXV 5r. - 9) XXVIII 4a; XXIX Sr. - 10) ™ 

11) XXXVIII 4a. 5r. — 12) XIII 4a. 5r; XIV 5u. — 131 CLXXX 
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| f ‘ I, ut si quis procellum furavorit quae sine niatre vivero 

possit. 5. Solidum I et tramesso, ut ai quis s'ervum alienum ftagella- 
verit. 6. Solidos HI, ut qui procellum laotantein. 7. Solidos III et 
dinarium r, ut qui viduam aceipero voluerit. 8. Solidos V ut qui 
in rapto super trcs fuerunt. 9. Solidos VI, ut qui homiuem’ leborem 
clnmaverit. 10. Solidos VU, ut qui scrovara in frntu subbatet 
Solidos VII er tliiiiidium, ut qui Romanuni hominem in a«rt» 
contubernio occiserit, in tertia sententia. 12. Solidos Ix de merli 
caturis. 13. Solidos XII et dimidium, ut si quis üil 
alem in pelago inpinxerit. 14. Solidos XV, ut si quis Immun porcum 
ftiraverit. 15. Solidos XVII et dimidium, u t si quis magellum sacri- 
vum fuiävent lö. Solidos XXII et dimidiuiu, ut qui bominem tri- 
butarium in pelago inpinxerit. 17. Solidos XXV, ut qui bominem 
de nunisterio furaverit. 1 8. Solidos XXX de oo qui aliquid de manu 
per vuu tullerit. 19. Solidos XXXV de eo qui sefvum alienum für», 
vont. 20. Solidos XLV de co qui bominem tributarium occiserit. 21 
o !, Jl* 4 si ( l uis . Iwninem Romanum in pelago inpinxerit. 22 ' 
08 ~~ f“ nt qui viduam sine legem acciperil. 23 . 

„„ LXX de eo qui bominem artificem furaverit. 24. Solidos 
LXAV o eo qm hominem artificem in oste occiserit in canitale 

26 S f f° M ° S - X D C> °* «gis furaUit 

pr Yvvvrr C \ r “,. q ™ ßöm,ulnj liominem occiserit. 27. SoÜdos 

9«? Srr i 11 rr d T \ Ut 81 qms mu,i()rem meletricem clamaverit. 

, . . GL ! ut S1 f l uis Romanum bominem cumvivam reoes in 

pelago inpinxerit. 29. Solidos CC, ut si quis bominem contra” ordi- 

nabonem regis adsalieret. 30. Solidos CCC, nt si quis «rapbionem 

qui puer regis est occiserit. 31. SoUdos DC, ut qui bominem in 

domum suarn occiserit. 32. Solidos DCC, nt qui fcininam rn-aved rm 

occiserit 33. Solidos DCCCC, ut qui antrusionem quo puer re<ns est 

occiserit et eum ignem conbusserit. 34. Solidos MDcS ut hui 

autiubionem occiserit. 35. Solidos MMDXXXV, ut qui bominem du 

domum suam a contubernio occiserit. 36. SoUdos CMMDV ut ciui 
anfciusiononj in donnun suam ocmm’t na r> ^ 

i»a. Ji °* 1 ' 0n “"’ '*» "> 
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W ortregister. 


Die L. Sali cu wird hier ohne besondere Bezeichnung citirt;, die in Ftivcn- 
tbGSC hei getilgten Zahlen weisen auf die Noten hin; C sind die Gapituhincn, 
ö. C. die* schein causac ; Ree. die recajdtulatio; die übrigen Abkürzungen sind 

ohne WeitcrcR verständlich. . , r ,, . f 

Von den literarischen Nachwcisiuigcn ist bei Wait» und Mullenho , wo 

sie ohne besonderen Zusatz eitirt werden, „das ulte Recht der snlißcheu Franken 

ÄU verstehen; ebenso bei Grimm dessen Vorrede zu Merkers lex Sahca; Kein 

bedeutet: „Die Glossen in der lex Salica und die Sprache der sal sehen Franken 

— Haag 1S6D“; und Diez, dessen „etymologisches Wörterbuch der roinatnscicn 

Crir'U'lmn a Dritte Ausk« Bonn 1869* , , ,, 

1 Di c hier aufgenommeoen lateinischen Glossen sind nach Merkel autgetheih 

und .citirt. 


* i: -> 
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ab-antonia, C. 0 . 5. 

ab ba t te rc(abbatident),hpruntcrrcisscn 

de barco (’urca, ramo) 41. 

1 ; C. 1. 2. 

abonnis, obbonis , obpinis, Haube, 
Binde C. 1. 11. §. 1 (Diez I bonnete). 
absolvcre-, al.golvi, - datie sacra- 
mentis, per sacramenta C. 2. 8. §. l. 
nhbundir e, 14. 4. Mach Müllcnh. 
vom Subst, bundi hevzulciten , d, i. 
das pvaqceptum regip, welches auf 
einem Streifen, einer fascia (bundi) 
geschrieben war. Der Sinn des 
latinisirten Wortes wäre danach: der 
Kimv -ändernde öffnete das Schreiben 
des Königs feierlich in öffentlicher 
Veraammilung. — Nach Grimm XLV 
ist abbundivit a. a. 0. verderbt u. dafür 
mit H (Note 4) zu lesen alihnde jvit. 
a e ci p i t c r, neeepiter , acceptor Stoss- 
vogel. 7. 1—3. 

uccusnro, aliqnera apud, ad regem 18; 

a c c u s a t o r , Klägn r 50. 4*. 
achasius 0. 1. 7 — was die sieh 
wieder verhei rathende Witt wo den 
Verwandten des erston Mannes zu 
entrichten hat; Grimm LIV. Mit 
nebeter zusammenhängend (Diez I 
accatare) — oder ist ein Zusammen- 
hang mit ensn, casare verheirathen 
vorhanden (Diez I. cash)? — Die 
Varianten adesius , adhesius führen 
auf adhaerere : anhangen, anbeften, 
verbinden ' ■ >iez L c: adeser und 
ftertlre). Schröder ehej. Gütcrr I. 59 
fgg. und die das. An ge ff. 
acre brastnsit? C. 6. 11. 
actio 0. 5, 7; crminalh a. Pro] 2. 
acuta riu e canis — s. argutarius 6. 
Zus. 1. 


adclamaro schelten, cartam falsam 
adcl. Extr. B. 3. 

adfathami re 46 Nach Müllcnh. ur- 
sprünglich sinu extipere, später ad- 
optarc in hcreditatem; —vgl. Grimm 
VH, Kern 133. (de donationibus quiie 
liunt festtica in sinum ci cui dona- 
batur projeetn Gl. Pith.) 

adfatimus Vergabung durch adfa- 
thumire C. 1. i> (^tatt des verderbten 
cromavcrint ist das. zu Icsm: con- 
venerint). — ■ s. affatomie, 
ad firmar'c z. B. 46. 2; 4S Zus. 1 (3) 
saernmentura adf. Extr. B. 5. 
adimpl erc legem - quod judicatum 
fuit 36*; 56, 1; 50 4 (1). 
adlassarc müde macheu. hetzen 33, 
Zus. 1, Zus. 2 (3). 

ad mall a re 50. 2 ,(3) f 3; 51. 1; 52; 
53. 1; 56. 2; 60. I (4); C. 1. 9; 2. 
8 § i; C 5. 6; Extr. A. 2. Die 
eigentliche Bedeutung ist: ad mallum 
mannirc (Siegel Ger. verf. S. 64), 
namentlich deutlich her vor tretend in 
der ersten, passend in den meisten 
übrigen Stellen, obwohl daneben bis- 
weilen auch der abgeleitete Sinn: in 
mallo procedcrc sich geltend zu 
machen scheint In der Formel legi- 
time jnctivus aut admnllatus möchte 
ich jetzt, abweichend von meiner frü- 
heren Auslegung (zum Prozess der 
lex Salica in Festgaben für Heffter 
S. 84) das aut copnlativ verstehen, 
den admallntus aber, in seiner ur- 
sprünglichen Bedeutung als einen ge- 
hörig zum mallus Mannirten nehmen, 
admissarius. admisarius, admessarius, 
ndmnsserius, amissarius, ormissarius, 
emissarius Hengst 38. 2 — 4 (qui 
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omni tempore cum cqunbus ost Gl 
Pitb.). 

u d m o n c r e , a d m o u i t i o : eine 
förmliche außergerichtliche oder gc- 
richtlichc Aufforderung zur Erfüllung 
einer rechtlichen Obliegenheit) zu- 
weilen sinnverwandt mit mannirc 40 
6, 10; 50. 2; 52 ; 57, 1*; 0. 4. 12 
§2,17. 

ndnnntiaro sann in G. 5. 7> 
ad praesens 50. 3. 
udpretiarc werthen, in Geld nb- 
sebätzen 50. 1, 3. 

udsalire, adsallirc überfallen, ho- 
minem, villnm 13. Zus, 4, 5; 14. 
4 (7), 5, 6, Zus. I ; 17. 9 (2), Zus. 2*; 
31 Zus. 1; 35. 2 (1); 42. 1. 
u d b cd e r e sich nie d erlassend! vilht, 45. 2. 
ad seiet eicut uds als Anfang einer 
Bestimmung 14. 1; C. 1. 9. 
adstringere nliquom sceundum 
legem sulicam , vom richterlichen 
i_' Gebot gebraucht, 50. 2*. 
a d t e n d e r c , atcmlcrc bewachen 2. 8 ; 
gewärtig sein ad piacilUui 45. 2 (8) ; 
per legem 56 Zus. 

neue us, ineüs, iiiius, binetis — uli- 
qutut ud iueuui admallarc 53. 1, 6; 
de in. lideui Jucero 56. 1 ; uianurn ah 
in. (ad in.) redi euere 53; ad in, am- 
hulare 14. 2*; IC Zus. 2; 56. I; 
se per in. Cducerc 56. 1 ; aen, cale- 
faeerc C. 2. 8 § 1 ; manum ad, in 
aen. mittete, ad aen. inceudere C 6. 
16; 4. 4. (Die Gl. l’itn, erklären 
aen. mit ealdarium und judiciutn.) 
uestimarc damuum, ecstimatio dntuni 
9. 8, Zus. 2. 

actas perfecta C. 1. 8. 
ßffatomic C. 7. 20. s. adluthamire. 
agno Beere res suas 37; 47 1, 2. 
agramirc, adcraiuire , adchraraire, 
uchramirc , achramnire, tidframirc, 
(noch andere Schreibarten bei Merkel 
fit. 37 Note 1) angeloben — - hinzu- 
denken ist: ßncraraentum, jnramentum 
37; 47. J ; — vgl. Grimm U. A, 123*, 


844; Müllcnhof; Diez II. c, aramir; 
Siegel Ger. verf. I S. 47 fg; Sohm 
Proe. S. 78 fgg. 

agsonia = exonta, suunis, C. 3. 1. 
a Ininus vom Eilerbamu fustes alnini 
60 1. 

a 1 1 u s 41 2. 4 8. callus 
a 1 o d i o = hereditas 59 Ueb. , ul. 
terrae, 59. 5; C . 2 . 1 ; — Müllcnhof, 
Diez I nllodio. 
a 1 1 a r o 55 Zus. 4. 
a m a c h a 1 u m s. machalum. 
n m ti 1 1 u e s. gamallus, 
ambascia, ambasin , amhaxiu — 
Amt, Auftrag a. doinii.icu 1. 4; 16. 
Zus. 1; C. 3 1. In Betr. der Ab- 
teilung vgl. bes, Müllenh; Diez I. 
nmbusciata. 

a u c d n (annata , annetes , nun des) 
Ente 7. 4*, Kern 180. 
audumctuin ö> Geb. (1) Grimm 
XIII: ahdätitüm , andmetnm, ainl- 
gemetam bedeute ebenso wie iniiimu 
den vom Grafen durch förmliches 
Schilden schlagen erkannten Baun, 
wenn er sich anschickt, einem An- 
dern die Hebe wegzuuehmen (?). 
Eine ande Deutung giebt Kern 75, 
a n g u Ins üjuatiuor nnguli terrae 58. 
1. 60. 1 (8). 

a n ri i c n 1 n b , unuueulus, anniculatus. 

honocolalna 2. 4, 9, 10; 3. 2; 38. 6. 
an nu s puer infru annis 24, 1 (2); 
infra X, XI! anno.s 24. 1, 5; — 
post annum 27. 19 vgl. auch 45. 3, 
ante ostarc s. ostare 27. Zus. 9. 

« »thuuillns Extr. B. i , 2. Vgl. 
II o me y er Heimath iu Abh. der Bcrl. 
Akad. 1852. S. 72 fgg. Sohiu frank. 
Reichs- u. Ger. verf. [, S. 316. 
n n t i q n u s , mos antiquornm 55. Zus. 

2*; antiqua lege 55. 2 (1). 
antrustio, andrustio , antruseio. 
andruscio, antruesio 29 Zus. 13; 11. 
3 (1); 42. 1 (2), 2*; C. 2. 5; 2, 6. 
§ 2; 2. 8 § 1, 2; 5. 1. Grimm B.. 
A.275, 943, Müllenh. (vgl auch trustis) 
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antruti on es odtrutione's C. 5,7. Solms 
Proe. 201 Anm. 3. Waitz Verf. II. 
464 Aino. 2. 

a p e r i r e 8 1**; 9. Zus 2; 34. 1* ; — 
statt operire 41. 2*. (Vgl. über diese 
Verwechselung Diez [ i c. öuvrir.) 

a r b i fr i u m C. 2. 4, dazu Boretius 
Anm. 12. das. 

a r c {L i * r e u s == ascüs 21 4(1). 
a r i s tato, (ar es tato, aristatiö, aristaco, 
restaio, teaWor) 14. Zus. 7. s. 
cheristönien. 

a r i p c n n i s = semijugeruin C. 4. 14. 
a r m a Schwur in den Wallen. C. 2. 

1. In S. G. 4. 2 scheint nruia zu 
bedentou! armati homines. 

a r t t f e x ein Unfreier, der eine Kunst- 
h riigkeit p.eleim hat. 10. Zus 4:C 6 5 
a^cns 21. 3 (I), 4 „das grössere 

Schill von hiiherem Werth als die 

11 u vis,* zusammenhängend mit nhhoehd. 

ase; fraxinqs. Müllenh., Grimm L. 
(id est scavolu Gl. E i ) 

ß s p c I 1 i s =r expcllis, iiargus C. 1. 5. 
a b 6 u IU * scrofafia in nssö subnttcre. 
2. 3, Die Emeurl. erklärt hoc est 
pnrccllos a nähre anhstrabi". Dir 
Sinn scheint danach zu sein: die näh- 
rende Snu den Jungen entziehen 
a t r i h u t e ? C. 6. 2. 
a triuiu ecclcsine C, 4. 1 4. 
auoellus (aviculu) kleinerer Vogel 
7. Zus, 6, Diez I. uccello. 
a uctor sceleris (criminis) 14 Zus. 5; 
19. 2; 36*; 55. 3*; a fartae C. 7. 
11 ; n de benelirio Extr. B. 10 
a u 1* tori t a s sua aueiui itatc eigen- 
mächtig Extr. B. 10, 

a u d i r c (odierit C. 5. 7), legem a. 45. 

50. 4. — a q dito r arbitriorum 
C. 2. 4. 

aufevre = ofi'erre 37 (18), C. 5. 6, 

7 (291. Sohm Proe. S. 81. 
a *1 r i f e x Goldschmidt 1 0. Zus. 4^- ; 35, 6. 
a u t r i a n t e für aut (et) Idente 35. 
Zus. 1. (4). 

a v i e n terra Extr. A. 2. 


h an ni r e 1 (i). 

blirbarus 14. 2; 41.1; G4. 1 ( 1 ) (a 
quos Frunci ex äUia patria in SUrtm 
ad-luxerint et ipsos cnptos salieha 
lege vivere volnrit Gl. Est.) Sohra H 
u. Ger.-Verf. I 670. 

b a r g u s , barens a) Galgen ramus in 
quo suspeoduntur faeinorosi (Grimm 
R A. 683) 41. Zus. l. |>j Bahre 
G. 1. 9; c) = parcus Umzäunung, 
Thiergarten (Diez I purco) C. 6. 3 
i 3. 

haro iiigcunua 31. 1. Müllenh.; Diez I 
baroue. 

b a s i 1 i c a 55 Zus. 3, 4. — Es werden 
liier zwei Arten der baadien unter- 
scliieden: eine Privntcajpelle, der 
Todtenbcstaitung dienend und die 
b. sanetilieata ubi rcqniescunl in- 
siwius. Nur auf die erste passt die 
Erklärung von Eecnrd; uedieulac 
quaethim qtias Eranbi nihgnatüm tu— 
niLilis imponehunt. 
b altere 35. Zus. 1; C. 1. 1. 
h c u c f i c i u ui Extr. B. 10; — r cs 
pracstita 52 (1). 

b e !ü e f i v i a r i u s servus — qui ad be- 
ucficiuni aliquod spertat (Du Cange) 
C. 7. 7. 

b e o d us , beotus , beüdus. 46. 2. 
Tisch Grimm VI t * Müllenh. 280; 
Kern 133 

b erb ex = vorvox s Diez 1 berbice 
binius, bimaius 2. 5; 3. 2, Zus. 3; 
38. 6*. 

b o ui ho m in cs 46. 2 (23) — ruehim* 
burgii nntftitiones hoiii crcdentes 
C. 5. 7. 

b o s 3. o; 37; 47. 1 — Los eerviC. 6. 2. 
b r a c h i 1 i s (brachilc, bracile,hvacinle) 
27. Zus. l0. Armspaoge , Gürtel? 
Du Cange. 

b r u e t i s Brust. 20 Zus. 
li u ce Hs Bock 5. Zus. Grimm XXII 
c u 1 c a r c C. 6. 3 §.3 vestigium alieüj es 
insequi (Du Cange h, v. 3.) 
cfllefuccre aeneum C. 2. 8 § 1. 
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c a 1 i (1 n , ail calidam provocnre G. 6. 4. 
ca I lus ciillam 11.2 (4), 4. Eccanl :cnl* 
culits caillou < dagegen vgl. Diez II 
r: caillou}: Du Cflugc: lapis ex quo 
cnlx cfficitur. Die von ilim an- 
geführte Belogstclle ist indess aus 
viel spaterer Zeit und die Bedeutung 
ln den obigen Stellen kaum annehm- 
bar. Richtiger ist wohl an dem rßm, 
Sinn Jestzuhnlren ; calluni bedeutet 
überhaupt ein Stück fester Masse ; 
z B. calluni terrae (nach Foreellini) 
bei Pli'’. II. N. 17. 3. 8 und 31. 30. 1. 
c a in b i ii r c 37 ; 47. 2. 
c. a m h o r t u s (eamborta) 34. 1 Zaun- 
pfahl; Eccard : baculi ineürvi, oblique 
terrae infixt ut sepem conti nennt. 
^ Ändere Erklärungen bei Du Gange, 
(quae sepem desuper tirjnaut Gl. 

Pith.) 

ca mtsa, cnmisia Decke 41. 2 (1); 

Hemd 5ß. 1 Diez I caruicia. 
campus 2. 2*, 8 (1); 27. 8; 24- 
Zus. 0; Feldmark. C. 1. 9. 
c a n t i e h i o , cantichius s. nexti 
cantiebio. 

c a p i l I n t u r i a c C. 2. 2 und Note 6 
das. 

c h p i t r t i s sententin 40. 5. 
cnpitrtlc das Huuptgeld (hmibitgeld 
in dem Bruchs) ück der nlid. Uebcr- 
Setzung); der Worthsersatz, der nebst 
der dilatura noch ausser der Busse 
zu entrichten ist; cxcepto eapitale 
(auch cnpitnlem kommt vor) et dila- 
tura findet sich neben den Buss- 
bestimmungen sehr briufig, wird ober 
auch eben so oft als selbstvcrständ- 
licn fortgelnsscn. 

c ap i tu 1 n in lege lenen da C. 7. 1,2 — 
capitulare Extr. B. 5. 
e a p t a r e intus c. , intus casa captnre 
zurückbliekon, rospicere (so auch Gi. 
Est.), cireumspicere öS. 1. s. cuptnre. 
c a p u 1 a r e , capolare , coneapulnrc 7. 
Zua. 7, 8; 24. Zus. 7; 16. 5 (1); 
20. Zus. (I); 27. IG, 19*; 29. 2*, 


Zus 4, 9; 34. 1 ; 55 Zus. 2; C. 6. 6 
schneiden, nbschnciden . zerhauen, 
umbauen. 

caput 17. 3, 5 (I); 60, 1 ; contra 
caput festes accipcre Extr. B. 8 — 
cnpita Viehhäupter 2. 7*; 38. 4; 

Köpft heile per capita dividere heredi- 
tärem 59 5*); = eapitale, rem in 
capit® rcdflftt. z. B. 65. 1. 

G ft rh o n fl r i a Silva 47. ! , 2, zwi- 
schen Schelde und Sambrc belegen, 
Watts 59 und Verf, ir 106. 

<; ii rinn» fluviinn Gerönne, C. 5. 1. 
c a r p o n t a r i u s Wagenschmidt, im 
weiteren Sinne faber lignarius über- 
haupt 10. Zus 4. Diez L carpen- 
ticre (id est qui ffteit carmm Gl. Est.) 
e a r r n m , cnrrtis 12. Zus. i ; 14. Zus 
I; 27. 8, 11 (1); 34. 2, 3 (2); 
C. 6. 6. — ca rrnca, carruga 34. 
2 (2) ; 38. 1 (1 i . — c n r r u c a r i c i u s 
caballus 38. 1. — carraro, cat- 
rare — cörro invehoro 27. 11 (I), 
14 (1) ; C, C. 6. 

enrta regis 14 4. (1); c. ingenuita- 
tis; auctor cartao C. 7. 11; falsa c. 
C. 7. 11; Extr. B. 3, 4. 
casam cletem snlinam s. cletem 
cathedra zum aehasius gehörig 
C, I. 7, Bestandtlicil dessen, was die 
V erwa ndten der verstorbenen F rau dem 
Manne zuritcklcssen müssen. C. I. 8. 
causa 50. 3; 53. 1 — 4; 54. 4; 56. Zus. 
60, 2*: causa ra mallare 41. 9*, G. 1, 
12; prosequi, requircre, discutcre 57. 

1 ; agere 57. 3; c. alienam dieere, 
ftlieui detnnndare, leverpire C. 1.12; 
is cujus causa est C. 2. iO. § 2 ; causam 
emendare 14 Zus. 5 , in fisco col- 
ligere 44 10. (Die Gl. Pith zu dieser 
Stelle erläutert causa mit poena 
propter solemnin non servata); om- 
nem causam in se exciperc 40. 9; 
cxccpto cnpitale ct dilatnra ntque c. 
10. 2* ; 48. 3 : c. rainor, nrnjor C. 2. S ; § 1 ; 
c. superior 10. Zus. 4*; c. superins 
comprcliensa, iutimata 7, 2*; 8, 2 (3), 
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Zus. 1,2; 13. 5; * 7 - *; 38 - 4 *; 85 
Zus- C.2.SS l; c»üMm 4 U111U supenus 
Jiximus 10. 2»; tres homincs tres 
cuusns deujaiulure debcnt 14.1; 46 

1 s. demandave. 

causa to res die Parteien oi. 1 ; 

causator Kläger, Extr. B. 1. 
colatura Decke, Bedeckung 41. 4. 
c c I I B r i u m Vornithskammer , pe- 
narium C. 1- H & 10* 

e?c n t c ii a C. 4. 9. § 1* 
o e n t e n a r i u s 44. 1 4b, 1 ; 60. 1 (3 ) ; 

conteuurii in truste electi C. 4. 16. 
probat! o cs r t ft 16. Zus. 2; 39. 2; 

42. 5. 

certussus s. tertussus, 
cessio cessio nein face re de 


servo 


c Ii a r o c n u 61. Die „geforderte“ Be- 
deutung ist : Raub, gewaltsame Ent- 
rcissung. Sprachlich vgl. Grimm 

XLV1, Müllenh. ; Kern 112. 

•* 

chorburgius 64.1, — s. herburgius. 
cheristonica, cheristaduna, che- 
ristaduna s. anstatt» 55. Zus, 2; 1.4, 
Zus. 7 — Grimm XDVIII: Heer- 
säule, Wegsäule über dem Grab; 
Ktrn 166: Keiserznun ( brisstneo). — 
>11. Est. erläutert aristatonem: vel 
banculus; Gl. Pith. staplum super 


jliortuuiu missiim. 

c h r a u h e 2. 1, Zus. 1 ; C. 6. 3 § 4 
(r a n e) Aus dem Fränkischen in das 
Lateinische übergegangen , de prima, 
mediana, tertlä ehr. bedeutet nach 
Grimm XVII vom ersten, zweiten, 
dritten Wurf oder partus; — vgl- 
Kern 142 (id est de primo partu. vel 


pari . . . credo vclit diccrc pro parva 
Gl, Est.) 

e h r e n e c h r u d a 58. — Grimm R. A. 
i 11 : reines Kraut. Bedenken hiergegen 
erhebt Mülleuhof; Kern 109 Igg: 
Reinig migsstaub (id est terra collccta 
de quattuor augulis dorniis legalitei 
in aliquciu nrojccta Gl. Est.) 


Ul 

chreodiba (ehreobebat) Leichen - 
Verbrennung C. 2. 5; Grimm XLVU 
Kern 26. 

Christian!, c h r i s t i a n i t a s C 
2. 4. 

c i n i r u s 30. l „vielleicht cinacdus“ 
Waiiz; Etctml luto conepieuus (id 
est arga Gl. Est; oculum eruiutu 
habe ns Gl. Pith.) ’ 

e 1 a I u s für caltua 4L 4* 

C 1 a m a r o nlium dilutorem falsatorcm. 
herburgium 30. 2 — 4, 7; 64. i. 

e laus u r a Einfriedigung, eingezäuftes 
Land 7, Zus. 7*; 9. 8; 27 Zus. 8. 

c 1 a v i s Verschluss 2 Zus. 2; 7. 3; 

8. 1, 2», 4*, Zus. 1; 13. 5; 2t. 3; 
27. 22, 23 — claveiu clfriugere 11. 

5 — ' u der Bedeutung: Schlüssel 
nur selten z. B. C. 4, 10 § 1; — 
clavem ad ulte rare 11, 5. 

cletem casa eletem salina 16. 2 die 
* 

beiden letzten Worte bedeuten eine 
aus Iflech twerk (cleda, claia) zusam- 
mengefügte Wuliustätte und scheinen 
die casa (ngrestc habitaculum palis 
arundinibus et viigultis coutextum 
Isidor, bei Du Gange) zu crläulern. 

c o c c i n a r e , eociuare, cuciuare, eo- 
quinuri kochen 64. 1. — Andere 

Lesarten: convcnire, concinerc. 

cognoscerc res suas 37 (16) ; 47, 1. 

c o 1 1 e c t a r e znsammenschiesson eom- 
positionem 43. 1 1 8), 

c o 1 1 i g e r e terram in pugno 58. 1 ; 
hospites, in hospitiüm, in kospitali- 
tatem 46. 2; 56. 2 (16); medictatcm 
compositionis 62. 1; reipus, causam 
in fisco 44. 10; testes Zeugen ziehen 
39 Zus. 1, 2; tastes c*dlccti 46. 2; 
vacliincburgios ^50. 2; contubei niuni 

42. 1. 

c o 1 1 o c a r e (culcave , calcare , collc- 
care, collcgare, colligare, eolligere — 
kein Text ist ganz coustaut / apleiu 37 . 
40. 7-9; 50. 2; 52; 5G. i, 2; ü7; 

L, 2. C. 2. S, § I. 


m 
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c o 1 1 u s für cnllus 41. 2 (1). 
c o 1 p u s , cohipus. eolaphiis Schlag 1 7. 

1. G; 40. 3 (G). — Diez T colpo. 
co’racdc rc horaiucio 64 Zus. ; — 

comcderit für eoraaviscrit ? C. 6 II 
comcä C, 7. 1, 5; Extr. ß, 1, 2; c. 

mit grnfio C. 1. 7, 9. s. grnfio, judex 
c o m m a n e r o in pago ubi cpmmnnet 
• 11 . 6 *. 

coramendarc terram Extr. A. 2. 
coramoncre, verderbt com raum rc. 
auf fordern zum Erscheinen im Ge- 
lichlstritnin 47, 1, 2 — s. admonerc» 


conludius =r colliiduun, collusio, 
de Ins C. 4. 0 § I; 4. 10 §. 3; 4. 
12. § £ 

conpagetiscs G3. I * — qui cx 
codem pngo sunt, 

c o n pa u i ii m , conpanies Gesellschaft- 

— etwa Heoresabilieilnng? 63. 1* 

Vgl. Diez I compagno. 
c o n prchcndere z. B. 40. G. — 
C 4. 9 v? 3 causa, lex superihs con- 
prehensn, prctiuni sap. conprclienstim 
vgl, zu causa, preiium und ausserdem 
38. 2; 42. 3, 4. 


c o tu ai o t io Anstiftung 41 Zus. 7*. 
e o n cacatps 36. 2. (so rdi datum Gl. 
Pitb.) 


foncflpularc s. eap 
co ncid es. concisa, cousrisa Zaun aus 
Strauch iverk 16. 5 (id est arevativiun 
vel palencbatum Glossa Est.) 
concrodcrc sc vom Beklagten, 
der dem Verlangen des Klagers nacb- 
giebt. Extr. B. 2, 4 

concubinium für contubormum 42 

1 ( 1 ). 

e o n d e m p.n arc, terram iSxtr. A. 2. 
Die Stelle ist verderbt. Die Erklä- 
rung von Du Cimge terra condemp- 
niita nihil aliud est tj nntn agcr cujus 
liuetus exeiduntur : in rjuo daniuum 
lit — passt nicht. 

e o n d i c e r e alicui = aUqucin ad- 
raonere C. 4. 12 § l. 

c o n d i t i o (condictio) simili cundition 
z. B. 2. 6; 27. 15; sub tuji c. C. ö. 4. 
c o n f i s c a r e ftbpffcniicn 51. Zus, l 
(tiseo addiccre kann es hier nicht 


0 



confiteri 9. 2, 3,5; 39. Zus. 3(1); 

40. 2, 4, 5. 

■ 

eonfessio 39 Zus. 3. 
c o n j a c t a r c conjcetiire zusanmicTi- 
sehiessen, gemeinschaftlich einstehen 

mortem 43. 1, 3. 

c o n j u r a; r e gemcinsclmt flieh besclnvö- 

len 5G. 2*. — con j u r a t o r e $ — 
jnratores 48. 2*. 


consenei'c sich niedcrlassen 45, 

2 ( 2 ). 

c o n s e i e n t i n C. 5. 5. 
c o n a il i u m extra e.; sine consilio — 
sine voluntnte 21 I; 23; 24 Zus. 2. 
(2), Zus. 3; 27. 24,26 (2), Zus. 11 ; 
38 Zus. 4; 40 Zus. 2 (1); 65. 1; C. 1 
2, 4-, 6; G. 10 (hier ganz absolut), 
consilia re (concilinre) besclilicsscn 
C. I. 6; um die Zustimmung befragen 

C. 1 7 — c o ns i 1 i a t o r c s in C. 

1. 6 sind uieht blosse Rathgeber, 
sondern diejenigen, die unbefugter 
Weise an Stelle der Eltern oder 
Verwandten ihre Zustimmung zur 
Hcirath erklärt haben, 
c o n s i m i I i s 35, 1 ; consimijßs qui 
sairamantu (irmant im Gegensatz zu 
den electi C. 4. 5. 

eonsoreiarc t heilen, als Anthdl 

erhalten 40 Zus. 1 — consorciu ui 
C. 1 . 7 .' 

eo nsnetado C 5 . 3 — 

C. 7. 10 

cOntemnere — si quis ad 
venire contcmpscrit 56. 1. 
contestari =? testare 52 ; C. 1. 9 

c o n ti n c r e jumenta (cquiis) belegen 
3S. Zus 4*. 

contractor C. 5. 7. Das Wort be- 
deutet hier den Kläger, Executions- 

Sucher etwa den, qui negotia 
facessit. 

co ii t u be i n i u tu Koitc. Schnur 13, 
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Zus. 5; 14. 0, 6, Zus. 2, 42. 1, o, 
13. 1 (2), 3 ; C. 2. 7. An eine Äh- 
ilioilnng gerade von zolin Mann ~- 
vgl Waitz, Verl, geseb. I S. 463 
fsb'- zn denken , ist keine Veranlas- 
sung (auxiVuim Gl. Pith). 
n n v c n i v c übcrcirikomnien, sich ver- 
gleichen 7>. B. 25. 2 ; 53. G, 55. 2, 
C. 2. 8. § 1 — ante quam eon Ventura 


f ucri t., bevor sich die Dorfgenossen 

damit einverstanden erklärt haben 


45 Zus, — convenii obscrvnre z. B. 
2. 6; 4« 3; 8. 2; 10 Zus. 4*; 13. 5 
(1); 14. 2; 16 Zu«. 1; 17. 2*; 27. 
15 : 33. 1; 38. 2*; 42. 3 (4>; 43. 1 
(12); 46. 1. 

e o ii v i c i ni a = vicinift, voisinnge. 
Extr B. 11. 


c o n v i v a regis 41. 5, 6 — Theil- 
n eh m er C. 1. 6. 

c o n v i v i ii in Gesellschaft 43 Urb. ( i ) ; 
43. 1. 


eornu sonarc lässt der Graf zur Zu- 


samnitinberufung der Nathbaren bei 
Auffindung eines Erschlagenen C. 1.9. 
e r ödere niliil illo (illi) super domino; 
crcdatur 40, 4 ; an vertrauen l'neul- 
iatem alicui 46. 1. — credeiitcs =■ 
fide <ligni C. 5. 7. 

crimen alicui iinoutare 18 Zus,; a!i* 
quem de er. necusare, cx erimine su- 
per — diccre 41 Zns, 7 ; er, diccre alicui 
0. 6. 15; de er suspectimi habere 
4. 12; (in) evimine < , t»inprebendi 40. 
5. 6; qiinttrupos qui est auctor eri- 
isinif 36*. 

c r i in i n n 1 i s actio Proi. 2. 
cf rin i tu s pucr 24. 1*, 2; — C. 1- 4. 
vgl. Diez i toso 

c u b i tu s Ellbogen 20. 3 — usque 
ad solcin cobitnm bis zur Neigung 
der Sonne 50. 2 (21). 
cnUpus 9. colpus. 
c u 1 c ft r e s. callocnrc. 
ni I m ii s Utilm 34. 3 U) 
culpa z. B. culpam eoniraittcre, 24. 5; 
coinpoiwve 17. 7 ; rjullapi hahpat 



f ’ 40 - "*■ :i - 2; ä3 Zns. | 

C U 1 p n r e 40. 6 (1). 
ca m = apud, ad 10. 2; 47. 1 
c u p t a r e öSj | . Dem Zusnuuuen- 
hang scheint die Bedeutung rcspice.v 

7 * u Cnts P , cchen. Näheres hei Ecenrd 
und Da Gange; 3, enptaro. 

currerc — currit vulnus, plaga 17 
4, Zus. I. 

curtis 6. Zus. 2 ,e ; 7 Zas. 7; 34. 4. 
Zus. 2. 

daran um 9 Ueb; 9. S, Zus 2 — d. 
oxcipere 40. Zas. 1; d. cansac (so 
ist wohl zu verhesssern) die vom 
Sachfillligen zu entrichtende Busse 

C. 2. 1. 


d e b a 1 1 c r r schlagen (perealerc) 24. 

3 (2). 

d e h i i l i s verstümmelt, beschädigt 
9- 2, 5. — d e b i l i 1 a r e verstüm- 
meln 29, 1; 38 Zus. 5, - debili- 
tas, debilifacio 29 Heb. 
tleccrnofo Judicium 1 VoJ. 2; 5.C. 1 
(9); decretum C. 4. 18. 
d ec i p ti 1 a Falle, Schlinge 7 Zus. 5 
(Gl. Est. de cipnlla id est aidont'(?) 
üecorticarc die Hintic absehälen 
27. Zus. 4 (3); auch für deeouire. 
dccotnre abledcrn , die Bant ab 
ziehen. 65. 

d eiluc orc statt cduecre 56. 1 (12) 
(lcfeiulcrc sc per legem 36* ; — 
defensnre se do lege 58 Zas. 
de intus, de hu r o 11. 3 ( l ), 
4 (3), 5*; 21. 3, 4 
d e I a t u r a s. dilatnra. 
il cm fl n d arc a) fort lern tres horain 09 
tres eatisas demandare debont 44. 
1; 46 t, Pardessus n 517: Ponr 
gnrantir la puhlicitd de cet acte de 
juridietion volontaire, on exige que 
l’audience soit ouverto et que dcjti 
on ft.it appcld trois causes. ZöpJ l, 
R, geseb. 4 Au fl 111 S 328 denkt 
an die drei HegungslVagen. b) über- 
1 ragen causam alicui C I 12. 

•TT 
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d c ini 1 1 c re s. diraittcrc ; he rahn eh- 
mcn C. 1. 3. 

d e n u u t i are 1.3 (4) ; 40. 10 ' v ; 40. 2 T *. 
ileporUre weg tragen 10. 2 ; 11. 

C*: — verderbt für deputare 4G. 
1 (20). 

d cputare, depptare — forlunam 
ftlicui 46. 1. 

destrucre C. 5. 7; s. Note 21 das. 
d c t r i c ft re, detrigare — tricare C. 6. 

1 ; 5. 7. 

d i a c o n u ß 05. Zus, 5. 
äi lato r Angeber 30. 7 — dilatoreui 
i. e. lidcngariüm Gl. Est. ; mciidaccm 
vcl hitratorem Gl. Pith. 
d Ma tu r a , dclatura. (Die althoehd. 
UcbersCttzuug ist wirdriä, Genetiv 
wirdriün). Quod pro mora datur, V er- 
zugsintcrcssc. Diese von Grimm 
LXXXV und auch von Waitz S. 197 
gebilligte Deutung wird namentlich 
bestätigt durch 0. 4 16. wo dil. und 
dispcndiuin in gleichem Sinn ge- 
braucht werden, Fraglich ist, ob in 
Extr. A. 5 eine andere Bedeutung 
(Gewette) anzunehmen ist. — Die 
Gl. Pith. erläutert in ’2 Zus. 1 dcl. 
durch fredum. 

dimlttere, demitterc im Stich las- 
sen 41. 8; 45. 2 ; hinterlussen vidunm 
ßlios 44. 1; 59 2; frei lassen 10 Zus. 

1; 26. 1. 2; 0. 7. 2, 7 
discalcius, discalciatns, diseal- 
ccatus uubeachulit 58. 1. 
d i a c a r ccare, discari care, discar- 
care, discarrarc, discaregurc , disctir- 
garc abladeu 27. ll t 14 
d i « c i n c t u 8 58. 1 ; Grimm R. A. 1 57. 
d i a c u t e r e causatu 57 1. 
dispendiuni a) Verlust vitae C. 5. 

7. b) Verzug, Verzuggin toi esse C. 

4. 1 6 (Du Gange h. v. 2), 
dispicerc, dispcctio für des- 
piccre u. s, w . yG. Ueb. (I); 56 
1 . ( 1 ). 

d i v i d e r e abschichten res divisas 
habere C. 7. *1,' divisor ob. das. 


diolnre glätten, abschleifen 27. 17. 

domesticiis 7. 4, Zus. 4, 7 ; 33. 
2, 3 (ccrvns U.) ; 36. 

d o m i n i c u s leges domiriicuc 1. 1 ; 
ambascia d. 1. 4; IG. Zus. 1; C. 3 
1; trustis d. 41. 3; 42. 1, 2; 63. I; 
ratio d. 50. 5; ovisio d. C. -G. 4; 
für domesticus 33. 2 (3). 

dominus Eigontluimcr von Scluven, 
Thieren, leblosen Sachen z B. 10. 2, 
Zns. 5 (1); 27. 24; 34. 4; 3G. — domi- 
nus judex C. 1.2; domnus Imperator 
G, 7. 7, 12. 

donarc ganz wie das ftniiz donnor 
syu, mit dare z. B d. mratores 39. 2 ; 
53 G; 58. 1; testes 49. 1; couvictum 
43. I (5); spatium 52. (9); pignus 
50. 2 ; fortuhnm 46. 1; leibus C. 1.7; 
doteru C. I. 8 filinin ad maritnm 
C. 2. 2; in ipso juramento fidc daia 
donet = fidc data jurot C. 5. 5. 

dos C. 1. 7, 8; 2. 4; 5. 4. 
d r u c te , drueti, driithc duccnte; — 
qime druckte, drohte, drutc ’ducjtur 
[Einend.] - 13. Zus. 4 (Gl. Est. er- 
läutert hier: iil est per nuptiatores ; 
Gl. Pith. spousata) ; S. C. 6. 7 die 
Schaar, trustis, contubornium, — 
Grimm IX; bräutliches Geleit oder 
Gefolge. 

d u b i e t a s C. 4. 5. 

Jucaria, doeana — ecrova „Zu^- 
Schwein” 2. 11. Waitz, quam aliae 
scquuutur ductricem aliarum scrovarum 
Gl. Pith. 

dueere|c = sc cduccrc C. 2. 8 § 1 (25) 
d u 1 g a t ? C. 5. 5. 

d uropalus — in duropullo , duro- 
palo, duropellc, duvopello, durbilo, 
durpilo, dorpilo 58 . 1 Schwelle 

limimrc — vgl, Griuuu VI Mfillcnh.. 
Kern 112. 

e b r i u s s. iberus C. 2. 0. 
ccclesia C. 4. 11, 14. 15; 5. 8; 

7. G c. sanctificata 55. Zus. 4*. 
e e v 1 e s i a s t i c i G. 7. 7. 




■# 


öducere se 
cömpositione 

torihus 60. 2* ; — C. 5. 6. 7. 
e f f r actura Einbruch 1 1 Ueb. , 3 
G (2) ; 1 2. Ueb. ; 27. 23** ; — c f f r i n - 
g e r c hin brechen 11. 3 (1), 5 6 *. 
27. 22, 23. '* ’ 

c I b 0 r are — laborare 45. 2 (21 J. 

e lee,llii Treuhänder 46. 2**; in truste 
elcen centenarii C. 4. IG (Waitz Vf. 

S * 359 ! Sohin fränk. 11, uud 

«er. verf. I S. 241 f K g.) : ,, ersonM 

nd Sorte m elcctae C. 4. 10 § 3 • 

juratcires eloeti (medius elcctus/ 14. 
- 5 IG. Zus. 2 : 4*2 b • O .1 *> 

n 2. 4. Koto q ist tbalaptae 

durch eleeti wiedergegeben. 
eU berate so C. 2 fl 
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Mnd mit cxcartare tu achmea 6 . 
Waitz S. 296. 

ex cur ta re, cscurtarc, scortarc den 
schwänz abschncidcn 38. 8 

•VV'**"* a 4 ib - ... 

diccbantar dioiitti sorvi aut liberti 

qm cum P™ qualibct culpa ad ec 
clcsiam veaiae irapttrandae causa con- 

fugissent doininis reddebantur de 
"mm poenarum genere sccuri et ad 
semtium consuctum redibam, datis 
prius a dominis ad cvangelia sacra- 
tmmtis de coneessa venia et q UO d 

nullam iia poenau, p r0 ca cn , # 

qoa al,sol '“i Uvant, irrogarem. — Du 

CaDge* 

e x e u t e r c ausreissen, entreissen, fort- 
nehmen manum, pedem, oculum u. s. w. 
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z. B. per ineo aut per 
ob. 1 ; eutn XII jura- 


c 1 o c n r e s= condueere 28. 1 (3) 2 
c 1 o c n t i o 23 Ueb,. 3. 

0 m a n c n t u s vorst üm mol t 29. 2 (1). 
em en dare causam cum parentibus 
dcfuncti 14. Zus. 5* ; Exir. B. 9. 

epistola comitis — duac epistolae 
nno tenore Extr. B. l. 

iß 

epiacopus 55. Zus. 7; C. 4. 14. 
eroburgius s, herburgius. 
c r p e x, herpex, herhex Egge 34. 2. 
escrcoua s. screoua, 
e v i s i o dominica C. 6. 4 Nute 9 dag., 
vgl. auch Waitz 155 Anm. 2; Sohin 
lioe. 132 Anm. 8. Ist. vielleicht 
cvisio = evidentia, d. i. prnesentia? 

«xcnpillare - capillos deuudare 
(Iranz. decoiffer) C. 1. ] 1. §. i t 3. 

c x c 0 1 c r i 8 , cxceliris statt sceleris ? 
55. 3 (l). 

x . e r i i c a 1 e ausroießen, pomarium, 
Jirgas 27 Zns. 4; 34. 1. 
e x e i d e r e z . b. 29 Z us . 7. 

c x c o ,-i a re , abledern 38. Zns. 9. s. 
deeotnre. 

° Y- ° 1 a 1 C a 1 ° ’ CX0ort »gare 38. Zus. 9, 
.°* 1 ^ hat d «ch wohl dieselbe Bc- 
deutung wie das vor.; nur 1 m in 38. 

w scuciui das Wort glojchbedcu- 


■®- 1 > 3 ’ 5 - Zus - 1-3, b, 7 (1), 8, 10- 
pccorn 9. 8; pecus uiulieri excntcre c! 
1; U ä 4, 5, 10; pittum 30 Zus. 1. 
e x h i b e ) e mitbringen quae de casa 
patris exhibni C. 1. 7. 

exigere cum lege et justitia d e - 
bituin oO 5, — rnptorcs 2500 di- 
nnrios exigantur 13. 4. 

exire verlassen 45. 2; entkommen 

41. 9; == exnere se 47. 2 (7) vgl. 

En Cange h. v. 4; verderbt für ex- 
igere 50. 5 (9). 

t- 0 

e x i t u s Gr&nzc, Syn. vcstibulum, C. 1. 9. 
e xpalmitare, espalmitare in die 
Aehren schiessen 34. 3 (i) r 

expellere 9. S; 45. 2; expulsus de 
codera pago 55. 2 (3). 

e x p c 1 M s wargus sit id est oxpellis 
gleichbedeutend mit expulsus 14. 
Zus. 5. 


ex p o i i um = spolium Raub 35, 3 ; 61. 2. 
e x p o 1 i a r e , cxpoliatio 14. 1—3, 
Zus. 3—5; 17. 9, Zue 2; 35. 1—4, 
Zus. 2; 42. 5 (I); 55. 1-3, Zus. 1, 
3, 4*; C, 6. 11. 

expugtntrc = invadere , villarn 
alicuam 42. 5. 


telarius cervus 33. 2*; der ge 


zähmte Hirsch, der bei der Jag ! 




146 


Wortregister. 


Anlocken des Wildes entsandt wurde. 
Extelarius hicss er nach Wonclelin, 
weil er collnre aut aliud qnodlibet 
signum trug, damit die Jäger wüssten 
dass auf ihn nicht zu zielen sei. Ex- 
telarius dicltur quod extra teli peri- 
culiim hnbendus sit, — G 1 o s s. 
Gr. Lat. oxtelare est Dneu&epdtcat. 
extende re 12, 1 ; 40. 6 (9) — s. 
tendero. 

extimattim, exstimatum = uesti- 
matum 9 Zus. 2*. 

extringerc = striugere 20. I, 2 
(1), 3 (1); super extringcre Zusam- 
menhalten 34 1. 

c x n e r c sc sieh von der Anschuldi- 
gung eines Verbrechens freimachcn, 
de Introcinio 47. 2; C. I, 9. 

/aber — f. Ferrari ns vel uurifex 10 
Zus. 4*; 35. 6. 

faidus die Busse, die der Verletzte 
erhält, im Gegensatz zum fredus 35, 
7; C. 4. 12 §. 1 inter freto ct Iaido 
Friedens- und Frenadschaftsgeld zu- 
sammen — Sohm, Proc. S. 156 
Anm. 2; frünk. R. u. Ger. verf. I. 

S. 160 Anm. 107. Sprachlich vgl. 
Müllenhof. 

1 a I 1 a n i r e verbergen 41 2* (vgl. 

Diez I fallirc.) 

fall! re, praeter f. fchlgchen 17 1, 

2 ( 1 ). 

f ft 1 s a r e ca r tarn für falsch erklären 
C. 7. 11. 

f a 1 b a t o r 30. 3*, 7. 

falsum testimonium*, falsi testes 48. 

1; C. 6. 16. falsa carta ‘Extr. B. 

3, 4. 

farinarius Mühle, 22. 1 (2), Zus. 

2; 31. Zus. 2. 

f a v a r i a Bohnenfcld 27. 7. 
fenum peu 27. 11 . — fVnilis, 
fenile Heuschnppcn 16. 4 (L). 
feramen = fera vcnatica C. G. 3 § 3. 
ferbannirc , ferrebannire, forbannire, 
forbannare, perbannire mittels des 
richtet liehen Bannes befehlen, wozu 


anffordern 49. 3; C. 5. 7. Müllcnh 
Kern 136. 

f e r r a m e n t u in , de nmlino 22. Zus. 1 . 
T)u Oungc: üistruroentn fcrrca nunc 
ad molcndinum pertinent et mnxime 
ferrnm quod in mctlia mola statuitur; 
== ferrum, ferramento vulnerare 17. 7. 

Ferrari us. faber f. 10 Zus. 4*; 35. G. 
f c s t n r c für va sture 9. 1 (2). 
festuca, fistnen 46 ; C. 5. 6, 7. 
lides — ■ fidem faeere, fides facta 50. 
1—3; öl, 1; 5G. 1, Zus.; 57. 2; C. 
5. G, 7; (Bei Pith. ist zur TJehcrsclir. 
von 50 als Glosse beigefügt: qui 
vadium altcri dat ct posteu persol- 
vere sproverit; die Gl. Est. erläu- 
tert 50. 1 si quiö — iidem fecerit: 
id est fidejussor extitevit); — fidem dare, 
accipore 50. 1 (7); C. 5. 5 stib, in 
fulo habere; ad fidem Jene gleich- 
bedeutend mit fidc facta (unter dein 
Gclöbniss, den Betreffenden wieder 
vor Gericht zu stellen) habere, ferre 
58. 2; pro fide sua dicerc = per 
tidem suam d.. d. h. auf den Fideli- 

tttseid versichern C. 5. 7 

fidejussor 50. 2 (11), 3 (13); C. 
2, 8. § 2; Extr. B, 1, 2, 6; Sohm 
Proc, S. 220 fgg. 

filtortus 47; C. 2. I Grimm VIII 
leitet es ab von iilum torquere, Fäden 
winden, was vom Intertiirten gelte. 
Müllenhof. „ich weiss kein deutsches 
Wort darin zu erkennen u — „(de 
filtortis — de intertiatis rebua Gl. 
Pith.) 

JirmäJOQcntnm i )ach , Bedachung 
12 Zus. 1; C. 2, 9. 

lirmare sneramentum C. 4. 5; car- 
tnm f. Extr. II, 4 Brunner Sehwurger. 
G4. 

fiseus 44. 10; 5G. 2 (14); 60. 2; 
62. 2; C. 1. 6 §1,7; 4. 11 fis- 
cal i s domus C. 4. 15. 
fl a g e 11 u a 12. 1 ; 25. 8 ; 40. t , 11 
— flagollare 35 Zus 3t* 




P'l 









Wortregister. 





f o t b a n n i t i , forbaänati, s. ferbanniti. 

Fortuna Vermögen 46. 1, 2 ; 50, 3, 4. 

siipci Fortuna sua sc ponere s. 
ponere. 

f o v c a Grube C. 3. 3 — über deren 
Benutzung zur GefangenlmUnng von 
Menschen s. Du Gange h. v, 2. 

{? r n n c u s 14. 3; 25. 5 (2); 32 Zus. 
1, 2} Extr. B. 5; S. C. 2 G; houm 
Fr. 38. 1; C. 7. 3, 6; S. C. 6. 3 in- 
genuus Fr. 41. 1; ingemis homo Fr. 
40. Zus. 2*; homo ingemius sive Fr. 
40. 5; h'r. Sulicus 14. 2*. 
fr an ge re tres iusics alniuos GO. 1. 
einbrechen 11. 3 (1); 27. 22 ,(2); 
ostia 14 Zus. 1. 
f ran n e s. chrannc. .-k 

fr e t u b , intus, lVedus, fridus, fredam, 
fr c tum . auch froda kommt vor (drit- 
ter Text in 24. 5) — 13. G: 24. 5; 
35. 7; 50. 4; 53, 2, 4. 7, Zus. 2; C. 4. 
12 ; §. 1; 4. IG; 7. 5. 
i r i s t a t i t u ra C. 1 . 1 . 
i ugeti vn s servus Extr, B. 12; pedes 
fuget ivos recolligpre S. C 3. 7. 
für z. B. 10.2; C. 4, 9 § l ; 4. 1 3. 

ille erit f. illius 47 2^, 
lürti varc res nach Borctius: Sachen 
als gestohlene bezeichnen C. 6. 12. 
fu r t u nt Diebstahl ; — gestohlenes 

Gut z. I£. 34. 4; 11. 5; in furtum 
(furto, furtu), per f. = furti causa 
ad f. faciendum z. B. 9 Zus. 1; 10 
2*; 11. 5; 14. Zus. 4 (2); 21 2 (1); 
27. 5 — 7; 40. 1 (1); — dann aber 
auch heimlich: in furtum expoüare 
14. Zus, 3; 35 Zus. 2; 61. Zn? (1); 
in f. cloearc, locare 28. 1. 2. 
flirban. — In dem wenig zuverläs- 
sigen zweiten Text lür fredus 13. 6 
(4). Kern 136. 

furca 41 Zns. 1 (1); C. 1. 2, 3; 2* 
!0. Galgen — Grimm, R. A. 683. 
g a m a 1 1 n s , Immtülus, amallus, rha- 
mallus 47. 2 Mfilleiih, : gamallus be- 
deutet gleichsam conforensis ; — ubi 
ille est g. wo er seine. Gcriehtss teile 


sein Forum hat. — Gl. E 8t; id es t 
(lebitor; Gl. Pith.: qui auscipit cau- 
sam ad mallandtim in viccm alterius 
ga s a c i u s , gnsneio. gasntio, gasnehius, 

gasacchio.eassatius,sngatius,ca8saho — 

die Partei, canBator (ao auch eine 
Glosse) — 50 2; 51. 1*, 57 x* 
MülLenh, ; Kern 17, 

g e n e al p g i a = generatio Extr. B, 2. 
g e n e r a ti 0 paterna, materna Linie . 

Ö8. 1; 59. 4 ; 62. 1 (5); C. 2. 3. 
g e n i c c u m , genicium i. e. gj'tiae- 
ceum Du Gange h. v 

g e u u c u 1 u cii Glied, Verwandtschafts- 
grad 44. 9, 10. 

& c r m a n i t a s — germanitatis caritas 
C. 4 16. vgl. liierzu Boretius S. 100. 
g li a m n 1 1 a — de andrustionc gh. = 
admnllato C. 2. 8. 

glen-ave Aeliren sammeln C. 6. 10. 
Diez ti e. glaner. 

g r a i i o . graphio. gravio, gi'affio, ga- 
rafio 32 Zus 3; 45. 2; 50. 3—5; 51; 
53. 2, 4, 7, Zus. 2: 54. 1, 2(1); 56. 
Zus; — C. 5. 7; 6. 14; S. C. 6. 6; 
8. 2 — eomes aut gr. s. comoB ; gr. 
loci 50. 3. — Sprachlich vgl. beson- 
ders Grimm R. A. 752; v. Richthofen 
abfries. Wörterb. 7S6; Müljonh.; 
Kern 180. 

g r a t i a s agere 46. 2. 
grex 2. 14. Zns, 4. 16; 38. 3, 4; — 
gregem regere 3. 4, 5*. 
g r u s , grua 7 Zus. 4. 
gnargare = plagiare 39. Zus. 2 (14). 
g u e 1 1 r u s s. veltrus 6. Zus. 1 (1). 
li a b i t a r e inter homines 14 Zus. 5. 
ha 11ns 41. 2 *. 4*. Gestrüpp. Ge- 
sträuch Diez 11 c. ballier; Du Gauge: 
ramus siccus. Vielleicht ist aber 
hullis a. n 0. hios verderbt für callis. 
hamallus s gamallus. 
harouueno s eharoena. 

* f * . .. w 

h c 11 c u s , hineiis s. aSneus. 

1» e r-b u e Giftirank potioncs mnleficao — 
her bas dare bibore 19. 1, 2, Zus. 2*. 
vgl. Diez I pozionc. 

10 * 
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horburgius hoc est strioporcius 64. 
J. (Andere Schreibarten s. das.) 
Kesse) träger Grimm R. A. 645; 
Müllcnb. ; Kern 162; vgl. strioporcius. 
hercs — nliquem heredem appcllare 
4G 1, 2; legitimi hcredes i ■! Zus. 2: 

— hcreditas 44. 8, 9; 89. 1—5; 60. 
1, 2; C. 5. 1; 7. 5; Extr. B. 8 

h e r p e x = erpex Egge, 
lionoeolatus s. anuiculatus. 
hosp.es - hospites colligere 46. 1, 2 ; 
bospirium, hospilulitatcm, hospitalem, 
hospitalo dnre 14. Zus. 5; o5- 2; C. 
1. 5; hospitalem colligere C. 2. 8 § 1, 
h o s t i s Heer. Heerfahrt 26. 1*; 63 tJeb; 

63. 1; C. 2. 4. 
h rann e s. ebranne. 
inctnrc aratrum de cnmpo alicno 27. 
Zus. 9; acutum 30. 6; iistuenm (for- 
tunam) in laisura alicujus 46. 1, 2. 
terrntn, chrenccliruda super all quem j. 
58. 1, 2. 

jactivus 50, 3: 51. 1; S. C. 6. 6. 
(Varianten ebendas.) bedeutet den 
Ungehorsamen, dev die ihm pro- 
zessualisch obliegende l'arteihamllung 
versäumt. Siegel Ger, verf. I S. 167 
Anra. 9; Bohrend zum Proc, der lex 
Salica in Festgaben für Hcfftcr S 84. 
Anm. 2. 

i b o r u s , ebrius 12 Zus. 1 : C. 2. 9. 
Grimm XLVl : curtis ruptura (oberus) ; 

— andere Deutungen bei Sccard 
und Kern 141. — Könnte das Wort 
nicht mit i ruber, Regen Zusammen- 
hängen, so dass si (donnis) pro fir- 
raamento ebrius hahuissc probntur be- 
deuten würde: wenn das Haus als 

'£p3>cckc ein gegen den Regen schützen- 
des Dach hatte, d. b. oben nicht 
offen war — ? 

»ctus 17. 2 (1), 6, 3; 25. 8, 9 (1); 
29. 6; 40. 1, 3. II; C. 4. 6. 

idoneus testes idonei 39 Zus. 2; 

* * 

racbiuburgii idonei 50. 3; aaevamen- 
tum idoncum C. 2. 4. idoniter ne- 
gotiare 47. 2 (5). 


idoninro se sieh von einer Be- 
schuldigung frei machen per saern- 
incntum C. 1. 9. 

jectus a) = ictus. b) die Busse des 
jactivus C. 5 7; Extr. B. 1, G. 
Sohm Proc. 195, frank. K. und Ger. 
vor!, I. S. 169 Anin. 96. 
ignis — (nd) ignem tradere 19. 1*. 
ignorantia — per ignorantiam pigno- 
rare C. 1. 10. Sohm Proc. S. 31; 
Bchrcnd in Festgaben fürHeffter S .68. 
imbulare == involarc. 

Imperator C. 7. 7, i2. 
impingerc hincinstosscn 31. 1, 2; 

41. 9*, Zus. 4. 

i m p 1 c r c z. 14. 40. 9 ; 44. 3; 45. 2 ; 
50. 2; 58. 1 (2). 

i m p 1 i e a r i — in servitio 13. 9 (3). 
i m p r o ]> o r a r e vonverfen 30. 6 1 2), 
Diez I improverare. 

i m p u t n r e z. 13. 30. 6 (2); 40. 10; 43, 
2 (2); 53, 6; C. 2. 8. 
inccndere, incendium 7. Zus. 1 1 ; 
16. 1 — 5; 27. 16; 4L 2 (5), 4*; 55 
Zus. 4. — manum i, C. 4. 4. 
i u c 1 i n a r i in servitio 13. 9 (3) 
ine ludere pccus 9. 2, 4, 8* Extr. 
B. 9. 

incrinitus pucr non crinitus 24. i * ; 
liec. a 32. 

incrocare aufhaken, an einem Haken 
auf hängen. C. L 2 — Diez II c: 
croc. 

i n d i c e r c mallum 44. 1 ; 46. I . 
i n e u s inius s. aencus. 
infamia 13 Zue. 2. 
in Ta ns i. infra XII annos C. 7. 5; 
i. in utero ruatris aut ante quod no- 
men liabcnt (infra IX nocrihns) 24. 4. 
i n f o s t o r = infertor , qui dapes in- 
fert, dapifer 10 Zus. 4. 
i n f i s c n r c = confiscare 51. Zus. (2). 
in Ir a c t u r ft , infringerc s. oflVnctura 
ingenium malo ingenio 34. 4 
i ngCDuus, ingentia — servum, 
letum ingeuuum dimittcrc den I 'n- 
freien in den Formen freilassen, durch 
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welche derselbe zum ingenuus wird 
— 26. 1, 2 (3); C. 7, 2. 
ingenuitas — ingenuitatem au am 
perderc 13. S; carta ingenitatis C. 7. 11. 
i u i tu i c i t i a per inimicltiam 9 Zus. 

2; 33 Zus. 5. — 
i n i m i c u s 41 Zus. 2. 
i faire jumonta belegen 38 Zus. 4*. 
injuste 51. 1, Zus. 1; C. 4. 7, 
inmotus das was geärndtet wird — 
inm. de pomurio derumpere 27 Zus. 2. 
i n p o t u s Syuonym zu inmetus 27 
Zus. 2 (1), wohl zusammenhängend 
mit potarc abschncidcn Diez I polare, 
(ul est poma Gloss. Est.; fructus 
poestio Gloss. Pith.) 
i n r i p a r e 27. 5* s. reffarc. 
i n ö e r e r e a) arbor in agro alicno in- 
surta 27 Zus. 7 ; b) insertae Reliquien, 
basilica ubi reqtiicscutu insertas 55 
Zus. 4. 

iustringere = stringcrc 20. 1 (3). 
i n t o U i g o r e de lege 35. 5 * ; int. per 
legem (sccuiidum legem) sc defen- 

dere 36*. 

inte n dere plaeitum, anberaumen C. 
5. 7. 

fr 

intercipere hominem bcscitigeu, 
bei Seite bringen 28. 1*. 
i n t c r d i c t u m Einspruch 45. 2; Ver- 
bot C. 4. i. intcrdictor 45. 2*. 
intCvßBSC 47. 1 “ — Die Bedeutung 
ist liier: bei einem Handel betheiligt 
sein. Besser ist die Lesart: quanti 
(quanticunque) fuertnt. 
i n t e r p e 1 1 u r c aliqucm de furto 40 
Ueb. (1); 40 1 (l) 

in t e r r o g a r c si interrogatus eon- 
fessus fuerit 65. 1. 

i n t e r r o g u t i o donini imperatoris 
Entscheidung auf vorgFmgigo An- 
frage C. 7. 7. 

interti arc 47 Ueb.; 47. 2; 0. 2. 1. 
Siegel Gor. verf. I § 13, 37 Sohm 
Proc. § 9 fgg; — Diez D c. entcrcicv. 
intimere, intemaro (verderbt indo- 
marc) gebicteu, bestimmen sicnt supe- 


rius diximus intern amus 6 Zus. 2 ; causa 4 
superius mtimata 7.2*; 17.2*; 38. 4*, I 
i n t o m a t u m iur aestimatum 9 Zus. 2*. 
intrania, interanea Eingeweide 17. 

4. Diez II c dntrailles. 
intrav e, i n t r o i r e 27- Zus. 9*; 

58. 1; Extr. B. 10. 

# * * 

iaVadere res in villa 42. 5. 
invasorG. 7. 9. 
invitare gralionem ad res toUendas, 
ad casam debitoris 50. 5 (l); 51. t, *2; 

56 Zus. ; parentes zur Empfangnahme 
des achftsius C. 1. 7. ? 

involarc, imbulare z. B. 2. 7, 15; 

3. 7; 5. 2; 27. 2, 3; 33, 3. 
i r a , i r a c u n d i a ad ira , per ira- 
cundiam 61. 1 (2). 

i s c r e o n a , i s p a r v a r i us , s. screona, 
spervarius. 

judex 14 Zus. 5; 41 Zus. 2*; 50.2*; 

C. 1. 2 (extra consilium domini sui 
judieis — sind hier nicht die Worte: 
domini sui zu tilgen?); C. i. 10; 2. 

S § 1; 2. 10 § 2; 4. 3, 12, 13, 16— 

1.6 ; j. hoc est comis aut grafio G. 1. 

7, 9. — Sohm Frank. R. u. Ger. 
verf. IS. 150 fgg; Waitz Vfg. U 
au den im Register unter judex angef. 
Stellen, bcs. S. 367 fg., 370 lg., 449. 
j u d i c a r e culpabilis judicctur (in 
lg stets judicitur) überall wiederkeh- 
rende Formel der Bussbcstimmungcn; 
causa quae poterat XXXV sol. cul- 
pabilem jndicarc 53. 3; quod judi- 
catum iuit adimplcrc 5b. lj legem, 
secundum 1. jndicarc 57. 3, Zus. 
j u d i t* i u oi 2. 4*j 3. 6*, Zus. 5 ; j . 
decernerc, dccrctum j. 56. 1 (9); Prol. 

1 2 

ll . 

j n n g e r o tnuras mimquam junctus 3. 

4; se publice cum ancilla j. 25. 5. 
j u r a r e — jurato , juvautes, jurati 

dicere 46. 2; 49. 1, (7), 3; 56. 1, 2, 
jurare super aliqucm 47. 2, 
jurament um jurameuto se de here* 
di täte tollere. 60 1; cum VI jura- 
mento C. 5. 5. 


150 


Wortregister, 


jaratores 14. 2 *; 16 Zus. 2 i: ; 30. 2; 
42. 5; 43. 2; 53. 1, v6 ; 58. 1; 60. 2*. 

j uss i o regis 1. 4*, 

Justitia — cum lege et j. debitura cx- 
igere 50. 5; contra legem et j. destracre 
extrudere C. 5. 7. 

justus — justuni pretium 50, 4; de- 
biturn justum 51. 2; justa suppliciu 
40. 6. 

labor Feld-, Gartenarbeit, bestelltes 
Land 9. 8*, Zu*. 2; 27. 10 (1); 34. 
1* ; Inborarc bestellen 45. 2. 

lacina — via J. 3i Ueb ; via Intimi 
S. C. 1. 5; vine lacinia 14. 4* Wcge- 
lagerung, Grimm VIII XLV und 
R. A. 632; Müllcnh,; anders Kern 
68 fgg. 

lactaus — porcellus, vitellns, agnus 1. 
2. 1; 3. 1; 4. 1; C. 6. 3 § 4. 

laederc 9 . 1 ( 2 ). 

laisus, laisins, laisa, laestiß, lesus, 
lesius — Schoss, sinus (so auch 
Gl. Pith.) 46. 1, 2, - vgl. Grimm VII 
u. R. A. 122; Mükenhof ; Kern '34. 

lapidem jactare vel uiittcre C. 3. 2. 
lassus gehetzt 33 Zus. 1* Zus. 2, 
latro, latroci ui us liitrociniuru 47. 2; 

C. 4. 1; C. 4. 2, 9, § 1-3, 13, 14, 
16, 17. - 

latus do curtc neben, ausserhalb; 

7 Zus. 7. 

lectus Bett; Je darin, lectarium Bett- 
stelle (Waitz 147: Bettdecke). Zum 
aebasius gehörig C. 1. 7 ; Bestandthcil 
dessen, was die Verwandten der ver- 
storbenoTi !: rau dem Manne zurück- 
lassen müssen C. 1. 6 

Jegadarius regis S. C. 8. 6. Waitz 
VI. II 268 Anm. 1; 443 ^um 3, 
445 fg. Roth B. W. 126 Anm. 45. 
legitimus dominus 1. 26. 1 (7). 1 
mallus publicus 46. 2; dcbiium lcgi- 
timum 50. 2 (6); legitimi heredes 13 
Zus, 2. logitime (legitimi) 26- 
1; 44. 3*; 50. 3; 51. 1; 53. 1 


lcnttculn Linse; lenticlaräa Lin- 
scnfeld 27. 7. 

Icodis s. leudis. 

Icpus (lebus), lepra als Schimpfwort 
30. 5, 4 (1). 

leporarius ranis, vcltris 6 Zus. 1*. 
leudis, leodis, abgekürzt leud , leod, 
vereinzelt auch Formen, die auf leu- 
dum, leodnm hinweisen ; im zweiten 
Text laudis und licudis a) Wergcld, 
16. 1*; 35. 5*; 36*; 41. Zus. 5—7; 
53. 5* — 7; C. 2. 3; 2. 8; Gritnm X 
und R. A. 652; Müllenhot 288; 
Kern 60 fgg; v. Riebt hofen altfr. 
Wörter!), 902. — h! leodes regis die 
leudes des Königs C. 5. 2, 3. 
levare — corpus in bargo C. 1. 9 
— messis postquam levavit 34. 2. — 
55. Zus. 2 (2). — 

leverpire causam alicui C. 1. 12 und 
das. Borctius Note 16. 
lex mit speci oller Beziehung auf ein- 
zelne Bestimmungen der lex Salica? 
in den Wendungen quae 1 ; liacc 1. 

1 ista 2. 14; 7 Zus. 9; 42. 4 ; 43. 1; 
47. 2; 1. superius comprehenea 8. 2 ; 14. 
2; 42. 3, 4; i anterior C. 1. 6. antiqua 
lex 55. 2 (1). — Uedcr die Bedeu- 
tung der vielbesprochenen leges do- 
minicae 1. 1 vgl, namentlich Sohm 
Proc. S. 130 fgg, und desselb. frank. 
Reichs- u. Ger. verf. I S. 54. fgg. 
und die hier Angeff. — Andere er- 
wähnensworthe Wendungen sind: lox 
addicit 58. 1; docet C. 2. 1 legem 
dicerc, judieare 57. l, 2, Zus; de 
lege d. C. 1, 9; judicinm legibus dnre 
56. 1 (2) ; legem audire 45. 2 ; 1. (de 
lege) intelligcre 35. 5*; componerc 
solvere, ndiraplerc, complero 36*; 40 
9; 58. 1, 2; legibus satisfaccre C. 
J.9; legibus causam mnllare C. 1. 12; 
se de lege (per legem) defentlcre 36*; 
58. Zns ; per ]. attendere 56. Zus ; 
cum lege ot justitia exigere 50. 5; 
contra 1 et justitia C. 5/ 7; extra 1. 
C. 5. 7. snpra lege 51. 2; sccuudntu 
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legem 41. Zus. 7*; 43. 2; 44. 3*; 
45. 2; 47. 2; 50. 4; 56. Zus,; 57. 3, 
— quod 1. est 56. Zus. 
lex Salica — in hoc quod 1. S. ha- 
bet (ait contirict docet.) 45, 2; 50. 
2, 3; 52; C. 2. 10. §. 2; 4. 5; 5. 3; 
sicut in t. salica scriptum est C. 7. 8; 
quod est in 1. s, Extr. B. 9; sevun- 
dum legem salieam 16. Zus. 1; 50. 
2* 3 (7); 57. 1, 3*; C. 3. 1; lege 
salica (legem salieam) vivere 41. 1 ; 
47 Ueb, (1), 1 (1) ; 63. 1* ; C. 7. 10. 
übe rare retten 16. Zus. 1; C. 3. 1. 
libertus, libertn 26 Ueb; 26. 1 (2); 

G. 6. 14. — 1. regis C. 6. 1 ; s. litns. 
ligare (legare) 32; C. 4. 2; 6. 9; — 
super 1. 34. 1 

ligamen, lcgamen Fesse! 6. Zus. 2; 
32 Ueb. — iigntura 1.9 Zus. 1. 
Eceard denkt bei dieser Stelle an 
Nestclknüpfen! 

Ligcris, Legeris 47. 1. 2. Die Mehr- 
zahl der deutsch eu Gelehrten verstellt 
an dieser Stelle unter L. die Lys 
oder Leye, einen westlichen, bei Geilt 
cinfliessendeu Nebenbuss der Scheide. 
Zuerst ist diese Meinung vermuthungs- 
wcisc von Wiarda sal. Ges. 103 auf- 
gestellt worden; vertheidigt haben sie 
neuerdings besonders Waitz altes R. 60. 
(hier noch mit einigen Bedenken) und 
Vf. II S. 28; Eichhorn I 223; Grimm 
LXVI; v. Richthofen altfries. WÖrterb. 
1003; Stubbe Eeohtsqu. I. 38 fg. — 
Gewöhnlich bedeutet L. die Loire 
und ich halte cs durch die bisherigen 
Untersuchungen mindestens nicht lür 
ausgemacht, dass nicht auch hier an 
diesen Fluss zu denken ist. 
lignum 7. Zus. 11; 27. 16 (1), 18. 
lignarins = lignarium 0* 6. 6. Du 
Cango h. v. 1 : lignormn acervus — 
liminare limitare, verderbt iuminarc 
Schwelle 58. 1. 

litus lita — letus, laetus, ledus, die 
Emend. u. Herold haben eonstant 
lidus lida — 13. 7, Zus. 1; 26. 1; 


35. 4, 5; 42. 4; 50. 1 ; C. 1. 11 § 9; 
o, 2; 4. S; S. C. 5. 4; (letns id est 
pertinens Gloss, Pitb; fisenhnue vel 
sanctuarius Gloss. Thou.). 
locare dingen, bestellen 28. 1; 55.3*; 
locatio 28, 3*. 

locus — grafio loci 50. 3; (Sohm frlnk. 
Reichs- u. Ger. verf. I 74 fgg. und 
die hier Angeff.) — aceedcre ad locum 
45- 2 ; in locum rcstitucre z, B. 9. 2, 
5; 12. 2 (1); 14 Zus. 2*; 16. 1*. 
laminare 58. l statt liunuarc. 
machalum — amachnllum, magalum, 
mahalura , maholum, mafolum, mau- 
folum, maflum, mavolum, maolum, 
m&drolum 16, 3, — Scheuer, Schup- 
pen, die Pith, Glosse erklärt: hor- 
reum sine tccto, die Gloss, Est: ca- 
nava (d. li. Vorrathskammcr). — 
Müllcnhof; Diez II b. majaüa, na- 
guela. 

magister sigusius c. magister 6. 1. 
m agnif ice n tissi mi viri C. 5. 1. 
majatis, majalc 2. 12, 13 — magellus. 
porcus Ree. b. 15 — • castratus ? vgl. 
Eceard. 

major Unfreier, der einem Dienst- 
zweige im Haushalt des Herrn Vor- 
sicht; maj orissa quae ancillis praa- 
cst 10. Zus. 4. 

maleficiura 19 Ueb; 19. 1 (1); 2 — 
m. alicni superjactari (s. das letztere 
Wort) 19 Zus. 1. 

mnllare gerichtlich ansprechen , aber 
auch gleichbedeutend mit admallare 

16. 1; 50. 2; 53. 1 (1), 6* (3),* 56. 
Zus.; C. 2, 4; 5. 7; Extr. B. 1, 2, 12; 
S. C. 6. 7; causam suam m, 41. 9*; 
C. 1. 12; 5. 9. — mallatio An- 
sprache Extr. B. I. — mallator 
ebendas. 

mallus 1. 1; 39 Zns, 2; 47. 2; 51. 
1 (4); 54. 4. (1); 60. 1; C. 4. 2, 5; 
5.7; 7. 1, 5; Extr. B. 4; Prolog. - 
Verbindungen : m. publicus 4. 4; 
39 Zus. 1; legitimus m. publ. 46. 2; 
m» proxi lnus C. 1.9; alter, tertius m. 39. 
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Zus. 2; tribus tuallia, per ires mal] js 
C. 4. 2; 5. 7; Vrol; quartus cd. (noble 
praesentibus) C. 5. 7; in, comitis 
C. 7. 1, 5 vgl. C. J. 7, 9; m. tliun- 
gini mit centcnurii 44. I; 46. i — 
mall lim indicere 44. 1 ; 4(3. 1 ; m. 
habere C. 7. 1; ad m. maunire, 

admallnre 1. 1; 45. 2; 50. 2; C. 1. 9-, 
in in. vocare IG. Zus. 1; ad di. (in 
rnnllo) venire 56 Ucb., 1; C. 1. 9; 
in uonllo ambulare 60. 1 ; ad m. ul i quem 
addiiccrc G. 7. 5; cartam in m. ud- 
ducere Extr. B. 4. 

in n 11 ob ergu s, mallobcrgius , mnlbcr- 
gus, mallibergins, mallebergius, mal- 
lnbergus, mabbargus — | l m liest 
57. ! statt in raallabcrgo bergo in 
mallo] — 46. 2; 54. 4; 56. 1; 57. 
1. C. 2, 8 § 1; — Grimm 11, A. SOI 
Müllenhof; Kern 79. 

mal us mnlum ingenium 34. 4 — malus 

bomo C. 5. 9, 10 malo ordine Extr. 
B. 10, 12. 

maneus mnueutus 29. 2, 9% Zus. 4* 

man da re aaffortlem, fordern 47. 2 (3); 
44. 1 (7). 

mand uiilis 55 Zus. 2* — Grimm 
XL VIU ; Kern 1G7: Umzäunung, 
Umwallang — Die glosstt Pith. er- 
klärt enncellum (d. h. Kreuz — Diez I. 
cancellnrc) qui desuper turnulum stat. 

mnnducarc schmausen, speisen pultcs 
46. 2. 


mauere, männere bleiben 45 3j 4 ß. g 
wohnen 47. 2 ; 50. 3. Diez IIc. manan' 
mannire, rnnniro auch männere, ma 
nere kommt vor und 47. 2 (3) fmdc 
sieb maninverit - l. i j. , 3 

49 . ; 50. 2; 56. 1, 2; C. 1. $ ( r ) 
U. 7. 1, 5 . Ueber Bedeutung un< 

Ableitung vgl Grimm VII; Müllcnh 
Kern 132. 

manites, mannites, manita = mmmiti, 

50. 2 (17). 


manniti o 50. 2 ( ,7j C. 7 i. 

mansiü Haus, Wohnstätte C 6 

6 . 11 . 


3 §3; 


mruius 20. 1.; 29. 1 — 3; 41. 8; — m. 
fiinistrn 58. dextera C. 2. 4; de 
manu rnpere 61. 1 ; manum mittcrc 
super eubitum 20. 3; m. in incum 
mittere, poncre; ui. comburcre, in- 
ccndcrc , snnnm ferro C. 2. 8 § 1 ; 
4. 4; 6. 16; m. redimere ad aeneurn 
(ab aonco) 53. 1 — 3, 5, 6 Zus. 1; 
m mittere in fortuna alicujus 50. 3 ; 
in terriam manum (fertia nmuu) mit- 
tere, ponere 47. 2 (13); 61 3; per 
tertlam manum (tercia raanus) agru- 
mire 37. 

niare 39, Zus. 1, 2. 
marias ? 0. 5. 8, Not. 32 das. 
mariscaleus 10 Zus. 4, 
maritus 13 Zus. 1 (2); lo ; 44. 9; ad 
mar. ec dare C. 1. 7 ; lilinm ad iuari- 
tum donare C. 2. 2. 
mnterin, materium, nmtcriamen , mn- 
triamen Balken, Bauholz 7 Zus, 11; 
27. 16, 17; C. 6 6. 
mcdicatiira was für die Hcflunga- 
kosten zu zahlen ist 17. 4, Zus. 1; 
29 Zus. 12, 13, — C. 2. G § 1, 2. - 
medieus 29. 9**. 

modietns 35. 5; 36; 41 Zus. 6, 7*; 
42. 4; 58. 1; 61. 1; C 1. 11. § 9; 
C. 2. 3. 

medius, mediamis, mediatus 2. 1-4, f * 

29. 8*. — 

medius electas s. electns. 
moliores C. 1 . 9 , 
mendacium 41. Zus 7 *. 
mens in nüa men e, in alimcniae — 
ftutrcmeiit a. B, 15. (a.) Diez I. mente, 
mens es duodecim — 45. 3; 46. l. 
moretrix 30. 3 ; 64. 2. 
messis 9. 4, 7, 8, Zus. 2; 27. 5* 

3 (1), 15; 34. 3; C. 6. 10. — nie- 
te re 27. 5. 

4 ^ " ■“ -** ' fc . i »* 1 1 

niigi ;n c sich wohin begeben, um iiqh 

dort niederzulassen, wohin ein wandern 

14 - 3; 45. 1, 3, Zus.; C. 7. 9 

Extr. B, 11. 

m ) 1 a r ) u e , malnrius, melai ius Apfel- 
baum 27. Zus. 2 (2), 4 (1). . " 
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unlrs - si quis ... Roman um ingc- mos sicut mos antiquorum fuit 55 Zus. 2. 


mtum vcl tributarium aut militem 
(oceiderit) C. 6. 1. Die Bedeutung des 
Wortes bedarf wohl noch weiterer 
Aufklärung. Vgl. Wnitz Vfgsch. II. 
S. 183 Note 2 (2, Aufi.); Sohm fränk. 
R. u. Ger. verf, R. 535 
militunia, miletunia Femininum zu 
tnilcs C. 1. 11 § 9 Waitz und Sohm 
n. a. O. Anders Kern 130. 
ruiuare, menare führen 9. g; 39 Zus. 
2 (5); verfolgen vestigium m 37 Ucb; 
C. 1. 1; C. 4. 16; C. 6. 3 § 3. 
m i n is te r i um — puer , puclla de tni- 
nisterio, vassus ad m. 10 Zus. 4% 
Zus 5; 35. 6. — ni i niste ri al is 10 
Zus 4*; aneilla m. ebendas, 
minoflidi C. 1 . 9 . 

mistica C. 2. 4. — Vgl. Pardessus 
prdface XL Not. 1; ,Jo n’hesitc point 
ii eroire qu * r<> niot signifie regl* s 
sur le droit, formes legales, 
mit! um C. 1. 1; in. (mitthiu) redebere 
C. 2 8 § 1 — ad mitthio ebendas, — 
Roth Ben. s 63 fg. , Waitz Yerf ! I. 

335 fg. • ” • 

mitte ro z. B. pecora in vinen 9 Zus. 2; 
aliquom in rem ( Hehufs der Execu- 
tion) 50. 5; ccstes m. Zeugen produ- 
eiren 47. 2; sehr häufig — dem franz. 
incitrc z. B, bominom in puteuru mit 
in aqtiam (sub aqua) 41. 2, -l Zus. 2; 
mortuuni in terra 14 Zus. 4‘; homi- 
nem Tuortuuni super alterum 14 Zus 6; 
55. 4. — Vgl. auch man us. 
moecliari 13 Zus. 4; 25. 1—4, 7. 
mo linitis, 22. 1; — molinarius 10 
Zus, 4*; 22 1. 

mordris, mortrida S. C. 8. 1—7 be- 
deutet das bei Seite schaffen des Gc- 
t falteten, wo durch die Composition 
erhöht wird. 

mors — mortoni eonjactare (conjectare) 
43. 1; periculum mortis 41. 9. Zus 6, 
mort uns, bomo m. 14 Zu:. 6; 16 Zus, 1 ; 
35 Zus 2; 55, 4, Zus. 1—3; 61. 2. 
— hüiuo moriens 44, 1. 


movere nnvem alienam 21. 1; auf- 
spüren, aufirciben 33 Zus 1. 0 
mtiniat. für moneat C. 5. 7 ft), vgl. 
eommoncre. 

n api n a , nabinn, navina, nabiana Rübcn- 
feld 27. 7; 0. 6, 13. 
n Jissa Fischreuse C, 6. 3 § 1. 
naucus, nnebnus , nanfus , nauphus, 
notfus, off us 14 Zus 6; 55. 4; Die 
Glosse bei Pith. erklärt: sarcophagus 
lignens. Eccard: dictus ita videtur 
sarcophagus a similitudine cymbae. - 
Vgl auch Waitz S. 297 und die das. 
Angeff. 

uavis 21 . 1 — 3; C. 6 . 3 . § 1 ; 7 . 
negare 9. G, 7; 65. 2. — negator 

C. 4 2. 

negotiare 10 Zus. 3; 27 26; 40 Zus. 2 ; 

C. 6. 8. — negotiator 47. 1. 
nescient>‘ dommo 27. 26; 34. 4. 
neu m quam 3. 4. 

n e x t i t 1 a n t i c h i u s , ncxtlie gantichio 
u. a. w. 50 2; 0. I. 10. — Vgl 

Grimm LVI; Müllenh. ; Kern 11; 
Waitz 179; Sohiu l’roc. 27 ; Behrend 
in Festgaben für H elfter 74. 
uispatium ~ hemispatiuin 7 G. 2, 4. 
noffns s. naucus. 

110m cn infnns ante quod n. b dieat24. 4; 
nomina hominmn et villarum 39 Zus, 3. 
— nominarc39Zus. 1 — 3; 46. 2; 50. 2, 

9 

notai e infamin siut uotati 13 Zus. 2. 
noetes. Erwähnt wird ein Zeitraum 
uaque in tres n. 37; von neun Näch- 
ten 24. 4 (2); von sichen, vierzehn, 
einundzwanzig, zweiundvierzig, vier- 
undachtzig N. 40. 7 — 10; 52; C. 19; 
2. 8 § 1 ; 5- 7 ; von zehn, zwanzig, 
dreissig N. 45.2, C, 5. 7; von vierzig 
N. 35 Zus. 1 ; 47. t ; 50. 1 ; C. 1. 9; 2.S 
§ 1 ; von achtzig N 47. 2. — noctc 
proxi m ii bedeutet 45. 2 und 52: bis 
zum Ablauf der nächsten zehn bez. 
sieben N., als der Frist, nach welcher 
wiederum eine tostaiio vorgonommen 
werden darf. 
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noeturnus für n. C. 4. 9 § 1. 
notitin ln n poni bekannt machen 
C. 1, 9; nothiani faccre Extr. B. 1. 
n o x i us homo n. 32 Zus. 3^. 
Humerus Zahl 13 Zus, oj bummc 
2. 6; 4, 3; 40. 9*, 10. 

n u n di n a e , nondinae, novcnae rer* 
dcrbicr numbinHe, notintie — ad trcs 
vices per trcs nundinas dreimal in 
Zwischen räumen von Woche zu Woche 

. 50. 2 (17). 

Duoliare 47. 2 ; 56 Zus. — sunnia 
C, 5. 7. 

nuptiae scclcratac 13 Zns. 2; ad 
alias nuptias n tabula re C. 1. 7. 
o b g r a f i o L'ntergraf 54. 2 Sohin 11. 

u. Ger, verf, I. S, 93 Kern 30, 75. 
o b n o x i u s 43. 2. 

occasus solis post solis occasum 
6 Zus. 2; 34 Zus. 2. 
occnlius iu occulto 25. 2*; occulte 
eomposi tionern accipcrc C. 4 13. 
o f f e r r e n) au bieten parentibus olferri 
(seil ad reditnendum) C. 4/2.; b) ver- 
sprechen 37. Sohm Pro©. S. 81. 
o f f u s s. naucus. 

operarii unfreie Arbeiter von ge- 
ringerem Werth (im Gegensatz zu 
den artifiees). C. 6. 5. 
o p e r i a = opera 35 Zus. 1 (2). 
orbons C. 2. 4. 
o r d i n a t i o regis 14. 4. 
ordo — qnieto ordino Extr. B 7; 

malo ordine Extr, B. JO, 12. 
ornare 1 ec tum C. 1. 7. 

o s s a — tria o. quao super ecrebro 
jaeent 17. 3. 

o ö t a r e Andere Schreibarten : ohstnre, 
ortnre, hostnre, ostiaro — aratrum 
de campo alieno 27 Zus. 9; baronem, 
mulierem, porcina de via 31, 1, 2 
C. 6. 6. Nach I>u Cange ist das 
Wort das lateiu. obstare. Dagegen 
leitet Diez II. c. öter dasselbe von 
birurire her und gielt ihm die Be- 
deutung; wegnehmen, berausnehmen. 
pactum in aüo pacto in einem an- 


deren Text des Pactum 1 0 Zus. 4*. — 
pactus pro tenore pacis C. 4. i Job. 
p a g a r e iuter duos reges — pncisci, 
verhandeln S. C. 8. 7. 
p a g u s 1.5; 41.6*; 50. 3 ; 55. 2 (3) ; 
C. 5. 9. 

paganus — paganorum tempore 58. 1*. 
palmitare sprossen, keimen 34. 3. 
p a l u s Pfahl 34. 1^; 41 Zus. 2; 58. 1. 
panis pnnem dare 55. 2; 56. 2(15); 
C. 1. 5. 

patentes Eltern 24 Zus. 2, 3; C. 
1. 4: Verwandte 14 Zns. 5; 16. 1*; 
24 Zus .2, 3; 35. 5; 36*; 55. 2; 58. 
1; 60. 1 (1), 2; 62. 1; C. 1. 5. § 2, 
6, 7, 9 ; C. 2. 2, 3, 8. — puren- 
ti 11a 44. 9; 62 Ueb, (1;. 
paryoli 24 Ucb. 

p a s c e r c aliqucft speisen 46. 2 (11) ; 

56. 2; C. 2. S § 1; Extr. B. 9. 
pastor 9. 4 — canis p,, pastoricinlis, 
pastoralis 6. 2. 

p a t r i a 39. 2*, Zus. 1 ; 55. 2 (6) ; 

63. 1*, 2*. 
pauper 58. 2. 

pavidus C, 5. 9 und Note 38 das. 
pax C. 4, 16, 18 (tenqr pacis). 
peciu Fetzen, Stück 60. 1 (8) — 
Diez 1, pezza. 

pecus a) Vieh 9; 27. 2, 5; 36*; 47. 
1 .(4). — (Wo pecora im Gegensatz 
zu anderen Thiercn erwähnt werden, 
wie 27. 2, sind Schafe gemeint Diez II. 
a) pecora b) Leibesfrucht C. 1. 11 
§ 4 , 5 , 10 . 

pcilica ar (de) cabaüo Fussi'esscl 
27. 3; C. G. 3 § 1, 3. 
p e 1 a g u s homiaem in pelago impingcre 
41. 9, Zus. 4. 
pensare aolidoi 44. 1. 
perariu s, pirarius Birnbaum 7 Zus. 

7 (1); 27 Zus. 2, 4. 
perba nuitus s. ferbauuiro. 
percoperire 41. 4. 
percutere 9. 2 (2); !7. 2, 6, 8; 
24. 3 (2); 29 Zus. 5 (pcrexcussus) ; 
C. 1. 11 § 3, 4. 
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perexcidere manu in 29 Zus. 1. 
per icalaiu mortis 41. 9*, Zus. 6. 
p c r j u r a r e 48. 2, Zus, 1 ; C.6.15; — 
perjurns 48. 2*. 
permi ss as, pennissum — sine per- 
missu fpeniHSSo) 21 1 (1); 23. (I); 27 
Zus. 11 (2); 38 Zus. 9*; 41 Zus 2*. 
peroeeiderc 41. 8. 
p er so n a 41 Zus. 5 ; p. mortui C. 1. 9. 
p c r t i c a , pertiga , pertecn, pertega 
btange 7 2. 

porticar ius für persicarius, Pfir- 
sich bäum 27 Zus. 4 (2). 
pertincrc — homo qui ei non per* 
tinet 46. 1; horedita.fi, compositio ad 
aliquem (in midiere) p. 59. 5; 60,2; 
pertinet observare 58 Zus. 
pervenirez. B 17. 4, Zus. I ; 60. 
2 (3); — entkommen perventus fuerit 
21 . 2 . 

pes 29. 1, 3, Zus, 4, Zus. 5; 4i. 8. 
pedes fugitivos rceolligcre = servum 
fugitivum recolligerc S. C. 3. 7, 
potrn 14. Zus, 6; 55. 4 (2), 
potrius steinern? petrio taratro C. 
6 . 11 . 

p i n g e r e animal in furtum — notam 
suam adpiugere animali (Eccard) 9 
Zus. 1 (3). 

p i s c a t i o ; p i s c i s 33. 1 ; C. 6. 3. 
p i g n o r a r e , pignorator C. 1 . 

10. — pignorantia? C. 1. 10 (f.). 
p i g n u s donare 40. 4; 50, 2. 
p i 1 1 u s ? 30. Zus. 

p 1 a c i t u m , placitus 40 7, 8, 10; 
45. 2; 47. 1, 2; 49. 1; 50. 1, 3; 
56. 2. C. 4. 5: pl. interniere C. 5. 7 ; 
pl, constitutum Extr. B. 1. — Bohrend 
in Festgaben für Ileiftcr S. 77 fgg. 
p 1 a g a 17 Zus. 1 ; 42. 3 ; 43. 3. — 
plag a r e 14. Zus. 1 ; 17. 3, 5. 
p 1 a g i a r e ; p 1 a g i a t p r ; p I a g i - 
t it r u 39 Zus. 2, 3. 
p l e b i u tu convcnt us publicus (Du 
Cangc) ? C 4. 11. 

P 1 e b s 54. 4 (1). 

p 1 e n us — usque ad annuoi dccimum 


(äuodecimum) plenum 24. 1. — ple- 
n i i e r componere 41. Zus. 7*. 
p o 1 e d r u s , poletrus, pollctrus. pulc- 
drus Füllen 38. 6. 7 — servus p. 10 
Zus. 5 — Diez f. poledro. 

p o 1 1 c x . polix. polcarc 17. 8 (1); 29. 
3, 4; S. C. 3. 5. 

p o m a r i u s 7 Zus. 7; 27 Zus. 2, 4. 
p 0 1 ii e r e — in agro positus 43, 3; in 
verbo regis positu 13. 6 (3); ponere 
aliquem extra seroioncm 56. 2; r^m 
in tertia manu 47. 2 (13); super for- 
tuna, super st* et fortuna sua 45. 2; 
50. 2; in noticia C. 1. 9. 
ponticulus structura supra tumu- 
lum mortui in pouticuli speciem (Du 
Gange). — Andere Lesart: porticulus. 
55 Zus. 2. 

p o p u 1 u s publice coram populo 46. 2; 

C. 5. 1. 

p o r c u s 2 ; 9. 7 ; 16. 4; 27. 1 (1). — 
p o r c c 1 1 u s 2. 1 — 4, 8, 9, Zus. 2, 3 ; 
C. 6. 3 § 4. — porcina Schweine- 
heerde 27. 1; C. 6. 6. — porca- 
ri us Snuhirt 2. 8*; 10 Zus. 4"; 
35. 6. — canis p. 6. Zus. 1*. 

P o r t a r e dioblich wegtragen 10. 2 ; 
11. 5*; 27. S, 9 (2), 12 (2) — über- 
mitteln 28. 3; — iuco p. 64. 1. 
p o s s e s s o r z. B. 27. Zus. 11 (2); 65. 

1(1); — Romanus (homo) p. 41. 6. 
p o 8 6 i d c r e per diversa C. 4. S 2. 

P o s t a r o für portare 27. 9 (2). 
potentes C. 4. 12. 
potestas in potestate (potestatem) 
habere 37 (7); 40. 4; 46. 1; rem sub 
aUcrius potestate agnoscerc 47. 1 (5); 
eccidit multorum p. 58. 1*. 
praecoptum de rege 14. 4. 
praccipitare 41, Zus 5; — prae- 
• c i p i ti u m 41. 9*, Zus. 6. 
p r a cd a re res in hoate praedatae C. 2. 4. 
pra cstare i eiheu, pröter 52 
puolla infans p. C. 1. 11 § 8; p. 
iiigenua 13. 8; 24 Zus. 3, 4; 25. 1, 2 ; 
31. 2 (1); C. 1. 4; 2 7; Extr. 

A. 5 § 2—4. — p. spousata 13. 10 (1), 
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Zus. 4; p- de ministerio (ad Mi- 
nisterium) 10 Zus. 5; 35, 0 (2); p, 
quae in verbo regis est 13. 6. 
p u 1 i c c I I a ^ puclla C. 1. 11 § 10. 
p [i e r infra X, XII annos 24. 1, 5; 
puer crinitus, merin, 24. 1, 2, Zus, 3; 
C. 1.4; puer de ministerio, ad ministe- 
riutu 10 Zus. 5; 35. 6 (1); — puer 
regius (regis) 13. 7; 54. 2; C. 0. 1. 
Komani pueri 42. 4. 
pngnaro C. 6. 15 — pugna Extr. 

B. 2, 4. 

pugnus 17. 8; 5S. 1; C. 1. ll § 4. 
pulvis 58. 1 (7). 

p u n'g e r e animal in furtum 0, Zus. 1 
notare ? vgl. Du Gange punctare, 
pu teus — bominetn in puteum ruit- 
tflrc, jactiirc 4L 2, 4, 9, Zus. 3; 
55. 4. C. 3. 3. 

q uadrupes 36; Extr. B. 9. 
quioto ordiue Extr. B, 7. 
q u o a e q u n 1 i s 40. 6 — coaequnlis. 
rach i n c bnrgi us . rachinbnrgins. 
— Andere Schreibarten s, bei Mer- 
kel Tit. 50 Note 5 — 50. 3; 56. i ; 
57 Ueb. 1, 3, Zus, — r. sedcutes, an- 
trutiones C. 5. 7 ; Extr. B. 1. Grimm 
R. A. 293, 747, 787; Müllenhof 291 ; 
xern 83 fgg. Sachlich neucstens So hm 
Frlnk. U, n. Ger. verf. I. 373 uud 
die das. Auge ff. 

r a tu u s (ramrous, ratna) Ast, Zweig 4L 
2, 4; — zum Aufhangeii benutzt 
(Grimm R. A 682) C. 1. ?, 
raue ranne s. chranne. 
r a p c r c wegreissen 61. 1 ; entführen 
pucllftm 13. 1, 5; C. 6. 14 — rap. 
i o r 13. 4 ; C. 1. 6 — raptiun 
Entführung ingenuorum 13 Ueb 
ratio Beschäftigung, Angelegenheit 
in sua ratione 1. 5; r. dominieft 50. 

5; de ratione parentutn se tollere 
60. 1. 

r a u b a r e aliquem 17 Zus. 2 ; 3 1 Zus. 1 
Diez I roba, 

r o c i p cre z B. anitual ad 6e 9. 2 ; 
furtum 10. 2 * ; medietatem composi- 


tionis 62. ! (2); testes Zeugen ent- 
gegennehmen , annehmen (vom Pro- 
dueten) Extr. B. 1. 2. * 
rcclatnarc 37. 
recludcre einsclilicssen 9. 8*. 
recolligore aufnehmeu, empfangen 
z. B. animal 9. 2 (3), 5; frituui 50, 
4: duas partis dotis C. 1. S; pedes 
fägitivos S. C, 3. 7 (Du Gange: rc- 
culligi dicuntur servi qui fugatn 
i nennt aut latitant). 

recondcre reliquias sunctorum 55, 
Zus. 4. 

redebere = dobere C. *2. 4 ; mi- 
tium r. ding pflichtig sein C. 2. 8 j L 
re dimere aliquem 58. 2; man um 
53. 1 — 3, 6, 6, Zus. 3 ; de vita 32 
Zus. 3 ; se red. 50. 5 ; C, 4. 2 ; — 
redemtio 53. 5, 
r cf er re causam 50. 3 (10). 
r e ff a r e 27. 5*, raffen, an sich rcissen, 
rap cre ; Diez I. raffarc (meterc aut r. 
pracsumpscrit — id est spiemiti cvel* 
lere Gl. Est.; raptor reofere, messor 
riffere Gloss. Pith ). 
r e f o r m a r c (refirmare) = rcstitucre 
26. 1 ; C. 4. 1 1 , 15, 16. 
regere tuurus qui gregetu regit 3. 4, 5*. 
regio 39 Zus. 1*, 2 (2); C. 5. 1, 2. 
regnen (rignum) Epil, I, 
r c i p. u s , reippus, rcibas, rubtis, rci plins 
44; G. 1. 7; C. 5. 2. Bund, Reif, 
Ring, das was der Bräutigam, der 
eine Wittwe ehelichen will, deren 
Verwandten als Ringgeld zu zahlen 
hat. Grimm L11I und U. A, 425; 
Müllenhof; dagegen Kern 115 fgg. 
Sachlich Schröder eitel. Güten 1 . I. 
S. 56 fgg. 

rcjcctc ? C. 5 7 Sohru Broc. S. 210. 
r e 1 i q u i a o sanctonnn 55 Zus. 4*. 
r e 1 i q u u s — alias 6. Zus. 1. 
remedatus für remcatus zuruekge- 
kehrt 39 Zus. 2 (2). 
romovere causam wieder Vorbringen 
(revocaro) 54. 4 (3) denselben Sinn 
ergiebl die Var. remonire. 
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v e p a $ e e r c = pascere 27. 5*. 
rep et cre klagen 40, 6—8, 10; cau- 
sam r. 57, 1*. — r e pe ti t i o 40. 10. 
repnncra auf he wahren res 16 Zus. 

1; de intro cltlvcm 7. 3 (2); 21. 4; 
weguehmen, heruuternehmen C. 1. 2. 
r e p u tnv c zur Last legen 9 Zus. 2*; 
30. 6 

t c q u i r e r e fordern z. B. 24. 5 ; 37 ; 
54.4; nulliis mortem reqniratur C. 1, 5; 
— causam 57. 1*; — rrquirens der 
Kläger 1*2. 2; 36; 40. 4, 9; C. 1. 9. 
reecripta dirigere Epil. 1 . 
r c s c d e r c in domo C. 3. 2; in mullo 
57. I (1); wobei verbleiben in snefa- 
mento C. 2. 4. 

respectus Aufschub (dilatio proro- 
gatio) C. 7 i. 

respondere C. 2. 4; responsum 
dare C. 2. 8: Extr, B. 9. 
r erbtare wiederstehen, null alten 14. 
4 (7) Diez I resta, 

r c t o r t a 34. 1* — Bindeweide, Wei- 
de nbn ml Pardcsstis ]>, 382; Diez I. 
ritorta. 

rctralere se Extr. A. 1 . 
r e t r o hinter r. clavem 8. 4* Diez I. 
re tro. 

rcus cartam rcam dicerc Extr, B. 4, 
r c v c s t i r a aliquem de res suas sccun- 
duni legem 56 Zus. 

r e v o c a r e servnm de truns marc 39 
Zus. 2; — fredum ad se 50. 4*. 
r c x , regius. r e g a 1 i s — ad regis 
praesentiam (ad regem) mannire 56, 
1, 2; C. 2. 8 § 1; in praesentia regis 
rogaro C. 2. 8 § 1 ; ad regem accusarc 
18; scrvum, litum ante regem per 
difiarium dimittere 26. 1, 2; ante 

regem aut in mal lo (publico legitimo) 
46. L 2; in rnallo nobis pmesentibus 
voniat 0. 5. 7; regis jussio 1. 4*; 
praecepium de rege 14. 4; verbum 
regis 13. 6; C. 1. 7; 1. 11 §7; 
sermo regis 56. 2; 0. 2. 8 § 1; 5.9; 
trustis regalis 63. 1*, 2*; conviva 
regis 41. 5, 6; puer regius, ancilla 


regiq (regia), libertus regis 13. 7; 

54. 2; 25. 4; C. 6. 1; tauvus regis 3 
Zus. 4; waranio r. 38 Zus. 2. — 

(s. duminieus) — intcr duos reges 
pngarc S. C. 8. 7. 

rcvocapc homineni in servitium C. 

2. 4; ad sneramentum ebendas, 
r li a m a 1 1 u s s. gam alias, 
r h »i n n c s. chranne. 
r infactsrc 27. o*' verderbt für ref- 
fare ? 

rogftre aliquem in praesentia regis 
legibus C. 2. 8 § 1, 2 ; 5. .7. 
Romanus, R. homn 14. 2, 3; 16. 
Zus. 2; 32. Zus. L 2; 39. 3; R. 
conviva regis 4L 5, 6; 1t. posseasor 
41. 6; IL tributarius 4L 7 ; R. ingc- 
nuus, tributarius, railes 0. 6. 1 ; Ro- 
mana C. 1. 11 § 9. 
rotu in rotam mitti als pessimus cru- 
ciatus (für den servus) C. 1. 5. 
r u m p e r e sclusam . clausurain 22 
Zus. 2; 27 Zus. 8 (1). 
sacebaro 54. — Andere Schreib- 
arten s. im Text und bei Merkel 
Note 2 zu Tit, 54. — Grimm R. A. 
703; Müllenb.; Kern 76; Sohm R. u. 
Ger. verf. I. S. 84 fgg. und die das. 
Anm. 38 angegebene Literatur; dazu 
Waitz Vf. II S. 39 fgg 
sacra ni eutalcs Extr. B. 1, 3. 
sneramentum C. 2. 4; 2. 8 § 1 , 
4, 5; Extr, B. 5. 

s a c r i v u s , sacrU'us = saccr 2. 12". 
sftgntius für gasacius 50. 2 (8). 
sagitta 13. 3; 29. 5 (3); s. toxicata 
n 2 — sagittare 29. 5; C. 6. 
3 § 3. — sagittator, digitas s. 

29. 5 (2). 

sflHcinus fustes salieini 60. 1 (6). 
S al i c u s , Salccus, Saligus, Salcgus 
14, 2 (barbartts, Francas S.); 29. 
Zus. 12; 63. Ueb (1); C. 2. 6 § 1 
terra salicn 59 5 (1); lex b, 

s, oben lex. 

a tili na = domus, aedes 16. 2. s. 
eiet ein. - , 


158 


Wortregister. 


s n I i r e , sallire springen — super 
sppem 58. 1 ; ~ adsfilirc ? C, 6. 2. 
sana re, vulnus non sonnt 17. 4; — 
sanitns, ad sanitatem pervenire 

17 Zas 1. 

sauet n s rcliquiac sanctorum 55 Zus. 
4*; — ccclesia, basilica sanctificata 
ebendas. 

i 

s a n g ti i s exif, in termm cadir, egre- 
ditur de vulncre 17, 5 — 7; 20 Zus. 
sütisfaceie 14. Zus. f» ; 49 i ; 
50. 3. 

s c n di u u m ubi servus extenditur 40. 
1, 6; als Bestaudtheil des achasius 
C, 1. 7; Besrandthcil dessen, was die 
Verwandten der verstorbenen Frau 
dem Manne zurücklassen müssen 
C. I. 8. 

scandalus Aergcrniss, offensio C. 5. 2. 
scantio der ijcltenke 10 Zus. 4*. 
Diez I escnncitu*. 

s c h i 1 1 a , cschillfl , skclln , sehellu, 
scaila Schelle 27. Zus. 1 — Grimm 
VI; Kern 163; Diez I. squilla, 
s c in d e r e mamillum mulicris 20 Zus. 
s c 1 u p a r e 17. 2. Grimm VII ; 

schlüpfen; natürlicher scheint mir die 
Ableitung von sclopus (Du Gange h. v.), 
praeter scluparewäre danach: vorbei- 
schiesscn. 

sciusa, exclusa Schleuse 22 Zus. 2 
— Diez I esclusn. 

s c r e o n u , escreona,iscreana,iscreona. 
screunn, sereunia, sebreona 1 3. 1 (2), 

5; 27. 22, 23; Du Gange: camera 
demersa in humum multo insuper fiino 
oneiata, nt qua pucllae simul conve- 
nientes pcmgilant ad mediam noc- 
tem Grimm IX; Müllenhof; Diez II c. 
esc regne, 

s c r o b a , scrova, scrofu, scruva Sau 2. 

3, 11 (2), Zue. 3. 

s curia Stall 16. 4, - Müllenhof; 
Diez II £curie. 

acutum, sc. jaetare 30, 6. — Das 
sc, als Wage bdl der Hingabe des reipus 
und; beim adlathamirc 44, 1; 46. J. 


s e c a r e mähen pratnm älienum 27. 10 
s c c r egt ti s , sceretius tri r ms testibus 
prucseti ttbus aliquem ndmoncre 40. 
10; vgl. G. 4. 12 § 1. 
sec u r u s 45, 3 ; 50. 3 — s e c n r i - 
Ins securitfitem fncere 54. 4. 
sedere 45. 2; riichimhurgii in mnllo 
sedentes 57. 1 ; C. 5. 7. 

8 e g u s i u s , eignsius. seusi'uS u. s, w. 
eaniß 6. 1, Zus 1* Spürhund, Grimm 
XXIII; Müllenhof; Diez I segugio. 
s e I a v e , s t 1 a v e ? 55. Zus. 2. — 
Grimm XLVÜI; Korn 168. Eine 
zweifelhafte Deutung s. bei Eecard. 
sooiores bei der Eidesleistung C. 2, 4. 
sen t e ii t i a , sentcntiuin dnre 57. 3; 
capitnlis s. 40. 5; — in aliu s. in 
einem anderen Text der lex Sali Ca 
13 Zus. 4*. 
s e o = sen 30. 3*. 

s e p a r a r e , de (a) consortio separari 
13. Zus. 2. 

sepes 0 Zus. 2; 16.5; 34. 1, Zus. 1; 
58. 1. 

aepulchrum eorpus de sepulchro 
clibdere 14 Zus. 5 1(1). 
sequi servum 13. 8; polctrus sequens 
seil, matrem (Du Gange sequentes) 
38. 7; per vestlgium res stias 37; 
selave que est ponticulus sequcnteiu 
mortuum? 55 Zua. 2. 
s e r m o regis s. rcx. 
s e r v i i i u m , servitus 13.9(3); 
25.5, G; 35. 5*; 39 Zus. 1*; C. 2. 4; 
Extr. B. 1, 2, 12. 

servus 10. 1—3, Zus. 1—3; 12; 13. 
8; 25. 6 — 9 ; 26. 2; 27. 26; 35. 

I, 2, 5, Zus. 1; 39. 1, Zus. 1 — 3; 
40; 47. 1; — C. 1. 5; 4. 5, 6,‘l2, 
15 ? 5 - 7; 6, 5, 8, 9; 7. 2, 3, 11; 
Extr. B. 12; — s, ccclesiae, lisci C. 
4.11, 12 § 2;> cujuslibet de potentibus 
C. 4. 12 § i 

s e u s i u s s. segusius. 
s i b i sextus, nonus u. s. w. jurnre C 2. 8. 
Bexxaudrus = cultellue Extr. A. 4; 
Grimm VII; Kun 171. 
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a i g ii n m ccrvtis domcsticus s habens 
33. 1 ; signnre urbor sign ata 27 19. 
silva 7 Zus. 11.; 27. IG, 18; C G. G 
per silvas vadere C. 5. 9. 

8 i n i st r ft manuß 58. 1 . 
pociarc litera, ancillam ad conjugimu 
13 Zus. 1; 25. 8*, 9*. 
socius 41. Zus. 7*. 
so! vgl. collocare, cubittis, occasus. 
solisacireC. 2 8 § 1. 
solidus solidi aeijue pensantes 44. I. 
sott um intcr quattuor solia occidere 
in seinen vier Pfablen? S C. 7 6. 
so 1 l i c i t a r e tu-uicipiii aliena ver- 
führen, 39. 1 (vgl. 10 2, Zus, 3). 
s o n i a s. sunnis 

sors das Loos als Beweismittel der 
Unfreien wird erwähnt; C. 4. 5. 6, 8, 
10 § 3, 11; 5. 7. Undeutlich ist 
der Sinn des Wortes in G. G. 11, 
s p a d u s , sputhus , spadatus ver- 
schnitten (cabftllusi 38 Zus. 1. 
s p a 1 m i ta re — expalmitare. 
Spatium z. B. 40. 10; 52 
spervarius Sperber 7 Zus. L, 
s p i c a r i u in Scheuer Speicher 1 6. 3 
(cellarium Gl. Est. ; borrcum cum 
tecto Gl, Fith,). 
spiee 34. 2 (1) für spicas ? 
s p o 1 i a 35. 3; 61 2, vgl. cxpolia. 
spondere Extr. B. 6. 
s p o n s u s , sponsa , put 11« spousata 
13. 10, Zus. 3, Zus. 4; 25. 2, 
sponsare filiam alienam — sponsnlia 
co u nähere Extr. A, 1. 
stupplas Bau, Gebäude — st. super 
mortuum missus (vgl. basilica) 55 
Zus. 2*. 

s t a d a 1 i s , stadnlcm vaidaris cervum ? 
C. G. 2; Kern 38, 

s t a tu a 1 e , statualis, stntua „eine Art 
Netz 1 * Wftitz; — Wendelin erklärt: 
contus aut long'urius quo navieu- 
larii per paludes Untres buos truduiu 
27. 21. 

Status dominus st. sui ? C. 4. 12 

§ 1 . 


s t c m a t u m = aestimatum 9. 8*. 

Zus. 2. ’ 

s t e r c h i r e bestärken : nihil homo st. 
debet nisi quod ci ex hcrodltate venit. 
Di-r Sinn ist: man soll nur in Betreff 
dessen, was man ererbt bat, sein 
eigener Gewährsmann sein. Extr. B. 7. 
s t e r n c r c lectum C. I 7, 

s t i r p s beredi tatein per stirpes divi- 
dere 59. 5*. 

s t r a d a Strasse C. 1. 9 (k) : Diez I. h v. 
s t r n i o r ? s t r at a r 1 u s qui Sternen-* 
dis equies et dominn adduccndts prae 
est Eecard 10 Zus, 4; 35. G. 
s t r i n g e r c manum , brachium , ma- 
millarn 20. 1, 2 (1), 3 (1), Zus. — 
lascive Contrectare, tangere (Lintlen- 
brog). Gesucht und unrichtig scheint 
mir d e Deutung von Eecard: ligare, 
loro vcl rcste constringcre so dass in 
diesem Titel die Hede sei de vio- 
lenta et illicita mnlierum ligatione, 
quae fit auitno ens violenter stuprandi 
vcl ttlius ipsis noeßndi. 
stria 64. I, 2, Zus. (Andere Formen 
das. in den Noten) Hexe. — Diez I 
Btrega. 

strioporcius 64. 1. Der Kessel- 
träger in der Hexenküche — Kern 
1.62 deutet: Ilexenbeschirmcr. 
struetura Gebäude (Eecard : can- 
ccllus) 55 Zus. 2*. 

Studium ascus pro Studio suspeusus 
21. 4. 

s u a m m a l a b u r g i na m C. 2. 4 
vgl. das. Note v. 

su b b a 1 1 c r e wegziehen, fortuchmcn 
2. 3; Rec. 10 (porcellos in ventre 
matris Oecidit Gl. Pith.). 
subjueero poenam 13 Zus. 2. 
s u b t u s unter s terram 58. 1. 
subula spitzes Instrument, Nadel, 
Ahle Extr, B. 4. 

sunnis, sonnis . eonies {Herold hat 
stets sumis) t. 1*, 2; 16 Zus. 1; 45. 
2; 47. 2; 49. 2; 50. 5 - C. 3. 1; 
4, 5; stinnia nuntiare, adnuntiare 
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C. 5. 7, sonia certa C. 5. 7 impedi- 
nientum U-gitimuu», echte Not li Grimm 
VII und R. A. 848 fg.J Mlllephof; 

Kern 140. 

su perbia 9 Zus. 2; 32 Zus. 3; 3$ 
Zus. 5 

superdiccrc hominem cx quolibct 
erimine 41 Zus. 7. 

super extringore — supcrsningcre 

34. 1. 

supyerjaeiari muleficium alicui 19 
Zus. I, L)u Gange: jeter Ic sort sur 
quelqu’un — das wäre; bczuuberu. 
So erklärt auch Ivecard. 
fluperligäre sepem 34. i . 
super venire überfallen 14 Uob., Zus. 2 
superventus 14 Ueb. yl), 1, 5, 
6 ( 1 ). 

supplicium 40. 4, 6, 9, 10; C. 4 14. 
su sei per e = acciperc Angel L ob 12. 1^; 
pretiuin 40. 4*; uufuc Innen migmntem 
45. 1; liospites 40. 1 114); auf ssich 
nehmen legem super se solvitnrum 
40. 9*. 

suspectus G. 4. 12 § 1; su sp e e ' i o 
C. 4 10 § 3. 

sustiucre sich gefallen lassen 57 
Zus. * 

s utis, smlis Schwcbiehftrde 2 Zus. 2; 

16. 4 (id cst aru pocconmi Gl. Est.) 
lala re weguchmcn, berauben (diriperc) 
C. 2, 5 § 2 vg l, Rib. 64; Alam. Land fr 
33; Diez. II. b. tala. 
tauconare, tanganare, tangonare, 
tanenare 57. 1 drängen in feierlicher 
Form uuübrdern, ! , altfranz. tangt ner 

Cd er vierte Text setzt stau dieses Wortes 
rogare) vgl. Grimm VII und R. A. 5; 
Möllenhof; Duz II. c. tangouer; - 
Waitz 169; Siegel Ger, verf. I. 132 
145; Brunner Inquisitionsbcweis 44; 
Sohrn Proc. 143, 151. 
tour us 3. 4, 5, Zna. 3, 4. 
tiixacn, texaca, tcxeca, tnxaica, taxnga 
= furtum 10. 2 (2), Zus. 3 - 

vgl. Grimm VIII; Kern 59; Diez I 
tusch. 


t ege ro 4L 2, 4; teetnrn S. 1 — 3, 
Zus. 1, 2. 

tolurius — oxtclarius ? 33. 2 1 ,' 
tempus longutu t. 59. 5*; paganorum 
tempore 53. 1*; prnesentibus icmpo- 
ribus 58. Zus. 

tenil ere sirvum supcrscammum 10. 1,6. 
teuere z. B. res 52; muneipia alieua 
C. 4. 7; animal ad se 9,2 (2); sun- 
nis cos icucr 49. 2 (I); ob noxiuni 
teuer! 43. 2; taurus qui vaceos tenet 
(vgl. continerc) 3. 4", 5; intrans. 
pes mime us tenet 29 Zus. 4*. 
tenor Aufccbthuliupg, Erhaltung t. 
pacis C. 4 Geb; -i, 16, 18; — In- 
halt; duae cpistolnc une teuere Isxtv. 
B. 1. 

teoda u, s w. 46. 2. Müllenhof: phbs, 
hom in s, Volksgemcindo; Kern 135: 
König; — Waitz 144, 148 Anm. 3; 
Sohrn fränk. R. und Ger, verf. 1. 
S. 559 

terminare uno jüdicio terminari 2. 

14**; 3. 6*, Zus. 5*. 
terra Erde — symbolischer Gebrauch 
58. 1; — Grundstück C. 5. 3; 59. 5; 
t. sülica 59. 5 (1). 
tertin rnanus 47 1. 2 (13). 
tertussus u. s. w. p.oreellus castrutus ? 
2. 9; S. C. 1. 3. — Grimm IX, 
X\ III; Müllenhof; Du Cange (id est 
castratum Giess. Est.: qui domi nu- 
tritur der zuhous Gloss. Pitb.). 
testare, testari 14. 4; 27 Zus 9 (die 
Gloss. iist erläutert hier: id cst ve- 
tuverit; so liest auch 4b.); 45. 2, 3; 
50. 2 — tebtifi care , tcßtificari 50. 
2 (1 1). — Sohrn Proc. S. 7 i'gg. 
testes 1. 3; 2. 12; 9. Zus. 2; 33. 2; 
36; 39 Zus. l , 2; 40. 10; 44. 1*; 
45. 2; 46. i, 2; 47, 2; 49; 50. 1, 2; 
52; 56. 1, 2; 0. 1. 7; 2. 8 § 1 ; 
4. 12 § 1; Extr. B. 1, 2, 4, 7, 3, 
12; — t. fnlsi C. 6. 16, 
testimonium 48 Ueb., 1; 49. 1 (7), 
3; 56. 2; C. 2. 1 ; 2. 8 § 1, 2; 5 6; 
C. 6. 16. 
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thalaptn e, tho nlapus, talcntns, talcnta 
C. 2. 4 und Note 10, 11 das. 

tintinnum Schelle 27, l, 2 (1). 
tollere pretium de fortuna debitoris, 
50. 4; res nlicnas 51. 1, 2; terram in 
pugno 58. 1 (8 i ; se de pavcntilla, 
de hereditatc et ratione parentum 60 
Ueb., 1. 

tornba Gruft 55. Zus. 1 (1), — 

Diez I. h. v, 

tonderc Hindere, tunsorarc 24. 1*, 
Zus. 2, 3; C. 1. 4 Sohm fränk. Reichs- 
u. Ger. verf. C. 54S. 

torquerc servum 40. 2, 4. 
tort um, de torto, Exiv. B. 12. 
toxicatuB, toxigatus vergiftet sugitra 
17. 2. 

toxi tum ßftgittatum de roxi tum C. 6. 3 
§ 3 . — Mir nicht verständlich. Etwa 
mit toxus, Bogen zusammenhängend 
(Du Gange h. v.)V 

trabatterc, trebattero = percutere, 
durch Misshandlungen einen Abortus 
herbeiführen. 24. 3; 38. Zus. 5 (id 

est abort&t Gl. Est,). 
tvailcre aliquem (ad) ignem 19. 1*; 
servum ad supplicia 40. 4, 7; servum 
vel laetum homicidam parentibus 
occisi 35. 5; res tr. ad ccclesiam 
C. 7. 6. ■ 

trabe re carrucam 38. 1 (l); spannen 
sagittaui 29. 5 (3); fortschleppen ali- 
quid cum carro 12 Zus. 1; puellam, 
feiuinam, ancillam 13. 6, 7; 25. 9; 
casam zerstören 27 Zus. 11 (Herold 
liest hier : per casnm). 
trans tr. mnre, de tr. m. 39. Zus. 1, 

2; — i ! Zusammensetzungen als Ver- 
stärkung gebraucht (ygl. Diez I trns) 
z. B. traiiscapulane 29. 9*; transol- 
verc 58 Zus., s. aucli oben trabattere. 
transforarc Extr. B. 4. 
trans i re 21, 1; 34. 2% 3 !)• 

trän sma rin a seil regio 39 Zus. 2 (2). 
tra ns v'Prsar c hin durchgehen 34. 2, 3. 
trapa, trapp u Falle, Schlinge; 
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7 Zus. 5*, Zus. 6. — vgl. Diez I. 
trappa; Kern 182. 

tr e tu a cli s trcmacle, tremaelum trema- 
golum , tremagilum, trcmale, tranui- 
cula, trammacula, trimaclis, tviumglis 
„Fischernetz das quer durch den. 
Fluss gespannt ist“ — 27. 21 Diez I 
tramaglio. 

tremissis C. 4. 6. 

trespillins, trispillius, trespellius, tres- 
bellio: taurus qui de tres villns com- 
muncs vaccas tcnucrit 3. 4, 5 vgl. 
Du Cange h. v., Eccmd, Grimm LXIIL, 
Mullenhor (trcpellius id est qui bene 
trepat Gloss. Est.). 

tri ans, triens 4. 1; 35 Zus. I; 38 
Zus. 4. 

tributarius Romanns 41. 7; C. 6. ! 
(et etopharius uominatur qui censum 
regi solvit Gloss. Pith.). 

tri care hindern, abhalten 1. 2; 35 
Zue. 1 ; 49. 2 Diez I h. v. 

trip a ro 27. 5‘, wohl verderbt für 
reffarc, die eigentliche Bedeutung ist 
springen, tanzen. 

trouia C. 5. 10 und das. Anm. 39. 
trunca.ro 29. 1 # ; 4L 8 (3). 

trustis Schaar C. L 1; 4 9 § 4; 4. 
16 dominica, regalis 41. 3; 42. 1, 2; 
63. 1, 2 Grimm VI; Müllenhof; Roth 
Ben. 124; Feud. 256; Waitz Verf. 
II. 263 fg. 

tu tu ul ns 55. Zus. 1. 
tunginus, ihunginus, thunzinus, tün- 
zinus, tumzinus , zonzinus (Merkel 
Note 2 zu Tit. 44; — 44. lj 46. 1, - , 
50.2; 60. 1 -■ Grimm VI, Müllenhof; 
Sohm fränk. R. u. Ger. verf. I 70 fgg. 
und die das. Angeff.; Waitz Vc f. I. 
128 Anm. 4; 248 Anm. 1; H 355. 

T u r t o v ani n s i s C. 5. 1 und Anm. 1 . 

das. 


us ex usu 14 Zus. 6. 

er us infamem in utero occidcre 24 4 
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gua proximn 55. 2; 56, 2 — uxorom 
dticerc C. 1. 8. 

vaidnris ? C. 6. 2 Grimm XXVI 1; 
Kern 38. 

vadium (uuftdiuni) Fxtr. B. 1, 2, b. 
valcrc z. B. 10 Zus. 4 ; 11. I — 4; 12. 
1. 2; 35. 2, 3 Xus. 2, 3; 50. 4. 

yapulnre 25. 9 (1). 
vsi r güs , uuargus , vargü , virgo 1 4. 
Zus. 5; 55. 2 — id est expellis er- 
klärt Text 4a; expulsus de eudcm 
pago Kniend. (dcjcctus et expulsus 
Gloss, Pith. ; dejcctus Gl. Tliou.). 

\ u r gare (guuargarc) = plngiare 39 

Zus 2 (14). 

£ 

vas, vnscellum 8. I — 3, Zus. 1. 2. 
vnssus ad minisierium unfreier Diener 
35. 6 

vusiavf beschädigen 9. 1, 8* Diez I. 
gunsrare. 

v eit Hs, veitras, gacltrus Jagdhund 6 
Zus 1 ; Diez I. veltro. 
vena C. 6. 3 § 2 Wehr im Fluss zum 
Fischfang (Da Gange venna: septum 
ad i n te rc i p teil eJ os pisces». 

venatio diversae venationes 33. 1; 1 
(I. 3 § I. 3, — venator 10 Zus. 4*. 
Tcr'ax testes veraees 46. 2 ( l). 
verbum dicat v. 46. 1 ; 50. 3; v. regis 
13. 6; C. 1. 7; 1. 11 § 7. 
veritas C. 5. 6; 7 12. 
v er ti v o I u in , vertovolum , vcnevolum, 
verte vollum, vertebolum , vcrticulnm. 
vervuldum, vertevlis Fischreuse 27, 
21, Diez I. bertovello. 

vervex, verbex, berbex 4. 2, 4 (] . 
vestibul uni — in vcstibul o C. 1. 9 
ist gleich in exitu und bezieht sich 
auf den Fall, wo der Getödtete intcr 
duas villrts gclunden ist, 

v c s t i g i,ü m minare, per v. res sequi 

» C. I. l; 4. 16 vestigium per- 
sequi C. 4. 17 vestigius C. 4. 9 
£ 2. 

vc rare aratrum de campo 27 Zus. 9, 


via aliquem in v. adsalire. expoliarc 
13 Zus. 4; 17. 9, Zus. 2*; 31 Zus. 1; 
de via sna ostare. impingere 3 l . 1,2; 
vium claudcrc 31, Zus. 2; sine v. 
34. 2, 3 / ' 

via lacin a s. lacina. 
vicinus 45. 3; C. 1. 9; 5. 3. — 
vicinac •= vicinitas C. 5. 9. 

v i d e re cum sex C. 5. 7, 
vi d e redum C. 2. 8 § lj 5. 9. 
v i d un 44; C, 1. 7 ; 7. 8. 
v i g i 1 i a e C. 4. 9 § 1 . 

vilja Dorfscliaft, vicus 3. 4, 5; 39 
Zus. 3; 45 1, 2, Zus.; C. 1. 9 
— In einigen Stellen bedeutet 
das Won; eine ländliche Besitzung 
14 ,6, Zus. 1 ; 42. 5; 45 Uob. (1) ; C, 7. 9. 

vindemiare 27. 13. — vinea 7 Zus. 
3*; 9 Zus. 2; 27-13. — vinitor 
Winzer 10 Zus. 4; 35, 6 (qui focit 
vineas Gloss, Kst ). — vinum 27 L4, 

vindicare C. 1. 7, 12; 2. 1, 2; 7. 9. 
violcntia 13 Zus. 5. — violenter 
9. 4 (2/; 12 Zus. 1; 13. Zus. 4; 
37. (20); 61 2, 3; C. 2. 9. 

vtpiila 41.9* nijiiftc gurges, pelngus ? 
Du Cnngc, 

vircula viricula, virilia männliches 
Glied 29. 9*. 

vir tue per virtutem 25. 1; 32 Zus. 3; 
61. I (2). 

vis vim inferre mulieri, puellae 13. 
Zus. 5. — C. 2. 7; per vim C. 6. 7. 

vita de v. culpabilem esse, componere, 
redimerc 13. 7; 16 Zus. 1 ; 32 Zus. 3; 
50. 5; 51. 2; 58. 2; vitac periculum 
incurrcre, vita carere C. 4* 1, 2, 18; 
vitae dispendium perire (lies subire) 
C. 5. 7. 

»t 1 \ f — ■ tm 

vites furatac 7 Zus. 9. 
vitta vittam solvcrc C. 1. 11 § 2 
vitulns, vi'.olus, vetcllus 3. 1, 3. 
v-ivere lege snliea 41. 1; 47 Ueb. (1), 

1 (1); G3. 1*. Sohrn fränk. ft, u. 
Ger. verf. 1. 370. 
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voeare in mallum i 6 Zus. 1; in testi- 
monium 49. 3. 

voluntas auam voluntatem 13. 8; 

voluntatem tu am 50. 3; spontanea 
voluntate 25. 2; voluntaie nec casu 
C. 3. 2; extra voluntatem, sine volun- 
tate 24 Zus. 2; 25. 8* p 9 ; 41 

Zus. 1, 2. 

votivus = sacrivus 2, 12, 13 (id est 
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fen, or nliorum porcorua, Glo„ PiftA 

P's, vulpiga, vulpecula alt 
ochimplwört 30. 2 (1). 

waran io Hengst 38. 2*, Zus *• 

Grimm XXVIII- n; PT 
I 228 ? 1 ez goaragno 

wereguld um 51. 2 (5). 
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Berichtigungen. 

S. 1 TU I § 2 Note 3 statt ei lies et. 

S. 0 Ti r. III § 5 vor Note 3 (im Text) lies tl'ßSpUlittS. 

S. 9 Tit. VII Uc bersch r. das Notenzeichen zu streiche». 

S. 17 Tit. XIII. Zits. 4 Note 2 lies: .1(1 niatitlim. 

S. 22 Tit. XIV Zits. 2 gehöfi hinter § 4. 

s 22 Tit. XVII sj l Note l : vor II ist eiiizaschuhcn : praeter salliorit. 

S. 2C Tit. XX Zus. In der Klammer ist zu lese» 3 § 4. 

S. 30 Tir. XX V § S. Hinter roddat ist Note 4 htuzuzdfugeu. 

s. 31 Tit. XXVII § 1 statt poreino lies: porcina; hinter solitlos ist cinzn- 

schalten: XV. 

S. 35 Tit. XXVIII Uebcrschr. Notenzeichen zu streichen. 

S. 14 Tit. XXXV 7 Zus. 3 lies: valueril; § 7 das lies: kapitale. 

Ebendas. Tit. XXXVI ietzte Zeile: 4b liest liier: nntea legeitl cxillde IegOM. 
s. 45 Zeile 2 von oben lies: si eiiiui dominus intellexerit per lege se Hefen- 
derc, potest ut nihil soivat. 

S. 47 Tit: XXXV II. Von deu vier hinter § 8 stehenden Zeileu gehörfen die 
Worte: Dt din. qui Ja>r. sul XV 5.4b zum Zus. 6. das übrige müsste hinter 
Zus. 9 Stehen. Das. lies gegen Ende (4 Tit. 6 B.): si qtlis Cal). IHOrttlUIU ... 
ä. 50. Nach Tit. XL § 5 lies: *11 beginnt diesen §. 

S. 55 Tit. XLI Zus. 4. In der Klammer lies: XL1X statt XL VIII. 

S. G4 Tit. XL VI II Zu-, 1, 2 in der Parenthese lies: 82 statt 72. 

S. 73 Tit. LV Zus. 4. In H lautet die betreffende Stelle: si qllis VOllUltariO 

ordiue tut Tort asse per negilgentiam lmsilicain incenderit Mail), aln trude 
theo tliidio . . . 

S. SO Tit. LXI1I $ 1* bis in der zweiten Zeile Tit. 47 statt 4Ö. 

S, 9C Zeile 0 v. u lies: Hecht Salt, statt HettoaU. 

S. 112 Zeile 8 v. o. lies: liabinam statt na bi an am. 

S. 139 im Wortregister ist hinter Area cinztischaltcn : argutarius. acutarius 

0 Zus. i (Andere Schreibarten s. das. Note 2) Spürhund; Du Cange 

klärt: 4 ui argnto suo clamore feras insequitur; Eccard dagegen deutet mit 
rHyp dC ” n: HClt I ,es h. e, minuto citotoque grmlu currens, 


eams 
er- 


Jl*" 


Dmelc von Kduu.nl Weinberg in Berlin, Beuthstr. 4. 


